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Az igazi tiindérmesék nem a nyulsziviieknek valok.
Ezekben a gyerekeket boszorkanyok faljak fel és
farkasok kergetik; a nok komaba esnek vagy éppen
gonosz rokonaik aldozataul. Valahogy mégis
minden fajdalom és szenvedés megéri, amikor a
mese jora fordul, és boldog vége lesz. Hirtelen
nem szamit, ha az ember négyest kapott a francia
ropdogara, vagy 0 az egyetlen lany a suliban,
akinek nincs randija a balra. A boldog vég jovatesz
mindent. De mi van, ha ez mégsem a vége?

Delila éppugy gyuloli a sulit, amennyire szereti a
konyveket. Van is egy nagy kedvence, amivel
képtelen betelni. Ha valaki - kiillonosen a népszeria
lanyok koziil - megtudna, hanyszor olvasta el ujra
és t1jra a konyvtar poros mélyérol eloasott
tindérmesét, a poklok legmélyebb bugyraba
szamuznék... orokre.

Delila szamara ez a mese mégis tobb papirra vetett
szavaknal. Persze ebben is van egy jovagasu (oké,
dogos) kiralyfi, fényizo palota és elvetemiilt
gonosztevo, mégis olyan, mintha valami mélyebb
jelentése lenne. Delila egy napon azt is megtudja,
mi ez. Mint kideriill, a nem is olyan szoke herceg
nemcsak valosagos, de nagyon szemrevalonak
talalja tizenot éves olvasojat. Csak hat... egy vilag
valasztja el 6ket egymastol. Igy aligha miikodhet...
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Emmadnak, aki mindig is a mesém hdse
lesz. Szeretettel: Sammy

Timnek, mert a tiindérmesék olykor valdra vdlnak.
Szeretettel: Jodi



Jodi Picoult bevezetdje

Los Angelesben turnéztam, amikor megcsorrent a
telefonom. ,Anya - mondta a ldnyom, Sammy -, azt
hiszem, van egy egész j6 konyvotletem.”

Nem mintha annyira meglepdédtem volna. Harom
gyermekem kozul Sammy az, akinek mindig is
hatartalan volt a képzel6ereje. Mig mas kolykok
plissokkel jatszottak, Sammy elrendezte a jatékait a
hazban, hogy komplett tablékat hozzon létre - a jaték
mackd megsebesiilt és a Mount Everest csicsan ragadt,
ezért egy mentOkutydanak fel kellett madasznia érte.
Masodikban a taniténgje felhivott, hogy legépelném-e
Sammy meséjét. Mert, mint kideriilt, negyven oldal
hosszi. Amikor hazakiildte a lanyommal, valami kusza
0sszevisszasagra szamitottam, dm ehelyett nagyon is
osszefligglé torténetet olvastam egy kacsardl és egy
halrél, akik a téban taldlkoznak, majd a legjobb baratok
lesznek. A kacsa meghivja a halat vacsorara, amire a hal
szivesen el is menne, csakhogy kételyei tdmadnak: s ha
én leszek a vacsora?

Ez, holgyeim és wuraim, igazi nagybetis
KONFLIKTUS - olyasmi, amit nem lehet tanitani. Az
ember vagy szliletett mesemondd, vagy nem, a lanyom
pedig mar hétévesen is 0sztonosen raérzett egy torténet
bels6 dinamikdjara. Ahogy nétt, tovabb bontogatta a
szarnyait. Olyan ijeszt6 rémalmokkal rukkolt el6, hogy
Stephen King elbujhatott volna mellette. Kamaszként
olyan verseket irt, hogy el6 kellett d4snom sajat régi
napldéimat, csakhogy rddobbenjek: sokkal jobban ir, mint
én az 6 koraban.



Igy hat... amikor azt mondta, van egy érdekes
konyvotlete, figyelmesen hallgattam.

Mondjak valamit? Megérte.

Mert mi van, ha a szereplok tényleg o6nallé életet
élnek, miutan a konyv fedele lecsukddik? Mi van, ha az
olvasas azt jelenti, hogy Ujra és ujra eljatsszak ugyanazt
a szerepet - am ett6l még ugyandgy vannak almaik,
reményeik, vagyaik, céljaik, melyek messze tilmutatnak
szokvanyos szerepukon? S mi van, ha az egyik szerepl6
minden erejével prébal kiszabadulni a konyvbol?

Vagy ami még jobb: ha az egyik olvasdja beleszeret,
s ugy dont, segit neki?

~Anya - folytatta Sammy, mig én a Los Angeles-i
csucsban tikkadtam -, és ha egyiitt irnank meg?”

»Oké - vagtam rd -, de csak akkor, ha tényleg ketten
irjuk. Nem én egyedil”

Két olyan év kovetkezett, amikor hétvégeken,
sziinetekben és esténként egymds mellett iltink a
gépemnél, hogy egyiitt csiszolgassuk a torténetet.
Szerintem Sammy sem gondolta, milyen kemény meld
orakon &t csak lcsorogni és a képzeletinket
mukodtetni, mig én a magam részérdl rajottem: nem
arra nehéz ravenni a lanyunkat, hogy takaritsa ki a
szobajat, hanem hogy egy fejezet lezarasara
koncentraljon, mikézben odakint hét agra siit a nap.
Felvaltva gépeltunk, és szé szerint felvaltva mondtuk a
dialéogusokat - én kitalaltam a kérdést, Sammy ravagta a
valaszt, A legtutibb az volt, amikor belebotlottunk
egymds mondataiba, és kiderilt, hogy mindketten
ugyanarra gondoltunk - mintha ugyanazt almodnéank;
mintha iras kozben telepatikusan 6sszekapcsolédnank.



Néha, ha egy nagyszerG konyvet olvasok, azt
gondolom: ,H{, barcsak én taldltam volna ki ezt a
fordulatot!” Csoddlatos, hogy ugyanez az érzés toltott
el, mig a lanyom sorait olvastam. Amikor Sammy el6szor
hivott fel, ragyogonak taldltam az oOtletét. Remélem,
hogy mikozben ezt a konyvet olvasod, te is igy gondolod
majd.



KEZDETBEN...

Egyszer volt, hol nem volt, til az Operenciéan, volt egy

tavoli orszag, ahol egy bator kirdly és egy gyonyori
kirdlyné uralkodott, akiket a nép annyira szeretett, hogy
mindenrdél elfeledkezett, ha csak latta oOket. A
parasztasszonyok, akik a férjikkel perlekedtek,
egyszeriben elfelejtették, min is kaptak hajba; a kisfiuk,
akik pokot tettek a kislanyok hajaba, hirtelen
megprobaltak csokot lopni télik; a fest6k sirva
fakadtak, mert nem tudtak olyan szépséget vaszonra
almodni, ami akar a kozelébe ért volna Méric kirdly és
Matilda kiralyné tiszta szerelmének. Aznap, amikor hire
ment, hogy a kirdlyi parnak gyermeke sziletik, ugy
mondjak, soha nem latott; pompasan tindokl6
szivarvany ivelt at az orszag felett; mintha az ég is ki
akarnd venni részét az iinneplésbol.

Csakhogy nem mindenki orilt a kirdlynak és a
kirdlynénak. A kirdlysag legtavolabbi csiicskében; egy
oduban élt valaki; aki orokre leszamolt a szeretettel.
Akit egyszer megégetett a tliz, az bizony tavol tartja
magat téle. Valamikor rég Naspolya élete is
tiindérmesébe illett volna - ugy tlint; megtaldlta az 6rok
boldogsagot valaki mellett; aki nem tor6dott sebhelyes
arcaval és girbegurba tagjaival; aki akkor is kedvesen
bant vele, amikor a vildg tobbi része gunyolta. Még
mindig sokat gondolt arra a napra. amikor osztalytarsai
durvan belelokték a sarba; hogy egy karcsu fehér kéz



kinyaljon érte és felsegitse. Amikor belekapaszkodott
ebbe az angyalba, mintha az élete mult volna rajta! Attol
kezdve azzal toOltotte napjait, hogy verseket irt a
tiszteletére, és portrékat festett réla, melyek meg sem
kozelitették éteri szépségét, s kozben mindvégig az
alkalmas pillanatra vart, hogy szerelmet valljon neki.
Végul mégis egy olyan férfi karjaban latta viszont,
amilyen 6 sosem lehetett - aki magas volt, erds, és nagy
dolgokra hivatott. Naspolya attél a naptdl egyre
komorabba valt, mignem gyuloletében egészen kifordult
magabol. Szerelmes portréi atadtak helyiiket a gonosz
terveknek, hogy bosszut alljon élete megrontdjan: Méric
kirdlyon.

Egyik éjjel olyan uvoltés harsant a kirdlysdg kapui
elott, amilyet még emberfia nem hallott. A fold
megrendiilt, és az égen tiizes cséva roppent at, hogy
langra lobbantsa a falu kunyhodinak nadfedelét. Moéric
kirdly és Matilda kirdlyné kiszaladt a varbdl, hogy
szembetaldlja magat egy Oriasi fekete szornyeteggel,
melynek szeme tilizesen izzott, mig kitart szarnyai
akkorara néttek, mint egy hajo vitorldja. A teremtmény
atszelte az éjszakai égboltot, kénkoves forrdosagot és
perzsel6 langokat kopdosott mindenfelé. Ezt a sarkanyt
Naspolya festette meg egy varazsvaszonra, amitol életre
kelt. A kirdly latta alattvaldinak rémiult arcat, és a
feleségéhez fordult, &m az fajdalmaban hirtelen térdre
rogyott.

- A baba - suttogta. - Itt az idé.

A szeretet és kotelesség kozt 6rl6dé kirdly tudta, mit
kell tennie. Megcsokolta, dgyba fektette és a szolgak
gondjaira bizta imdadott feleségét, miutdn megigérte
neki, hogy id6ben visszatér és koszonti ujszilott fiat.



Azutdn szdz, fényl6 vértbe 61t6zott lovagja élén magasba
emelte kardjat, hogy batran és rettenthetetleniil
kilovagoljon a var csapoéhidjan.

Hanem egy sarkanyt nem konnyd legy6zni. Amikor
latta, ahogyan a démon kiragadta katondit a lovuk
nyergébdl, és messzire hajitotta Oket, Moric kiraly
megértette, hogy a sajat kezébe kell venni a dolgot.
Baljaval megmarkolta egyik elesett lovagjanak kardjat,
a jobbjaban tartotta a sajatjat, igy lépett el6, hogy
kihivja maga ellen a bestiat.

Ahogy egyre sotétedett az éjszaka, és a csata tovabb
dalt a var falai alatt, a kirdlyné azért kiuzdott, hogy
vilAgra hozza kisfidt. Ahogyan az kirdlyi sarjakndl
szokds, a kirdlysag Osszes tiindére egybegyllt, hogy
megajandékozza az Ujszilottet. Szinpompdas fényekben
lebegtek a kirdlyné felett, aki szinte eszét vesztette a
fajdalomtol és a kiraly iranti aggodalomtol.

Az els6 tindér oly erds fénysugarat kiildott felé,
hogy a kirdlynénak el kellett forditania az arcat.

- Megajandékozom ezt a gyermeket bolcsességgel -
szOlt a tindér.

A miésodik tindér az agy folé csipetnyi forrésagot
hintett, mely beburkolta a kiralynét.

- Megajandékozom ezt a gyermeket hiséggel -
igérte.

A harmadik tindér a batorsaggal akarta
megajandékozni a herceget, hiszen minden kiralyi
csaladba sziiletett gyermeknek sziiksége van nagy adag
vitézségre, am miel6tt atadhatta volna az ajandékat,
Matilda kirdlyné hirtelen felillt az dgyban, és a szeme
hatalmasra kerekedett, ahogy egy latomdasban



megjelent elétte a kirdly, aki a sarkdny adaz
szoritdsdban verg6dott.

- Kérlek! - sikoltott fel. - Mentsd meg 6t!

A tindérek zavartan osszenéztek. A kisbaba némdén
és mozdulatlanul fekiidt az agyon. Oly sok sziilésnél
jelen voltak mar, ahol a kisbaba elfelejtett leveg6t venni,
ezért a harmadik tindér félrehajitotta a batorsagot,
amit eredetileg akart adni a gyermeknek.

- Megajandékozom az élettel. - A szd sargan
orvénylett el6 ajkai koziil, 6 pedig egészen kozel hajolt
az ujszulotthoz, hogy tenyerérdl a szajaba lehelje.

Azt mesélik, Méric kirdly ugyanabban a pillanatban
lehelte ki a lelkét, amikor Olivér kirdlyfi el6szor sirt fel.

Bizony, nem konnyl apa nélkiil felnéni. Olivér mar
betoltotte a tizenhatodik esztendejét, de sosem nyilt ra
alkalma, hogy atlagos gyermek legyen. Fogocska helyett
megtanult tizenhét nyelvet; esti mese helyett bemagolta
a kirdlysag torvényeit. Szerette édesanyjat, de ugy
érezte, sosem lesz olyan, amilyennek 6 szeretné latni.
Olykor hallotta 6t a halékamrajaban, ahogy beszélt
valakihez, de amikor benyitott, senkit sem talalt
odabent. Valahanyszor latta fidnak fekete hajat és kék
szemét, s megjegyezte, mennyire emlékeztet az apjara,
Matilda kiradlyn6é mindig a konnyeivel kiizdott, Olivér
mégis tudta, hogy van valami, ami megkiillonbozteti 6t
atyjatdl, a nagy héstél: a batorsag. Azért, hogy
édesanyja oruljon, arra 4&ldozta kamaszéveit, hogy
kitinjon minden masban. Hétfénként udvart ilt, és a
foldmuiivesek elé hoztak iigyes-bajos dolgaikat. Kitalalta
a vetésforgé 1Uj rendszerét, amitél a kirdlysag
é¢léskamrdi még télviz idején is roskadoztak a sok
élelemtdl. Orbanccal, az udvari varazsléval feltalalt egy



h64allo vértet arra az esetre, ha Ujabb sarkany tdmadna
rajuk (bar kis hijan elalélt a félelemtdl, amikor oly
moédon kellett probara tennie a pancélt, hogy atsétalt
benne egy maglyan). Tizenhat évesen elég idos lett,
hogy elfoglalja a trént, &m ezt sem az édesanyja, sem az
alattvaldi nem siirgették. Ugyan ki hibaztatna dket? A
kiralyok megvédelmezik az orszagukat, Olivér pedig a
legkevésbé sem sietett a csatatérre.

Erre persze megvolt a jo oka. Atyja karddal a
kezében halt meg, s miutan Olivér szivesebben maradt
volna életben, a kardforgatas nem szerepelt a terveiben.
Minden mas lett volna, ha az apja él, hogy megtanitsa
harcolni, igy azonban édes-anyja azt sem engedte, hogy
konyhakést fogjon a kezébe. Olivér csupan akkor
alkotott némi képet a harcrél, amikor Filige nevi
baratjaval (az udvari pék fidval) azt jatszottdk, hogy tiiz-
okddé sarkanyok és adaz kalézok ellen harcolnak -
mignem Fiigének egy nap nyoma veszett. (Olivér mindig
ugy érezte, hogy anyja allhat az eltlinése mogott, aki igy
akarta elejét venni, hogy akar jatékbodl is hdbortzzon.)
Ezutdn nem maradt mds baratja, csak egy kébor eb, aki
éppen Fuge eltiinésének idején bukkant fel, am lehetett
Frocli barmilyen odaadé vaddszkutya, vele mégsem
gyakorolhatta a vivast. igy aztan Olivér anélkiil nétt fel;
hogy kiderult volna legféltettebb titka: azért nem
lovagolt soha csataba, vett részt a lovagi viadalon, vagy
akar csak pofozott fel valakit a vita hevében, mert a
lelke mélyén haldlra rémiilt a gondolatra is.

A titok persze csak addig maradhatott titok, mig az
orszagban béke honolt. A sarkany, aki végzett az
apjaval, taldan megbujt a hegyek kozott és tizenhat éve
mélyen aludt, &m ez nem jelentette azt, hogy tobbé



feléjuk se szagolt. S amikor Ujra eljott, a bemagolt sok
torvény és a tizenhét nyelv nem ért fabatkat sem az éles
kard nélkiil, ami érvényt szerzett neki.

Egy napon, amikor a torvényszék mar épp végzett
volna a munkdajaval, Frocli ugatni kezdett. Olivér
elnézett a nagy lovagterem végébe, ahol maganyos alak
allt, tet6tél talpig fekete kopenybe burkoldézva. Az
idegen térdre rogyott Olivér trénja el6tt.

- Felséges uram - esengett -, mentsd meg 6t!

- Ugyan kit? - tudakolta Olivér. Frocli, aki mindig
helyesen itélte meg az embereket; vicsorgott és
morgott. - Ul - parancsolt ré Olivér; azzal kezét
nyudjtotta a férfinak; hogy felsegitse. Az idegen egy
pillanatig habozott; azutédn Ugy kapott utdna; mintha
fuldokolna.

- Mi a panaszod; j6 uram? - kérdezte téle Olivér.

- A ldnyommal egy tavoli kirdlysagban éliink, és most
elraboltdk. Sziikség van valakire; aki megmenti.

Olivér nem ilyesmihez szokott - inkdbb arrol hallott;
hogy az egyik szomszéd ellopta a masik tyukjat; netan
hogy a déli fertdlyban nem néttek olyan gyorsan a
termények, mint az északiban. Egy pillanatig latta
magat fényl6 vértben, amint a bajba keriilt holgy
segitségére siet, de mar a gondolattél is rosszullét
kerillgette. Szegény idegen nem tudta, hogy a vilag
osszes kirdlyfija kozil épp a leggyavabbat valasztotta ki.

- Nyilvdn van mas, aki alkalmasabb a feladatra -
vélte Olivér. - Akarhonnan nézzik, még csak kezdd
vagyok.

- Az els6 kiralyfit, akit megkértem, tulsdgosan
lefoglaltdk a belsé csatdrozdsok. A masodik épp akkor



indult az ardjaért. Te vagy az egyetlen, aki legaldabb
végighallgatott.

Olivér gondolatai vadul kavarogtak. Nem elég, hogy
ennyire félénk, de gyavasaganak hire jusson el a
kirdlysag hatdrain tdlra? Mi lesz, ha a fické hazatér és
mindenkinek elmondja, hogy a herceg a nathat is alig
gy0zi le, nemhogy egy ellenséget?

A férfi toprengésnek vélte Olivér hallgatasat, ezért a
kopenye alol kis ovalis arcképet huzott elé.

- O az én Szerafimam.

Olivér még sosem latott ilyen szépséget, akinek haja
ezustként fénylett, mig szemében a kiralyi palast lilaja
tikrozodott. Bére ragyogott, akar a tiszta holdfény, és
csak halvany pir jatszott orcdin és ajkain.

Olivér és Szerafima. Szerafima és Olivér. Ez egész jol
hangzott.

- Megkeresem - dontotte el Olivér.

Frocli felnézett ra, és vonitani kezdett.

- Amiatt rdérek késoébb aggodni - vetette neki oda.

A férfi haldjdban elalélt, ett6l a kopenye egy
pillanatra szétnyilt, hogy Olivér lathassa torz és
sebhelyes arcat. Frocli Gjra ugatni kezdett. Ahogy a lany
apja hajbdkolva kihatralt a terembdl, Olivér a trénjara
roskadt, kezébe temette arcat, és csak arra gondolt,
hogyan vallalkozhatott ilyesmire.

- Sz6 sem lehet réla - jelentette ki Matilda kiradlynd.
- A kiilvilag tele van veszélyekkel, Olivér.

- A mi vilagunk is tele van veszélyekkel - mutatott ra
Olivér. - Barmikor leeshetek a csigalépcsén. Vagy
ételmérgezést kaphatok a vacsoratol.

A kirdlyné szeme megtelt konnyekkel.



- Ez egyaltalan nem vicces, Olivér. Meg is halhatsz.

- Nem vagyok olyan, mint atyam.

Olivér abban a pillanatban meg is banta, hogy ezt
mondta. Edesanyja lehajtott fejjel elmorzsolta konnyeit.

- Mindent megtettem azért, hogy biztonsdgban
legyél - suttogta. - Kész vagy eldobni az egészet egy
olyan lanyért, akit nem is ismersz?

- S ha éppen az a cél, hogy megismerjem? - tette fel
Olivéer a kérdést. - Ha ugyanugy els6 latasra
beleszeretek, ahogyan te atyamba? A szerelemért sem
éri meg kockaztatni?

A kirdlyn6 felemelte arcat, hogy komor pillantast
vessen a fidra.

- Valamit el kell mondanom...

A rdkovetkez6 oraban Olivér megigézetten hallgatta,
amint édesanyja beszamolt neki a Naspolya nevi fiarol
és a gonosz lélekrol, akivé valt; a sarkanyroél és a harom
tindérrél; az ajandékokrol, melyeket a szilletésekor
megkapott - s arrél az egyrol, amit nem.

- Eveken &t rettegtem, hogy Naspolya egy napon
visszatér - soOhajtott fel -, s elveszi télem atyad
szeretetének utolsé bizonysagat.

- Bizonysagat?

- Igen, a bizonysagat, Olivér. Téged.

Olivér megrazta a fejét.

- Ennek semmi koze ehhez a Naspolydhoz. Csak egy
Szerafima nevi lanyhoz.

Matilda kirdlyné a fia keze utan nyult.

- Igérd meg, hogy sosem fogsz harcolni. Senkiért és
semmiért.



- Még ha akarnék, akkor se tudndm, hogyan kell. -
Olivér mosolyogva csovalta meg a fejét. - Nem
mondhatnam, hogy sikerre lennék itélve.

- O, Olivér, te annyi mindenben tehetséges vagy. Ha
barki sikerre itéltetett, te vagy az. - Edesanyja felallt,
hogy el6htizza a nyakaban viselt b6rmadzagot. - Azért a
biztonsag kedvéért ez mindig legyen nalad.

Kiszabaditotta alsoruhdja aldl a madzag végén viselt
kis fénylé korongot, hogy Olivér kezébe nyomja.

- Egy irdnytl - ismert ra Olivér.

Matilda kiralyné bolintott.

- Még atyadé volt. T6lem kapta. Sok nemzedék 6ta a
csaladunk birtokdban van. - Fia szemébe nézett. - Eszak
helyett mindig az otthonod felé mutat. - Mosolyogva
veszett el emlékeiben. - Atydd a szerencsehozé
amulettjének nevezte...

Olivér merész és rettenthetetlen atyjara gondolt, aki
ezzel a talizmannal a nyakdban rontott rd a sarkanyra.
Igaz, hogy hazahozta, csak épp nem elevenen. Nagyot
nyelt, amint belegondolt, hogyan menthetne meg egy
bajba kertlt leanyt, ha még kardja sincsen.

- Atyam sosem félt semmitél - mormolta maga elé.

- Atyad mindig azt mondta: félni annyit tesz, hogy
van miért élned. - Matilda kiralyné felséhajtott. - Azt is
mondta, hogy 6 sziintelenil félt.

Olivér arcon csokolta kiralyi édesanyjat, mielott
nyakaba kototte az iranytGt. Ahogy kilépett a nagy
lovagterembdl, lassan beletor6dott, hogy az élete kezd
tulontul komplikalt lenni.



OLIVER

CSAK HOGY TUDJATOK: amikor azt mondjak, ,Egyszer
volt...” csunydan atvernek.

Nem csak egyszer van. Még csak nem is kétszer.
Annyiszor van, Ujra meg Ujra, ahanyszor valaki kinyitja
ezt a poros régi konyvet.

- Olivér - hallom a legjobb baratomat. - Sakk-matt.

Kovetem Frocli tekintetét, és lenézek a sakktablara,
ami igazdbdl nem is sakktabla, csak hatvannégy négyzet
Orokkon-6rokké Part homokjdba rajzolva, meg egy
csomo szolgalatkész tiindér, aki szivesen eljatssza a
gyalogok, futék és kirdlyndk szerepét. Ebben a mesében
nem szerepel sakktabla, ezért abbdl kell f6zniink, ami
van, és utdna persze el kell tintetni minden
bizonyitékot, mdskiilonben még azt hiszik, tobb van
ebben a mesében, mint kellene.

Mar nem is emlékszem, mikor dobbentem ra el6szor,
hogy az altalam ismert élet nem valdsagos, csak egy
szerep, amit Ujra és Ujra eljatszok. Nem tobb, csupan
egy szerep - s ahhoz, hogy eljatsszam, sziikkség van
masokra is. Nevezetesen azokra a nagy, kerek, lapos
arcokra, amelyek elmosddva megjelennek az égen,
valahdnyszor a mese elkezddédik. A torténetbdl
megismert kapcsolatok sem mindig olyanok, mint elsére
gondolndd. Amikor épp nem a szerepunket jatsszuk,
szabadon tehetjik, ami jolesik, Olivér kiralyfi maradok,
de mégsem az az Olivér kirdlyfi, igy amint becsukédik a
konyv, tobbé nem kell gy tennem, mintha Szerafima
kicsit is érdekelne, vagy egy sarkannyal harcolnék -



ehelyett l6ghatok Froclival, megkdstolhatom a kiilonféle
kajakat, amiket Matilda kirdlyné szokott megalmodni a
konyhdban, vagy megmartézhatok a tengerben a
kalézokkal, akik igazdbdl egész rendes tagok. Mas
széval: mindnydjunknak megvan a magunk élete, tul
azon, amit az Olvasd lat. Ez mindenki mas szamadra
kényelmes igy - szivesen eljatsszak a szerepiket, Gjra és
ujra, sOt még azutan is benne ragadnak, hogy az Olvasé
becsukja a konyvet -, nekem viszont folyton porog az
agyam. Logikus: ha nekem van egy masik életem a
mesén tul, akkor kell lennie az Olvasoknak is, akiknek
az arca felettink lebeg. Csakhogy 6k nem a konyv
foglyai - de akkor hol vannak igazabol? S mit csindlnak,
miutan becsukjdk a konyvet?

Egyszer egy aprocska Olvasénk leverte a konyvet, és
az olyan lapra esett, amire nem irtak mést, csak engem.
Egy teljes 6ran at néztem a Mas-vilag torténéseit. Az ott
él6 oridsok betlkkel megjelolt fakockdkbol emeltek
hatalmas épiileteket, és a keziikkel turtak bele egy mély
asztalba, amit olyasféle homokkal toltottek meg, mint
Orokkon-orokké Parté. Allvanyok elStt alltak, melyek
hasonlitottak Naspolyaéhoz, csak ezek a mivészek
egészen egyedi stilusban alkottak - keziiket martottak a
festékbe, azutdn mindenféle tarka mintat kentek a
papirosra. Végul az egyik a Masok kozil, aki olyan
oregnek tint, mint Matilda kiralyno, kozelebb hajolt és
osszevonta a szemoldokét. ,Gyerekek! Hat szabad igy
banni a konyvekkel?” - kérdezte, miel6tt Kkizart a
vilagukbol.

Amikor elmeséltem a tobbieknek, miket lattam, csak
a vallukat vonogattdk. Matilda kirdlyné azt javasolta,
beszéljek Orbanccal errdl a kiilonos alomrol, és kérjek



tole valami altato fézetet. Egyediil Frocli hitt nekem, aki
mesében és mesén tul is a legjobb baratom. , Mit szamit
ez, Olivér? - kérdezte még 6 is. - Miért vesztegetnénk
idét és faradsdgot egy olyan helyre, amit sosem
ismerhetink meg?” Tistént megbdntam, hogy
felhoztam ezt az egészet. Frocli nem volt mindig kutya -
a mesébe eredetileg ugy irtdak bele, mint Flgét, a
legjobb  gyerekkori  haveromat, akit Naspolya
kozonséges kutyava valtoztatott, de miutan ezt csak egy
visszaemlékezésbdl tudjuk, a szovegben mindenitt
kutyaként szerepel. Ezért marad ebben a szerepben
akkor is, ha nem jatszik.

Frocli most éppen leiiti a kirdlyn6met.

- Sakk-matt - kozli.

- Miért gy6zol mindig? - séhajtok fel.

- Miért engeded mindig? - Frocli megvakarja a fiile
tovét. - Hiilye bolhdk.

Amikor melézunk, Frocli nem beszél, csak ugat.
Mindenhova kovet, pont mint egy hliséges oOleb, A
szerepe alapjan sose gondolnad roéla, hogy a vald
életben mennyire szeret basaskodni.

- Mintha egy konnycseppet lattam volna a
negyvenhetedik oldal tetején - jegyzem meg kozonyos
hangon, pedig miéta meglattam, masra sem tudok
gondolni, csak hogy visszatérjek oda és utanajarjak. -
Nincs kedved ranézni?

- Ne mar, Olivér. Csak ezt ne! - Frocli a szemét
forgatja. - Olyan vagy, mint egy poni, aki csak egy
trukkot ismer.

- Szdlitottal? - tget kozelebb Fuszekli. Megbizhaté
joszag, amellett Gjabb remek példa arra, hogy a latszat
néha csal. Habar a vildgunk lapjain egy sokat probalt



csatald6 magabiztossdgaval horkant és  dobog,
valahanyszor becsukjak a konyvet, kész idegroncs lesz,
és elszall minden 6nbizalma.

Elmosolyodok, mert ha nem tenném, még azt hinné,
hogy haragszom. Iszonyu érzékeny.

- Nem, én nem...

- Mintha a pdéni sz6t hallottam volna...

- Csak atvitt értelemben haszndltuk... - prébalkozik
erétlenil Frocli.

- Hat, mar itt vagyok, ugyhogy megmondhatjatok az
igazat - Fuszekli félkorben elfordul. - Oridsinak latszik a
farom ebben a nyeregben, igaz?

- Dehogy - vagom ra tistént, mikozben Frocli
hatdrozottan razza a fejét.

- Csakugy dagadozol az izmoktél - teszi hozza. - Mar
épp kérdezni akartam, hol szoktal gyudrni.

- Csak azért mondod, hogy jobban érezzem magam -
szipog Fuszekli. - Tudtam, hogy nem kellett volna
befalni azt az utolsé répat is...

- Mesésen nézel ki, Fuszekli - bizonygatom, - De
tényleg. - Mégis megrazza a sorényét, hogy sértédotten
elvonuljon a part masik végébe.

Frocli a hatara hemperedik.

- Ha még egyszer végig kell hallgatnom ennek a
torpeuszkarnak a vinnyogdasat...

- Pontosan errdl beszélek - szakitom félbe. - S ha
nem kellene? Ha barhol lehetnél, ahol csak akarsz?

Sokat almodom errél. Persze butasag, de latom
magam egy teljesen ismeretlen utcan, egy olyan
faluban, ahol még sose jartam. Egy lany szalad felém,
sotét haja zdaszloként lobog a szélben, és a nagy
sietségben egyenesen nekem ront. Amikor a kezemet



nydjtom, hogy felsegitsem, érzem koztiink azokat a
szikrdkat. Szeme, mint a legédesebb méz, teljesen
megigéz. Végre, mondom, s mikor megcsokolom, a tél
és a menta izét érzem, ami nem is hasonlit
Szerafimaéra...

- Ja, persze - szakit félbe Frocli. - Biztos épp egy
vadaszkutyara van szukségik.

- Csak azért vagy kutya, mert annak irtak meg. S ha
képes lennél valtoztatni ezen?

Gunyosan felkacag.

- Valtoztatni. Valtoztatni a mesén. Ja, ez csucspoén,
Olivér. Ha mar igy benne vagy, miért nem valtoztatod
szOl6lévé a tengert, vagy adsz szdrnyakat a sell6knek?

Taldn igaza van; talan csak én gondolkodom igy. A
konyvben mindenki maéasnak tokéletesen elég, hogy
részese lehet a mesének - nem banja, ha mindig
ugyanazt kell tennie és mondania, Ujra meg Ujra, mint
egy szindarabban, amit sosem vesznek le a misorrol.
Nyilvan azt hiszik, hogy a Mas-vildgban ugyanigy élnek.
Csak nekem esik nehezemre elképzelni, hogy az Olvasok
is minden &ldott nap ugyanakkor kelnek és ugyanazt
reggelizik, majd ugyanabban a székben iicsorognek és
ugyanazt a tarsalgast folytatjak le a szileikkel, mig
végul lefekszenek, hogy masnap elolr6l kezdjenek
mindent. Szerintem hihetetlen az életik - és a
hihetetlen alatt azt értem, hogy van szabad akaratuk.
Folyton azon tiin6dom, milyen lehet: érezni, ahogy
kinyilik a konyv, mégsem esengeni a kirdlynének, hogy
engedjen el a lovagi kiildetésre. Elkeriilni a tiindérek
csapddit és a gonosztevoket. Beleszeretni egy lanyba,
akinek szeme a legédesebb méz. Latni olyanokat, akiket
nem ismerek, de még a neviikket se tudom. Tényleg



nincsenek nagy igényeim. Szivesen lennék kirdlyfi
helyett mondjuk mészaros. Szivesen atuszndm a
tengert, hogy gy unnepeljenek, mint legendas
sportolét. Szivesen veszekednék valakivel, aki bevag
elém az Gton. Csinalnék barmit, csak azt ne kelljen, amit
emberemlékezet Ota teszek. Szerintem kell lennie egy
vilignak a lapokon tal. Vagy c¢sak mindenaron
szeretném ezt hinni.

Végignézek a tobbieken. Két olvasas kozott mindenki
onmagat adja. Az egyik mand Gj szélamot ir a furulyéara,
amit egy bambuszbdl faragott ki. A tundérek a
keresztrejtvényt fejtik, amit Rajmund kapitany készitett
nekik, de folyton csalnak, a varazslé kristalygombjébol
lesik ki a valaszokat. Szerafima meg...

Csoékot lehel felém, mire kipréselek magambdl egy
mosolyt,

Szemrevald lany, nem is kérdés - eziistszinli a haja
és kékebb a szeme, mint a parkban nyilé ibolydk -,
viszont a cip6-mérete is nagyobb az IQ-janal.

Példaul toretleniil hisz abban, hogy mély érzéseket
taplalok irdnta, csak mert a munkdm részeként ujra és
Ujra meg-mentem.

Ha 6szinte akarok lenni, van nehezebb munka, mint
egy gyonyori lanyt csékolgatni, de egy id6 utan kiveszik
belble az érzés, kezd rutinna valni. Egyértelmiien nem
vagyok szerelmes Szerafimaba, csakhogy ez az aprocska
tény lathatdan elkertili a figyelmét. Ettdl viszont folyton
furdal a lelkiismeret, valahdnyszor megcsokolom, mert
tudom, hogy sokkal tobbet kép az egészbe, mint
amennyit meg tudok neki adni, miutdn a Kkonyv
becsukodik.



Frocli torkdbdl hosszu, gyaszos séhaj tor fel. Ez a
masik ok, amiért bilintudatom van, valahanyszor
megcsokolom Szerafimdat. Frocli emberemlékezet 6ta
bele van zugva, ami csak tovabb ront a helyzeten.
Milyen érzés lehet nap mint nap azt latni, hogy
szerelmet szinlelek a lany irant, akiért 6 odaig van?

- Bocs, haver - mormolom, - Bar 6 is tudnd, hogy az
egész csak misor!

- Nem a te hibad - felel fesziilt hangon. - Csak
teszed a dolgod.

Mintha csak erre varna, hirtelen vakité fénysugar
arad szét, amint az égbolt éles repedéssel kettévalik.

- Mindenki a helyére! - kidltozik izgatottan Frocli. -
Gyeriink! Poziciét felvenni! - Rohan, hogy segitsen
szétszedni a manoknak a hidat, amit azutdn ujra
felépithetnek.

Megragadom a tunikdmat és a téromet. A
sakkbdbuként hasznalt tiindérek felrebbennek és
szikréaz6 betlikkel kiirjdk a levegébe, hogy EG VELED,
mielbtt elsiivitenek az erdd felé.

- Halas koszonetem! - kidltok utanuk udvariasan,
miel6tt indulok, hogy az elsé jelenetemre a palotaba
érjek.

Mi torténne, merengek el, ha egyszer elkésnék? Ha
elkészalnék vagy megdllndk a varkapuban, hogy
megszagoljam az orgonat - s igy nem lennék a
helyemen, mire a konyv kinyilik? Vajon magatdl
0sszezarddna? Vagy elkezdd6dne a mese nélkiillem?

A proba kedvéért lassitok, szinte hiizom a ladbamat,
am hirtelen mintha magneses er6 ragadna meg, hogy
szinte atrepitsen a lapokon. Szarazon zizegnek, ahogy
rajtuk ugralok, kozben a labaim kétszeres sebességgel



mozognak, amit elképedve nézek. Mar hallom Fuszeklit,
aki az udvari istalléban nyihog, és a sell6ket, amint nagy
csobbanassal belevetik magukat a tengerbe, azutan mar
ott is allok a helyemen, a lovagterem kirdlyi tréonusa
elott.

- Epp ideje - mormolja Frocli. Az utolsé pillanatban
ragyog6 fényar vetiul rank a megnyildo égbdl. Ahelyett;
hogy félreforditanam a tekintetem; ahogy maskor
szoktuk, ezuttal egyenesen felnézek.

Latom az Olvasé arcat - kicsit elmosddott a széleken;
mint amikor a nap kel fel a tenger mélyérdél. S mintha
csak a napba néznék; képtelen vagyok levenni rdla a
szemem.

- Olivér! - sziszegi Frocli. - Koncentralj!

Elfordulok a szempartol, amelynek szine a
legédesebb mézé; az ajkaktdl, melyek épp csak résnyire
nyilnak, mintha készililnének kimondani a nevem.
Elfordulok és megkoszorilom a torkom; hogy mint
kordbban kismilli6 alkalommal; elmondjam az elsé
soromat.

Ugyan kit?

Nem én irtam a szerepemet; és mar nem emlékszem;
mikor tanultam meg. Nekem elég némdan kimondanom a
szavakat; maguk a hangok az Olvasé fejében
keletkeznek; nem az én  szambdl  jonnek.
Hasonléképpen; az 0sszes mozdulat; amit teszink -
mintha egy szindarabot jatszandnk az Olvasé
képzeletében &ll 0Ossze mGkodé egésszé. Mintha
mindent; amit ezen a tavoli kis szinpadon jatszunk;
gondolatban atforditana magdnak. Nem tudom, hogy az
idék sordn magamtol jottem-e ra erre. Lehet, hogy
mindig is tudtam - ahogyan azt is tudom; hogy amikor



ranézek a flire és hozzatarsitok egy szint; az a szin a
zold lesz.

Naspolya ezuttal is meggyo6zéen alakitja a tavolroél
érkezett nemest; akinek imdadott lanyat elraboltdk -
annyit hallottam mar a monoldégot, hogy sokszor én is
vele mondom. A mese szerint persze egyaltalan nincs
lanya. Csapdat allit nekem, de ezt még nem tudhatom -
ha ezerszer végigjatszottam a darabot, akkor sem -, igy
amig a tobbi kirdlyfirol lamentdl, akik nem akartak
megmenteni az 6 Szerafimajat, a lanyra gondolok, aki
olvas minket.

Lattam mar korabban is. Nem olyan, mint az atlag
Olvas6 - 6k oregek, mint Matilda kirdlynd, vagy olyan
fiatalok, hogy még hisznek a sz0ke hercegben. Ez az
Olvasé... nos, ugy korombéli lehet. Nyilvan tudja -
ahogy én is hogy a tindérmesék Kkitalalt torténetek.
Igazadbol senki sem ¢l boldogan, amig meg nem hal.

Frocli ugrandozva szalad at a lovagterem fényesre
vikszolt fekete-fehér kovezetén, és bdszen razza a
farkat, ahogy csikorogva fékez mellettem.

Hirtelen hang hallatszik - tavolian, mintha egy
alaguton at érkezne, mégis tisztan és kivehet6en:

- Delila, mar kétszer széltam... el fogunk késni!

Id6rdl idére hallom beszélni az Olvasdkat. Altaldban
nem hangosan olvasnak, de hébe-hdba beszirddik egy
tarsalgas, mig a konyv nyitva van. Sok mindent
megtudok abbdl, hogy nyitott fiillel jatszom a szerepem.
A ,meg ne csipjen az éji bogar” példaul egyszeriien azt
jelenti, hogy ,jo6 éjszakat”, még olyan helyeken is, ahol
nemigen latni bogarat. Olyan dolgok is vannak a Mas-
vildgban, amik nalunk nincsenek: tévé (ezt a sziil6k nem
szeretik ugy, mint a konyveket), Happy Meal (egyaltalan



nem ,boldog kaja”, csak egy papirzacskd, benne valami
mlanyag vacakkal); zuhany (amit lefekvés elott
vesznek; és csuromvizesek lesznek tole).

- Még hadd fejezzem be! - felel a lany.

- Ezerszer olvastad mar azt a konyvet, pontosan
tudod, mi lesz a vége. Ne szoljak még egyszer!

Kordbban is hallottam mdér, ahogy ez az Olvaso
egyidésebb holggyel beszélt. A tarsalgasukbol azt
vettem le, hogy 6 az édesanyja. Folyton azt mondja
Delilanak, hogy tegye félre a konyvet és menjen ki a
szabadba. Sétaljon, szivjon friss leveg6t. Hivja fel egy
baratnéjét (hanyan lehetnek hallétavolsagon belil?),
menjenek el moziba (barmi is legyen az). Mindig varom,
mikor adja be a derekat, de a legtobbszor talal valami
kifogdst, hogy tovabb olvashasson. Néha tényleg
kimegy, de felnyitja a konyvet, és Ujra olvasni kezd. El
nem tudom mondani, mennyire érthetetlen ez a
szamomra. Mikozben én elpazarolom az életem egy
konyvben, ahonnan legszivesebben elszoknék, 6 mast se
akar, mint benne lenni.

Ha beszélhetnék ezzel a lannyal, Delilaval,
megkérdezném tdle, miért aldozna az életébdl egyetlen
pillanatot is erre a vildgra, amiben ilyen rutul benne
ragadtam.

Nem mintha még nem akartam volna beszélni az
Olvasokkal. Elhiheted, hogy a legels6 dolgom volt
megprobdlni, amint elkezdtem komolyan abrandozni a
Mads-vilagrol - ha ra tudnam venni egyikiiket, hogy
észrevegyen, talan esélyem lenne megszokni. S itt a
bibi: az Olvasék csak akkor latnak, amikor zajlik a mese,
amikor pedig zajlik a mese, muszdj kovetnem a
forgatokonyvet. Még ha préobalok is olyat mondani, hogy



,Kérlek! Vegyél észre!” valami olyasmi lesz beldle; hogy
~Megmentem a szivem holgyét!” Mintha agyatlan bab
lennék. Ha okom lenne azt hinni; hogy egy Olvasé
meglathatja, milyen vagyok valéjaban - amikor nem a
szerepet jatszom - szd szerint barmire képes lennék.
Kitvolteném a tidém. Korbe-korbe rohangalnék vagy
felgytjtanam magam. Akarmit megtennék, csak
észrevegyen.

Van fogalmad réla, milyen érzés, hogy az életed
orokké csupa egyforma napbdl fog allni, s mindig
ugyanazt kell majd csinalnod? Olivér kiralyfiként taldn
megkaptam az élet ajandékat, de nem kaptam esélyt,
hogy igazan éljek.

- Megyek - veti oda Delila a valla felett, mire zajosan
kifijom a leveg6ét. Nem is vettem észre, hogy bent
tartottam. A tudat, hogy nem kell Gjra végigmennem az
egész szovegen... mit mondjak, nagy megkonnyebbiilés.

Szédité gravitdcidés orvény tamad, ahogy a konyv
csukdodni kezd, de ezt mar mindnydjan megszoktuk.
Megkapaszkodunk, amiben tudunk - gyertyatartékban,
asztalldbakban, végs6 esetben egy g vagy y lelégo
szaraban -, amig a lapok 0ssze nem zarulnak.

- Hat - eresztem el a fliggonyt, amit megmarkoltam -
szerintem még olcsén megusztuk ezt a...

Mielé6tt befejezhetném, hirtelen azon kapom magam,
hogy észveszejt6 tempdban szaguldok. Addig porgetik a
lapokat, mig a vilagunk ki nem nyilik a mese legvégén.
Szerafima vardzsiutésre feltlinik mellettem tindoklé
ruhdjaban. Frocli nyakdban eziistszalag, a végén
jegygylur. A manodk fejink folé tartjdk a menyegzéi
baldachint, a tindérek selyemszalagokat bontanak,
melyek korbe olelik 6ket és lagyan lengenek a tengeri



szell6ben. A sell6k is 0sszegylilnek a sekélyesben, hogy
irigykedve tekintsenek frigyunkre.

Ahogy lenézek, hirtelen elfog a panik.

A sakktdbla. Még most is ott van. A tindérbabuk
persze eltlintek, de a homokba karcolt kockdk még
mindig ott éktelenkednek, és fényesen bizonyitjak, hogy
akkor is van élet a konyvben, ha épp senki sem olvassa.

Nem tudom, ez miért nem rendez6dott vissza. A
konyv sosem kovet el ilyen hibakat - valahanyszor 1j
oldalra lapoznak, ott allunk teljes diszben, és minden
mas is a helyén van. Persze lehet, hogy korabban is
el6fordult mar ilyesmi, csak nem vettem észre. Viszont
logikus, hogy ha nekem feltlint, masnak is feltiinhet.

Teszem azt, az Olvasonak.

Delilanak.

Nagy levegd, Olivér!, mondom magamban.

- Frocli - sziszegek.

Felmordul, de nem értem, mit mond. Ilyenkor nem.

Oké, Olivér, mondom magamban. Ez még nem a
viligvége. Az emberek a boldog végért olvasnak
meséket, nem azért, hogy homokba rajzolt sakktdbldkat
keressenek. Ezzel egyiitt probalom magamhoz vonni
Szerafimdat, hatha elrejthetem a sakktablat dagadozé
ruhdjanak reddivel, 6 azonban teljesen félreért. Azt
hiszi, eljott a nagy pillanat. Hatraveti a fejét és a pillait
rebegtetve varja a csékot.

Mindenki 1élegzetvisszafojtva figyel. A mandk, a
tindérek, a sell6k. A kalézok, akik horgonylanccal
kotozték meg Pirét, a sarkanyt, hogy veszteg maradjon.

Az Olvasé is csak ram var. Ha megadom, amit akar,
becsukja a konyvet, s azzal vége.

Jo, legyen.



El6rehajolok, hogy megoéleljem és megcsdkoljam
Szerafimat, kozben az ujjaim koré csavarom a fiirtjeit.
Erzem, hogyan olvadozik a karomban, egész testével
hozzdm préselédik. Oké, talan nem az esetem, de semmi
sem tiltja, hogy az ember élvezze a munkajat.

- Delila!

Ahogy a lany kozelebb hajol, elsotétill felettiink az
ég.

- Milyen fura - mormolja.

Ujja egyre kozelebb keriil, vilagunk hatarat
feszegeti, az egész jelenetet meggorbiti. Visszafojtom a
lélegzetem, mdar varom, mikor nyom el, mint egy
bogarat, am ehelyett megérinti a pontot, ahova a
sakktablat rajzoltam.

- Ez azel6tt nem volt itt - jelenti ki.



DELILA

KULONC VAGYOK.
Mindenki mondja. Taldan mert mig mdas tizenot éves
lanyok ajakfényekrdél beszélnek, meg hogy melyik
filmsztar a dogosebb, addig én szivesebben vonulok
félre egy konyvvel.

De komolyan, jartadl mostandaban barmelyik gimiben?
Melyik épeszli lany akarna oOsszeszlrni a levet egy
agyatlan focistaval, vagy kihivni maga ellen a mené
csajokat, akik ugy Orkodnek a szekrényeknél, mint
valami divatrenddérség, hogy kapdasbdl elitéljenek egy
kopott tornacip6 vagy egy turis pulcsi miatt? Kosz, de
nem. Inkabb teszek Ugy, mintha egy masik vilagban
élnék - s valahanyszor kinyitok egy konyvet, pontosan
ez torténik.

A mamam sokat aggddik, amiért magdanyos tipus
vagyok. Ami nem egészen igaz. A legjobb baratném,
Jules, példaul tok jo arc. A mamam hibaja, hogy nem lat
belb6le mast, csak a biztositétit, amivel atszarja a fllét,
meg a rézsaszin taréjat. Mar csak ezért is szeretek
Julesszal 16gni - ha vele vagyok, engem senki sem vesz
észre.

Jules megérti, miért rajongok a konyvekért. O
ugyanigy van a ZS-kategorids horrorfilmekkel. Betéve
tudja az egész A masszdt. Csak ugy beszél a suli
népszeribb csajairol, mint Buroklakokrol.

Bezzeg mi nem vagyunk népszeriiek. Ha mar itt
tartunk, engem Orokre szamiztek a népszerii csajok
kozil, s6t azt is megtiltottdk, hogy barmelyikik



kozelébe menjek. Tavaly, amikor a tornateremben
softballoztunk, egy lendiiletes Titéssel eltortem a
szurkoldcsapat kapitanyanak, Allie McAndrewsnak a bal
térdét. Hat teljes héten at Allie nélkiil kellett felallni a
piramisnak, de még a balkirdlynének jaré tiardért is
mankoval ment ki.

A legrosszabb az egészben, hogy a labdat sem
taldltam el. Aki a Nagy Sebesiilés el6tt nem utdlt,
hirtelen az is j6 okot taldlt arra, hogy atnézzen rajtam,
gunyosan végigmeérjen, sot nekilokjon a szekrénynek, ha
csak az utjaba akadok. Leszamitva persze Julest, aki egy
héttel a torténtek utan koltozott ide. Amikor elmondtam
neki, hogyan lettem paria, gunyosan felkacagott.

- Kéar, hogy nem torted el mind a kettot!

Julesszal nincsenek titkaink egymas el6tt. Tudom,
hogy szappanopera-fliggd, 6 meg tudja, hogy a mamam
takaritond. Csak egyvalamit nem osztok meg vele: a
tényt, hogy egész héten azért keriillom, mert szégyellem
magam valasztott olvasmanyom miatt.

Ami egy mesekonyv taknyosoknak.

Ha szerinted orokre elvagtam magam azzal, hogy
szétzuztam a csucs-pomponldny térdkaldcsat, probalj
elévenni egy mesekonyvet a  gimiben. Aki
Dosztojevszkijt olvas, talan fura, de legalabb agyas. Aki
képregényt olvas, fura, de legalabb mend. Aki mesét
olvas, szimplan vesztes.

Egy honapja fedeztem fel ezt a mesét, amikor ebédre
visszavonultam a suli konyvtardba. Ott ilcsorogtem,
békésen ettem a mogyorévajas és pillecukor-krémes
szendvicsemet, amikor felfigyeltem ra, hogy az egyik
konyv forditva, fejjel lefelé 4ll a polcon, mintha rossz
helyre tették volna vissza. Gondoltam, segitek Winx



kisasszonynak, a konyvtarosnak, de alig értem a
konyvhoz, uUgy megrazott, mintha a konnektorba
nyultam volna.

A konyvet rongyosra olvastdk, a gerince mar alig
tartott - az ember azt hinné, rég Kkiszortdk az éves
vasaron, ahol fillérekért kapni elnyltt régi regényeket.
Az illusztracidk alapjan egyértelmien mesekonyvnek
tiint, mégis az els6 vildghdborus torténelmi miivek kozé
keveredett. S ami a legfurdbb: nem taldltam rajta
vonalkédot, hogy megkeressem a helyét.

- Ezt mar olvasta, Winx kisasszony? - kérdeztem.

- O, valamikor régen - felelte. - Igazén kiilonleges
darab. A szerz6 maga festette a képeket és kottette be a
konyvet.

- Akkor egy vagyont érhet!

- Nem igazan - séhajtott fel Winx kisasszony. - A
szerz6t inkabb a bliniigyi regényeirdl ismerik, ezt csak
probaképpen irta. Kisérletként, amit végil nem
fejezettbe. S6t, tobbé egyaltaldan nem irt. Nagyon
szerettem a miveit, ezért nem tudtam ellendllni ennek,
amikor rdakadtam egy kacatvasaron. Fillérekért kerult
az iskola tulajdonaba.

Lenéztem a boritéra. Sorok koézott, irta Jessamyn
Jacobs.

Még aznap kivettem, és bioszon, a tankOnyvembe
rejtve elejétél a végéig kiolvastam. Egy Kkiralyfirdl,
Olivérrél szdél, aki elindul, hogy megmentse a
kirdlykisasszonyt, akit a gonosz Naspolya tart fogva.
Csak az a bibi, hogy a tobbi sz6ke herceggel ellentétben
Olivér nem az kockazatvallalé tipus. Az apja csatdban
halt meg, igy amennyire ¢ latja: jobb félni, mint
megijedni.



Szerintem ezért is taldltam olyan érdekesnek. Az
els6 dolog, amit megtudunk Olivérrdl, hogy nem konnyl
apa nélkiil felnéni. Ugy éreztem, a szdmbdl vették ki a
sz6t, bar az én apam nem csatdban halt meg, csak
tizéves koromban elhagyta a mamdamat, hogy keressen
maganak egy Uj, szebb csalddot. A mamdam egy allé évig
minden éjjel sirt, én meg szinotos lettem - nem mintha
rajongtam volna a tanuldsért, de nem akartam én is
csalddast okozni. Kozben at kellett koltoznink egy
sokkal kisebb hdzba, mig a mamam takaritani kezdett
azoknal a lanyoknal, akik ugy kezeltek, mint egy
gombas fert6zést.

Jojjon a nagy beismerés: Olivér aranyosabb, mint
akarmelyik srac a suliban. Oké, kétdimenzidés és csak
festve van, de azért ne itélj el - nézd csak meg a
Rozsomdkot az X-Menben, és mondd, hogy nem dogos.
Taldn nem sz6ke, hanem koromfekete, de mintha csak
nekem tartogatnd azt a tindoklé mosolyat. Ebbdl
konnyl levond? azt a kovetkeztetést, hogy ideje lenne
tobbet eljdrnom otthonrdl, csakhogy nincs tul sok hely,
ahova mehetnék.

Olivér amugy okos is. Egyik akaddalyt a masik utan
kiizdi le, de nem am a kardjaval, hanem az eszével.
Amikor példaul elfogja harom maganyos selld, megigéri,
hogy mindnek intéz egy randit, ha cserébe megkapja azt
a tormeléket, amit a tenger mos partra a hajétorések
utdn. Ezt a szemetet, masok hulladékat hasznalja fel,
hogy megmenekiiljon a tlzokddd sarkanytdl, ami
végzett az apjaval. Szoval nem tipikus kirdlyfi - éppugy
nem passzol a képbe, ahogy én sem. Olyan, aki nem
bannd, ha a randinkon csak olvasnank egy jot. S ért a
csokolozashoz, nem Ugy, mint Leonard Ubergardt, aki



hetedikben, a jatszéhaz mogott szd szerint prébalt
egészben lenyelni.

Azon az elsé héten annyit olvastam a konyvet, hogy
betéve megtanultam minden szavat; magam el6tt lattam
minden képét. Azt d&lmodtam, hogy Naspolya a
nyomomban van, meg hogy Rajmund kapitany kizavar a
palléra. Minden héten visszavittem a konyvet a
konyvtarba, ahogyan az iskolai szabdlyzat eldirja. Ki
kellett varnom, hogy tujra a polcra keruljon, igy masnak
is alkalma legyen elolvasni - de hat melyik kilencedikes
venne ki egy mesekonyvet? A konyv mindig megvart, én
pedig ujra és ujra kivettem, hogy immadr hivatalosan is
én legyek az iskola Els6é Szamu Vesztese.

A mamdm komolyan kezdett aggoédni. Egy
magamfajta lany, aki jatszva kiolvashatna egy
ezeroldalas feln6tt regényt, miért ragaszkodik igy egy
mesekonyvhoz?

Tudtam a valaszt a kérdésre, csak nem késziltem
bevallani senkinek.

Olivér herceg jobban megértett, mint a vildgon barki
mas.

Oké, soha nem beszéltiink. Es igen, kitaldlt hés.
Ugyanakkor megvan benne minden, ami kell: céltudatos
hés, sziletett diplomata, tehetséges szabadulémiivész.
Még ha nem is létezik mashol, csak egy konyv lapjain,
meg valami névtelen szerzé6 fejében. Nem tudja, milyen
az, amikor a szurkoldcsapat bepasszirozza az embert a
szekrényébe, ahonnan csak akkor szabadul ki, amikor a
délutanos gondnok meghallja a kidltozasat.

A mai nap mas lesz, dontom el, ahogy felébredek és
a mennyezetet bamulom. El&szor is visszaviszem a
konyvet. Az olvasénaplémba majd azt irom, hogy



atrdgtam magam Az éhezdk viadaldn (ahogy a
kilencedikesek 98 szazaléka), és kifejtem, miért
valasztom Gale csapata helyett Peeta csapatat. Kozlom
Julesszal, hogy a hétvégén elmehetnénk a Rocky Horror
maratonra, azutan bioszon osszeszedem a
batorsagomat, hogy végre megszolitsam vegan
osztalytarsamat, Zachet, aki még az osztaly husevo
novényét is csak tofuval hajlandé etetni, és még
huszonegy éves kora elott megmenti az osszes kihald
balnafajt.

Igen, ma lesz a nap, amikor minden megvaltozik.

Felkelek, lezuhanyozok és feloltozok, de az a
mesekonyv ott fekszik az éjjeliszekrényén, ahol tegnap
este lefekvéskor hagytam. Ezt érezhetik a sulyos
figgék, gondolom, mikézben probalok ellendllni a
késztetésnek, hogy utoljara még beleolvassak.
Viszketnek az ujjaim, ahogy végigsimitok a gerincén,
azutdn lemondd soéhajjal felkapom és kinyitom a
konyvet, hogy mohén radvessem magam a mesére. Am
ezuttal valami nem stimmel. Mintha viszketne a két
szemem kozt, csak most az agyamat rancolom, ahogy
végigfutom a parbeszédet, ami minden izében olyan,
amilyennek lennie kell. Végil vetek egy pillantast az
illusztraciora: a herceg a tréonon il, maga mellett hi
kutyajaval.

- Delila! - hallom meg a mamam hangjat. - Mar
kétszer széltam... el fogunk késni!

Résnyire szlkiilt szemmel nézem a lapot. Minek
kéne masnak lennie?

- Még hadd fejezzem be...

- Ezerszer olvastad mar azt a konyvet, pontosan
tudod, mi lesz a vége. Ne szoljak még egyszer!



Ellapozok az utolsé oldalra. Amikor feltiinik, nem
tudom elhinni, hogy csak most vettem észre.
Kozvetlenlil Szerafima kirdlykisasszony fénylé ruhdja
mellett egy halot latok a homokba rajzolva. Mint egy
tablazatot. Vagy sakktablat.

- Milyen fura - suttogom magamnak. - Ez azel6tt
nem volt itt.

- DELILA EVE!

Amikor a mamdm a kozépsdé nevemet haszndlja,
tudhatom, hogy igazdn mérges. Osszecsapom a konyvet
és betuszkolom a hatizsakomba, azzal lerongyolok a
foldszintre, hogy bekapjak valami reggelit, miel6tt elvisz
a suliba.

A mamam mar a kavéscsészéjét oblogeti, amikor
felkapok egy piritdst és megvajazom.

- Anya - kérdezem kozben -, veled el6fordult mar,
hogy olvastéal egy konyvet és az... megvaltozott?

Felém fordul a valla felett.

- Persze, hogyne. Amikor el6szor olvastam az Elftljta
a szelet és Rhett faképnél hagyta Scarlettet, tizenot
éves fejjel azt gondoltam, nincs romantikusabb a
viszonzatlan szerelemnél. Amikor masodszor olvastam,
tavaly nyaron, azt gondoltam, hogy a csaj elkényeztetett
tyuk, a pasi meg 0nz6 diszné.

- Nem egészen igy értettem... Ebben az esetben te
valtoztal, nem a konyv. - Beleharapok a piritosba, majd
leoblitem a narancslével. - Képzeld el, hogy szazszor
elolvasod ugyanazt a torténetet, ami mindig egy hajon
jatszodik, azutdn egy nap mégis a vadnyugaton.

- Nevetséges - kozli a mamam. - A konyvek nem
valtoznak.

- Az enyém igen...



Elfordul és végigmér, kozben oldalra billenti a fejét,
mintha nem tudnd eldonteni, hogy hazudok,
megbolondultam, vagy mindketto.

- Ki kéne aludnod magad, Delila - hozza meg a
dontést.

- De komolyan, anya...

- EgyszerGien csak észrevettél valamit, amit
kordbban nem. - Maris huzni kezdi a kabatjan. -
Menjunk.

Pedig ez nem olyasmi, ami felett elsiklott a
figyelmem. Tudom.

Uton az iskola felé hatizsdkom végig az Olemben
pihen. A mamammal csupa Ilényegtelen dologrol
beszéliink - mikor jon meg a munkabdl; késziiltem-e az
algebradogamra; fog-e havazni -, mik6zben én masra
sem tudok gondolni, csak arra az elmosddott Kkis
sakktablara a homokban, a tiindérmese legutolsé lapjan.

Auténk lehuzddik az épiilet el6tt.

- Legyen szép napod - bucsizkodik a mamdém, mire
adok neki egy puszit. Elsietek egy fiilldugos srac és a
népszeri lanyok mellett, akik firtokben ldgnak
egymason. (De most komolyan, latta éket barki is kiilon-
kiilon?)

Az iskola aktudlis alomparja, Brianna és Angelo -
ismertebb nevén BrAngelo - a szekrényem elGtt
turbékol.

- Annyira fogsz hianyozni - bugja Brianna.

- Te is nagyon fogsz hidnyozni, bébi - vagja ra
Angelo.

Az ég szerelmére! Nem olyan, mintha vildg koriili
utra indulndnak. A csaj csak osztalyfénokire megy.



Nem veszem észre, hogy ezt hangosan is kimondom,
csak amikor mindketten felém fordulnak.

- Mit tudsz te a szerelemrdl - horkan fel Brianna.

Angelo felnevet.

- Vagy a fiukrol...

Ahogy tavoznak, egymasra fonjak karjukat és a
masik farzsebébe siillyesztik a keziiket.

A legrosszabb az egészben, hogy igazuk van. Akkor
sem ismerném meg az igaz szerelmet, ha szembejonne
velem az utcan. Ismervén a mamdam tapasztalatait a
romantikus kapcsolatok terén, nem is nagyon érdekel -
bar sokszor eltin6édok, milyen lehet a legfontosabb
személynek lenni masvalaki életében, és érezni azt a
fajo trt, amikor a masik nincs a kozeliinkben.

Eles csattanés hallatszik a szomszéd szekrény fel6l.
Ahogy felnézek, Julest latom, aki csak azért fejeli meg a
vasajtét, hogy felkeltse a figyelmemet.

- Fold hivja Delilat... - Ma éppen fekete fatylat és
miniszoknyat visel vastag harisnyaval, amit mintha
borotvaval szabdaltak volna Ossze. Tisztara a halott
menyasszony. - Hol voltal az este? - tudakolja. -
Kismilli6 uizit kildtem.

Habozok. Eddig titkoltam eldle mesefiiggéségemet,
de ha létezik ember, aki elhiszi nekem, hogy egy konyv
a szemem lattara valtozott at, akkor a legjobb baratném
az.

- Bocs - felelek. - Koran fekiidtem.

- Hat, pedig a Kirdlyvegarol irtam.

Elpirulok. A legutdbbi pizsipartin, hajnali harom
tajékan bevallottam neki, hogy Zach a bioszrél alkalmas
pasi-alapanyagnak tlnik.



- Azt Dbeszélik, a hétvégén oOsszeakadt Mallory
Wegmannel.

Mallory Wegman annyi sraccal Osszeakadt mar az
osztalybdl, hogy csak Kampokéznek becézik. Hagyom
leiilepedni az Gjsagot, s vele a tényt; hogy ma reggel is
Zachre gondoltam, miel6tt kinyitottam a konyvemet.
Mintha ezer éve lett volna.

- Mindenkinek azt meséli, hogy a csaj igazi burgert
adott neki vegaburger helyett, amivel megterhelte a
szervezetét. Azt mondja, ennél tobbre nem is emlékszik.

- Mallory fel6lem be is daralhatja a hamburgerébe. -
Azért probalom meggyaszolni Zachet, majdnem-
randimat, aki nagyon is madassal jar, de csak Olivérre
tudok gondolni.

- El kell mondanom valamit... - vagok bele.

Jules tekintete azonnal elkomolyodik.

- Olvastam egy konyvet és... szoval, megvaltozott.

- Totdl megértelek - bdlint Jules. - Amikor el6szor
lattam A gyilkos paradicsomok tadmaddsdt, tudtam, hogy
az életem mar sosem lesz ugyanolyan.

- Nem, nem azt mondom, hogy én valtoztam meg,
hanem hogy a konyv. - A hatizsdkomba nyulok és
el6veszem a mesét, hogy egyenesen az utolsoé oldalra
lapozzak. - Nézd.

Kiralyfi? Ja, ott all a szokott helyén.

Kiralykisasszony? Detté.

Frocli? Boldogan cso6valja a farkat.

Sakktabla?

Sehol.

Nem egész féloérdja még ott volt, most meg hirtelen
eltliint.

- Delila? - rancolja a homlokat Jules. - Minden oké?



Erzem, ahogy kirdz a hideg. Becsukom a konyvet,
majd Gjra kinyitom, kozben hunyorogva probdlok tisztan
latni.

Semmi.

Visszatuszkolom a-konyvet a zsakomba és bezarom a
szekrényt.

- En... széval, mennem kell. - Elfurakodok Jules

mellett, mikozben mdéris becsengetnek.

Csak hogy tudd, nem szokasom hazudni. Sose
hazudok, sose lopok. Sose ldgok az ordkrél. Igazi
mintadidk vagyok.

Ett6l csak még dobbenetesebb, amit tenni késziilok.
Az ellenkez6 irdnyba indulok, a tornaterem felé, pedig
nekem is osztalyfénokire kéne mennem.

En, Delila McPhee.

- Delila? - Ahogy felnézek, az igazgatot latom
magam elétt. - Nem osztalyfénokire kéne menned?

Megnyeréen mosolyog. Eszébe se jut, hogy légni
akarok az érarol.

- 06... Winx kisasszony megkért, hogy hozzak el egy
konyvet a szertarbol.

- O - bélint az igazgaté. - Csak rajta! - Tovéabbint.

Egy pillanatig értetleniill nézem. Tényleg ilyen
konnyl olyasvalakivé valni, aki nem vagyok? Azutan
szaladni kezdek.

Meg sem allok, amig el nem érem az 01t6z6t. Tudom,
hogy ilyen koran egy lélek sincs itt. Amint letulok a
padra, el6veszem hatizsdkombol a konyvet, és tjra
felnyitom.

Az igazi tindérmesék nem a nyulszivlieknek valdk.
Ezekben a gyerekeket boszorkanyok faljak fel és
farkasok kergetik; a nék komdaba esnek vagy éppen



aldozatul gonosz rokonaiknak. Valahogy mégis minden
fajdalom és szenvedés megéri. amikor a mese jora
fordul; és boldog vége lesz. Hirtelen nem szamit; ha az
ember négyest kapott a francia ropdogara; vagy 6 az
egyetlen lany a suliban; akinek nincs randija a balra. A
boldog vég jovatesz mindent. De mi van, ha ez mégsem
a vége?

Ahogy a mamamndal. Azel6tt szerette a papamat;
kilonben nem hdazasodtak volna 0Ossze - most meg
beszélni se akar vele, ha a szilinapomon vagy
karacsonykor felhiv. Taldn a tundérmesék is
pontatlanok. Taldn igy kéne végzddniik: Boldognak
tiintek, de a ldtszat néha csal.

A homokban meg tovabbra sincs sakktabla.

Duhodten kezdem porgetni a lapokat. A legtobb
oldalon Olivér kirdlyfi valaki tarsasagaban lathaté -
legyen az a kutydja; a gonosz Naspolya; vagy Szerafima
kirdlykisasszony -, 4am akad egy, ahol tok egyediil van.

Ha mar itt tartunk; az a kedvencem.

A mese vége felé jon, miutdn mar taljart Pir6 sarkany
eszén; hogy Rajmund kapitdny és a kalézai gondjara
bizza a bestidat. Azutan; hogy a kaldézok behajoztdk a
sarkanyt, Olivér egye dil marad a parton, és felnéz a
sziklaszirt tetején allé toronyra, ahol Szerafimat fogva
tartjak.

A 43. oldalon lathaté képen kezd mészni.

Kozelebb emelem a konyvet, hogy még tisztdbban lat
hassam Olivért. Szinesben festették meg: a szél
osszeborzolja  holléfekete  hajat, és a  Kkarjai
megfesziulnek, ahogy lekuzdi a meredek sziklafalat.
Smaragdzold tunikdja rongyos, megporkoldédott Pird
tiizes leheletétdl, és szétfoszlott, amikor a kaldzhajon



kiszabadult béklydibol. A fogai kozé veszi térét, hogy
megragadhasson egy sziklaparkanyt. Arcaval a tenger
felé fordul, ahol a hajé belevész a tavolba.

Taldn épp az arca miatt szeretem annyira ezt az
illusztraciot. Azt hinnénk, egy ilyen pillanatban nem
latni rajta mast, csak konok eltokéltséget, esetleg
olthatatlan szerelmet a kozelben raboskodé kedvese
irant. Ehelyett gy néz... nos... mint akinek lenne jobb
dolga.

Mint aki szivesebben lenne a kaldzhajén. Vagy
barhol méasutt, csak ne ezen a sziklaszirten.

Mintha titkolna valamit.

Még kozelebb hajolok, az orrom szinte hozzdér a
laphoz. A kép elmosddik, ahogy vizsgalom, de igy is meg
mernék rd eskiidni, hogy Olivér szeme egy pillanatra
felém rebben, miel6tt visszafordul az 6cean felé.

- Bar valésagos lennél! - suttogom.

Az 0ltoz6ben megszolal a kihangositott cseng6. Ez
azt jelenti, hogy az osztalyfénoki véget ért, mennem kell
matekra. Nagy séhajjal teszem le a padra a még nyitott
konyvet. Kicipzarazom a tdskamat, majd Gjra felveszem.

Es levegé utan kapok.

Olivér most is a sziklafalat mdassza, de a tér, amit a
fogai kozt szorongatott, mar a jobb kezében van. Eles
hegye a sziklat karistolja, hogy a létez6 leghalvanyabb
fehérrel kigy6zé vonalat véssen a sotét granitba:

Megdorgolom a szenem. Ez nem e-olvasé, nem is
iPad, csak egy régimédi nyomtatott konyv. Se
animaciok; se hangeffektek. A lélegzetem s
visszafojtom, ahogy megérintem a papirt, éppen azon a
helyen, majd lassan felemelem az ujjam.



A sziklaszirt sotét falan lassan kirajzolédik egy egész
sz0.
SEGITS!



11. OLDAL

Nézzﬁk a dolgok napfényes oldalat, gondolta Olivér.

Leend6 aram nem zuhant mélységes mély dlomba, és a
hajat sem fogja leengedni, hogy azon kelljen
felmdsznom a megmentésére. Masfel6l viszont teljesen
vakon vagok bele a kiildetésbe, hisz még azt sem tudom,
hol keressem.

Olivér kedvenc paripaja, Fuszekli nyergében ilt, és
most tétovdzva megallt a varfal alatt. Ahogy lenézett
Froclira, aki gazddja oldalan tugetett, hangosan is
kimondta a nagy kérdést: - Es most merre? - Iszonyu
nehéz megmenteni egy kiralykisasszonyt, dobbent ra, ha
alig van nyom, amin elindulhatnank.

Frocli vakkantott egyet. mikézben orraval az
Elvarazsolt Erdé felé bokott.

Olivér oOsszerezzent. Noha leghamarabb errefelé
jutott el a visk6hoz, ahol a magus Orbané lakott - aki a
legtobbet segithetett abban, hogy legyen min
tovabbindulni -, az Gt nem szikolkodott veszélyekben. A
vagtdzo paripa barmikor elbotolhatott egy kialld
gyOkérben, hogy a belégoé agakat ne is emlitsiik. Az erd6
helyenként ugy 0Osszeslrisodott, hogy az ember az
orraig se latott, és elvarazsoltnak sem véletleniil
nevezték - a fak kozt kigy6zdé csapasok kész utvesztot
alkottak, rdadasul sziintelenul valtoztak, igy senki nem
jarhatott az eldre kitaposott uton.

Olivér behunyta a szemét, és Szerafima
kiralykisasszonyra gondolt, akit élete végéig tartd



nyomorusagra itélt volna, ha nem szabaditja ki a
gonosztevd karmai kozil.

Nem mintha szamitott volna a felbukkandsara...

A nyakaban viselt iranytGiért nyult, mikozben az
otthonara gondolt, amit alig néhany lépésnyire hagyott
el. Talan az édesanyjanak van igaza - jobb félni, mint
megijedni -, &m miel6tt még meggy6zhette volna magat
arrél, hogy térjen vissza a palota falainak biztonsagdaba,
aprécska fény villant el6tte. Hunyorogva épp csak ki
tudta venni egy tundér alakjat. Ezek a kellemetlen
teremtmények élnek-halnak a hazugsagért, a pletykdaért,
és tudvalevlleg egy felnétt férfi szemére is képesek
almot bocsdatani, hogy utdna ellopjdk az Osszes titkat.
Olivér bosszusan csapdosott, mintha egy pimasz legyet
probalna elhessegetni, a tindér azonban tiindokl6
fénnyel felemelkedett, azutdn zuhanodrepiilésben
lecsapott, hogy belemarjon Fuszekli hatsé fertalyaba.

A paripa feldgaskodott, s azonmoéd vagtazni kezdett
az Elvarazsolt Erdé felé. Olivér nem tehetett mast, teljes
erejébol kapaszkodott, és remélte, hogy Frocli gyézi a
tempot.

Addig rangatta a gyeplét, mig végul sikerult
megzabolaznia lovat.

- J6l van, fiu - nyugtatgatta, azzal korilnézett, hogy
tajékozddni probaljon.

A sotétben eleinte semmit sem latott, azutan hirtelen
tihegynyi fény gyulladt. Majd egy maéasik. Es egy
harmadik. Ha hunyorgott, a vézna teremtményeket is
lathatta, kiknek verdeso szarnyai koril fojtottan izzottak
a fények.

Az egyik tundér az arca el6tt repkedett, hogy
teljesen megigézze. Hajdban sziintelenill valtakozd



szikrdk pattogtak, melyek minden mozdulatara éles,
sercegé hangot hallattak, kozben attetsz6 boére tugy
vildgitott a sotétben, mint a holdvildag. Amikor
elmosolyodott, fogai megannyi apré térként sorakoztak.
Szemvillands alatt Olivér nyakara tdmadt, hogy
megharapja.

- Aa! - kiéltott fel Olivér. Ahogy elhessegette, a
tindér elégedetten nyalta meg ajkait.

- Igazi kiralyi vér - szélalt meg. - A bor és a vagyon
zamata.

- Kirdlyfi vagyok - kozolte vele Olivér. - Azért
indultam utnak, hogy megmentsek egy
kirdlykisasszonyt.

A masodik tindér a kézfején Ilandolt, és a
hiivelykjébe mélyesztette borotvaéles fogait, mire Olivér
Ujra feljajdult.

- Hazudik - jelentette ki a mésodik tiindér. - Erzem
benne a félelmet.

A harmadik tindér O6vatosan Olivér orrara
telepedett.

- A félelmet? Akkor tudom, kicsoda. - Egyenesen
belenézett Olivér szemébe. - Ez a kirdlyné fia. Szikra
vagyok, akit6l a bolcsességedet kaptad.

Az elsé tindér tarsa mellett lebegett.

- En Cséva. Télem kaptad a hiiséget.

- En meg Sziporka - mutatkozott be a mdésodik
tindér. - Télem kaptad az életet.

- HAlds koszonetem mindenért - hajolt meg
udvariasan Olivér, minthogy egy kiralyfinak mindenkor
udvariasnak kell lennie de még haldsabb lennék, ha
utamra engednétek.



- Nem tehetjik - rdzta a fejét Szikra. - Az erdé tul
veszélyes ilyenkor.

Cséva bolintott.

- Akiben ennyire nincs mersz, inkdbb ne
kockaztasson.

- Sziporka - szolt tarsahoz az els6 tindér -, harapd
csak meg ujra a lovat, hadd vagtasson haza.

- Ne! - kialtott fel Olivér. - Es ha kihivnalak titeket?

Vajmi keveset tudott a tindérekrél, bar igazabdl
senki sem tudott réluk sokat. Valahogy mindig sikeriilt
kipuhatolniuk masok titkait anélkil, hogy a sajat titkaik
kiszivarogtak volna. Olivér latott mar erétdl duzzadéd
lovagokat, akiket a tarsaik vezettek haza, miutédn a
tindérek mohé hada minden rejtett emlékiket
kiszipolyozta. A tiindérek bizony 0sztondsen dultdk fel
masok életét; s egy percig sem bantdk; barmekkora kart
is okoztak ezzel.

- Ha legyoézlek titeket egy jatékban - tiinédott el
hangosan Olivér -, az elég bizonysag arra, hogy van
bennem mersz?

- Jatszadozni akarsz? - Szikrdnak a haja is
felragyogott izgalmaban.

Csova a vallara telepedett és a fiillébe sugott.

- Csakhogy mi hozzuk am a szabdlyokat...

Sziporka egy agra telepedett, onnan hivta magahoz
noévéreit. Ahogy osszedugtdk fejiket, a hajuk eleven
langként lobbant fel. Végiil Sziporka torte meg a kort.

- Messzebbre kell elragyognod, mint barmelyikiink
képes.

Olivér egy pillanatig sem habozott.

- Legyen - fogadta el a feltételt.

A tindérek Osszenéztek.



- Ostoba emberpalanta - horkant fel Sziporka. - Nem
is képes ragyogni.

- Mit kapunk, ha gy6ziink? - tette fel a dont6 kérdést
Szikra.

Olivér elgondolkodott.

- Az osszes titkomat - felelt komoly hangon. - Az
utolsé szalig.

A tindérek tapsikoltak, egész szikraes6t bocsatottak
a foldre.

- Hadd én el6szor! - furakodott elére Sziporka, és
ugy felragyogott, hogy egész testét eziistos fény vette
korul, ami hatfanyira bevilagitotta az erdét, miel6tt
elveszett a sotétben.

- Nyeretlen kezd6 - legyintett Csoéva. Sebesen
megpordilt, és kitarta szarnyait, mint a rotorokat, mire
meleg bronzszinli fény burkolta be a teriiletet, ahol
Olivér allt. Akarcsak az imént, a fénykor egyre nott és
nétt, ezuttal tizfanyira is ellatszott, miel6tt a sotétség
kioltotta.

- Figyeljetek és tanuljatok, lanyok - csufolodott
Szikra. Kis labdava kezdett gombolyodni, idével aztan
olyan apré lett, akar a tlhegy, majd hirtelen
széttarulkozva aranyld fényt bocsatott ki magabadl.

Ez a fény hevesebben, forrébban, szélesebben izzott

minden eddiginél - am ugyanilyen gyorsan el is
halvanyodott.

- Te jossz - vonta fel Sziporka egyik ezustos
szemoldokét.

- Varjunk csak - emelte fel a kezét Olivér. - Ha
nyerek, biztonsagban at akarok jutni az erdon.

A tindérek, akik egyre slriibben pislogtak, sietve
osszesugtak.



- Biztonsdgban atengediink - egyeztek bele.

Olivér ekkor benyult Fuszekli nyeregtaskajaba, hogy
elévegye az utra csomagolt ebédet, amit az udvari
szakdcs adott neki indulas el6tt. Az ebéd két keményre
fott tojasbol, kevéske sajtbdl, meg egy karéj kenyérbol
allt. Olivér egy kis tarsolyban fliszereket is hozott
magaval.

Miutan kioldotta a tarsoly szdjat, hirtelen beleftjt a
borsba, ami kodként kezdett kavarogni a tiundérek
korul.

Sziporka, Szikra és Csova egyszerre tiisszentette el
magat, mire a kirobbané fények, akar egy thzijaték, az
egész Elvarazsolt Erdot bevildgitottak.

- Nos - lendiilt fel Olivér Ujra a nyeregbe szerintem
egyértelmi, hogy...

Miel6tt befejezhette volna a mondatot, Fuszekli is
iszonytatd nagyot tiisszentett. Ahogy hatsé labaira
agaskodott, akaratlanul is fellokte Sziporkat, aki
onvédelem gyanant belemart.

Olivér ezuttal is gyo6zott kapaszkodni, amint az
elszabadult paripa bevagtazott az Elvarazsolt Erddbe.
Végul sikerilt kitorniik a sGri novényzetbdl - épp
idében ahhoz, hogy Olivér lassa, egy szakadék felé
kozelednek. Méghozza rohamosan.

- HG! - rantotta meg rémiilten a gyeplot.

Taldn ha hdrom méter maradt a szakadék peremeéig.
Kett6. Egy. Fuszekli csodalatos médon megtorpant a
legszélén.

- Hala az égnek! - nyogott fel Olivér.

Mint kiderilt, tul kordn halalkodott.

Fuszekli taldn megtorpant, Olivér azonban nem.
Atbucskézott a paripa feje felett, maga mogott hagyta a



szakadék szélét, s egyenesen belezuhant a hulldamzo
tengerbe.



OLIVER

CSAK EGYETLEN LAP van a konyvben, ahol magam
lehetek - ahol nincs maés szerepld, akivel szt kellene
valtanom, vagy akinek a mozgasat kovetnem kellene.

Emiatt néha feszegetem kicsit a hatdraimat, miel6tt
az Olvasé olvasni kezdene.

Mondjuk, teli torokbol énekelek.

Vagy a mese keretein tullépve leulok a foldre, és
csak varom, hogy a konyv felszippantson a sziklafalra.

Olykor megproébdlok eljutni a szirt peremére, arra a
helyre, ahol a sziklaban van egy repedés, mert valaki
évekkel korabban szamarfiilesre olvasta ezt az oldalt.

Maskor felmdszom a legmagasabb pontra, hogy
tullassak az illusztracié kodos szélén.

Nem mintha szdmitana; hiszen senki sem veszi
észre; és a konyv ugyis visszarangat a mesébe.

Mostandig legalabbis ez tortént.

Amint rdeszméltem; hogy Delildnak feltiint a
homokba rajzolt sakktabla - aminek az égvildgon semmi
koze a meséhez -, azon kezdtem tiin6dni; hogy talan 6
lehet a kivétel. Az egyetlen, aki olyasmit is képes
meglatni; ami nem tartozik a meséhez.

Legfoképpen engem.

Akéarhogy is, muszdj volt kiprobalni. Ezért karcoltam
a szikldba a SEGITS sz6t, amit meglatott. Egyszertien
tudom; hogy meglatta.

A sziklafalba kapaszkodva a lélegzetem s
visszafojtom; annyira megrémit a lehetdség; hogy 6 is el
fog lapozni; ahogy mindenki mas.



De 6 nem.

- Hogyan? - kérdezi, mire nagyon lassan elfordulok;
hogy egyenesen ranézzek.

Megkoszorilom a torkom; probalom felemelni a
hangom. Sok id6 telt el; midta nem szdlaltam meg
mashol; csak az Olvasok fejében; marpedig a beszéd
nagy koncentraciét igényel olyasvalakitél; aki nem
szokott hozza.

- Te... te hallasz engem? - kérdezem.

Leveg6 utan kap.

- Brit vagy?

- Hogyan?

- Ugy beszélsz. Amikor olvastalak, sosem hallottam
ezt az akcentust... - Hirtelen elkerekedik a szeme. -

Atyaég! Kezdek meghdborodni. A konyv nemcsak
valtozik, de beszél is hozzam...

- Nem... én beszélek hozzad... - Zakatol a szivem,
gondolataim gyorsan és vadul kavarognak. Ez a lany, ez
a Delila, valaszolt a kérdésemre. Meghallott.

Vesz egy nagy leveg6ét.

- Oké, Delila, most mar szedd 0ssze magad. Biztos
ldzad van. Ez az egész szépen elmulik néhany pirulatol...
- Amikor elkezdi oOsszecsukni a konyvet, minden
eroOmmel raripakodok.

- NelNe tedd!

- Te ezt nem érted! - Kipirul az arca, vad a tekintete.
- A konyvek szerepl6i nem valosagosak! - Nagyot csap a
homlokdra. - Egyaltalan kinek magyarazkodok?

- De hat én valésdgos vagyok - esengek. - Epp
annyira, mint te. - Meredten nézek ra. - Te vagy az
egyetlen Olvaso, akinek ez valaha feltint.



Delila ajkai lassan résnyire nyilnak. Azon kapom
magam, hogy ezekre az ajkakra gondolok - puhdnak és
édesnek tlinnek, sokkal inkdbb csékra csabitanak, mint
Szerafimaé. Elhuzédik, igy mar nemcsak felnagyitott
arcat latni, de sotét hajat és rozsaszin poéléjat is. Meg a
félelmét.

- Kérlek - konyorgok halkan. - Csak egyetlen esélyt
adj.

Latom, ahogy meginog. Nyilvdn nem tudja eldonteni,
hogy Osszecsapja-e a konyvet, vagy tényleg
meghallgasson. Nincs mas, leugrom a szakadék
szélérdl.

- Ezt meg hogy csinaltad? - kap levegd utéan. - Hol
vannak itt az elemek?

- Elemek? Biztosithatlak réla, hogy ez nem
kirakéjaték. - Ujra méaszni kezdek felfelé.

- Megmozdultdl - mutat ram vadlo ujjal.

- Akéarcsak te. - Ugy dontdk, tovabb feszegetem a
hatdrokat, és elszaladok egészen a lap széléig, hogy
azutan felfelé induljak, végil fejjel lefelé megadlljdk a
tetején. - Latod ezt?

- Igen, de...

- S ehhez mit szélsz? - Ratapadok a sziklafalra, és
maszni kezdek, akar egy majom. Amint felérek a
csucsra, elérevetem magam, és megkapaszkodok a g
beti lenyulé szaraban, hogy hintazni kezdjek elére-
hatra.

- Ne produkald magad! - sz6l ram Delila.

Felnevetek.

- Megtennél egy szivességet? Oldalt forditandd a
konyvet?



Megteszi, mire puhdn landolok a lap hosszabbik
oldaldn, majd konnyedén lecsusszanok az illusztracio
aljaig.

- Ez hihetetlen - rebegi Delila, miutan tjra felallitja a
konyvet. - Hogy tudsz mozogni?

- Gondolom, ugy, ahogy te.

Kisérletképpen feltartja a kezét.

- Hanyat mutatok?

- Harmat.

- Széval latsz is?

- Mindig is lattalak - felelem. - Es nagyon tetszel.

Figyelem, ahogyan a pir elonti az arcat.

- Falom a konyveket. Hogyhogy most eldszor
torténik velem ilyen?

- Taldn nem vagyok olyan, mint a tobbi szerepl6 -
vonok vallat. - Itt mindenki boldogan beéri azzal az
élettel, amit elére megirtak neki, és teszi, amit
mondanak, de én valahogy sosem illettem a képbe.
Mindig azon tortem a fejem, milyen lenne mas
bérében... masvalakinek lenni.

Delila szemei elkerekednek.

- En is folyton ezen agyalok.

Felélénkiilok.

- Latod? Maris van bennink valami k6zos.

Kajanul elvigyorodik.

- Ja, én egy konyvhoz beszélek, te meg azt hiszed,
hogy valésagos vagy. Mindketten becsavarodtunk.

- Vagy csak sokkal, de sokkal fejlettebbek vagyunk
masoknal...

- Biztos ettem valamit. - Delila feldll és korbe-korbe
jarkal. - Talan romlott volt a tej, vagy tuladagoltam a
vitaminokat, azért hallucinalok...



- Jaj, csak ezt ne! - nyogok fel. - Megallapodhatnank
abban, hogy nem a képzeleted miive vagyok?

- Pedig valdsagos sem vagy - vagja ra Delila.

- Ki szerint? - teszem fel a kérdést. - Tényleg azt
hiszed, hogy a mese csak akkor létezik, amikor olvasod?

- Hm - gondolkodik el Delila. - Aha, ja.

Csipére teszem a kezem.

- Szoéval, amikor este elalszol, te is megszinsz
létezni?

- Nyilvan nem, de...

- S honnan tudod, hogy te nem egy konyv lapjain
élsz? Hogy nem olvasnak éppen most is rélad?

Résnyire szlkillnek a szemei, ahogy az érvelés
betalal.

- De te egy tiindérmese része vagy.

- Pontosan. Egy tiindérmese része. Ez azt jelzi, hogy
tobb van bennem, mint amit az &tlag Olvasé hisz.
Belegondoltdl mar, hogy nem minden az, aminek
latszik? Vegyik példdul Fuszeklit. Igen, vegyiik csak
példaul Fuszeklit. Egyaltalan nem rettenthetetlen
paripa - akkor mar inkdbb reménytelen. Naspolya pedig
igazdbol egész rendes tag! Pillangdkat gytljt, és nem
mellesleg proli cukrasz. Szerafima meg...

Delila felséhajt.

- Mindig is Szerafima szerettem volna lenni...

Felhorkanok.

- Jobb lesz, ha mdsik életcélt keresel. Egy tengeri
uborkanak tobb esze van, mint neki.

Radobbenek, hogy tényleg tetszik ez a lany.
Nemcsak olyan szép, hogy teljesen elvonja a
figyelmemet arrdl, amiket oOsszehordok, de amikor
dumdlunk, olyan érzés, mintha egész életemben



ismertem volna. Eppolyan kénnyii beszélgetni vele, mint
Froclival. Errél eszembe jut, milyen régen nem kotottem
mar 0j baratsagot.

- Kérdezhetek valamit? Miért olvasod ujra és Ujra a
mesét?

- En... tényleg nem tudom - vallja be Delila. - Talén a
miatt az egy sor miatt. Hogy milyen nehéz apa nélkiil
felnéni. - Elforditja a tekintetét. - Tetszett, hogy mas is
tudja, milyen érzés.

Eltolt a blintudat a gondolatra, hogy barmit is éltem
meg a mesében, eltorpil amellett, amit neki kell
megszenvednie a mindennapokban. Elvégre én soha
nem taldlkoztam Moéric kirdllyal; szdmomra 6 csak
néhany papirra vetett emlék.

Delila a kézfejével kapkodva megdorgoli a szemét.

- Nem mintha okom lenne a panaszra, vagy ilyesmi.
Egy csom6 kolyoknek senkije sincs, az én mamam meg
tényleg nagyszerl. Bolondul értem. Barmit megtenne,
csak hogy nekem j6 legyen.

Osszerancolom a homlokom.

- Azt se akarja, hogy a konyvet olvasd, pedig téged
ez tesz boldogga.

Delila zavartan néz ram.

- Ja, nem. - Megvonja a vallat. - Csak az a
véleménye, hogy tul sokat olvasok, marmint altaldban.
Szeretné, ha tobbet jarnék el.

- Kérdezhetek valamit? Miért olvasol konyveket,
amikor odakint is lehetnél, hogy minden aldott nap Uj
kalandokat élj at?

- Mert abban biztos lehetsz, hogy egy konyv mindig
ugyanaz marad. Koézben minden mas megvaltozik,
amikor a legkevésbé varnad. - Keserli a hangja. -



Csaldadok bomlanak fel, semmi sem tart orokké. A
konyvekben mindig tudhatod, mi kovetkezik. Nem érhet
meglepetés.

- Es abban mi a;4?

- Neked aztdn tényleg értened kéne, miért nem
akarom vallalni a kockazatot, hogy...

Gunyosan félbeszakitom.

- Ez csak egy szerep, amit a mesében jatszom. Ha
rajtam mulna, barmit megadnék, csak ne tudjam, mit
hoz a holnap.

- Az emberek a valé vilagban olnének azért, hogy
boldogan éljenek, mig meg nem halnak, te meg képes
lennél kukaba hajitani az egészet?

Most én forditom el a tekintetem.

- Szerinted az boldogsag, ha olyan vagy, mint egy
felhizhaté jaték? Ha mindennap elolr6l kezded
ugyanazt az életet?

Hirtelen egy masik hangot hallok a Mas-vilagbol.

Delila McPhee, te miért nem vagy osztalyfonokin?

- Mi az az osztalyfénoki? - kérdezem.

- Fogd be! - vicsorogja.

Jol hallottam; McPhee kisasszony? Azt mondta, hogy
fogjam be?

- Nem, Farnsworth tandr ar. Sosem mondanék ilyet,
Farnsworth tanar ur...

- Az el6bb mondtad - mutatok rd mosolyogva.

Abban a pillanatban 0sszecsapja a konyvet.

Teljes sotétség borul ram, ami ezuttal késziiletleniil
ér. Habar hallom a tobbi szerepl6t, ahogyan elhagyja a
jelenetét és zsibongva elvegyil a tobbiekkel, hogy
folytassa szabadiddés tevékenységét, én oOsszevont
szemoldokkel és tiirelmesen varok tovabb.



Nemsokdra ki is nyitja a konyvet.

- Hat idehallgass! - emelem fel a hangom. - Errefelé
iszonyl nagy modortalansag koszonés nélkiil véget vetni
a tarsalgdsnak. Most van itt az ideje, hogy bocsanatot
kérj.

Felhorkan.

- Majd ha elébb te! Kis hijan biuntibe keriltem
miattad.

Sejtelmem sincs, mi az a bunti, de azt tudom, hogy a
mesében még soha senki nem szdajalt igy velem. Elvégre
kiralyfi volnék. Ugy tiinik, a rang semmit se jelent ennek
a lanynak.

Ahelyett, hogy bosszus lennék, elfog a kivancsisag.

- Mi az a bunti?

- Az... nem fontos. Nézd, nem beszélhetiink, ha
masok is vannak a kozelben...

- Pedig elhiheted, hogy nem hallanak. Senki se
szokott.

- Engem viszont hallanak, és normalis emberek nem
szoktak konyvekkel tarsalogni.

Elvigyorodok.

- Ez esetben orilok, hogy nem vagy normalis.

- Ha tudnad, mennyire... A kitalalt irodalmi hésokkel
valod tarsalgas nalam csak a jéghegy csucsa.

- Kitalalt irodalmi hés lennék?

- Hat - vonja meg a vallat -, talan valésagos vagy, de
mégiscsak egy konyvben ragadtal.

- Ezért kell a segitséged.

- Nem értem...

Komolyan belenézek vildgosbarna szemébe.

- Azt akarom, hogy szabadits ki.



DELILA

OKE, ELOSZOR IS, ILYEN NINCS.

A mamdémnak van igaza. Ki kell aludnom magam. Epp
elég, hogy egy konyvhoz beszélek, mar csak az hianyzik,
hogy megprobaljam kiszabaditani az egyik szerepléjét.

- Nem hinném, hogy ez csak igy menne. Nem olyan,
mint kihozni valakit a dutyibdl...

- Mintha valami gonosztevo6 lennék!

- Az nem, csak egy kétdimenzids, két centiméteres
illusztracié. Ha ki is tudnalak hozni, mihez kezdenél?
Egy cipédobozban élnél? Mint Lapi Stanley?

- Lapi Stanley?

- Egy masik kitaldlt irodalmi hés. - Hirtelen felvillan
egy emlék masodikos korombdl, amikor azt adtdk fel a
tavaszi szunetre, hogy mindenhova vigyuk magunkkal
kivagott Lapi Stanley-nket. A mamammal le is fotéztuk
Bostonban, ahogy rdkot evett az étteremben és
integetett a fokaknak az 6cednparkban.

Szoval taldn nem Olivér az elsé kitalalt hés, akinek
kedve tamadt kiruccanni.

- Nem tudhatod, hogy ekkora maradnék-e. Talan
hozzanénék a vildAgodhoz, mar ha Ilennék olyan
szerencsés, hogy eljussak oda.

- Miért beszéliink egyaltalan ilyenekrdl? - fakadok
ki. - Egy szerepl6t se lehet kivenni a konyvbdl!

- Miért vagy olyan biztos benne? Probdltad valaha
is?

- Nem, de Hamupipo6két se lattam még mosogatni a
Starbucksban...

- Hamupipdke? Starbucks?



- Hat ez az. Tiz masodpercig se huznad a
viligomban. Fogalmad sincs, mennyi minden van itt,
amirdl fogalmad sincs.

- Téged viszont ismerlek - er6skodik Olivér.

Ahogy rdm néz, szinte még azt is elfelejtem, hogy
csak a képzeletem jatszik velem.

- Aligha ismersz. Midta is dumdlunk, k&bé husz
perce?

- Tévedésben vagy - jelenti ki Olivér. - Tudom, hogy
rézsaszinre van festve a szobad. Es harapdéalod az ajkad
anndl a résznél, amikor Naspolydval harcolunk. Es
minden este j6 éjszakat kivinsz az aranyhaladnak. Es
amikor reggel 0ltozkodsz, néha tdncolsz a zenére, ami
abbdl a fura kis dobozbdl jon...

- Te kémkedsz utdnam, mig 6lt6zkodom?

Felvillantok egy széles vigyort.

- Nem én hagytam nyitva a konyvet...

- Még azt se tudjuk; nem egyszeri alkalomrél van-e
sz6 - érvelek. - Talan ha becsuklak, eltlinsz, méghozza
orokre.

Olivér tesz egy lépést eldre.

- Prébaljuk ki.

- Mit?

- Csukd be a konyvet.

- De ha... - Radobbenek, hogy egydaltaldan nem

akarom eltiintetni. Taldn kételkedem benne, hogy
valdsagos, s talan nem értem, hogyan hallhatom a
fejemben, mintha beszélne hozzam, de attdl még bejon.
Bejon, hogy a vilag 6sszes embere kozil én vagyok az
egyetlen, aki hallja. Ett6]l ugy érzem, mintha egymdasnak
lennénk teremtve. Ahogyan az a mesékben lenni
szokott, a hétk6znapi unalmas életben meg nem.



- Biztos vagy benne?

Olivér bolint. Elkezdem becsukni a konyvet, de
amikor meghallom a kidltdsat, nyomban szélesre tarom.

- Arra az esetre... - Mélyen a szemembe néz. -
Széval, arra az esetre, ha nem miikoédne... Szeretném,
ha tudndd, Delila, hogy madris te vagy életem
legnagyobb kalandja.

Gyengéden hozzaérintem ujjam az lres teriilethez
Olivér mellett. A kezem felé 1ép és széttarja az ujjait,
hogy nekipréselje a koztink fesziild hartyavékony
rétegnek.

Erzem a nyomdst a béromon, érzem még a beldle
arado meleget is.

Miel6tt elparologna a batorsdgom, oOsszecsukom a
konyvet.

Veszek egy nagy leveg6t. Majd még egyet.

M-I-S-S-I-S-S-I-P-P-1. Azutan belelapozok a konyvbe,
mig vissza nem térek a 43.- oldalra.

Ott a sziklafal, és tavolban a tenger. Ott a kavicsos
part, ahol Olivér allt. Csak Olivér hianyzik.

Mintha gyomorszdjon vagnanak. Konnyek szoknek a
szemembe, mikozben belegondolok, hogyan fajhat
olyasmi elvesztése, ami sosem volt az enyém.

Ekkor Olivér kidugja a fejét az egyik sziklatomb

mogul.

- Csak ugratlak - nevet felém.

- Nem vagy vicces. - Elkezdem osszecsapni a
konyvet.

- Varj! Varj, sajndlom. Oszintén.
Hagyom szétnyilni a lapokat.
- Jossz eggyel - emlékeztetem.



- Megigérem, hogy karpétollak - fogadkozik. - Amint
kijutok ebbdl a konyvbol.

- Most lépnem kell. Ha nem megyek be matekre,
tényleg bajban leszek.

Olivér iinnepélyesen bdlint.

- Ez csak természetes. - Egy pillanatig habozik. - Es
milyen messze van ez a matek?

Magamba fojtok egy vigyort.

- Fényévekre - felelem. - Még majd jovok.

- Es segitesz kiszabadulni?

- Nem is tudom...

- Megigéred? ~ kérdezi Olivér.

Hirtelen senki sem jut eszembe, aki valaha is ennyire
vagyott volna ram. A legtobb kolyok a suliban azt
szeretné, ha minél tavolabb lennék téle, vagy ha nem,
akkor még ennyire se érdeklem. Jules persze kivétel, de
igazab6l neki sincs szitksége ram. Ugy biztos nincs,
mint Olivérnek.

- Igen - bédlintok. - Megigérem.

Végigszenvedem a matekot és az irodalmat.
Tarsadalomtudomanyon még jon egy kinos pillanat,
amikor  Mr. Uwenga  megkérdezi télem a
beliigyminiszter nevét, én meg kapasbdél ravagom, hogy
,Olivéer”, de utdna végre jon az ebédszinet. Julesszal
mindig egy asztalnal ulink. Anndl, ahol a kockak
gyulekeznek. FelSlik Jules azt is bejelenthetné, hogy
Obama elnok és Stuart Little szerelemgyereke, erre se
néznének fel a négyjegyi figgvénytablabol.

Nagy sohajjal csusszan be mellém, tdlcdjan a g6zolgéd
ebéddel.



- Még négy o6ra, harminchat perc és tizenkét
masodperc, miel6tt jon a hétvége, és kiszabadulunk
ebbol a foldi pokolbdl.

- Taldn késébb... - mormolom, még mindig a korabbi
események hatasa alatt.

- Hadd fejtsem ki, hogyan miikédik egy beszélgetés.
Mondok valamit, mire te valaszolsz valamit, ami lazan
kapcsolodik ahhoz, amirél beszéltem, mintha Kicsit is
érdekelne az egész.

- Hm? - fordulok felé, majd sietve megrdzom a
fejem. - Bocs, kicsit szét vagyok csuszva.

- Mi az? - Egy szOl6szemet pottyant a szajaba. -
Uwenga iratott egy djabb ropdogat? Ha igen,
elmondhatnad, mirdél szdl, nehogy én is elhasaljak.

Legszivesebben tényleg elmondandm Julesnak, mi
tortént. Azt akarom, hogy a sajat szemével lassa. Ha 6
elhiszi, taldn mégsem bolondultam meg. Kilonben is,
aki hallja, miket beszélek, de mégsem hiv zakkantnak,
csakis a legjobb baratom lehet. Odafordulok hozza.

- Gondolkodtdl mar azon, mi torténik, amikor
becsuksz egy konyvet?

Jules megdermed két falat kozott.

- Lassuk csak! Becsukddik?

- Nem, ugy értem: mi lesz a szereplékkel?

Félrebillenti a fejét.

- Azok csak szavak. - Az arcomat fiirkészi. - Nalatok
ilyeneket tanitanak irodalmon?

- Nem. Oké, talan csak szavak, de mégis tobbek. A
fejedben is életre kelnek, nem? Honnan tudod, hogy
nem élnek tovabb, miutdn abbahagyod az olvasast?



- Mint amikor a kiskolykok azt hiszik, hogy a
plissallatok felélednek és buliznak egy jot, mig Ok
alszanak?

- Igen, pontosan!

Jules felnevet.

- Egyszer elcsortam a papam kamerajat, és felvettem
az egész éjszakat, hatha tetten érem a jatékaimat. Meg
voltam gy6z6dve réla, hogy Csikizz Meg Elmo titokban
baltas gyilkos. - Megvonja a vallat. - Ha az is volt,
sosem sikerult rajtakapnom.

- Az enyém ennél is jobb. - Vetek egy pillantast a
szemben 1l6 két kockara. Teljesen megigézik Oket a
matrixok és egyenletmegoldé szamologépek; éppugy
nem érzékelnek minket; mint ha a Holdon lennénk.
El6veszem a konyvet a zsdkombol, hogy feliissem a 43.
oldalon. - Mindjart mégis mutatom. Csak jol figyelj.

Kicsit megtorom a gerincet, hogy a konyv szélesre
nyiljon.

- Mi ez? - nevetgél Jules. - Lenyultad az egyik
pisist6l, akire vigyazni szoktal?

- Csak olvasd - biztatom.

Jules felhtizza a szemoldokét, de hangosan olvasni
kezd: ,Olivér megragadott egy kinyulé gyokeret, hogy
még magasabbra huzza fel magdt. Térét a fogai kozé
szoritva fellenditette az egyik karjat, majd a mdsikat,
hogy konok eltokéltséggel kiizdje le a szirtet. Szerafima,
gondolta, sietek hozzad!"

- Az majd elvalik - mormolom.

- Mondtal valamit? - rancolja a homlokat Jules.

~ Csak nézd figyelmesen.

Mindketten az illusztraciéora merediink. Azutan Jules
oldalba bok.



- Delila? Pontosan mit is keresunk?

A konyv mar vagy fél perce nyitva van, de Olivér nem
szOlt, meg se rezzent, ahogy mas mddon se jelezte, hogy
tobb lenne szimpla illusztraciénal.

- Mondj mar valamit! - biztatom.

Jules értetleniil néz ram.

- O0... szép ez a bekezdés?

A tudattél, hogy Olivér nem nyilatkozik meg
el6ttink, a rosszullét keriilget. Amennyire tudni lehet,
csak magamat hillyitettem, és ha még azt is
hozzdteszem, hogy elcsevegtem egy mesebeli
kirdlyfival, aki ki akar szabadulni a konyvébdl, Jules meg
se all velem a névérszobdaig, vagy egyenesen hivja az
iskolai dilidokit. O taldn elfogad ilyennek, de ezt méar
aligha fogadnd el. En pedig nem kockaztatom meg, hogy
elveszitsem az egyetlen igaz baratomat.

- Tirelmesen varok. Mi lesz? Leugrik a laprol és
atvagja a torkomat azzal a késsel?

Ha te azt tudndd, s6hajtok fel gondolatban. Ugy
teszek, mintha Jules elstitotte volna az évszazad poénjat.

- Na, az lenne csak a valami. Nem, én csak meg
akartam mutatni a... a leirast. Azért ez a né tud valamit,
nem? Ahogy olvasod a szoveget, olyan... olyan, mintha...
megtorténne!

Szinlelt jokedvvel nevetek tovabb, mig Jules ugy
méreget, mintha harom szarvam nétt volna.

- Megint szagolgatod az alkoholos filcet? - kérdez ra.

Betuszkolom a konyvet a taskamba.

- Totdl elfelejtettem... sminkprébara kell mennem
Madame Borgnoigne-hoz. - Magamban némdén atkozom
Olivért, amiért a szokottnal is nagyobb bolondot csinalt



bel6lem. - Suli utén hivlak - vetem oda, miel6tt kirontok
az étterembdl.

Nem szokasom a tanari vécében sompolyogni. Ami
azt illeti, ilyesmi azel6tt meg sem fordult a fejemben, de
hat nem kevés dolgot csindltam ma, ami azel6tt meg
sem fordult a fejemben. A lényeg, hogy kettesben
maradjak a konyvemmel, a tanari vécében pedig zarni
lehet az ajtot, és nem kell aggédni a pletykas csajok
miatt, akik egyb6l szaladnak 4&rulkodni, ha
legnépszeriitlenebb tarsuk egy tiindérmesével tarsalog.

Ujra felnyitom a konyvet a 43. oldalon, és kozel
hajolok, hogy suttogva bekoszonjek.

- Hell6?

Amikor Olivér elmosolyodik, a 1élegzet is a torkomon
akad.

- Hat visszatértél. Megmondtad elére... és most itt
vagy.

Kapd o0ssze magad, Delila, mondogatom magamban.

- Mi volt ez az egész?

- Mi mi volt?

- Miért nem beszéltél, amikor kértem?

- Azt hittem, nem akarod, hogy idegenek -elott
beszélgessiink!

- Nem is! - csattanok fel.

- Kicsit kezdem elveszteni a fonalat. Most azért
haragszol, mert azt csindltam, amit mondtal?

- Azért haragszom, mert Jules nem idegen.

- Szamomra nagyon is az - von vallat Olivér. - Akkor
se hallott volna meg, ha kiorditom a tidém.

~ Honnan tudod? Meg se probaltad.

- Evek 6ta prébalom. Te vagy az elsé ember, aki
meghallottal.



Felsohajtok.

- De ha beszélnél Julesszal... ha 6 is hallana... -
Elakad a hangom.

- Akkor nem éreznéd magad ennyire bolondnak? -
kérdi Olivér kedvesen. - Nem hihetnél csak ugy
bennem, ahogy én hiszek benned?

- Mar nem tudom, mit higgyek. - Tokéletesen 6szinte
vagyok. - Még életemben nem tortént velem ilyen.

Olivér letelepszik a foldre.

- Ami azt illeti, velem sem.

Elnézem 06t, ahogy beletorédik vég nélkili életébe,
amit valaki mas szabalyai szerint kell élnie. Tudom,
milyen érzés. Ha én irndm a sajat torténetemet, a
papam sosem hagyott volna el minket, a mamédmnak
pedig sosem kéne teljes kimeriilésig dolgoznia, hogy
minden éjjel gy essen be az dgyba. Ha én irndm a sajat
torténetemet, nem torom el a szurkold csapat
kapitanyanak a térdét, hogy egy pillanat alatt magam
ellen forditsam az egész iskolat. Ha én irndm a sajat
torténetemet, lenne benne egy olyan srac, mint Olivér,
aki szeret.

Persze az is lehet, hogy képes vagyok megvaltoztatni
a torténetemet. Vagy legaldbbis tehetek vele egy
probat.

- Szerintem ki kéne proébdlnunk valamit - mondom
ki.

- Mire gondolsz?

- Ha kivdglak ebbdél a konyvbdél, megsziinsz
lélegzeni? Mi van, ha csak azt az oxigént tudod
belélegezni, ami a lapokon van?

- Kivdgsz? Sz6 sem lehet semmiféle kivagasrol...



- S mi van, ha &tjutsz a vildgunkba, de akkora
maradsz, hogy elférsz a zsebemben? - Felemelem a
hangom, ahogy szdamba veszek mindent, ami csak
elromolhat.

- Széval kiprobalds alatt azt érted - adja at magat
Olivér a reménynek -, hogy prébalsz kiszabaditani
innen?

- Igen. Kezdjik mindjart egy teszttel. Talalkozzunk a
huszonegyedik oldalon. - Habozni kezdek. - Onnan is
latni az oldalszamokat, ugye?

- Ha tavolra nézek - bodlint Olivér. - Egész a
sarkokban vannak...

- Ez az a rész, ahol te és Frocli az erddben
gyalogoltok... Igen! El6szor kiprobaljuk a kutyan!

Olivér a fejét razza.

- Froclin? Azt nem teheted!

- Csak egykutya, Olivér. Talan fel se tlinik neki.

- Csak egy kutya! - csattan fel Olivér harciasan. - Az
a ,kutya” harom nyelven beszél, verhetetlen sakkban, és
torténetesen a legjobb baratom. Vagy elfelejtetted, hogy
valaha 6 is ember volt?

- Talan atugrottam azt a részt... - Inkabb a halal,
mint beismerni, hogy legtobbszor kihagyom a részeket,
ahol Olivér nem szerepel. - Oké, ha Frocli nem jatszik,
akkor mit javasolsz? Vagy abban a vildaghan még a bacik
is agysebészek?

- Odaadhatom a tunikamat - veti fel Olivér.

- Tartsa csak meg a ruhdajat, miszter. Szerintem
inkabb kisérletezziink olyasmin, ami él és mozog, oké?

- Adj egy percet! - Elsiet a lap egyik végétdl a
masikig, majd rovid idére nyoma vész a gerincben,



miel6tt széles mosollyal visszatér. - Szerezhetek egy
halat a 42. oldalrdl.

- Nem is tudom. Nem lenne jobb inkdbb mds, ami
nem a tengerben é1? Ha mégsem élné tul a kisérletet,
nem foghatnank arra, hogy nincs tiideje.

- Igazad van - sohajt fel Olivér. Azzal nagyot csap a
tarkéjara, majd megldbalja tenyerét az arca el6tt. -
Nyavalydas pokok...

Mar rdkérdeznék, honnan keriilt oda, de teljesen
lenylig6z, mi minden bukkan fel és tlnik el abban a
vildgban. Kismilli6 mikroszkopikus dolog létezhet, ami
felett az olvasok elsiklanak; homokba rajzolt sakktablak,
pokok, kirdlyfik... - Varj! - Kozelebb hajolok. - Olivér, te
megolted azt a pékot?

- Megmart!

- O a tokéletes alany - dontom el.

Felélénkiil.

- Hat persze. Ha pedig nem éled fel, legaldabb lesz
mit Unnepelni. - Négykézlabra ereszkedik, ahogy

keresni kezdi a pokot. - Meg is van. ~ Szétnyitja ujjait.
A tenyere kozepén nagy kovér poék rangatozik.

- S most? - teszem fel a kérdést.

Olivér hunyorogva néz fel ram.

- Hat, szerintem csak probald elvenni.

Ovatosan odanyulok, prébalom felcsippenteni a
pokot a papirrdl, de semmi se torténik. Valami kozénk
all, ami vékonyabb a selyemnél, mégis hihetetleniil
szilard.

- Ez igy nem miikodik.

- Megfeledkeztem a falrél. - Leill és elvész a
gondolataiban.

- A falrél? - rancolom a homlokom.



- Az vigyaz rank, gondolom, ha az Olvas6 nem figyel
oda a konyvre, esetleg pont egy illusztracié kozepén tori
meg. Olyan, mint egy buborék. Vékony, mégse lehet
attorni, bar-hogy igyekszel. - Felnéz. - Hidd el,
prébaltam.

- Akkor sziikkség lesz  valamire, amivel
atlyukaszthatod...

Olivér az 6vén viselt torért nyult, azzal felém vetodik,
de olyan erovel, hogy onkénteleniil az arcom elé kapom
a kezem, mintha kitorhetne a laprél, hogy kozvetlen
el6ttem landoljon. Mégis, amikor kilesek ujjaim mogiil,
haton fekve latom, ahogy kdbultan néz az égre.

- Ad! - mormolja.

- Egyes szamu tudomdnyos felfedezés. A kett6nk
kozti falat nem tudod attorni.

A homlokat dorgolve felil.

- En nem, de te taldn igen.

- Azt akarod, hogy bokjem meg egy késsel?

- Nem - rdzza a fejét Olivér. - Tépd be a lapot.

Leveg6 utan kapok.

- Még mit nem! Ez egy konyvtdri példany!

- Nem mondod komolyan - motyogja Olivér. - Ugyan
mar, Delila! Csak egy picit kezd meg a lap szélét, hogy
rad uszithassam a pokot.

Ujra felém villantja a mosolyat - amitél ugy érzem,
mintha senki mas nem létezne a szamara -, nyomban
ellagyulok.

- Oké - sbhajtok fel.

Ovatosan ujjaim kozé csippentem a lapot, hogy a
létez6 legkiméletesebb moédon alig lathaté szakadast
ejtsek rajta.



- Delila - nyog fel Olivér - ezen egy baci se férne ki,
nem egy pok. Megprobalndd tujra? Ezuattal kevésbé
tapintatosan?

- Oké, oké. - Ujjaim kozé fogom a lap szélét, azzal
erételjesen megrantom. A papir elszakad.

- Nand, hogy a legtetején... - Olivér a szemét
forgatja, ahogy elcsigazottan néz az elétte tornyosuld
sziklafalra.

- Szerafimaért bezzeg megtennéd - emlékeztetem.

- Nagyon vicces. - Megmarkolja a pdkot, miel6tt Gjra
felnéz. - Mégis, hogy a csudaba tartsam ezt a dogot, és
kozben masszak fel? - Elfintorodik, azzal kinyitja a
szdajat és a nyelvére ilteti a pokot.

- Ez de durva! - kidltok fel.

- Mmhm... - motyog Olivér, és a tekintete mindent
elmond. Méaszni kezd a meredek sziklafalon, a cstcshoz
kozeledve mind jobban belejon. Kicsit jobbra araszol,
ahhoz a lapszélhez, amit feltéptem.

A szajahoz emeli tenyerét és kop egyet.

- Ez - jelenti ki - tényleg undorité. - Felsandit rdm a
valla felett. - Készen allsz?

- Igen. - Kicsit ostoban érzem magam, ahogyan a
szakadashoz tartom az ujjam,

Olivér kinyujtja a kezét. A pdk mdaszni kezd az
ujjpercein, atugrik a gyarlsujjara, majd a kisujjara.
Amikor eléri a borreddk szélét; ldbai kapaszkodoét
keresnek; és rataldlnak a papir peremére.

A tenyeremen hirtelen megjelenik egy paranyi fekete
pont.

Szinte lathatatlan; viszont visszataszitdéan meleg és
nedves. A szemem lattdra kezd el novekedni, mig végiil
nyolc ldbon 4ll6 széros teremtmény lesz beldle.



- Olivér! - Alig hiszek a szememnek. - Szerintem
mikodik!

- Tényleg? - Olivér mostanra visszaereszkedett a
talajra, és moho tekintettel néz fel rdm. - Megkaptad a
pékom?

Ujra lenézek a pardnyi izeltldbura. Most, hogy
alaposabban is megvizsgalom, mar latom, hogy valami
nem stimmel. Amiket ldbaknak gondoltam, valdjaban
betlik, melyek a szemem lattdra rajzolédnak ki, majd
tinnek el. Mintha egy P-t vennék ki. Meg egy K-t.

Igazdbol nem is pok. A POK szé, ami él6lény alakjat
0Olti, és a tenyeremen maszkal.

Miel6tt elmondhatndm ezt Olivérnek, megriaszt egy
kopogtatas a fiirdéajté fel6l. Lerdzom a szépdokot a
tenyeremrol, be a borité ald, azutdn szorosan
osszecsukom a konyvet.

- Egy perc, és kész vagyok - kidltok ki.

Ovatosan ujra felnyitom a boritét. Pék sehol. A
helyén nem taldlok mast, csak &tlés szogben
odanyomtatva a POK szdécskat.

- Olivér - suttogom, pedig a lapok még nem nyiltak
szét, igy nyilvdn nem is hallhat. - Szerintem ugorjunk
vissza a startmezore.



27.OLDAL

Olivér nem emlékezett masra, csak a csobbanasra,

most pedig vadul hanykolddott, ahogyan az 6cean mélye
kezdte elnyelni. Két angolna kigydézott és tekergett
korotte, a viz elektromos aramtél sistergett,
valahanyszor egymashoz értek. Olivér ugy érezte, langol
a tudeje, mintha szét akarna szakadni, s arra gondolt,
hogy igy fog meghalni - nem a gonosztevé keze altal,
aki elrabolta Szerafimat - egyszerien belefullad a
tengerbe. Hirtelen eszébe jutott a nyakaban fliggo
iranyti. Mindig megmutatja a hazavezet6 utat, igérte
neki az édesanyja. Tobb se kellett: csak hagyta, hogy a
ldnc végigcsusszanjon az ujjai kozott. Utolsé erejével
utdnakapott, hogy megragadja, am miel6tt még
megtehette volna, durvan kirdntottdk a kezébdl.

- Nee! - kidltotta, mikozben a viz megtoltotte a
tiidejét. Behunyt szemmel adta at magat sorsanak.

Kigy6z6 ujjak furakodtak a gallérja ala. Puha szdj
présel6dott az ajkaira, majd érezte, ahogyan a mellkasa
nagyot randul.

- Szerafima... - mormolta, kdbultan a tudattdl, hogy
képes beszélni és lélegezni. Ahogy pislogva kinyitotta a
szemét, egy fura hableanyt talalt a karjaiban.

Kéklé bdérét megannyi pikkely boritotta. Haja vad
sotét felhéként orvénylett, s tengeri hinar fonddott belé,
hogy attetsz6, tuskés file koril hulldmozzon. Két-két
kopoltyu liuktetett orcain és csontos mellkasan, teste
réz- és aranyszinben fénylé izmos halfarokban



végzodott. Orrnyerget hidba is keresett volna az arcan,
csupan két langold orrlyuk nyilt fogatlan mosolyanak
urege felett.

- Ki az a Szerafima? - kérdezte a habledny, mikozben
tisztdn kékl6 szeme vordsen villant meg. - En
Tengerszépe vagyok.

Olivér rémilten verdesett, prébalt szabadulni az
olelésébdl.

- N6vérem - hallatszott egy masik noi hang. - Ne
sajatitsd ki teljesen magadnak! - Olivér felnézett, hogy
egy masodik sell6t lasson meg, aki atyjanak iranytijét
viselte a nyakaban. Ekkor felcsendillt egy harmadik
hang is.

- 0, igen, hisz 6 az, akire vartunk.

Olivérnek sikerilt bevinnie egy gyors ruagast
Tengerszépe halfarkdba, am ekkor a masodik sell6 haja
hirtelen bronzfényl kigyokka fonddott 6ssze és a testére
tekeredett, hogy teljesen megbéklyozza.

- Mondd meg a névéreimnek, hogy értem,
Odesszaért jottél. - Olivér probalta elragadni a
nyakaban fliiggé tajolot, de a selld olyan hévvel csdkolta
meg, hogy kis hijan Gjra elveszitette az eszméletét.

Ekkor tuszohartyds kéz csattant az arcan, hogy
hosszu, hegyes kormeivel felszantsa a borét. A harmadik
sell6 ragadta magahoz és kezdte el ringatni hosszan
elnyuld karjaiban.

- Miért bibelédnél ily hitvany bizsukkal - bugta a
filébe -, mikor megkaphatsz egy ilyen dragakovet is,
mint Korall?

- De holgyeim - hebegte Olivér elakado 1élegzettel -,
hogyan varhatjatok el t6lem, hogy tlstént valasszak
harom ilyen kivételes szépség kozil? - Ha elég soka



tavol tudja tartani magat az oOlelésiiktol, talan esélye
nyilik tisztan latni és visszaszerezni az iranytit. Tudta,
ha ez sikeriil, elszokhet, hogy felkutassa Froclit és
Fuszeklit. Elhatrdlt, hogy jobban lathass a megmentéit,
mikozben biztatd mosollyal nézett rajuk. Tengerszépe
fekete haja legyezdként terilt szét a vizben és lagyan
fodrozédott, mig szemének szine Tujra kirdlykékké
mélytlt. Karcsu nyakat igazgyongyok és kagyldk
ékesitették; fénylé halfarka lassan hullamzott mogotte.
Odessza és Korall mellette lebegett. Amikor a sell6k
egyike Ujra Olivér felé kapott, Tengerszépe racsapott a
kezére, s oly hangosan szisszent ra, hogy a viz liktetni
kezdett Olivér dobhartyajan.

- Maradj itt vacsordara - ajanlotta fel Korall.

Mi van, ha én leszek a vacsora? - tin6dott el Olivér.

- Nem is tudnék elképzelni szebb id6toltést - felelte.

Odessza és Korall a csukldjara hurkolta hosszu hajat,
hogy magaval rantsa az d4aramlatba. Tengerszépe
felemelte az allat és djra megcsokolta. Olivér érezte
blizos leheletét és halszagat, de a tideje Gjra megtelt
levegovel.

Mély barlangba érkeztek, a bejaratanal fliggd és allo
cseppkovek csorba fogsoraval. A szikldk felsebezték
Olivér labat, amikor a sell6k bevonszoltdk az iireg
mélyére. Osszerezzent, amint kiserkent a vére, és ugy
orvénylett a vizben, akar a biborszina fiist, de miel6tt
még fajdalmaban elkidlthatta volna magat, hirtelen
mozgasra lett figyelmes. Egy eziistds capa uszott nagy
sebességgel felé. Odessza eleresztette a csukléjat, s
ahogy a capa felé fordult, a tekintete villdmokat 1ovellt
és testének minden pikkelye dithodten meredezett. A
kopoltyti is beleremegtek, akkorat rikoltott, mire az



osszes hal elmenekiilt a kozeléb6l. Amint a capa
meghunyaszkodva eluszott, Odessza pikkelyei
elsimultak. A szeme is elhalvanyult, Gjra nyugodt és
békés lila lett.

- J6jj - sugta, és Olivér egy pillanatig nem volt képes
masra, csak hogy meredten nézze a teremtményt, mely
magaval vonszolja.

Az 0blos barlang kozepén 6ridsi kdasztal allt - vagy
taldn oltdr, melyen Olivért késziiltek feldldozni. Hatul
uszadékbol &csolt kerek ajté vezetett egy masik
helyiségbe, mig szemkozt a homokban félig eltemetett
kincsesldada hevert, a pantjan jokora lakattal.

Olivér egyenként végigmérte elrabléit. A ladaba
rejtett  kinccsel  taldn  lefizethetné Szerafima
fogvatartdjat, gondolta, mégis valdszinlibb, hogy sosem
hagyja el élve a barlangot.

- Uljunk lakodalmat! - kidltott fel hirtelen
Tengerszépe. - Majd én leszek a menyasszony!

- Nem, névérkém - hdborodott fel Odessza. - Hidba
is kapkodsz.

- Mindketten tévedésben vagytok - kozolte Korall. -
Ezuttal én jovok.

Ezuttal? - gondolta Olivér. Hany derék férfi lelte mar
haldlat e gonosz teremtmények karmai kozott? Kiutat
kellett taldlnia, méghozza gyorsan, mert lassan megint
kezdett csillagokat latni.

Korall a vallara fonta hosszu ujjait, mig levegét lehelt
a tidejébe.

- Latod, szerelmem? - bugta. - Eppugy szilkkséged
van ram, mint nekem terad.

Ha csakugyan ilyen volt a szerelem, taldn meg sem
érte ezt a sok szenvedést. Olivér is egy olyan édesanya



mellett nétt fel, aki elveszitette az egyik felét, hogy soha
tobbé ne lehessen fujra egész. Ezeket a sell6ket
ugyanugy elemésztette a szerelem - igaz, masféle
médon.

- Nem vagyok illéen o0ltozve egy lakodalomhoz -
prébalkozott.

- Ez legyen a legkisebb gond. - Odessza a faajtéhoz
uszott, hogy elhizza reteszét. Amint az ajtd megnyilt,
csontvazak bucskaztak ki a barlangba. Szazaval
hevertek odabent, csak 1Ugy egymdasra hajitva,
némelyiken kevéske megmaradt husfoszlannyal. Olivér
felsikoltott és nekihatralt Korallnak, aki lagyan cirégatta
a hajat és belecsokolt a nyakaba.

- Ne légy szégyenlGs - taszitotta gyengéden elére.

A sell6k korbetsztak egy tetemet; mely a
legfinomabb aranysudjtasos kirdlyi oltozéket viselte,
Olivér azonban mit sem latott a ruhdk szépségébdl.
Tekintete a halott arcara tapadt, melyen még most is ott
ult a rettenet.

- Szerintem épp passzol ra - vélte Tengerszépe.

Korall felsikoltott mogotte.

- Veszed le rogton! Az az enyém! - Amikor
megpordilt, Olivér  latta, hogyan  veszekszik
Tengerszépével egy szakadozott fatylon. A sellék a vita
hevében foszlanyokra szaggattak a finom anyagot.

- Holgyeim! - kidltott fel Olivér. - Az a szomoru
helyzet, hogy nem vagyok belétek szerelmes.

Ahogy a sell6k felé fordultak, a tekintetiik egyszerre
izzott fel.

- Hogy merészeled? - hordiilt fel Odessza.

Tengerszépe 0sszefonta a karjait maga el6tt.

- Tan azt hiszed, kiilonb vagy nalunk?



- Nem - felelte Olivér egyszertien. - Pusztan csak
nem érzem, hogy szerelmes lennék belétek. Hat nem
err6l szdélna az egész, az igaz szerelemrdl? Hogy
megtaldljuk a lelki tarsunkat? Valakit, akirdl éjjelente
almodhatunk? Akinek a neve minden reggel ott van az
ajkunkon, amikor felébrediink?

Szerafima, gondolta Olivér.

- Nem vagyok a lelki tarsatok, csak egy fickd, aki
belepottyant a tengerbe.

Tengerszépe vallat vont.

- Errefelé ritkasagszamba mennek az alkalmas
vllegények. Nem lehetink valogatdsak.

- S ha megigérem, hogy szerzek nektek egy-egy
alkalmas és hiliséges voélegényt? Valakit, aki annyira
élvezi a tarsasdgotokat, hogy soha nem akar majd
elmenni?

Korall szeme zolden villant a kivancsisagtol.

- Hol taldlndl nekiink ilyen férfiakat?

- Nos - tlin6dott el Olivér -, legeldszor is sziikkségem
lesz az irdnytimre.

A sell6k korozni kezdtek, egész kis orvényt keltettek,
ahogy 0sszedugtdk a fejiuket és sugdoloztak.

- Tudnunk kell, hogy igazat mondasz - kozolte végil
Tengerszépe.

- A szavamat adom. - Olivér lassan kezdett kifogyni a
levegdbdl. Barmit is csinalt, gyorsan kellett csindlnia.

- Ennél picit tobbre van sziikségiunk. - Korall haja a
mellkasa koril orvénylett, és egy Oridsi roézsaszin
kagyléhéj felé huizta, melyet ezernyi kulcs toltott meg.
Némelyek elrozsdasodtak, mdasokat vastagon benoétt a
hindr. Megint mésok ugy csillogtak, mintha csak aznap
reggel siillyedtek volna az 6cedn mélyére.



- Az Gszinteség ritkdbb, mint az olyan férfi, aki viz
alatt is kap leveg6t - jelentette ki Odessza. - Valassz hat
egy kulcsot.

Olivér benyult a kagylohéjba, és kivart, amig a
kulcsok atsiklottak az ujjai kozott, hatha az egyik
megbizsergeteti a tenyerét.

Kiizdenie kellett, hogy ne veszitse el az eszméletét.

- Mi torténik, ha megtalalom az igazit? - fulladozott.

- Az mutatja, hogy igaz a szived. Akkor tiéd minden
gazdagsagunk, és visszaadjuk az iranytat, hogy part
keress nekunk.

- S ha rosszul valasztok?

Korall megvonta a vallat.

- Elmulik a légvarazs, és megfulladsz.

Honnan a csudabdél tudhatna, melyik az igazi? Az
els6 rossz dontése egyben az utolsé is lesz. Olivér
hunyorogva, kétség-beesetten prébalta lekiizdeni pani
rémiuletét.

- Csindld mar! - csattant fel Odessza, ahogy a
kagyléhéj folé hajolt. - Nem érink rda egész nap. -

Bosszusan felforditotta a kagylot, mire a kulcsok mind
szétszérédtak a homokban.

Olivér elhomalyosuld latémezeje szélén mintha
megvillant volna valami - taldn egy kdsza napsugar
hatolt le idaig, talan egy hal eziistos pikkelyei csillantak
meg. Akarhogy is, Olivér figyelme atyjanak iranytijére
iranyult, mely még most is ott fliggott Odessza
nyakdaban.

Mik6zben meredten nézte, a tl lassan ugralni
kezdett, majd jobbra lendiilt, mintha csak kivalasztana
maganak az egyik kulcsot, amelyik a tobbit6l kissé
tavolabb hullt le.



Mindig megmutatja a hazavezetdé utat, mondta az
édesanyja.

Olivér lehajolt és felvette a kulcsot. A latasa teljesen
elkodlott, mire a lakatba illesztette, &m az konnyedén és
akaddlytalanul a helyére csusszant. Ahogy a pant
felnyilt, a 1adabdl fekete tintafelhd gomolygott eld.

Odabent nem arany vagy dragako lapult, sem barmi
olyan, amit a legnagyobb jéindulattal is Kkincsnek
lehetett volna nevezni. A sell6k egyenként elészedtek
minden targyat, amit a ladaban Oriztek.

Egy tlzoltd készuléket.

Egy megafont.

Egy capafogat.

Olivér hunyorogva, elsotétedd szemmel nézte Oket.

- De hat ezek nem Kkincsek... - préselte ki magabdl.

- A kincset az teszi kinccsé - valaszolta Tengerszépe
-, mennyire nehéz hozzajutni, amikor a legnagyobb
sziikség van ra. - Odessza felé fordult, hogy letépje az
irdnytiit névére nyakabdl és Olivér tenyerébe nyomja.

Olivér belegondolt a szavaiba. Miel6tt elvesztette az
eszméletét, arra gondolt, hogy ennél jobb tandcsot talan
meég senki sem adott neki a szerelemrol.



OLIVER

ELMONDOM; MIT TUDOK Delik McPhee-rdl:

Amikor ideges. ragja a kormét.

Hamisan énekel.

Fura akcentussal ejti a szavakat; mégis kitart amellett;
hogy én mondom rosszul éket.

Neki van a legigéz6bb szeme. Szinte meg se kell
szOllalnia, minden érzést ki lehet olvasni beldle.

- Nem is figyelsz - hanyja a szememre.

Miutan o6rdkat toltottem nélkiile, végre ujra egyiutt
vagyunk, bar kicsit nehezen hallom. Zenét bomboltet
egy radidénak nevezett varazsdobozbodl, hatha a mamadja
igy nem hallja meg, hogy fennhangon beszélget velem.

Delila vallai mogil elétinnek a szoba ismerds
részletei: a rozsaszin fak a rézsaszin ldmpaernyd, a
rozsaszin minden. Latdmezom szélén bojtos-bolyhos
parna. Nand, hogy rézsaszin.

- Folyton elvonod a figyelmem - védekezek.

- Nem csindlok mast, csak itt 1lok és beszélek
hozzad!

- Ugy 4m! - Elmosolyodok.

Tetszik, hogy valahdnyszor elmosolyodok, egészen
kipirul. Fura, mert ugyanez torténik akkor is, ha
Szerafimara mosolygok, de azt mégsem taldlom ennyire
bajosnak.

Elnézem, ahogy a pilldi arnyat vetnek az arcdra,
kozben probalom eldonteni, hogy a hajszine a tejcsokira
vagy a gesztenyefara emlékeztet-e inkdbb. 0 meg csak
csacsog és csacsog.



- Tokre megértem, miért érzed 1uUgy, mintha
csapdaban lennél, de még mindig jobb csapdaban élni -
barmit is jelentsen ez, ha egy konyv szereplgje vagy -,
mint szabadon meghalni.

Gesztenye, ugy bizony. Egy kis didval keverve.

- Ha olyan egyszerti valami se tud kijutni ebbdl a
konyvbol, mint egy pok, hogyan boldogulna egy ember?
S ha kihuzlak innen, és te sem leszel mds, mint egy...
s20?

Felpattan az agyrdl, ahol eddig fekiidt, hogy jarkalni
kezdjen fel-ala. Ebb6l a néz6pontbdl tobbet latok a
szobajabol, példaul a tiukrot, a keretébe tlizdelt
fényképekkel, rajtuk Delildval és a lannyal, akivel
kordban beszélt; Delilaval, amint széttart karokkal &ll
egy hegytetén; Delildval és a mamadjaval, amint vicces
arcokat vagnak. Azt hiszem, ha Kkijutok ebbdl a
konyvbdl, az egyik legelsé dolgom lesz elcsaklizni egy
olyan képet, hogy mindig magamnal tartsam.

A masik dolog, amit ebbdl a szogbdl jobban latok,
testének minden egyes porcikaja. Jél megfigyelhetd
ebben a fura goncben - valamilyen kék nadragfélében,
ami csupa folt és szakadas. Annyira feszes, mintha rajta
se lenne.

- Miért nincs rendes ruhad? - bukik ki bel6lem.

Delila megtorpan és szembefordul velem.

- Mi? Ennek meg mi kéze barmihez?

- Botranyosak ezek a rongyok!

Felhorkan.

- Ha tudnad, mennyivel szolidabbak, mint barmi,
amit a velem egykoru lanyok a suliban viselnek! Nyugi,
Olivér, ez csak egy faros.



Habéar lattam mdar Olvasdkat kiillonos hacukdkban,
altaldban olyan kozel iltek a laphoz, hogy nem tettem
killonbséget az 6 0ltozékiik és a sajatom kozott. Delila
esetében viszont nem tudom nem észrevenni a dolgot.

- Széval, ott tartottam - emeli fel szarés hangjat
hogy tényleg szeretnék segiteni neked, de barhogy
torom a fejem... pedig elhiheted, hogy egész nap masra
se tudok gondolni, csak rdd...

Ezen a ponton elvigyorodok.

- ... sosem tudnam megbocsatani magamnak, ha én
olnélek meg.

Felkapom a fejem.

- Megolnél? Mi a fenéért tennél ilyet?

- Olivér! Figyelsz te arra, amit mondok? Nem
kockaztathatom meg, hogy ugyanaz torténjen veled,
mint a pékkal.

Leiil és lehajtja a fejét. - Csak most taldlkoztunk -
sOhajt fel. - Nem veszithetlek el maris.

Egy tindérmesében sosem kéne aggédnom a haldl
miatt. Tudom, hogy a sellédk tugysem engednek
megfulladni. Tudom, hogy mindig legy6zom a sarkanyt.
Tudom, hogy végil tuljarok Naspolya eszén.

Csakhogy ez a Mas-vilag egészen masként miikodik.
Itt nincs mdasodik esély. A halal nagyon is valdsagos.

Hirtelen teljes erébd6l tudatosul bennem: inkabb
haljak meg, mint éljek abban a tudatban, hogy sosem
lesz alkalmam igazan megcsokolni Delila McPhee-t.

A mesében talan csak azért nem halok meg soha,
mert nincs semmi, amiért érdemes lenne.

- Akkor ki kell taldlnunk egy madsik modszert. Kell
lennie valamilyen kitatnak.



Hallom, ahogyan a mamadja szdlongatja, azzal a
konyv hirtelen be is zarul. Varok néhany pillanatig,
hatha még visszatér.

Amikor megteszi, Ujra a 43. oldalon vagyunk.

- Bocs - szabadkozik. A szobdban szaladgal fel-al4,
eléas egy hatizsakot és beletuszkol egy torilkozét. -
Uszéasra kell mennem.

- Gyorsan bele fogsz jonni - biztatom. - Nekem is
konnyen ment...

- Pontosan tudom, hogyan kell Uszni - horkan fel
Delila. - Ez errefelé egy sport. Elveznem kéne, de ha
minden szamban te érsz be utolsonak, mar nem olyan jo
moka.

- Akkor miért csindlod?

- A mamam szerint segit beilleszkedni.

- Meg kéne mondanod neki, hogy nem szivesen
jarsz.

Megtorpan és felém fordul.

- Te miért nem szo0ltdl a mamadnak, amikor
megnehezitette az életedet?

- Az mas. Engem igy irtak meg.

- Nekem elhiheted, hogy kamasznak lenni is olyan,
mintha mellékszerepl6 lennél masok meséjében. Mindig
van valaki, aki jobban tudja nalad, hogy mit kéne
tenned.

Felvillantom legvarazslatosabb mosolyomat.

- Ezuttal itt maradhatnal velem...

- Bar tehetném! - s6hajt fel Delila -, de ne is 4lmodj
rola.

- Akkor vigyél magaddal.

- A viz és a papir nem passzol egymashoz.



- DELILA! - Az édesanyja hangja djra felharsan a
hattérben.

Igy hat djra becsukja a konyvet - bar ezittal
gyengédebben -, hogy magamra hagyjon.

Ott ilok a 43. oldal szélén, és maris hidnyolom,
amikor Matilda kirdlyn6 bukkan fel a margén. Ez mar

csak ilyen, ha egy konyvet oOsszecsuknak - barki
szabadon mehet Dbarhova, ugyhogy 16ttek a
maganéletnek.

- O, annyira sajnalom! - kidlt fel, és maris elkezd
hatralni. - Nem tudtam, hogy vannak ezen az oldalon...

- Nem, nem - kaszalédok fel. - Tényleg nincs semmi
baj.

Matilda kirdlyné igazdbol nem az édesanyam.
Szigortan véve a konyv szerzdje adott életet
mindnydjunknak, de mint két szinész, akik régéta
jatszanak ugyanabban a darabban, Matildaval mi is
egészen Osszeszoktunk - és hat mégiscsak a mamamat
jatssza. Szeretem, hogy mindig félretesz nekem egy
frissen siilt mézeskalacsot, amikor éppen siitni tamad
kedve. 1d6rdl idére hozza fordulok, ha osszezorrenink
Froc-lival, vagy ha Szerafima annyira beleéli magat a
szerepébe, hogy munkaidé6 utdan is szintelenil a
nyomomban koslat. Nagy tiszteletben tartom a
véleményét. Ebbd6l a szempontbdl a szerepem kezd
egybeforrni a valédi énemmel.

- Van egy perced? - kérdezem.

- Természetesen. - Kozelebb sétdl és leiil mellém egy
kisebb szikldra. - Ugy festesz, mint aki nem fér a
bérébe.

Zajosan kifijom a levegot.

- Csak annyira bosszant ez az egész.,.



- Ki kopott a levesedbe? - Felvonja az egyik
szemoldokét.

- Oké, hogy mindnyajan csak szerepet jatszunk, de
attol még az érzelmeink lehetnek valésagosak, nem?

- Lam, ldm - mér végig Matilda. - Valaki nagyon
filozofikus kedvében van...

- Komolyan kérdem - szakitom félbe. - Honnan
tudjam, milyen érzés valdjdban a szerelem?

- Szentséges ég! Kérlek, mondd, hogy nem zugtdl
bele mégis abba a jottment kis hercegndcskébe...

- Szerafimdba? - Beleborzongok. - Azt mar nem.

Matilda tekintete egészen kigyul.

- Cso6va az, ugye? Lattam, ahogy a szeme sarkabdl
téged lesett...

- Sosem szeretnék bele egy tiindérbe.

- Akkor a szakacsnoé az?

- A szakacsn6? Az anyam lehetne...

Matilda 6sszerancolja a homlokat.

- Valamelyik sell6? Jobb, ha figyelmeztetlek, hogy
irté szeszélyesek...

- Nem a konyvbdl valo.

Matilda dobbenten pislog.

- Aha. Ha&t, draga fiam, akkor tényleg nem
segithetek.

- Egészen mas, mint akiket eddig ismertem. Akkor is
ra gondolok, ha nem vagyunk egyiitt. Amikor kinyitja a
konyvet és megldtom az arcat, azt is elfelejtem, mit
akartam neki mondani, még a hangomat is alig talalom.
- Nyelvemmel izlelgetem a szavakat. - Azt hiszem,
tényleg szerelmes vagyok belé, de honnan tudhatnam
biztosan, amikor eddig csak azt a szerelmet ismertem,
amit elére megirtak?



- O, szivem, a szerelem mar csak ilyen. Nagyobb
hatalma van, mint neked vagy nekem, ellendllhatatlanul
vonz egy adott személyhez.

Matilda hangjabol kihallom, hogy pontosan tudja,
mirdl beszél. Mintha mar érzett volna ugy, ahogyan én
most.

- Latom, te is Oszintén szeretted Moricot - jegyzem
meg.

Felkacag.

- Edesem, 6 csak egy késza emlék.

A haldntékomat masszirozom. Az egész kezd iszonyu
zavaros lenni - mi a valésag és mi a szinjaték? A
mesében beleszeretek Szerafimdba, mégis egészen
masként érzem magam az 6 tarsasagaban, mint amikor
Delilaval vagyok. Szerafimdaval csak teszem a dolgomat.
Delildval minden vaditj, tarka és szines, folyton valtozo.

- Akkor honnan tudod, milyen a szerelem?

- Rengeteg torténet szol rola, amit olyan emberek
irtak, akik mar atélték. Naspolya odudjaban van egy
csomO konyv olyan szerepl6krdl, akik nem ebben a
mesében élnek, mégis bolondulnak egymasért. Rémed
és Julia, a Szépség és a Szornyeteg, Heathcliff és
Cathy...

- De kik ezek?

Matilda megvonja a vallat.

- Nem tudom, de a szerzonk feltette 6ket a polcra, a
63. oldal illusztraciéjara. Néhanyat magam is olvastam a
szabadidémben. Te is tudod, hogy ami a szerzé fejében
megvolt, az a konyvben is létezik, fliggetleniil attol,
hogy szerepel-e a mesében.

Ez igaz. A vildgunk tObb szimpla tindérmesénél -
ami azt illeti, éppolyan tadgas, mint a szerzénk képzelete.



Ezért tudjuk példaul Froclival, hogyan kell sakkozni, és
Rajmund  kapitdny is ezért szeret annyira
keresztrejtvényeket irni. Mintha minden kézzelfoghatd
moédon jelen lenne a vildgunkban, amire csak a szerzé a
megalkotasunk kozben gondolt. Az udvari konyha
példaul zsufolasig van liszttel és cukorral, edényekkel és
teritékekkel, pedig a mesében a szakacsnét sosem latjuk
sitni-fézni. Viszont igy lehetséges, hogy Matilda a
szabadidejében a szakacskonyveket bujja, és tortdkat,
pitéket meg linzereket stisson.

- Kérdezhetek még valamit? - fordulok hozza. -
Tudom, hogy szamodra csak kosza emlék, de Moéric
azért lovagolt ki, hogy megmentsen, és az életét
feldldozva orokre magadra hagyjon. Szerinted tényleg
megéri meghalni a szerelmedért?

Hosszan eltiinddik, miel6tt megrazza a fejét.

- Nem, nem, Olivér. Igazdbdl az a kérdés, hogy
érdemes-e szerelmem nélkiil élni.

Frocli egybetrombitdlja az 0sszes szereplét, s miutan
osszegyiiltiink a mese legutolsé lapjan, Orékkon-orokké
Parton, két labra d4gaskodik, hogy megszdlitsa a
tomeget.

- Tudomasomra jutott, barataim - kezdi (tényleg 6 a
legjobb szonok mindnyajunk koziil) -, hogy a mese kezd
fustbe menni.

- Nem én voltam - védekezik azonnal Pird, a
sarkany, aki 1j, langvoros fogszabdlyzdjaval egészen
rémiszto latvanyt nyujt. - Az csak a 40. oldalon van.

- Atvitt értelemben mondtam - nyugtatja meg Frocli.
- Ugy értettem, hogy mostandban egyikiink sem



részesill az 6t megillet6 figyelemben, mert az Olvasot
teljesen lekoti egy bizonyos oldal.

Eddig békésen tdmaszkodtam az egyik palmafénak,
de most hirtelen megdermedek.

- A 43. oldalrdl beszélek - vet rdm Frocli sokatmondé
pillantast.

Szinlelt jokedvvel felnevetek.

- Nocsak. Mit nem mondasz!

- Megmagyaraznad nekiink Olivér, hogy az Olvasét
miért nem érdekli a mese tobbi része?

- Hat, talan csak véletlen egybeesés - hebegek. -
Lany létére eléggé érdekli a sziklaméaszas...

- Lany létére? - Naspolya 1ép el6 homlokrancolva. -
Honnan tudod; hogy ldny'?

Nagyot nyelek.

- Igazabdl nem tudom, csak taldlgatok. - Megvonom
a vallam. - Elvégre a legtobb Olvasé lany, nem igaz?

- Epp ez a lényeg - bélint Frocli, - Ezért gondolom,
hogy fel kell porgetnunk kicsit a dolgokat. Amikor
legkozelebb kinyitjdk ezt a konyvet, csindljatok ugy,
mintha élnétek!

- Konnyt mondani... - mormolom magam elé.

- Mi az, Olivér?

Kohogok.

- Semmi, csak kapar a torkom.

- Aha. Szdéval, ahogy mondtam. Sell6k, legyetek
ijeszt6bbek! Azt akarom, hogy minden kolyoknek
rémalmai legyenek téletek. Ti, mandk, tényleg dongolj
étek bele Olivért a foldbe, amikor at akar kelni a hidon.
Te meg, Naspolya, amikor legkozelebb ott 16g husz
méterrel a fold felett...



- Varjunk csak egy percet! - szakitom félbe. - Mi a
helyzet velem?

- Ugy tiinik, neked semmi okod a panaszra - szipog
Szerafima. - Mig hozzdm napok 6ta senki nem szdl...

- Annak is megvan az oka... - motyogom.

- Tokéletesen igazad van. - Frocli nem gy6zi
tamogatni a mell6zott Szerafimat, szinte nyuszit
buzgalmaban. - Akinek ilyen ladgyan csilingel a hangja,
hercegkisasszony, annak mindig beszélnie kéne...

Mintha «c¢sak a falnak mondand. Szerafima
latvanyosan mell6zi, inkabb letelepszik mellém a
homokba, hogy ujjaival lagyan csiklandozni kezdje a
karomat.

- Annyira hianyzol, Oli - dorombolja. - Nincs kedved
atugrani a 60. oldalra, gyakorolni az igaz szerelem
csokjat?

- En... 66... megigértem Matildanak, hogy segitek
mosogatni.

Nagyot séhajt.

- Ahogy gondolod. - Felnéz Froclira. - Végeztiink?
Mert ram férne egy kis pihenés. Tudod, hogy ude és
kivanatos legyek.

- Ha nem sértlek meg, draga holgyem, nincs semmi,
amivel fokozni lehetne ezt az éteri szépséget - hadarja
Frocli.

Odessza, a selld, a szemét forgatja.

- Az ég szerelmére, Frocli, tengeribeteg leszek a
szovegedtdl. - A konyv egyik nagy csavarja, hogy a
sellék a valé életben egydltalan nem bomlanak a
pasikért.

- Hat jo! - vakkantja Frocli. - Mindnydjan tudjatok,
mit kell tennetek, hogy lekossétek az Olvasoét.



Nyomatékosan javaslom, hogy gyakoroljatok a
szabadidétokben, igy mindenki élete legjobb formajat
hozhatja, amikor a mese Ujra porogni kezd.

Mikozben a szereplék lassan szétszélednek,
konnyedén leugrik a tuskérdl, ahonnan eddig szénokolt.

- O, kirdlykisasszony! Szerafima hercegnd! Ha kell
valaki, hogy bedlljon Olivér helyett a 60. oldalra, én
szivesen...

Szerafima felé fordul és élesen ramutat.

- Ul. Ugy. Jé fiu.

Frocli a farkat behtuzva oldalog el. Mar készilok
utdna indulni, hogy probéaljam felviditani - de legalabbis
kigyégyitsam abbdl, hogy olyan nék utan koslasson,
akikben annyi tapintat sincs, mint egy illében -, amikor
Rajmund kapitany kedélyesen hatba vereget.

- Ahoj, Olivér! Jél hallom, hogy Matilda djra a
konyhdban van? Reménykedhetek egy tejszines
ananasztortaban? Ha kell, szivesen felszeletelem...

Elérantja kardjat a hiivelyébdl. Az acél megcsillan,
de tavolrél sem olyan fényesen, mint a mosolya. Ez van,
ha valaki naponta fogselymez.

Naponta fogselymez.

Fogszabdalyzot tesz a sarkanyokra.

Szabadidejében kaldz helyett amatér fogasz.

Még egy pillantast vetek Rajmund kapitdnyra,
miel6tt Ugy dontok: ez a ficko talan értené, miért akarok
olyan kétségbeesetten kikeriilni a mesébol.

- Nincs kedved sétalni egyet a parton? - kérdezem.

- Elhagyni a mesét? - torpan meg Rajmund kapitany.
A tindérek, akik elkisértek benniinket, gy rajzanak az
arca koriil, mint a szinyogok. - Sose tennék ilyet!



- Képzeld csak el, hogy valahol, egy masik vildgban
sajat fogorvosi rendeléd lehetne. Egész nap
fogszabalyzokat és hidakat rakhatndl fel, nem kéne
folyton megszakitanod a munkat azzal, hogy felvonod a
sudarvitorlat vagy elsiitod a hajéagyuat. - Felvillantom
legsugarzébb, legbizalmasabb mosolyomat.

Egy pillanatig mintha komolyan mérlegelné a
lehetOséget, de végil megcsévdlja a fejét.

- Ugy latom, a bal szemfogad kicsit csorba. Tudnék
vele mit kezdeni...

Csalddottan sohajtok fel.

- S ha azt mondanam, hogy mar kapcsolatba is
léptem a masik vildggal?

Sziporka 6sszefonja apré karjait.

- Almodj, kiralyfi...

Felé lenditem a tenyerem.

- Téged meg ki kérdezett?

- Ne is torédj vele - vigasztalja Szikra. - Nyilvan bal
labbal kelt fel a baldachinos agybdl...

Okolbe szoritom a kezem.

- NEM HAGYNATOK VEGRE MAGUNKRA?

- Hat, nem - mormolja Csova.

- Azt lesheted! - vagja ra Sziporka.

Szikra onérzetesen felhuizza az orrat.

- Ugyan mar, holgyeim! Inkabb menjink, ha ennyire
nem értékelnek minket.

Eltinnek az Elvarazsolt Erd6 fai kozott. Rajmund
kapitany koveti Oket.

- Hé, ne hagyj itt! - kiadltok uténa.

- O! - Szembefordul velem. - Tudod, mit? Még ha
lehetséges is, amit mondasz... az nem jelenti, hogy nem
vagyok boldog itt, ahol vagyok.



- De hat hogyan lehetnél az?

Amikor Ujra és Ujra ugyanazt kell™ y tenned, mintha
senkit se érdekelne, mit szeretsz igazan!

Megvonja a vallat.

- Talan Ujra és Ujra ugyanazt kell tennem, Olivér, de
meégiscsak olyasmit csinalok, amit szeretek. Szivesen
vagyok szinész és szivesen vagyok amator fogdsz. -
Rajmund kapitany a szemembe néz. - Mi lenne, ha nem
arra figyelnél, ami nincs, hanem arra, ami van?

Felhorkanok.

- Még csalddottabb lennék?

- Inkdbb arra gondoltam, hogy egy gyonyora
hercegkisasszony minden alkalommal a karodba omlik,
ahdnyszor csak elolvassdk ezt a mesét. Azutan van egy

hlG tarsad, aki barmit megtenne érted. - Rajmund
kapitany elgondolkodik. - A foginyed is hibatlan...
- De hat...

- Sajnalom, de néha az a boldogsag kulcsa, hogy
beérjiik kevesebbel is. - A kaldz elmosolyodik. - Akkor
sosem lesziink csalédottak. - Kedélyesen visszaint,
miel6tt nekivag az erdén atvezetd osvénynek. - Vissza
kell mennem. Héalyog és Gyutacs mostanra talan mar fel
is gyujtotta a galyat.

Egy Osrégi, viharvert tolgynek tamaszkodom, ugy
nézem, ahogy elmegy. Taldn neki van igaza? Ha sosem
beszéltem volna Delilaval, akkor is ugy érezném, hogy
hidnyzik valami az életembdl?

Ez az. Szépen kililok a 43. oldalra, megvarom, amig
visszatér, és megmondom, hogy neki van igaza. Nem
tudok kitorni a mesébdl. Egyszeriien nem lehetséges.
Meg is mondom...



- Au! - Ahogy elterillok a foldon, egy pillanatig
csillagok tancolnak a szemem elétt. Oszténosen arra
gondolok, hogy a tiindérek alltak bosszut rajtam, am
ekkor magam mogott meghallok egy nagyon tiszta és
fegyelmezett hangot.

- Nem érek ra egész nap...

Osszerancolom a homlokom. Naspolya mondja ezt a
45. oldalon, miutan leklizdottem a sziklafalat, és az
ablakon &t bemdsztam a toronyba, ahol fogva tartja
Szerafimat. Végighallgatom, azutan kivont torrel
eléugrok.

Csakhogy ez nem a 45. oldal.

Atfordulok a hasamra, és felnézek Naspolyara, aki
eléreszegezi a kalézok egyik haldszhaldjat, melynek
végét egy fémhurokra csomozta. Kozvetlen el6tte egy
tiindokléén tarka pillango.

- Es most mi lesz? - mordul fel.

Egy Ujabb sor. Az 58. oldalrél, ahol a torkomhoz
szoritja a pengét.

Felkelek, hogy leverjem a port a nadragomrol.

- Te meg mi a csudat csinalsz?

Riadtan fordul felém, mire a narancssarga szarnyu
pillangé beroppen az Elvarazsolt Erdébe.

- Mondhatni két legyet akartam iitni egy csapdsra:
gyakorolni a szovegemet, ahogy Frocli javasolta, és
elkapni egy Polygonia interrogationist.

- Gesundheit!

- Te balga. Az egy pillangéfaj, ami neked
koszonhetéen tovabbra is hidnyzik a gyljteményembol.

R4jovok, hogy Rajmund kapitannyal kicsit messzebb
sétaltunk, mint terveztem. Nem lehetiink messze
Naspolya odujatél, a kis sotét viskotol, amit egy barlang



faldba agyaztak és sok szaz faggyuagyertya fényével
vildgitanak ki. Eszembe jut Matilda kirdlyn6, meg a
szerelmi torténetektol roskadozo polcok a konyvtarban.

- Tudod - vagok bele 6vatosan szerintem még soha
nem lattam a maga teljességében. Marmint a
gyljteményedet.

Naspolya arca egészen kigyul.

- Olivér! Csak nem érdekel az entomoldgia?

- Engem? - huzom fel a szemoldokom. - Még szép!
Szaztiz szazalékig! - Sejtelmem sincs, mi a bubdnat az
az entomoldgia. Csak remélni merem, hogy nem most
vallottam be Naspolydnak, mennyire szeretek néi
ruhakba 6ltozni.

- Hat, akkor irdny haza! Sosem lehet tudni, mennyi
idénk van, miel6tt valaki Ujra kinyitja a konyvet. -
Naspolya a vallara veti a halot, miel6tt sietds 1éptekkel
atvag a tisztason.

Utdna szaladok.

- Nem tudod véletleniil, hany pillangoéfaj 1étezik?

- Hogyne tudndm - feleli. - Otszdzhatvanegy. Otthon
van egy konyvem, amiben mindrél van kiilon kép.

- Hi! - Ugy teszek, mintha megemészteném az infot.
- S eddig hanyat sikeriilt elkapnod?

A képzeletem jatszik velem, vagy tényleg elpirult?

- Nos, mindossze negyvennyolcat, de te is tudod,
hogy csak hatvan oldalam van begyijteni 6ket.

Mostanra el is értiik lakéhelyének penészes faajtajat.

- S ha azt mondanam, hogy begytljthetnéd a
fennmarado o6tszaztizenhdrom fajt is?

Naspolya megtorpan, egyik kezével a rozsdas
kilincsen.

- Nem szép dolog kiginyolni az embert.



- Dehogyis gunyolddok, Naspolya! - Kovetem a
hajlékaba. Kismilliészor jartam mar itt, mégis mindig
kitor a frasz. A falak enyhén nyirkosak, a foldet borité
mohaszényegrél kod szallingézik. Az egyik sarokban
allati csontokbol és liszkos fabol acsolt zsufolt asztal.
Természetes fény csak a sziklafalba vajt lyukon szlrdédik
be. Ez vilagitja meg az A&llvanyt és a rahelyezett
nagyméretli vasznat: Matilda kirdlyn6 gyermekkori
portréjat, ami miatt a szerelmes Naspolya rossz utra
tért - marmint a mesében. A szlikés térben tovabbi fél
tucat képet is latok rola, meg néhdnyat a tizokado

sarkanyrol.
- Meg is mondom, mi jutott eszembe. - Csak
legyintek a vérfagyaszté kornyezetre. - Szerintem

létezik valamilyen kapu, amin at ki lehet jutni a mesébdl
a valé vildgba. Abba a vildgba, Naspolya, ahol életed
minden percében vigan kergetheted a pillangdkat, de
olyan tindokl6én tarka példanyokat, amilyeneket még a
legvadabb dlmodban se képzelnél.

- Ugyan minek kéne ezért elmennem? - kérdezi. -
Megtehetem itt is.

- De hat azt mondtad, hogy csak alig negyvennyolc
fajtat...

- Mostandig - szakit félbe nyersen. A konyokével
oldalba bok, ahogy elfurakodik mellettem, és csontos
kezével a hatam mogé nyul, hogy elévegyen egy
festményt, amit eddig nem vettem észre. Félreteszi
Matilda félig kész portréjat, hogy ezt helyezze az
allvanyra.

Tokéletes, valosaghli dbrazolasat latom ugyanannak
a szobdnak, ahol allunk. Ott van még az allvany is. Az
allvanyon egy vaszon, rajta szintén a szoba valdsaghi



masaval. Es igy tovabb, és igy tovadbb. Kicsit
beleszédiilok, ahogy a képet nézem, mintha valamilyen
ablak vagy atjaré nyilna el6ttem.

- H{! - Teljesen le vagyok nyligozve. - Talan fel kéne
hagynod a gonoszkoddssal, hogy teljes id6ben csak fess.

- Akkor most figyelj, baratom. - Naspolya felemeli a
palettat, hogy sotét biborszinli festékbe martsa kérges
ecsetét, és gondos vondsokkal szinpompas pillangot
fessen a vaszonra, kozvetlen az asztal folé. Még hozzaad
némi sargat és feketét, miel6tt hatralépj hogy
megcsodalja miivét. - Voild! - Alig mondja ki. a pillangd
lassan eltlinik a képrol.

Csak hogy Kkozvetlenil az orrom el6tt djra
felbukkanjon, miel6tt kiroppen az ablakon.

- Ez igy mar negyvenkilenc - jelenti ki diadalmasan
Naspolya.

Az egyik visszaemlékezésbdl tudjuk, hogyan sikerilt
Naspolyanak életre keltenie a sarkanyt, ami feldalta a
kirdlysagat és végzett Moéric kirallyal. Ahelyett, hogy
fogott volna egyet az Uveghegyen tul, ahol az ilyenek
allitélag élnek, megidézett egyet a varazsvaszndn.
Akarmit festett erre a vaszonra, elszabadult, hogy
ugyanolyan él6 és térbeli legyen, mint mi magunk.

Hogy is felejthettem el?

- Véarjunk csak - hebegem. - Széval képes vagy
barmit megteremteni, amit csak lefestesz, még akkor is,
ha a mesét épp nem olvassak?

Vélasz helyett felkap egy madsik ecsetet, hogy
g6zolg6 csészét fessen az asztalra. Ami nyomban meg is
jelenik.

- Egy kis teat? - kérdezi mosolyogva.



- Ez eszméletlen, Naspolya! Tobb is, mint
eszméletlen. Széval képes vagy akarmit belefesteni a
mesébe?

- Nagyon ugy fest, bar nem tudom, hogy mikodik,
amikor épp nem olvassdk a mesét. Azt sem, hogy miért
nem csak sarkanyokat tudok festeni. Viszont meg kell
mondanom, nagyon hasznos képesség.

- Festettél mast is a pillangdkon kiviil?

Naspolya szégyenldsen lesiiti a szemét.

- Mult héten elfogott a vagyakozas a csokiba martott
egresért; hat festettem egy tallal, és addig ettem, mig
azt hittem, szétpukkadok.

- Ha barmit képes vagy belefesteni a mesébe -
tlin6dok el ki is tudsz festeni valamit?

Véalaszra nyitja a szajat, de miel6tt még felelhetne,
Frocli lazas  figyelmeztetését  halljuk, mintha
hangszoérékbol szoélna:

Mindenki a helyére! Nyilik a konyv! Fényt
érzékeliink a lapszéleknél! Ne feledjétek, eztttal
klasszis alakitdst kell nytjtanotok!

Hirtelen zuhanni kezdek és osszevissza bucskazok,
mig ott nem taldlom magam a 43. oldalon, a meredek
sziklafalon.



DELILA

VALAHANYSZOR  USZASRA  MEGYEK, mindig
utolsoként jovok ki az 0ltoz6bdol. Egyszeriien nem hoz
lazba az egyoéranyi tomény gyodtrelem, ami rdm var. En
vagyok az, aki a huszonotés mezénybdl mindig
huszonotodiknek ér célba, legyen sz6 barmilyen
Uszdsnemrél. En vagyok az, akinek az edzéje sz szerint
osszerezzen, valahdnyszor a starthoz szdlitjak.

Ma valahogy mégis mas érzés. Talan mert dumaltunk
Olivérrel... de ma tényleg ugy érzem, hogy nem én érek
be utolsénak. Ha mar 6 is hisz abban, hogy képes
vagyok a lehetetlenre, én miért kételkednék?

- Minden versenyzé rajthoz - jelez az edzd, mire
becsusszanok a legtavolabbi savba, és megkapaszkodék
a medence szélében, készen a hatuszasra. Még igazitok
egyet a szemiivegemen és a sapkamon, mikozben
végignézek a tobbieken. A szomszédos savban Holly
Bishop, aki az allamban a harmadik legjobb hatuszé.
Szuper. Valamivel tdvolabb néhany Gjonc, a tulsé szélen
pedig Allie McAndrews, a szurkoldcsapat kapitanya, aki
(amennyire tudni lehet) csak azért tuszik, mert igy
lehetésége van firdéruhat viselni és a fitcsapat
tagjaival flortolni.

Amint elhangzik az éles sipszé, lebukom a viz ala és
ellokom magam a faltél, hogy kigyémozgassal
megtegyem az els6 néhany métert. Maris egészen mas
érzés, szinte mintha otthonosan mozognék a vizben -
mint egy sell6 Olivér meséjébdl, olyan erds farokkal,
hogy egy hajot képes lehagyni, nem am Holly Bishopot.



Felszinre torok és felnézek az uszoda neonfényeire,
amint vaksin pislognak rdam. Mint egy gép, olyan
vagyok. Utolérhetetlen.

Bukfenccel fordulok, majd amikor kirobbanok a viz
aldl, meghallom versenyzotarsaim Kkidltozasat és
szitkozédasat - még az edzém is a nevemet harsogja.
Ennyire gyors vagyok; senki nem hisz a szemének, hogy
a kis Delila McPhee ilyesmire képes. Most mar
akarmelyik pillanatban bekovetkezhet - elérem az
elektronikus érzékel6t, az 6ra megall, éljen a gyoztes. A
viz szinte forr alattam, ahogy kinyujtott karral valami
keményhez érek...

Kopkodve pordilok meg és tépem le fejemrdl a
szemivegem. Allie McAndrewst latom, aki az orrat
fogja, ahonnét omlik a vér.

- Ez most komoly? - sikit fel.

Elborzadva nézem, majd az uUszécsapat tObbi tagjat,
amint kirangatjak a medencébdl.

- Mindenki kifelé! - kidltozza az edzé. - Testnedvek a
vizben!

- En... sajndlom... - Kozben azon tin6dok, mit
keresett Allie McAndrews a savomban. Azutan
koriulnézek.

Valahogy sikerult keresztben atisznom az Ot savot,
amig eljutottam a legszélsébe, ahol Allie uszott. S ott
egyetlen gyilkos hatuszo csapdassal eltortem az orrat.

- Hogy ment az Uszas? - kérdi a mamdam, amint
beililok mellé a kocsiba.

- Feladom. Az szast, a sulit, az életet.

- Mi tortént?



- Nem akarok beszélni réla. - Megszoélal a telefonom.
Uj iizenet érkezett Julestdl, de még ahhoz sincs kedvem,
hogy neki szdmoljak be legujabb fiaskémrol. Hétfon
ugyis értesil mindenrdl, amikor még anndl is nagyobb
paria leszek, mint eddig.

A mamdém vet ram egy pillantéast,

- Nos, barmi tortént, egy dupla csokis tejturmix
biztosan helyrehozza. Ehetnénk is valamit.

Tudom, mekkora dolgot kinal. Nemigen szoktunk
étterembe jarni. Nem engedhetjiik meg magunknak.

- Kosz - motyogom -, de most inkabb hazamennék.

- Delila - rancolja 0ssze a homlokat. - Biztos, hogy
jol vagy?

- Remekill, anya. En csak... tudod, nagyon sok a
hézim.

Az Ut hatralévé részében sikeril elkeriilnOm a
tovabbi tarsalgast. Amint ledllunk a haz el6tt, berontok
az ajton és felsietek az emeletre. A konyv az agyon
fekszik, épp ahol hagytam.

Mar magatdl a 43. oldalon nyilik ki - biztos sikertlt
megtornOm a gerincét -, és Olivért ott talalom a
sziklafal 1dbanal. Sugarz6 mosollyal koszont.

- J6l ment az Gszas?

Kibirtam egészen az ora végéig. Kibirtam az
0ltozében, ahol mindenki sugdoldzott és fenyegetd
pillantasokat vetett rdm. Kibirtam még a kocsiban is,
egészen hazaig, de Olivér kérdésére elhagyom magam,
és sirva fakadok. Konnyeim a lapra zaporoznak. Az
egyik telibe taldlja Olivért, s ahogy szétpukkad felette,
mint egy lufibomba, teljesen eldztatja.

- Bocs ~ szipogok. - Ennyire 6t var napom volt.

- Talan én fel tudlak viditani - probalkozik.



Madr az felvidit, hogy vele vagyok. Radeszmélek, hogy
uszason, amikor egész életem a feje tetejére allt, Olivér
volt az egyetlen, akire igazdn vagytam, s aki mellesleg
nem létezé személy.

Megtorolgetem a szemem.

- Ma sikerult kis hijdn vizbe fojtanom a suli
legnépszeribb csajat. Ugyanazt, akit  tavaly
lebénitottam. Amikor majd hétfén reggel be kell
mennem a suliba, tiz mérfoldes korzetben mindenki
engem fog utalni.

- En nem foglak - vigasztal Olivér kitartéan.

Halvanyan elmosolyodok.

- Kosz, de te sajnos nem leszel a kozelemben.

- Vagy taldn mégis... hamarabb, mint gondolnad.

Elkerekedik a szemem, amint tudatosul bennem,
mirdl beszél.

- Talaltal egy masik kiutat? - Mennyivel szivesebben
beszélek Olivér gondjairdl, mint a sajatomrol.

- Nos, taldltam egy kiskaput, legaldbbis ugy tinik.
Talalkoztam Naspolyaval, aki tehetséges festo.

- Festd? Azt hittem, 6 a rosszfiu.

- Nem - razza a fejét Olivér. - Ne feledd, mit
mondtam arr6l, hogy itt mindnyajan szerepeket
jatszunk. A lényeg, hogy kitaldlta, hogyan fessen meg
valamit a varazsvaszonra, ami azutan valdsagos lesz,

- Igy idézte meg Pirét, a sarkanyt...

- Pontosan. Nos, ez akkor is miikodik, ha éppen nem
megy a mese.

Megrazom a fejem.

- Ez miben segitség? Nem mintha Naspolya az én
vilhigomban élne, hogy csak gy megfessen...



- Igaz, de szerintem képes lennék kifesteni magam
az én vilagombal.

Ezen eltlin6dok egy pillanatra.

- Nem miikodhet. Csak ujrafestenéd magad a mese
egy masik pontjan. Olyan lennél, mint egy klon.

- Mint egy 16?

- Nem, mint egy... 4, hagyjuk. - Felkelek az agyrol és
jarkalni kezdek. - Viszont ha megtaldlndad a médjat,
hogy becsempéssz egy festményt az én vildgomrol
Naspolya odujaba, akkor talan...

- Gondoltam, biztos jélesne néhany vigaszfalat... - A
varatlan hangra megpordilok, és a mamamat latom az
ajtoban, kezében egy talcaval, a tdlcan sajtos
melegszendviccsel és egy pohar tejjel. Korilkémlel a
szobaban. - Te meg ki a csudaval tarsalogsz, Delila?

- A... bardtommal.

A mamam még egyszer koriilnéz.

- De hat nincs itt senki...

- Olivérrel telefonon dumadltunk - hadarom
kapkodva. - Kihangositva. Igaz, Olivér? - Persze nem
valaszol, mire céklavoros leszek. - Szakadozik a vonal...

A mamdam szemoldoke az egekbe szokik. Egy fiu az?
- kérdezi néman.

Bdlintok.

Diadalmasan emeli fel a hivelykujjat, majd miutdn
hatrahagyja a talcat, kihatral a szobabdl.

- Nem sok hija volt... - nyogok fel.

Olivér elvigyorodik.

- Mi van vacsira?

- Kérhetnék egy kis komolysagot? Felteszem, te soha
nem tanultdl festeni.

Olivér elneveti magat.



- Az kirdlykisasszonyoknak valo.

- Tényleg? Mondd ezt Michelangelonak. Szoéval,
tegyik fel, hogy valaki rafest valamit arra a
varazsvaszonra, ami nem Naspolya oduja, hanem
mondjuk az én hdalészobam. Ha utdna elkezdi rafesteni
sajat magat is, akkor az a logikus, hogy...

- Hogy a halészobddban termek! - Olivér szeme
nyomban felragyog. - Fantasztikus vagy, Delila!

Ahogy kimondja a szavakat, borzongas szalad végig
a gerincemen. Mi lenne, ha tényleg megjelenne itt
mellettem, az 4gyon? Adna egy 0tost? Megolelne?

Megcsdkolna?

A gondolattél mintha lazrézsdk nyilndnak az
arcomon. Odakapom a kezem, hatha nem veszi észre.

- Ni csak, ki van zavarban? - mosolyodik el Olivér. -
Oké, akkor nem vagy fantasztikus. Total atlagos vagy.
Olyan, mint barki mas. Tizenkett6 egy tucat.

- Fogd mar be! - szdélok ra, de tovabb somolygok. -
Ki akarok probalni valamit. Nédlad van a térod?

- Hat persze. - Elérantja a rovid pengét. - Miért?

- Rajzolj rélam egy képet. Oda a sziklara.

Pislogni kezd.

- Most mindjart?

- Nem, majd jovo kedden.

- O, értem. - Olivér kezdi eltenni a tért.

- Nem komolyan mondtam! Persze, hogy most
mindjart!

Csak a képzeletem jatszik velem, vagy kicsit tényleg
zoldebb lett?

- Oké - motyogja. - Egy portré rendel. - A granithoz
emeli a tor hegyét. - Rolad. - Oldalt 1ép, hogy eltakarja



el6lem a sziklat, ahogy karcolgatni kezdi a felszinét.
Kétszer is ram sandit a valla felett.

A csoddalatos festményekre gondolok, melyek
vildgszerte fliggnek a muzeumok falain. Az a sok
megfestett mazsa: Mona Lisa, Vénusz sziiletése, Lany
gyongy fiilbevaléval...

- Voild! - jelenti be Olivér, miel6tt félreall.

A sziklafalon aranytalan figurat latok nagy
bogarszemekkel, kigyodhajjal, kukacszajjal. Eszerint
Olivér olyannak 1at, mint akit a South Parkbol

szalajtottak.

- Nem rossz, mi? - kérdezi. - Talan az orrodat nem
kaptam el...

Nem is prébalta, egyszeri haromszoget rajzolt
helyette.

Kivarok egy hosszu pillanatot.

- Nem akarlak megbantani, Olivér, de talan mégsem
te vagy az idedlis valasztds arra, hogy megfesd a
szobamat.

Osszerancolt homlokkal mered a portrémra, miel6tt
elmosolyodik.

- Taldan nem - ért egyet -, de ismerek valakit, aki
igen.



31. OLDAL

Az egyik sell6 mintha még mindig csékolgatta volna

almaban. Kiiszkodve probalt szabadulni és leveg6t venni
- azutdn Kkinyitotta a szemét. Semmilyen sell6 nem
csokolgatta, csak Frocli nyaldosta az arcat, mig Fuszekli
néhany méternyire fljtatott és dobogott. Olivér
csatakosan és gyurotten ult fel a tenger partjan. Nem
emlékezett r4, hogyan kerult partra, s talan
rémalomnak is tartja az egészet, ha egyik kezében nem
szorongatja még most is az irdnytlt, a masikban meg a
kilonféle értéktelen kacatokat, melyeket a sellék draga
kincseknek véltek.

Egyoéranyi ut aran Olivér és kitarto kisérete elérte a
Fajdalom Folygjat - a mérfoldnyi széles, fehéren
tajtékzé folyamot, mely oly sokak életét ragadta mar el.
Atkelni nem lehetett, csak a Mandék Hidjan, ami -
felesleges is mondani - szintén tartogatott veszélyeket.

Kozismert tény, hogy a mandk vagy folyton igazat
mondanak, vagy folyton hazudnak, miként az is, hogy
mindennap két hidat épitenek: egy biztonsdgosat és egy
masikat, ami a legkisebb sulytdl 6sszeomlik.

Olivér leszokkent lova nyergébdl, megpaskolta Frocli
fejét, azzal a meredély széléhez lépett. Hairom zomok,
tomzsi alakot latott, akik kalapacsaikkal és szogeikkel a
tulso oldalon tettek-vettek. Az egyik hidjuk ingatagnak
és gyengének tliint, a masik annal masszivabbnak, Olivér
azonban tudta, hogy a latszat néha csal.



- Hahd! - kidltott at nekik, de a mandk csak tovabb
dolgoztak, egy mukkot se hallottak a tajtékzo-diborgo
viztol.

Olivér elfordult, hogy zsdkjabol, a sell6k kincsei
koziil el6dssa az 6sdi megafont.

- Hahd! - kidltott fel Gjbdél, mire amazok felnéztek. -
J6 manok! - szoélitotta meg bket Olivér. - Melyik hidon
keljek &t?

Az els6 mand. Bukta valaszolt. Olivérnek nem
okozott gondot, hogy meghallla - a mandk
koztudomasulag olyan zeng6é hangon beszélnek, hogy a
fold is beleremeg.

- Lam, ldm, mit sodort ide a szél! Valami flancos
fickét egy flancos lovon, s az meg? Csaknem egy
tulméretezett patkany? - Bukta megcirégatta hosszu 6sz
szakallat.

- Jo6 wurak, latom, igen keményen dolgoztok -
mosolygott kedélyesen Olivér. - Nagyra értékelném a
tandcsotokat.

Hordk és Trotli, a két masik mand a hasat fogva,
rofogve nevetni kezdett.

- Egyszerre nem faggathatod, csak egyikunket -
kozolte Trotli, kettejuk kozul a testesebb. - Bizony
valasztanod kell.

Olivér végiggondolta a dolgot. Ha a mandk mindig
hazudnak, avagy mindig igazat mondanak, hogyan
deritse ki, melyikiik a szavahihet6?

- Te igazat mondasz? - kiadltotta a megafonba.

Bukta valaszolt neki, &m az 6ket elvalasztd viztomeg
hirtelen felmorajlott, igy Olivér nem hallotta, mit mond.

Hordk tolcsért formalt a kezébdl.

- Azt mondta, mindig igazat mond!



- El ne hidd! - kidltotta Trotli. - Azt mondta, 6 a
hazudos.

Olivér tekintete tanacstalanul jart a s6tét arcok kozt.
Bukta csakis azt felelhette, hogy 6 az igazmondo,
dobbent ra. Ha igy van, természetes is, hogy ez a
valasza, de ha hazug, akkor sem felelhetett masként.

Ami azt jelentette, hogy Horak allitasat kellett
elfogadnia.

Vagy masként: a mandk koziil csak benne bizhatott.

- Te! - mutatott a kozéputt all6 kopcos alakra. -
Melyik hid legyen?

- Ez - mutatott Hordk biiszkén az ingatag hidra.

Olivér ujra nyeregbe szdllt, s egy pillanatnyi habozas
nélkiil atkelt a hidon, amit Hordk mutatott neki.

- Egy picula lesz - mordult ra Bukta.

Olivér megpaskolta a zsebeit és a nyeregtaskdjat is,
de minden aprdja a tengerbe hullott, amikor a sell6knél
kotott ki.

A sell6knél.

A mandk fenyegetéen kozelebb léptek, készen arra,
hogy beledongoljék a foldbe.

- Uraim - emelte fel a kezét -, tudjatok vajon, mi
értékesebb az aranynal is? Az igaz szerelem.

- Mandék vagyunk - kozolte Trotli ha nem vetted
volna észre...

- En pedig torténetesen ismerek harom holgyet, akik
készséggel szemet hunynak e felett.

- Komolyan? - hiilledezett Horak.

Olivér elvigyorodott.

- En mindig igazat mondok.



OLIVER

- TAKARO - MONDJA DELILA.

- 06... rézsaszin.

- Helyes. Pliissallatok szama az dgyon?

- Harom.

- Nagyszeri. Melyek ezek?

Behunyom a szemem, ugy prébalom felidézni.

- Egy malac, egy medve fura piros ingben, meg egy
pimasz arcu kacsa.

- Hat a konyv?

- Lila borito, rajta aranybetiikkel a cim: Sorok ko6zo6tt.

Fura érzés Ugy gondolni a mesémre, mint o6nalld
targyra - érthet6 okokbdl még sosem lattam kivilrdl a
kotetet, amelyben mind éliink. Delila ugyanakkor
kimeritden leirta.

Ha mar itt tartunk, egész szombat este a szobajaval
ismerkedek, ahogy mindenhova korbeviszi a nyitott
konyvet. Mar olvastam a tukor Kkeretére tazott
szerencsesiitis iizeneteket; taldlkoztam egy Dudva nevi
aranyhallal; lattam egy nagy fehér tablat, amire barmit
felirhat és kitlizheti az emléktargyakat azokrél a
helyekrodl, ahol a mamadjaval jart - mint a Flamé Bar
New Hampshire-ben, Ben és Jerry jégkrémgydara
Bostonban, vagy a Szabadsdg-szobor. Fény derilt
terviink egyetlen szépséghibdjara is: Delila nem lathatja
majd, amikor a festmény valdra valik, a konyv ugyanis
végig csukva lesz, mig négyszemkozt taldlkozom
Naspolyaval az odujaban.

Delila ezért is ragaszkodik hozza, hogy véssem
emlékezetembe a szoba minden paranyi részletét, igy a



lehetdé leghitelesebben dbrazolhassuk a varazsvasznon.
Hozzam hasonléan semmit sem akar a véletlenre bizni.

- Hany ldmpa van? - vizsgaztat tovabb.

- Harom. Egy az irdasztalon, egy az agytdmlahoz
csiptetve, egy a fidkos szekrényen. A ldmpa mellett a
fiokos szekrényen ott van a zenedoboz, amit az o6todik
sziulinapodra kaptdl a mamadtol; az agyad hattamlajan a
Bajkever6 majmos matrica, amit haromévesen
ragasztottal fel, és azota se tudtal teljesen leszedni; és
jelen pillanatban harom olyan fiilbevalé is van, amit még
nem tettél el az ékszerdobozodba, ezért ott hevernek a
hajkeféd mellett. - Onelégiilten elmosolyodok. - Most
mar elhiszed, hogy készen allok?

- Meggyoztél.

- Helyes. Akkor megyek is.

- Varj! - Ahogy visszafordulok, meredten néz, kozben
az ajkat harapdalja. - Mi lesz, ha... ha nem jon 6ssze?

Felemelem a kezem, mintha megérinthetném, de
persze nem tudom.

- Es ha dsszejon?

A mutatoujja gyengéden végigsiklik a lapon. A vilag
fodrokat vet korottem.

- Viszlat - bucsuzik.

Naspolya hajlékdra raférne egy alapos takaritas.
Pokhdalok libegnek a sarkokban, s szinte biztos vagyok
abban, hogy egy patkdny surrant el el6ttem, amikor
beléptem.

- Van itthon valaki? - kérdem kedélyesen.

- Itt vagyok! - kidlt ki Naspolya. Amint befordulok a
sarkon, latom, hogy egy bef6tte stivegben repkedé
pillango6t tanulmanyoz. Lyukakat vagott a fedélre, a



lepke mégis kétségbeesetten verdes szarnyaival, ahogy
szabadulni prébal.

Jol tudom, milyen érzés.

- A segitségedre van sziikségem, Naspolya - vagok
bele.

- Kicsit elfoglalt vagyok, felséged...

- Ez most sziikséghelyzet.

Leteszi a bef6ttestiveget az asztalra.

- Folytasd. - Osszefonja maga el6tt hosszl, csontos
karjait.

- Szeretném, ha festenél nekem valamit. Ajandékba.

- Ajandékba?

- Igen, az egyik bardtomnak. Egy nagyon kiilonleges
baratomnak.

Naspolya arca nyomban felderul.

- Tudok is egyet: régota dolgozom egy fiillescsapu
bogar portréjan...

- En valami mésra gondoltam - szakitom félbe. - Egy
kicsit taldn romantikusabbra.

Megvakarja az allat.

- Lassuk csak... - A nyomdaban jarok, amint atlép a
szomszéd helyiségbe, a korabbrol mar ismert
miterembe. Itt hdrom vasznat szabadit ki a falnal
tamaszkodé  kollekciobdl, mindhdrmon Szerafima
arcaval. - Valassz kedvedre!

- Az a helyzet, hogy... széval, nem Szerafimanak lesz.

Naspolya szaja lassu, gunyos kis mosolyra gorbiil.

- Lam, ldm - csévdlja a fejét. - Ami kis kirdlyfink
masfelé kacsingat.

- Jaj, hagyjuk ezt, Naspolya. Te is tudod, hogy
Szerafimaval igazdbodl sosem voltunk egy par.

- Akkor, ki a szerencsés? ~ teszi fel a kérdést.



- Nem ismered.

Felnevet.

- Tekintve, mekkora vildgban éliink, azt mondanam,
hogy ennek csekély a valdszinlsége.

- Nézd - valtok komolyra ha megteszed nekem ezt a
szivességet, barmit kérhetsz télem.

- Barmit? - A szeme sarkabdél felém sandit.

Habozok.

- Nana.

- Esetleg... énekelnél nekem?

Ha Oszinte akarok lenni, az éneklés se megy jobban,
mint a rajzolds. Mégis bodlintok, mire Naspolya elfordul
és félrepakol néhdny vasznat az utbdl, hogy lepotyogjon
egy dallamot 6srégi zongorajan.

Figyelmesen hallgatom a hangokat.

- Ismered? - kérdi reménykedve.

- 06... igen. - Megkoszorilom a torkom, mielStt
énekelni kezdek. - ,Mert 6 egy igazi fickd, mert 6 egy
igazi fickd, mert 6 egy igazi fickd... ez nem lehet vitds"

Amikor végzek és felnézek, Naspolya épp elmorzsol
egy konnycseppet a szeme sarkaban.

- Ez... gyonyori volt - szipogja.

- 06... koszi.

Megkoszorili a torkat.

- Tudod, néha iszonyu nehéz rosszfiinak lenni. -
Még egyszer megcsovalja a fejét, miel6tt ram
osszpontositja minden figyelmét. - Széval, egy
festmény?

- Igen, és nem lenne baj, ha a varazsvaszonra
késziilne. Tudod, amelyiken életre kelnek a pillangok.

Naspolya felhorkan.



- Van sejtésed rola, mennyi idé kell, mig ilyen
tokéletesen megfestem az odimat? Bocs, Olivér, de ez...

- Menni fog. Abban a pillanatban, hogy a mese
Ujraindul, a vészon is Ujra ugyanolyan lesz, rajta az
eredeti festménnyel. Ahogy mindig.

Figyelem az arcat, ahogy végiggondolja a dolgot.

- Ez igaz - ismeri el.

- Egy szobat szeretnék. Egy aggyal. Szoval egy
halékamrat.

- Igen, egy hdalokamrdban &ltaldban szokott lenni
agy...

- Ez olyan... csajos szoba. Tudod, rézsaszin falakkal.

Naspolya felveszi az ecsetet, hogy lendiletes
mozdulatokkal felhordja a festéket.

- Ilyesmi? - kérdezi, mikozben Delila fala életre kel.

- Igen! - A vaszon sarkaba mutatok. - Ott van egy
tukor... nem, a keret nem ennyire barna, Kkicsit
vildgosabb. A fidkos szekrényen. At tudndad festeni, hogy
négy helyett ot fidkja legyen?

Iszonyu faraszté arra kérni Naspolyat, hogy fessen
élethlire egy szobat, amit még sosem latott. Amikor
teljesen elakad (lampaernyd?, radiés ébreszt6ora?), egy
bottal a porba rajzolom az emlitett targy vazlatos képét.

- Es van egy konyv az 4gyon - teszem hozza. - Lila
borité, rajta aranybetiikkel a cim: Sorok kozott.

Felhtizza a szemoldokét.

- Ugy, mint... a mi mesénk cime?

- 06... igen. Gondoltam, kedves kis részlet lenne. -
Nincs értelme elmagyardaznom, miért van sziilkségem a
konyvre. Tovabb sorolom a kéréseket és csiszolgatom a
részleteket: nem, a mdgnes patkoé alaki, nem kor. A
lepedd inkdbb ciklamen, mint halvanylila.



Végiil, amikor Naspolya befejezi, a vdsznon ott latom
Delila szobdjanak valosaghli masat. - Nos? - kérdezi.

- Tokéletes - mormolom. - A tokéletesnél is
tokéletesebb.

Most jon csak a neheze. Delildval arra jutottunk,
hogy ha meg akarom festeni magam a vasznon,
Naspolya ezt nem lathatja. Egyszerten tul rizikés lenne.
S ha megprobdl visszatartani, miutdn beavattam a
tervembe, vagy szdl Froclinak és a tobbieknek, hogy el
akarok légni a mesébdl? Persze megprobalhatnam
ravenni, hogy engem is fessen ra a vaszonra, s ett6l még
személyesebb legyen az ajandék, de ha kozben rajon a
turpissagra, és ott hagy léogva - fél labbal Delila
vildgdban, fél labbal a miénkben? Lehet, hogy nem
vagyok szlletett tehetség, de ezzel kell beérniink.

Egyiitt dolgoztuk ki a tervet, és egy Google nevi izé
segitségével kerestiink néhany igazan ritka pillangofajt.
Delila biztos abban, hogyha kovetem az &altalunk irt
forgatokonyvet, Naspolya magamra fog hagyni -
remélhetdleg elég hosszu idére, hogy ecsetet ragadjak
és megfessem magam a vasznon.

- O, te j6 ég! - A nyitott ablak felé kapom a
tekintetem. - Lattad ezt?

- Mi volt?

- Taldn semmi. Csak egy lepke...

- Lepke? - Naspolya szeme oOriasira tagul. - Hogy
nézett ki?

- Olyan kicsi volt és égszinkék... a szarnyain fekete-
fehér szegéllyel.

Az ablakhoz ugrik.



- Egszinkék boglarka? Egy égszinkék boglarkat
1attal? Nincsenek azok kihalva? - Elgondolkodik. - Nem
lehet, hogy csak egy eziistkék boglarka volt?

- Nem, nem volt ezlistkék - rdzom a fejem. - Tutira
nem volt eziistkék boglarka. - De most tényleg: hogyan
lehet megkiilonboztetni az eziistkéket az égszinkékt6l?

- Hmm. - Ujra kitekint az ablakon. - Ugye, itt mar
végeztink? Ha nem bannad, utdnaerednék a
lepkehdlommal. Talan még elkapom, miel6tt ujra
fellépésiink lesz.

- Csak rajta - biztatom. - Nalam jobban senki sem
ért meg.

Integetek, ahogy kisprintel a szobabdl. Azutdn tdjra a
vaszonhoz fordulok. Delila szobdjanak elképesztéen
é¢lethi mdsolatat latom magam el6tt. Bar én is olyan
tehetséges lennék, mint Naspolya!

- Annyi baj legyen. - Felveszem az ecsetet, amit
Naspolya hagyott a palettdn. Az ablakiivegben latom a
tikorképemet. Delildval mindketten ugy véljik, ha a
téma ott van kozvetleniill el6ttem, talan képes leszek
elfogadhaté masolatot késziteni, még ha nem is vagyok
sziletett fest6. Megérintem a vasznat, hogy hagyjak egy
ugyanolyan szind foltot, mint az ingujjam. Kimosom az
ecsetet és keverek egy masik arnyalatot, ami egyezik a
bérom szinével.

Azutdn habozni kezdek. Végil leteszem az ecsetet,
és atmegyek a masik helyiségbe, ahol a pillangé még
most is kétségbeesetten verdes a bef6ttestivegben.
Lecsavarom a fedelet, majd nézem, ahogy a pillango
kireppen a nyitott ablakon.

Ha valami rosszul siilne el, legaldbb az egyikiink
legyen szabad.



DELILA

MI TART ENNYI IDEIG?
Mar maésfél 6rdja varok, de még mindig semmi. Zéré.
Nulla a kobon.

Kinyithatndm a konyvet.

Megigértem, hogy nem nyitom ki a konyvet.

Hiszen abban a pillanatban kitorlé6dne minden, amit
Naspolyaval elért, és kezd6dne elolrél a mese.

- Olivér - mondom ki hangosan ez mar nevetséges,

- Ahogy mondod.

Kis hijan felugrok, amikor meghallom a mamam
hangjat. Az ajtéban 4ll, az arcan aggddo kifejezéssel.

- Ejfél elmult, Delila, te pedig egész éjjel magadban
beszéltél. Ne is probald tagadni, hallottalak az ajtén at...

- Te kémkedsz utanam?

- Edesem - telepszik le az 4gyamra szerintem itt az
ideje, hogy beszélj errdl valakivel. ~ Egy pillanatra
elhallgat. - Marmint egy valésagos személlyel.

- Epp beszélek valakivel...

- Hidd el, Delila, én tudom, milyen a depresszio...
pontosan tudom, milyen érzés. Amikor apad elment,
reggelenként alig tudtam felkelni az &gybdl, hogy
elvigyelek az iskoldba, s kozben ugy tenni, mintha
minden a legnagyobb rendben lenne. Neked viszont
akkor sem kell szinlelned a kedvemért...

- Anya, én nem vagyok depis!

- Mindig egyediil gubbasztasz a szobadban. Utalod
az uszast, utdlod az iskolat. Az egyetlen baratn6éd meg
olyan, mintha vampir lenne...



- Te mondod mindig, hogy ne a boritéja alapjan
itéljuink meg egy konyvet - érvelek, kozben 6nkénteleniil
is Olivérre gondolok. - J6él vagyok, de tényleg. Csak
kicsit szeretnék egyediil lenni.

A mamam arcan latom, hogy nem egészen ezt akarja
hallani.

- Hétf6n megprobdalok idépontot kérni dr. Ducharme-
hoz...

- Nem vagyok beteg!

- Dr. Duchame pszichiater - teszi hozza a mamam.

Folytatnam a vitat, de miel6tt megszélalnék, valami
magdra vonja a figyelmem a mamam bal vallanal.

Egy kéz.

Egy test nélkiili, levegében Usz0, attetszo6 kéz.

Hunyorgok és a szememet dorgolom. Oké, azonnal ki
kell terelnem innét a mamamat.

- Rendben - boélintok. - Legyen, ahogy akarod.

Leesik az 4lla.

- Ugy érted, nem is akarsz vitazni?

- Nem. Dr. Du... akdrmi. Hétf6. Felirtam magamban.
- Feldllitom az &gyrél és a kiiszobig kisérem. -
Jesszusom, észre se vettem, milyen almos vagyok. J6 éjt!

Becsapom az ajtét, és abban a tudatban fordulok
vissza, hogy a kéz mostanra nyilvan eltiint. Csakhogy ott
van, sOt egy kar is csatlakozik hozza.

Hanem ez a kar lapos és kétdimenziés. Mintha egy
rajzfilmbol lenne. Bekovetkezik, amitél a legjobban
féltem: Olivér atalakul, ahogy atlép a vildAgomba.

Akkor inkdbb maradjon ugyanolyan, ne Kkelljen
megvaltoznia. Barcsak rélam is igy gondolkodnanak
masok, élikon a mamammal!



Felkapom a konyvet és kinyitom a 43. oldalon. Olivér
ott 4ll a sziklafal 1dbandl. Ahogy nézem, a tunikdjan
éktelenkedd kék festékfolt lassan elhalvanyodik, mig
végul pontosan ugyanugy fest, ahogy a 43. oldalon
szokott.

- Hé, te meg mit csindlsz? - méltatlankodik.

- Megmentem az életed!

- De mtikodott.

- Elkezdtél megjelenni a szobamban, Olivér, de lapos
voltal, mint a palacsinta. Tényleg igy szeretnél élni a
vilAgomban?

- Talan csak azért volt, mert még nem fejeztem be, A
végén talan felfivédtam volna, mint egy lufiember.

- Akkor is, hogyan lennél képes teljesen kifesteni
magad a mesébdl? A karodnak vagy az ujjaidnak a
legjobb esetben is ott kéne maradnia, masként hogyan
vinnéd fel az utolsé ecsetvonasokat?

Olivér teljesen magaba omlik.

- Erre nem gondoltam.

- Eddig én sem - sohajtok fel szomorian. - Annyira
sajnalom!

Olivér a foldon ul, és felhuzott térde kozé hajtja a
fejét. Bar azt mondhatnam neki, hogy a végén minden
rendbe jon, de ez csak a mesében van igy - épp azon a
helyen, ahonnan szabadulni prébal.

- Delila? - hallom meg tavoli hangjat. - Megtennél
valamit?

Felulok.

- Barmit.

- Becsukndad a konyvet, ha megkérnélek? - Elforditja
a tekintetét. - Csak kicsit szeretnék egyediil lenni.



Ugyanazok a szavak, amiket én mondtam a
mamamnak. Amik alapjan depisnek gondol. Bar tudnam,
hogyan segitsek Olivérnek! Taldn a mamam is ugyanezt
érzi velem kapcsolatban?

Nincs mit tenni. Bélintok, s amilyen gyengéden csak
tudom, megteszem, amire kér.



32. OLDAL

Olivér belépett az aprdécska viskéba. Mindenfelé

halmokban 4ll6 konyveket latott, és rengeteg livegcsét,
a legkilonfélébb formaban és méretben. A vén varazslo
atvezette a szomszédos helyiségbe, ahol a gerendakrol
mindenféle szaritott gydégynovények és viragok logtak
ala. Itt cserepes ajkai kozé dugta csontos ujjat és a
nyelve hegyével megnyalazta, miel6tt forgatni kezdte a
nagy boérbe kotott konyv poros lapjait, hogy felkutassa a
kérdéses varazst. Amikor elmosolyodott, az arcan
ezernyi apré ranc sugarzott szét.

- A, igen - szdlalt meg. - Ideadndd azt a hibiszkuszt,
draga fiam?

Olivér nem tudta, mire gondol, ezért kérdéen a
kiszaritott, porladozé narancsvirdgra mutatott; ami
elotte hevert a koéasztalon. Amikor Orbdnc bolintott;
odaadta a novényt a vardazslonak; aki a tenyere kozt
elmorzsolta; hogy a szirmai belehulljanak egy nagy
fatalba.

- Most ott balrél azt a harom palackot? - Orbanc
tovabb keverte és kavarta a kotyvalékot; kozben néha
bele is késtolt. - Most ott azt a fiolat; de csak 6vatosan!
- figyelmeztetett Orbanc; Olivér pedig megtanulta, hogy
a forrd iiveg pont olyan, mint a hideg. Latta, ahogyan az
ujjnyomai rdégtek az iveg falara.

Orbanc csepegtet6t vett eld, belemeritette a fiolaba,
s harom sercegd csoppet hullajtott a fatdlba. Ahogy a
szer sziszegve, nagy puffanas kiséretében feloldédott, a



ldngok narancsszinlién csaptak a magasba. Orbéanc
hunyorogva kémlelte a tiizet, melynek forré magjaban
liikktetd kék alakzatok kezdtek kirajzolddni.

Olivér egy tornyot latott, mellette tlizokadd
sarkannyal - de hol lehetett mindez? Csak ebben a
kiralysagban legaldbb szdz torony allt. A langok
dohogva terjengtek, mignem Olivér mar latta a szirtet,
mely a tenger partjan meredezett, alant a csipkés
szikldkkal és robajlé hullamokkal. A T{torony azelG6tt
védbébastyaként szolgalt. Mar rég sorsara hagytak,
Olivér mégsem ismert masik tornyot, mely egy tengeri
készadl csucsara épilt. Azt is pontosan tudta, hol
keresse.

- Koszonom! - kialtott, miel6tt kirontott az ajton.

Egy pillanattal kés6bb lazas patadobogas jelezte,
ahogy elvagtazott, Orbanc visszafordult a langokhoz,
melyek atalakultak és mas formdakba rendezdédtek. A vén
varazslé immar fekete hajfiirtoket latott és egy gonosz
szempart, egy egész arcot felcsufité régi sebhelyet, s
hozza csufonddaros vigyort. Sebtében kioltotta a tiizet és
kiszaladt a viskébdl, de elkésett.

Olivér kiralyfi mar ellovagolt, igy magatol kellett
rajonnie, hogy szive holgye bizony nincs egyediil.



OLIVER

- EZT NEM MONDOD KOMOLYAN - nyog fel Naspolya;
amikor harmadszor is meglat. - Most meg mi kéne?

Nem akarok itt lenni. Sé6t, sehol sem akarok lenni
ebben a hiillye mesében; de dujra visszakeriltem a
startmezdre. Barmennyire elhittem; hogy megtaldltam a
kiutat bortonombdl; Delilanak van igaza. Nem festhetem
ki magam a torténetbdl; ahogy masra se bizhatom a
dolgot. Ami azt jelenti; hogy nem mostanaban
szabadulok innen.

Szivesen beszéltem volna Delildval, de addigra
elaludt - az én hibam, én kértem, hogy csukja be a
konyvet. Miutdan elment, olyan levertnek éreztem
magam; mintha Oorokre le kéne mondanom az esélyroél;
hogy valtoztathatok a sorsomon. Semmi sem terelte el
figyelmemet a bords gondolatokrdl - se a sakk; se a
kiadds séta, se az udit6 Uszdas a tengerben. Azutdn ujra
eszembe jutott Delila.

Amikor el akar menekiilni az életébdl, konyveket
olvas - amilyen ez is.

Matilda kiradlyné emlitette, hogy Naspolydnak egész
konyvtara van, ahol még sosem jartam, mert a
varazsvaszon tulsdagosan lekototte a figyelmem. Viszont
ha Delila el tudja terelni ezzel a figyelmét, talan nalam
is bevalhat.

- Valami jé olvasnivalét keresek - kozlom
Naspolyaval. ~ Ugy hallom, egész szép konyvtérad van.

Naspolya felélénkiil.



- O, igen... nos, csakugyan. Kiilénosen biiszke
vagyok a trubadurének- és a népmesegyljteményemre,
de van egy kicsi mindenbdl: romdanc, horror, vigjaték.
Meg néhdany szindarab, valami Shakespeare-t6l. Nem is
olyan rosszak.

- Esetleg megnézhetném a valasztékot? Nem igazan
tudom, mit keresek.

- Szolgdld ki magad. - Naspolya széles
karmozdulattal mutat az oduaja hatsé részébe vezetd
alagatra. - Nézz csak korbe nyugodtan, addig én
felteszek egy teat. Kamillat. Olyan... paprikds vagy
mostansag.

- Nem akarom, hogy ezzel farad,j...

- A legkevésbé sem faradsag. — Oldalba bok a
konyokével, ahogy ajkai torz félmosolyra huzédnak; a
hatalmas heg megbénitja arcanak masik felét. - K6zben
mesélhetnél kicsit errdl a te szivszerelmedrol.

- Szivszerelmemr6l? - Nem mesélhetek neki
Delildrél. O maradjon csak az én kis titkom. Mintha
azzal, hogy beszélek réla, valamiképp elarulnam.

- Akinek azt a képet kérted...

- Ja, persze. - A lany, akit urugyként hasznaltam.
Kivarom, amig Naspolya el6assa a teaskannat az
asztalon hever6 penészes térképek aldl, azutdn
elfordulok és beveszem magam a szlikos jaratba, ami a
barlang egy masik részébe vezet.

Dohos és nyirkos a helyiség. A mennyezetig éré
polcokat gocsortos diofabol takoltdk Ossze, s rajtuk
mindenfelé konyvek, hatalmas Osszevisszasagban.
Vannak miivek a csillagaszatrol és a rovarfajokrol, mig a
reneszansz festOknek egy egész polcot szenteltek.
Leolvasok néhany cimet a gerincekrdl. A vildg egy



herpetolégus szemével. Hdboru és béke. Két vdros
regénye.

Naspolya tedskanndja fitylulni kezd. Most mar
barmelyik pillanatban itt lehet, és elvarja majd, hogy
hosszan 4aradozzak kitaldlt szerelmemrol, aki itt él
valahol a kirdlysagban. Taldlomra leveszek egy kotetet a
polcrdl. Talan van benne valami, amitél megszall az
ihlet, hogy hihet6 hazugsaggal rukkolhassak elé.

Ahogy kiszabaditom a konyvet, egy masik is
lebucskdazik a polcrél - nyilvan beragadt az elsé mogé.
Felveszem és leporolom, épp készilok visszatenni,
amikor radobbenek, hogy mar lattam valahol.

Lila bér, aranybetik.

SOROK KOZOTT, olvasom a boritén. Feliitom, és
onmagamat latom a legelsé oldalon, mintha csak
tikorbe néznék.

- Egyszer volt, hol nem volt... - mormolom magam
elé.

Tényleg van benne valami, amitdl megszdll az ihlet.

- Tejet vagy cukrot? - Naspolya lépteit hallom a
szikos folyoso feldl, ezért a tunikdm ald csusztatom a
konyvet, és kapkodva nyulok egy masikért, hogy
érdekl6dést szinlelve belelapozzak, mire vendéglatém
megérkezik a teaval.

Az egész kapcsolatom Delilaval szavak dutjan
kezd6dott - a segélykérd iizenettel, amit a szikldba
karcoltam. Miért ne érhetne véget ugyanigy?

Nem vagyok képes ra, hogy belefessem magam egy
masik vilagba, de talan kiirhatom magam ebbol.



DELILA

A MAMAM TEHET ROLA, hogy igy rakattantam a
tiindérmesékre.

Miutdn apa elment, a mamammal leporoltuk a
Disney-filmeket, amiket amugy sokkal sotétebb és
ijesztébb mesékbdl gyurtak at. A Disney-féle valtozatban
a kis habledny nem lesz ongyilkos és valtozik tajtékka,
ehelyett pazar menyegz6t il egy hajon, és elvitorlazik a
hercegével a naplementébe. Az eredeti Hamupipdkében
a gonosz novérek lefarigcsaljak a labukat, hogy
beleférjenek az iivegcipell6be, és még sorolhatnam. A
mamammal nagyon rank fért, hogy elzarkézzunk a
killon kis vildgunkba. Letettink az asztalra egy
hatalmas tal pattogatott kukoricat, és bebugyolaltuk
magunkat egy nagy kétszemélyes takaréba, hogy
elmenekiiljink egy tavoli helyre, ahol mindent atjar a
varazslat, és az emberek megmentik a szeretteiket, nem
faképnél hagyjak Oket. Egy helyre, ahol barmilyen
szornyen festenek is a dolgok, a végén minden
helyrejon.

Tudom, butasag, de Kkicsit ugy képzeltem el a
mamdamat, mint a Disney Hamupipdkéjét. Egész nap
csak takaritott, azutédn hazajott és segitett nekem a
hdziban, vacsorat f6zott, kimosott rank.

Kisebb koromban, valahanyszor megszolalt a
csengonk - mert a futar a postas, vagy akar a pizzas fia
megnyomta, mindig azt vartam, hogy a herceg all az
ajtoban, aki majd leveszi a 1labarél. Aki mellett egészen
mas élete lesz.



Sose tortént meg.

Nem sokat gondolok az apdmra. Mar Ausztralidban
¢l az 1j feleségével, meg az ikerlanyaival, akik a sz6ke
furtjeikkel és babakék szemiikkel tiszta kis hercegnok.
Mintha Gj tindérmesét nyitott volna, csak a vilag tulsé
felén - és nélkilem. Habar a mamam eskiidozik, hogy
semmi kozOm apam tdvozasahoz, vannak kétségeim.
Talan nem voltam elég okos, elég szép - olyan kislany,
amilyenre vagyott.

Evente egyszer-kétszer &lmodom rdla. Mindig
ugyanazt: korcsolydzni tanit. Fogja kinyujtott kezemet
és hatrafelé siklik, ugy vezet és segit megdrizni az
egyensulyomat. Ez az, Lila, mondja, mert mindig igy
hivott. Elereszti a kezem, meglepetésemre mégsem
esem el. Csak siklok elére, egyik ldbammal a masik
el6tt, mintha szarnyalnék. Nézd, kidltok, megcsindltam!
De mire felnézek, mar eltint; egyedil vagyok a
dermeszt6 hidegben.

Amikor ezt d4lmodom, mindig reszketve és
maganyosan ébredek.

Most, amikor ez torténik, egy pillanatig a plafonra
meredek, azutdn az oldalamra fordulok, és felitom a
konyvet ott, ahol abbahagytam. A 43. oldalon.

- Hala az égnek! - kialt fel Olivér. - Hol voltal eddig?

- Aludtam.

Felnéz, majd hatrahdkol, amikor meglatja az
arcomat.

- Mi a baj?

- Semmi. - Mostandban tal sokat mondogatom ezt.

- Akkor miért sirsz?

Meglepetten érintem meg arcomat és érzem, hogy
nedves. Biztos dlmomban sirtam.



- A papamroél dlmodtam.

Olivér felkapja a fejét.

- Es milyen?

- Ot éve nem lattam. Mar maéssal él, vaditj csaladja
van. Uj fejezetet nyitott. - Megrazom a fejem. - Tudom,
hogy hillyeség. A konyved is azért tetszett meg, mert az
elején szé van réla, hogy apa nélkil noéttél fel. Persze,
Moéric nem az igazi apad, gondolom. Csak egy ujabb
meseszereplo...

- Attdl még ismerem az érzést - felel Olivér
csendesen. - Milyen mell6zottnek lenni. Ha tudnad,
hédnyszor konyorogtem az Olvasoknak, hogy ne csak azt
lassdk bennem, aminek megirtak: egy sablonos
mesefigurat.

- Azutan jottem én.

Bolint.

- Igen, Delila. Azutdn jottél te. - Olyan lagyan ejti a
nevemet, mint senki mas. - Nagyon is megértelek - teszi
hozza.

- Ha nem igy lenne, sosem vettél volna észre.

- Hat, mast Uugysem nagyon érdeklek. Az apam
kitagadott, a mamam meg azt hiszi, megzakkantam.

- Miért?

- Nem tudom. Talan mert ahelyett, hogy belépnék
egy szakkorbe vagy péntek esténként olyan sracokkal
16gnék, akik Gytiriik Ura-maratonokat néznek és tiindéil
beszélnek, minden idémet egy olyan konyvvel toltom,
amit feleennyi idésoknek irtak.

- En se vagyok zakkant, pedig minden idémet egy
olyan konyvben toltom, amit feleennyi id6soknek irtak...

Ezen mar elmosolyodok.

- Talan lehetnénk egyiitt zakkantak.



- Talan tényleg lehetnénk - vigyorodik el szélesen
Olivér.

- Taldltam egy masik kiutat.

Elkerekedik a szemem.

- Mirdél beszélsz? - suttogom. - Miért nem mondtad
mindjart?

- Sirni lattalak - feleli 6szinte meglepetéssel. - Az
fontosabbnak tiint.

Zach, a vegan osztalytarsam, akibe mostansag
belezigtam, még arra sem képes, hogy eléreengedjen,
amikor bemegyiink a laborba. Olivér nagyon vagja ezt a
lovagiassagot - meg tudnam szokni.

Olivér a tunikdja ald nyul, hogy eléhtizzon egy bérbe
kotott konyvet, a boritdjan aranybetiikkel - pontos
masolatat annak, amit épp olvasok.

- Ezt Naspolya konyvtaraban taldltam. A szerzd
belefestette a barlang illusztracidjaba, tobb szaz mas
konyvvel egyiitt. Eszre sem venni 6ket, ha valaki a
torténetre figyel, pedig ott vannak. S6t, azutan is ott
maradnak, hogy Osszecsukjak a konyvet. Nézd csak! -
Belelapoz, hogy én is lathassam. - Pontosan ugyanolyan,
igaz?

Nagyon ugy tanik. Mig Olivér a lapokat forgatja,
latom a tiuzet fujtatd Pirdt, és Froclit, amint az
Elvarazsolt Erdében ugrandozik, maga koril a téancolo
tindérekkel. Latok egy paranyi képet Olivérrél, amint
Rajmund kapitany hajojanak orraban all, és a szél
felborzolja a hajat.

Belegondolok: taldn ez az apré képzeletbeli herceg is
arrél  almodik, hogy végre észrevegyék, és
kiszabadulhasson a sajat meséjébol.



- Igaz, hogy nem festhetem ki magam a mesébdl,
hiszen a konyv nem festmény, viszont kordbban
észrevettél olyanokat, amiket a lapokra rajzoltam vagy
irtam. Mint a sakktablat és az lizenetet a szikldn. Talan
ha ebben a példdnyban atirom a mesét, a tiédben is
atirédik.

- Egy probat megér - dontom el.

- Mi ér meg egy probat?

A mamam hangja szlrédik at a takaron, ami alatt
rejt6zom. El6bukkanok fedezékembol.

- Semmi! - kidltom.

- Mit rejtegetsz?

Elvorosodok.

- Semmit, anya. Komolyan!

~ Delila - komorodik el hirtelen. - Te szedsz valamit?

- Mi? ~ nyogok fel. - Dehogy!

Félrerantja a takarot és meglatja a mesét.

- Miért rejtegeted ezt?

- En nem rejtegetem.

- A takar¢ alatt olvastad... amikor senki mas nincs a
szobaban.

Megvonom a vallam.

- Taldn csak maganyra vagyom.

- Delila! - A mamdam csipdére teszi a kezét. - Mar
tizenot vagy. Tul nagy az ilyen mesékhez.

Megproébalkozom egy erétlen mosollyal.

- Azért jobb, mintha szednék valamit, nem?

Szomoruan razza a fejét.

- Gyere le reggelizni, amint kész vagy.

- Delila... - kezdi Olivér, amint az ajté becsukddik a
mamam mogott.



- Késébb folytatjuk. - Osszecsukom a kényvet és a
hatizsdkomba dugom, feloltozok, kapkodva léfarokba
kotom a hajam. Odalent a konyhdban a maméam
rantottét sit.

- Nem igazan vagyok éhes - motyogom.

- De ennek talan oriilsz. - Elém tol egy tanyért, amin
nincs étel, csak egy ifjusdgi regény, - En nem olvastam,
de a konyvtaros szerint a veled egykoru lanyok odaig
vannak érte. Valami farkasemberrél szél, aki beleszeret
egy sellébe. Ez lehet az 4j Alkonyat.

Félretolom magamtol.

- Kbsz, de nem érdekel.

A mamam leiil velem szemben.

- Delila, ha hirtelen elkezdenék bébiételt enni vagy a
Szezdm utcdt nézni, te nem gondolnad ugy, hogy valami
nem stimmel velem?

- Azért ez nemcsak egy mese - vitatkozom. - Ez...
ez... - Csakhogy barmit mondok, azzal tovabb rontok a
helyzeten.

Osszepréseli ajkait, ahogy a fény kihuny a szemében.

- Tudom, miért szereted annyira a tindérmeséket,
szivem, még ha nem is vallod be magadnak, de az az
igazsag, hogy barmennyire vagyunk ra, hercegek nem
teremnek minden bokorban, és nem minden mesének
boldog a vége. Nekem elhiheted: minél el6bb felnész,
annal kevesebbet kell csalédnod.

Ugy érzem magam, mint akit leforrdztak. A maméam
egy tdnyérra csusztatja a rantottét és leteszi elém,
miel6tt magamra hagy a konyhaban.

A kolykok véleményét persze soha senki nem
kérdezi, de szamomra ugy tlnik, hogy akkor lesz felnétt
valaki, amikor mar nem reménykedik a legjobban és



elkezd késziilni a legrosszabbra. De hogyan mondjuk
meg egy felnéttnek, hogy taldn minden rossz azért van a
vildgon, mert mar nem hisziink abban, hogy a legjobb
valéra valhat?

Nagy altaldnossagban azt mondanam, utdlom a
bioszt, de lehet, hogy csak rossz labbal indultunk. Tény,
hogy a tandromra, Mrs. Brownra tokéletesen illik a
neve: a napozas és a természetes barnasag elérése az
életcélja, ezért masroél se tud beszélni, mint a kedvenc
karibi uiidiil6helyeirdl - mondjuk, ahelyett, hogy segitene

felkésziilni a kisérletekre. Szerintem  joggal
kijelenthetem, hogy a sejtosztodassal kapcsolatban
mindenre magamtol jottem rda - igaz, naprakész

informaciékat kaptam arra az esetre, ha a Bahamdakon
kivannék nyaralni.

A vasarnapot a szobamban toltottem, Olivérrel a
szOkést tervezgettiikk. Néha persze elfeledkeztiink errdl,
és egészen mas iranyt vett a tarsalgasunk. Olyan
dolgokat mondtam el Olivérnek, amiket még senkinek
sem mertem: mennyire aggéodom a mamam miatt;
mennyire panikba esem, valahanyszor megkérdezik,
hogy mi leszek, ha nagy leszek; titokban hogyan
szoktam azon tiinédni, milyen lehet akar egy orara is
népszerunek lenni. Cserébe Olivér megosztotta velem a
legnagyobb félelmét: anélkil kell leélnie az életét -
barmit is jelentsen ez egy konyvben -, hogy valtoztatna
a vilag dolgain. Hogy kivételes fické helyett oOrokre
hétk6znapi kirdlyfi lesz.

Megmondtam, mit gondolok errdl: szerintem félig
maris sikerilt megvaltoznia.

Megmondtam, hogy inkdabb halnék meg, mint hétfén
bemenjek a suliba és belenézzek Allie McAndrews



szemébe. Erre tessék, itt vagyok, ez mar a harmadik
sziinet, és még nincs sehol.

Taldan Olivérnek igaza van. Az almok néha valéra
valnak.

- Mindenkinek van békaja? - kérdi Mrs. Brown, mire
lenézek a szegény, halott hiilllére a talcamon. A parom
altalaban Zach, de 6 tudatos veganként kivonta magat a
kisérletbdl, és boncolas helyett inkabb félrevonult, hogy
irjon egy értekezést a tehenek névekedési hormonjairol.

Ekkor Kkinyilik az ajtd, és belép rajta Allie
McAndrews, mindkét szeme alatt sotét monoklival.
Olyan, mint egy mosémedve, csak még az orrat is
ragszalagok tartjdk egyben. Atadja Mrs. Brownnak az
igazolasat.

- Bocs a késésért - mormolja.

- Jobb kés6bb, mint soha - felel élénken a tandrnd. -
Menj csak oda Delildhoz, Allie, neki épp nincs parja.

Allie gyilkos pillantast vet rdm, ahogy elfoglalja a
szomszéd széket,

- Ha egy ujjal hozzam érsz - sziszegi -, tonkreteszem
az életedet.

- Most pedig mindenki vegye fel a békat. Szeretném,
ha lemérnétek a végtagokat...

Allie-hez fordulok.

- Akarod els6nek csinalni?

Haragos pillantast vet ram.

- Inkabb belépek a sakkszakkorbe.

En tavaly beléptem a sakkszakkorbe.

- Oké, akkor majd én. - Bocs, haver, gondolom,
ahogy a tenyeremre fektetem a békat, és kézbe veszem
a vonalzot.



Allie filja, Ryan odahtzza székét az asztalunkhoz,
pedig a sajat parjaval kéne dolgoznia.

- Hé, szépségem - vigyorog, mint a tejbetok. - Mit
szO6lnal, ha este rendelnénk valami kajat, letoltenénk
egy filmet, azutdn nem azt néznénk?

- Nincs kedvem. - Aliié vet rdm egy uUjabb szuros
pillantast. - Haza kell mennem, hogy jegeljem az arcom.

- Baleset volt - szogezem le. - Nem szandékosan
usztam at ot savot, csakhogy képen toroljelek. - Bar
meg kell vallanom, sokszor dlmodtam valami hasonlérol.

- Te vagy az egyetlen csaj a suliban, aki monoklival
is dogosen néz ki - oldja a fesziltséget Ryan.

Allie 6sszeflizi vele az ujjait.

- Csak ugy mondod...

- Becsszéra - eskiidozik Ryan.

- Szeretlek, bébi - bugja Allie.

Ryan elvigyorodik.

- En még jobban.

Ugy érzem, mindjart teleokddom a vesetdlat, bar
lehet, hogy nem annyira a tarsalgas, mint inkdbb a béka
miatt.

Mrs. Brown elhalad az asztalunkndal. Ha észre is
veszi, hogy Ryan a harmadik tarsunk, nem teszi széva.

- Most pedig vizsgaljuk meg a mellkasi teriletet... A
csontvaz melyik jellemz0 része hianyzik?

Varom, hogy Allie kézbe vegye és tanulmanyozza a
békat.

- Te jossz - jelzek neki.

- Most én vagjalak képen? Tordeljem el a 1abad?

- Oké, oké! - Tovabb bokdosom a békat.

- Milyen kaja legyen? - rugo6zik a téman Ryan. -
Hamburger? Pizza?



- Borda - jelentem be.

Mindketten viszolyogva fordulnak felém.

- Téged meg ki kérdezett?

- Nem... a béka. A csontvaz hidnyzd része...
nincsenek bordai.

Allie félreveti a hajat.

- Kit izgat?

- Finomabban - sz6l ra Mrs. Brown az egyik
kolyokre, aki ugy szorongatja a hullét, hogy a feje
egészen megdagad.

A boncolds egyszerre milvészet és tudomany.
Bénjatok szeretettel a védtelen kis joszaggal.

Ryan hirtelen felkapja a békat az asztalunkrol.

- Igen... banjatok vele szeretettel. - Egészen kozel
tolja az arcomhoz, hogy orromban érzem a vegyszerek
és a haldl blzét. Minden er6mmel ellokobm magamtol,
felboritom a laborszéket, s épp elég felfordulast csinalok
ahhoz, hogy az egész osztaly minket nézzen.

- De kar! - soéhajt fel Ryan. - Mintha azt mondta
volna, hogy elvardzsolt herceg...

Az osztadly nevetésben tor ki, mig én egyszerre
jatszom a voros 0sszes arnyalataban.

- Elég legyen! - harsan fel Mrs. Brown. - Ryan, irdny
az igazgatoi iroda. Ma délutdn biintetésben leszel,
ugyhogy még talalkozunk. Delila, te menj ki a mosddba,
és tisztalkodj meg.

Ahogy felkapom a hatizsdkom és kisomfordalok az
osztalybdl, mindenki hallgat. Azutan, miel6tt atlépném a
kiiszObot, meghallom: ,Cstf kis béka. Cstf kis békd.” Az
egyik kolyok kezdi hdatul, de hamarosan mindenki
atveszi, és Mrs. Brown hidba proébalja lecsendesiteni
Oket.



A lanymosdé kihalt. Megmosom a kezem és az
arcom, utana megszaritom papirtorilkozovel. Azelott
mindig Juleshoz szaladtam, ha valami rémes tortént -
szamithattam ra, hogy attol majd jobban érzem magam
-, most mégis azon kapom magam, hogy a taskamban
turkdlok. Ahogyan este, az almom utan, most is csak
egyvalakit akarok latni: Olivért.

Végigturom a hatizsakom. Megvan a bioszkonyvem,
az irodalomflizetem, az ebédem - minden, csak a konyv
hidnyzik.

- Ne... - Egyenként kirdngatom a tankonyveimet.
Nem marad utanuk mas, csak egy gyurott papir, néhany
ceruzacsonk, egy miizliszelet maradvanyai, és
negyvenkét cent.

A mesekonyv - amit reggel sajat kezileg
csomagoltam a tadskaba - nyom nélkiil eltint.

Nyomban eldontom, hogy nem megyek vissza
bioszra. Majd azt mondom, annyira megviseltek a
torténtek, hogy fel kellett keresnem az iskolai
pszichomoékust, am ehelyett beviharzok a konyvtarba,
ahol Winx kisasszony éppen vonalkdédokat ragaszt az 1j
konyvekbe.

- Winx kisasszony - zihdlom -, nem hozta vissza
valaki a Sorok kozotted

- Nem te vetted ki?

- Szinte biztos vagyok benne, hogy véletlenil az
ebédlében hagytam az osztalyfonoki elébtt...

- Hat, ha barki visszahozza, majd értesitelek.

Ahogy kilépek a konyvtarbol, mintha készikla lenne a
gyomrom helyén. S ha nem taldlom meg a konyvet? Ha
orokre elveszett?

Mihez kezdek nélkiile?



Még sosem voltam szerelmes, de mindig ugy
képzeltem, mint egy tisztitészer rekldmjat. A szinész
mutat egy sziirke hétkoznapi jelene tét, azutan fog egy
nagy szivacsot, atitatja szerelemmel, és letorol véle
mindent. Ugyanazt latjuk, csak eltiinnek a hibdk, és
eltlinik a szomorusag. A szinek csak ugy sziporkaznak,
tizszer tarkabban, mint el6tte. Még a zene is hangosabb
és tisztdbb. A szerelem, mondja a rekldmarc, mindent
fényesebbé vardzsol.

Amikor Olivérrel beszélink, Ugy érzem, nincs a
vildgon mas, csak mi ketten.

Amikor Olivérrel beszélunk, azt kivdnom, bar orokké
tartana. Tudni akarom, hany éves volt, amikor
megtanult lovagolni; mi a kedvenc szine, és mire szokott
esténként gondolni, miel6tt elalszik.

Amikor Olivérrel beszéliink, azon tlin6dom, milyen
lenne, ha megfogna a kezem.

Dacdra mindannak, amint Ryan vagy a mamam
gondol rélam és a tindérmesékrél, nem a szdéke
hercegre varok.

Olivérnek mégis minden erdélkodés nélkiil sikeriil
elérnie, hogy mellette hercegnének erezzem magam.

A hetedik sziinet utdn Julesszal vezetni tanulunk.
Ebben a félévben ez az egyetlen kozOos o6rank. A
harmadik kolyok az autoban - Louis Lamotte, akinek
mindig borséleves-szaga van - a voldnnal ul, ami azt
jelenti, hogy Julesszal a hatsé iilésen szorongunk, mig
Mr. Barnaby megprobalja 6t az Gton tartani.

- Most mar elmondod, hogy miért vagy kibukva ram,
vagy jatsszunk kérdezz-feleleket? - faggat Jules.

- Nem vagyok kibukva rad.



- Nem a fraszt. Egész hétvégén nem vdlaszoltal az
lizikre, nem varsz meg suli utdn, ma is totdl mashol
jartdl az ebédnél. Amikor azt mondtam, hogy egy
aszteroida nétt ki a fllembdl, akkor is csak himmogtél.

- Csak elgondolkodtam. De tényleg, nem haragszom
rad.

- Lanyok - dorgal Mr. Barnaby -, inkdbb figyeljetek a
vezetésre.

Jules ugyet se vet ra.

~ Amikor tavaly a szazméteres futdsndl véletlenil
megboritottad Allie McAndrewst és eltorte a térdét, én
tudtam meg elsének. Teljesen ki voltal bukva, azt
hajtogattad, hogy inkdbb atszoksz Mexikdba, de még
egyszer be nem teszed a ldbad a suliba. Ma meg attdl a
kolyoktdl kellett megtudnom, hogy betorted Allie orrat,
aki folyton csdmcsog ragozas kozben. - Mélyen a
szemembe néz. - En még a nevét sem tudom, mégis tud
Ujat mondani a legjobb baratnémrol.

- Nem titkolok el6led semmit, oké? Még mindig te
vagy a legjobb bardatném, csak ahogy otthon mennek a
dolgok... totdl gaz. A mamam el akar hurcolni valami
dilidokihoz.

Jules megvonja a vallat.

- Nagy cucc. A sziileim évente kétszer-haromszor is
eljatsszak. Csak mondd, hogy kotédési problémaid
vannak az apad miatt, akkor rogton leszallnak rélad.

- Lanyok! - szdl vissza Mr. Barnaby a valla felett. -
Louis igy nem tud koncentralni a forgalomra.

- Az legyen a legkisebb baja - mormolja maga elé
Jules. - Inkdbb koncentralna a zuhanyozasra...

Nem tehetek réla, muszaj kuncognom egy sort. Jules
vet ram egy pillantast, miel6tt belebokszol a vallamba.



- Ne zérj az életedbdl, oké? - Es minden djra a régi.

Mint valami megszallott, igy probdlom végigjarni a
reggeli Utvonalat, hatha rajovok, hol hagytam el a
konyvet. A suli végére se keriil el6. Lemondo 1éptekkel
indulok a jarda felé, ahol mar felsorakoztak a sziil6k
autdi, koztilkk a mamam minifurgonjaval.

- Széval - kezdi, amint kinyitom az ajtét -, milyen
volt a napod?

Megvonom a vallam.

- A szokasos.

- O, igazdn? Azt hittem, ez azért hidnyzott. - Maga
mellé nyul, hogy el6hizza a Sorok kozottet.

- Hol taldltad? - kidltom, ahogy kikapom a kezébdl.
Tudom, hogy Olivér és a tarsulat ettdl Osszevissza
repked, de sietve felitom és végigporgetem a konyvet,
miel6tt szorosan magamhoz o6lelem. - Héla istennek!
Mar azt hittem, elveszett!

A mamam a fejét csovalja.

- Pontosan ezért kell elmenniink dr. Ducharme-hoz,
Delila.

- Most? - Azt hittem, kell majd néhdny hénap, amig
szerez egy idépontot. Akkorra pedig total meg fog
feledkezni a pszichiaterrél, ugyhogy nem is kell
elmennem.

- Ezen nincs mit szégyellni. Csak beszélget veled egy
kicsit. Segit kapcsolatba keriilnod azzal, ami ennyire
elszomorit.

Duhomben konnyek szoknek a szemembe. Nem
vagyok szomorld, csak belefaradtam, hogy masok
mondjdk meg, hogyan kéne éreznem magam.

- RA&d inkdbb férne! - csattanok fel. - Engem viszel
pszichidterhez, amikor 6t éve nem nyiltdl meg senkinek!



Persze, tok normadlis betegre dolgozni magad, hogy
addig se legyen id6d arra gondolni, milyen nyomaszto
az életed!

A mamam ugy ho6kol vissza, mintha pofon vagtam
volna.

- Sejtelmed sincs, milyen az életem, Delila. Egyedil
kell felnevelnem a ldnyomat, mikozben a jelzdlogot is
alig tudom fizetni, és azt se tudom, mibdl jaratlak majd
féiskolara. Valakinek nagyon fel kéne mar nénie, és a
feln6ttség alatt azt értem, hogy képes kiillonbséget tenni
valésag és mese kozott.

- Tudom a kiilonbséget valéosag és mese kozott! -
kiadltok fel, de még ekozben is érzem, hogy ez mekkora
hazugsag. Attél maris tudom a kilonbséget, ha
szeretném, hogy a kett6 ugyanaz legyen?



37. OLDAL

Mér arra sem emlékezett Olivér, mennyi idd telt el,

miota Gyutacs és Halyog bezarta a fedélkozbe. A hajo
hanykoldodott és bukddacsolt a viharban. Olivér idérol
idére érezte, ahogyan a mennydorgésbe és az orkan
erejébe a pallok is beleremegnek.

Barmi is kellett ahhoz, hogy megmentse a
kirdlykisasszonyt, abban szinte biztos lehetett, hogy egy
kaldzkapitany rabszolgajanak lenni nem tartozik ezek
kozé.

Tovabb rangatta a lancait, am azok szorosan
tartottak. A padldn ott hevert visszautasitott vacsordja:
a kétszersilt, ami mar magatdl mozgott. Jobban
mondva, a benne hemzseg6 kukacok tekergoéztek.

Belegondolt, miért bajlédnak egy olyan fogoly
etetésével, akit végill Ugyis odavetnek a tlizokadd
sarkany elé mint békeajandékot. A sarkany elé, akit
Naspolya tizenhat évvel kordbban megidézett, aki
végzett atyjaval, s aki most a Tet6z6 Ar Fokdanal
fészkelt, ahol nem hagyta, hogy a hajé folytassa utjat.
Talan fel kellett szednie némi sulyt, hogy izletes morzsa
legyen a szadmara?

Belegondolt, mi torténhetett Fuszeklivel és Froclival,
akiket utoljara a parton latott, amikor a matrézok
felvonszoltdk a hajéra. Belegondolt, mennyit kell még
varnia, miel6tt Rajmund kapitdny megjelenik, hogy
felrangassa a fedélzetre és kidllitsa a palléra, ahonnan
egyenesen belehullik a sarkany langolo torkdaba.



Fémes kaparaszas hallatszott, amint a cellaajtd
megnyilt. A kalézkapitdny belépett, és résnyire szikilt
szemmel ranézett.

- Tudod te, mit tesziink a rabszolgdkkal, akik nem
fogadnak sz6t?

Az asztalhoz lépett, amit a padlohoz csavaroztak,
hogy a hajé hanykddasa kozepette se boruljon fel. Olivér
a falhoz lancoltan, elhllve figyelte, amint egy
barsonytekercset vett eld, majd lassan kibontotta és
szétteritette, hogy megmutassa a zsebeiben lapuld
valogatott kinzoszerszamokat.

Csakhogy nem am toroket, huivelykszoritékat és
peckeket latott.

El6z6 évben, mikézben atvagtazott az Unikornisok
Mezején, Matilda kirdlyné elejtette a tiarajat, ami igen
rossz allapotban keriilt el6, rafért egy alapos javitas.
Kihirdették hat, hogy jelentkezzen, aki ért a
korondkhoz, &m az elsé jelolt legnagyobb meglepetésre
leiiltette a kiralyn6t a tronra, majd arra kérte, hogy
nyissa nagyra a szajat.

Igy derilt ki, hogy vannak korondk, melyeket az
uralkodok a fejukon viselnek, és egészen masmilyenek,
amelyeket a fogukon - ha éppen fogdszati problémajuk
akad.

Rajmund kapitany barsonyzsebeibdl kutaszok, fogok,
kampok és kis tiukrok meredeztek eld.

- Te... fogdsz vagy? - hiiledezett Olivér.

Rajmund kapitdny meglepetten diillesztette a
szemét, d&m azutdn gyorsan osszeszedte magat.

- Ugyan! Félelmetes kaldz vagyok, te pedig, fiam, az
eloétel.

- Meglehet - bolintott Olivér -, de fogdasz is vagy.



Rajmund kapitany levegé utdn kapott, miel6tt
odalépett

Olivérhez, hogy a szajara tapassza kezét.

- Ugye, nem mondod el senkinek? Vigydznom kell a
hirnevemre!

- Az attol fugg, elengedsz-e - felelte Olivér.

- Nem lehet - razta a fejét a kapitany. - Ha nem
vetlek oda Pironak, talan bel6lem lesz lakoma.

Olivér végiggondolta a dolgot.

- S mi lenne, ha azt mondanam, hogy megkeriilheted
a Tet6z6 Ar Fokat, mikozben szert teszel egy olyan
paciensre, amilyet még életedben nem pipaltal?



OLIVER

EGESZ NAP TURELMESEN VAROM, hogy Delila
kijojjon az iskoldbdl és visszatérjen hozzam. Tovabb
akarok beszélgetni a tindérmesérél, amit Naspolyanal
talaltam. Tudni akarom, szerinte bevalhat-e ez az 1j
terv, mert Oszintén szolva nem szivesen élnék
palacsintaként a vildgaban. Ki akarom kérni a
véleményét, mit és hova irjak a konyvbe, hiszen
Olvaséként neki mégiscsak nagyobb tapasztalata van.
Tervet akarok kovacsolni arra az esetre, ha - és amikor
- majd kijutok a konyvbdl.

Kit akarok hiilyiteni? Nem akarok mast, csak még
tobb id6t tolteni Delilaval.

Szerintem ha valaki ennyire korlatolt vilagban él,
mint én - amikor megismerkedett mar mindenkivel, és
latott mindent, amit latni lehet -, kezdi elvesziteni a
reményt, hogy barmi kilonos fog torténni az életében.
Minden tettink és minden azokra kapott reakcio
egyetlen unalmas rutin - Delildval azonban minden 1j és
izgalmas.

Ki gondolta volna példaul, hogy valami szuszogo
mordallyal szarogatja a hajat, igy akkor se fazik meg, ha
egy hideg reggelen kilovagol? Ki tudta, hogy vannak
eszk0zok, melyek egyetlen lapbdl allnak, mégis képesek
gombnyomasra mas és mas szoveget mutatni? Minden
kérdésre, amit felteszek neki, 6 is kérdez valamit:
Vannak még ilyen konyvek, és minden szerepld kiilon
életet él, ha éppen senki se olvassa?



(Ezt a kérdést passzolnom kell, mert csak a sajat
tapasztalataimat ismerem.) Mikor jottem ra eldszor,
hogy csapddba estem egy mesében, nem csak élem a
magam életét? (Ez fogds kérdés, miutan itt mindig
tizenhat éves vagyok, és az is maradok.) S ott van még,
amit csak suttogva tesz fel, miutan leszall az éj, és csak
mi ketten vagyunk a sotétben: Mit tennél, ha bdrki
lehetnél? Hovd mennél?

Nincs mindenre kész vdalaszom, de mar az is
varazslatos, hogy Delila ilyeneket kérdez. Még soha
senki nem képzelt rélam tobbet, mint ami a lapokon
megjelenik. Egy Olvasé se feltételezte, hogy mas
gondolatok is lehetnek a fejemben, mint amit a szerz6
irt.

Mult éjjel Delila azt kérdezte, hiszek-e a végzetben.

- Nem igazan - feleltem. - Nem, ha az a végzetem,
hogy szerepet jatsszak valaki mas torténetében.

- De ha nem is igy van? - suttogta Delila. Késére jart,
éjfél is elmult. Ahogy a holdfény beeziistozte arcanak
egyik felét, vardzslatos masvildgi teremtménynek
lattam. Olyannak, aki nagyon is jél megférne egy
tindérmesében.

- Nem tudlak kovetni...

- Ha az a végzetink, hogy egyutt legyunk? Ha
Jessamyn Jacobs csak azért irta meg a mesét, mert
valami felsébb hatalom - sors, végzet, vagy akarmi - ezt
akarta, mert masként sosem taldlkoztunk volna?

Tetszik az otlet. Tetszik, hogy ami kozottunk van,
annyira er6s kotelék, hogy tullép a valdésag és a
képzelet, a konyv és az Olvasé kozti éles hatarvonalon.
Tetszik, hogy bar kitaldlt személyként kezdtem az
életem, ett6l még nem vagyok kevésbé valdsagos.



Ma, mig Delila az iskoldban van, egy gocsortos,
kicsavarodott fadgon ilok az Elvarazsolt Erdében. A
tindérek csacsogva repdesnek korottem. Habar a
pletykat tényleg szeretik, egyaltalan nem olyan gonosz
kis vakarcsok, mint a mesében. Mindig szivesen
bedllnak bdbunak, ha Froclival sakkozunk; mindig
vannak olyan rendesek, hogy bereppenjenek a sziik
résekbe egy-egy beejtett apréért vagy elveszett
gombért, ha mi mar nem férink be. Ok a mese
legerésebb teremtményei, még a lomha mandkndl is
erésebbek, és szivesen segitenek Matilda kiralynének a
lakberendezésben, fel-le hurcoljak a butorokat a palota
lépcsdin. Olyat is lattam mar, hogy egy tindér egymaga
arrébb gorgetett egy k6tombot, ami elzarta a palotdhoz
vezetd utat.

- Kolcsonvehetem a mérgesszomorce-szajfényedet,
Sziporka? - kérdi Szikra.

- Szedj magadnak - csattan fel Sziporka. - Unom
mar, hogy mindig az én cuccaimat haszndlod. - Azért
csak odahajit egy makkot Szikranak, aki lecsavarja a
tetejét és belemartja ujjat a kencébe. Egy
harmatcsepphez hajol, hogy lassa magat benne, azutdn
elhizza apré ujjat az ajkain. Probalok az olvasdasra
figyelni, de a fadgak elzarjak a napfény utjat. Hirtelen
tamadt vildgossag vetil a lapra. Ahogy felnézek, Csova
tindokl6 fényét latom.

- Kosz szépen - halalkodom.

Felvillant egy ragyogé mosolyt.

- Nincs mit.

Mig szérakozottan forgatom a lapokat, belegondolok,
hogy ebben a masik vildgban a kiralyi fenségek, sell6k



és kal6zok mind igyekeznek felvenni a helyiiket, hogy én
tovabb olvashassam a torténetet.

Vajon ebben a masik vildgban is van egy kirdlyfi, aki
egy tavoli Olvasé utan epekedik?

- A, a szerelem - mondom ki hangosan.

- A szerelem? - ismétli Sziporka.

- Valaki szerelmet emlitett? - kapja fel a fejét Csova.

- Szerelmet? - A szé egyre tovabb visszhangzik,
ahogy az erd6 osszes tindére felkapja.

- Na igen - bolint Szikra. - Annyira tudtam!

- Emlékszel; amikor tegnap nekimentél annak a
fanak? - kérdi Csdva.

- Na, akkor kezdtiink el fogadasokat kotni - fejezi be
Sziporka.

A tindérek feliilnek a vallamra és a karomra.

- Es ki a szerencsés? - tudakolja Cséva.

Nem 4ll szdndékomban megmondani. Sosem
arulnam el igy Delilat.

- Nem ismeritek. Nem ide valé.

- 06... de hat ki nem az? - rancolja a homlokat
Szikra.

Hirtelen ugatas hallatszik a fak koziil.

- Frocli! - szologatom megkonnyebbiilten.

- Szerintem Frocli tutira ide valé - véli Szikra.

Elhessegetem Gket és lepattanok az 4grdl. Epp akkor
érek foldet; amikor Frocli fékez a ldbamnal.

- Hé; haver... van egy perced? - Lattam madr az arcan
ezt a kifejezést. Jellemzben akkor, amikor az asztal aldl
jutalomfalatot kunyeralt.

Vonakodva elteszem a konyvet a tunikdmba. Frocli
kivezet az erd6bdl; tavol a tindérek kivancsi fiilétol.



Amint elhagyjuk a fakat; szaladni kezd. Alig tudom
utolérni.

Elviharzunk a szirt mellett; majd elhagyjuk a csapast
is. ami Orbanc lakéhelyéhez vezet.

- Van valami oka, hogy igy loholunk?

- Id6ben az Unikornisok Mezejére kell érniink - kialt
hatra Frocli.

- Mi lesz az Unikornisok Mezején? - kérdem, ahogy
kiériunk a kozepére. A rét tele hofehér egyszarviaakkal,
akik az ezustos fuvet legelik.

- Te - arulja el Frocli, amikor végre megall. - Azt
mondtam Szerafimanak, hogy itt varod.

- De hat miert?

Lesiiti a szemét.

- Hogy eljojjon. Ha csak roélam lenne szd, nem
farasztand magat.

A hattértorténet szerint, amit mindnydjan betéve
ismerink, Frocli valaha ember volt. A legjobb baratom,
ha mar itt tartunk, amig Naspolya el nem lopott néhany
fivet Orbanctdl, hogy végezzen az ifji herceggel
(marmint velem), akit csak akadalynak latott a Matilda
irant érzett szerelme utjaban. Na, ezt a f6zetet itta meg
tévedésbdl Frocli, aki Orbanc kozbeavatkozasa nélkil
meg is halt volna. A hatast a varazsldé sem tudta
visszaforditani, egy valamit viszont megtehetett:
atkoltoztette Froclit egy masik teremtmény testébe. Itt
legalabb biztonsagban lehetett Naspolya haragjatol.

Mindezekre a mese folyaman deriil fény, én azonban
csak kutyaként ismerem Froclit, minthogy a mese elején
mar ugy jelenik meg. Csak a visszatekintésekben fiu, az
emlékek azonban nem léteznek Ugy, mint mi - hus-vér
alakban -, ha éppen nincs jelenésink. Ezért nem



taldlkoztam soha Moric kirallyal, és Frocli is ezért
vadaszeb - csak egy fiatal férfi szivével.

Azzal a  szivvel, ami  reménytelenil és
megmadsithatatlanul

Szerafimaért dobog. Aki akkor se méltatna
figyelmére, ha torténetesen nem lenne bolhas.

- Jaj, Frocli - vakarom meg a fiile tovét. - Nem kellek
én ahhoz, hogy felkeltsd egy lany figyelmét.

- Igazdn? Akkor miért van, hogy a neved emlitésére
is fényesebben ragyog a szeme, mint az erd§ osszes
tindéréé?

Osszerezzenek, ahogy Szerafimara gondolok.

- Téged cseppet sem zavar, hogy még annyit sem
tud, mikor van nyitva a konyv és mikor zarva?

- Nem igazadn. Azt mondogatom magamban, hogy
épp ezért nem érdekldédik irdntam. Szamdra csak egy
kutya vagyok.

Nem mintha Delila olyan jé lenne abban, hogy
megkiilonboztesse a valdsagot a képzelettdl.

- Kérdezhetek valamit?

- Persze.

- Honnan tudod, hogy 6 az igazi?

Frocli csévalni kezdi a farkat.

- Hat, van ez a gyonyorl, fényes, széke bunddja...
akarom mondani, hagja... meg ez akis rés az eliils6 fogai
kozott... és azt észrevetted mar, hogy amikor ideges,
mindig énekelget? Hamisan?

- Neked ez tetszik?

- Hat épp ez az. Szerintem a hibai miatt szeretem
ennyire. Szdmomra attél tokéletes, hogy nem tokéletes.

Delilara gondolok: hogyan rofog nevetés koézben, és
ragja a kormét, amikor erésen koncentral. Hogy még a



legegyszeriibb dolgokat se tudja - példaul hogy a
fejfdjast pidcaval gyogyitjdk, nem valami Kkis fehér
bogyéval. Hogy mindenféléket kivan, ha hullécsillagot
lat,vagy ha az 6ra 11:11-et mutat.

- Igen - felelem halkan. - Megértelek.

Frocli fajdalmas hangon nytszit.

- Te is szerelmes vagy belé?

- Szerafimaba? Nem. Ezerszer is nem.

Pillantdsaban ott a leplezetlen kétkedés.

Ha nem is akarnam megcsokolni Szerafimat, a konyv
magnesként vonna az Olelésébe. Nem mintha nem lenne
csinos. Van nehezebb meld is, mint 6t csdkolni, és ha
mar muszdj, miért ne jatszanam el, hogy élvezem?

Mégis, ezek a Dbenséséges pillanatok mindig
blntudattal toltenek el. Nem is Frocli miatt, hanem
mert tudom, hogy Szerafima minden szenvedélyét
beleadja ebbe a csékba, amit valdésagosnak hisz.
Mikozben szamomra ez csak napi rutin - némi kellemes
extraval.

- Akkor muszaj segitened nekem, Olivér - fogja
konyorgére Frocli. - Hogyan érhetném el, hogy
felfigyeljen ram?

Egy pillanatig mérlegelem a kérdést. Delila magatél
vett észre, de kétlem, hogy Froclin segitene, ha
mondjuk belelegelné a filbe a SEGITS szét - rdadésul
ezzel magdara haragitand az unikornisokat is.

- Mit szdlndl egy ajandékhoz? - jut eszembe.

- Mar adtam neki egy csontot - a legszebbet, amit
valaha eldstam, de csakugy eldobta!

- Erre te? - kérdezem.

Frocli vallat von.

- Visszahoztam.



Sétalgatni kezdek.

- Az a gond, hogy Szerafima mindig engem fog hés
kirdlyfinak latni, mikozben rad kéne ezzel a szemmel
néznie. Mas széval, baratom, neked is taldlnod kell egy
bajban 1évé hercegnét. - Az unikornisok nyihogni
kezdenek, amikor tul kozel merészkedek hozzajuk. - Ez
az! - csettintek az ujjammal. - Meg fogok halni.

- Mi?

- Nem igazabdl, csak eljatsszuk. Azutan Szerafima
szeme lattara megmentesz.

- Ne vedd sértésnek, Oli, de beldled legfeljebb rut
kiskacsa lehet, nem hercegné. Es akkor se csdkollak
meg, hogy felébresszelek az dlmodbdl, ha akarmi lesz.

- Nem is kell, Frocli. Elég Ugy tenniink, mintha egy
unikornis szét akarna marcangolni. Neked csak annyi a
dolgod, hogy megakaddalyozd a vérontdst. - Lehajolok
egy csipkebokorhoz, hogy megragadjak egy maroknyi
bogyot.

Frocli aggodalmas tekintettel fiirkészi a tavolt.

- Nem érsz ra utdna bogyét szedni? Barmelyik
percben itt lehet.

- Nem megenni lesz. - Szétmorzsolom a bogydkat a
kezemben. Vorosen folynak szét. Szétnyitom a
tunikdmat, hogy el6tinjon fehér ingem, azzal
beledorzsolom a bogyok levét az anyagba. A voros folt
szétterjed a mellkasomon.

- Ez csak az egyik fele - mutat ra Frocli. - Az
unikornisok még soha senkit nem marcangoltak szét.
Nincs naluk artalmatlanabb teremtmény.

- Majd azt mondjuk, hogy nagyon felbosszantottam
Oket. - Lefekszem, egy kének tamasztom a fejem, és
befedem kezemmel a csinalt sebet.



Frocli idegesen koroz.

- Nem fog miik6dni, Olivér. Egybdl rajon. Nem tudok
ugy tenni, mintha...

- Ez most komoly? Minden &ldott nap azt jatszod,
hogy kutya vagy. Ez se lehet nehezebb.

Hirtelen hamiskds dallam rezegteti meg a levegét.
Az unikornisok panaszos nyihogdassal szorédnak szét.

- O, Olivér! - trilldzza Szerafima. - Bujocskdzunk,
kedvesem?

- O, ez jo, tényleg j6 - suttogja Frocli, amint vet egy
pillantast az arcomra. - Tényleg olyan, mintha rosszul
lennél...

- Osszpontosits! - szisszenek ra. - Fr... ocli... -
zihalok. - Segits...

Szerafima konnyedén szokell a mezén, dm amint
meglat véresen és a foldon fekve, élesen felsikolt.

- Olivér!

Frocli a mellkasomra ugrik.

- Tarts ki, drdga bardatom - esdekel, miel6tt Szerafi
mahoz fordul. - Az egyik unikornis teljesen bevadult.
Olivér rengeteg vért vesztett. - Frocli a sebre préseli
praclijat. - Vedd le a nyakorvem.

- Minek?

- Erszoriténak - magyarazza.

A szemem sarkabdl latom, amint Szerafima olyan
pillantast vet ra, amilyet kordbban soha. Mégsem
imadatot latok benne.

Hanem féltékenységet.

Két kézzel felkapja Froclit, hogy ledobja a testemrol.

- Félre az utbdl, bolhds - mordul rd, miel6tt letérdel
elém. - Ne menj el az angyalokkal, Olivér! Maradj
velem!



Lehajol, az ajkaimra préseli szajat, és oriasit fujtat,
mintha mesterségesen probalna lélegeztetni, mégis
olyan érzésem van, mintha Frocli csékolgatna.
Priiszkolve 1lok fel és razom le magamrol.

- Sikerult! Megmentettem! - Szerafima a karjaiba
von. - O, Olivér... nem tudom, hogy az élet utdnozza-e a
muvészetet, vagy a muivészet az életet, de annyira
orulok, hogy boldogan élink, amig meg nem halunk!

Felnyogok.

- Hol az unikornis...

- Az Uveghegyen is tul, szerelmem. Miért?

- Talan ha még egyszer atgazolna rajtam...

Frocli behuzott farokkal kozelebb oldalog. Bocs,
szabadkozom némadn.

Szerafima lehuppan mellém a flre, és szaggatni
kezdi a szoknydja szegését, hogy kotszert csindljon
beldle.

- El kell vinnink Orbanéhoz, hogy adjon valami
kencét...

Mas se hianyzik, mint hogy Szerafima eljatssza a
kedves novért, vagy ami még rosszabb; ellasson egy
sosemvolt sebesiilést. Gyorsan porég az agyam.
Osszerancolt homlokkal félrekapom a fejem.

- Hallod ezt?

Frocli ugatni kezd.

- Jol van, cimbora. Mintha Naspolyat hallottam
volna... - Tudom, hogy Szerafimdat ettdl kitori a frasz.
Miutdn nem tudja megkillonboztetni a valdsagot a
mesétdl, szdmara Naspolya allando fenyegetés.

- Naspolya! - kap levegé utan. - Nem talalhat itt...

- Akkor fuss... menekillj! - Osszeszedem magam
annyira, hogy gyors puszit nyomjak az ajkaira. - A te



életed az enyémnél is fontosabb. Gondod lesz ra, Frocli,
hogy Szerafimanak ne essen bantddasa?

Frocli lassan elmosolyodik.

- Nagy kivaltsdg ez szdmomra, felség. Urném? -
KinyGjtja mancsat, amit Szerafima némi habozas utan
elfogad.

Nézem, ahogy atvagnak a tisztason: a szerelmes
vadaszeb és az alomvildgban él6 kiralykisasszony, aki
nem tudja megkilonboztetni a valosagot a mesétél. Hat,
vannak furabb parok is... Valahol biztos. Talan.

- Sok szerencsét - suttogom Froclinak, bar aligha
hall. - Hidnyozni fogsz, ha majd kijutok innen.

Nem ha, javitom ki magam. Amikor.

Mig tiszta ruhdba 01t6zom, eltin6dom a latszolagos
ellentmondasokon, melyek konyvbéli életemet jellemzik.
Miért van egy teli szekrény tunikdam és zekém, amit a
torténetben sosem viselek, mikézben Frocli, aki a
szoveg szerint egykor péklegény volt, sosem lathato
ebben az alakjaban?

Miért él Fuszekli istallojaban egy rakat lud, tyuk és
tehén, aki még elhanyagolhatd szerepet sem jatszik a
mesében, mikozben Szerafima nem képes felismerni,
hogy nem feltétlenil az, akit a torténetben alakit? Nem
értem ezeket a kovetkezetlenségeket, de ha O&szinte
akarok lenni, eddig nem is torédtem veliik. Marmint
miel6tt talalkoztam Delilaval.

Még akkor is ezen merengek, amikor Frocli teljes
konyvre kiterjed6 riadot fj,

- Minden meseszereplé haladéktalanul jelentkezzem
az istallondl - parancsolja. - Ismétlem, ez vészhelyzet,
nem gyakorlat!



Lefelé a varlépcson kis hijan belebotlok a kiradlynébe.

- Olivér, szivem - sz6lit meg. - Te tudod, mi torténik?

Nem tudom, de zakatol a szivem és reszket a kezem
- kozben veszettiil remélem, hogy az egésznek semmi
koze hozzam és Delildhoz. Naspolyanak tint fel a konyv
hidnya? A tundérek hamoztak ki valamit korabbi
beszélgetésiinkbol?

- Nem tudom - valaszolok a kirdlynének de nagyon
nem tetszik.

A helyzet csak tovabb romlik, ahogy kozelediink az
istallohoz. Lazas nyihogas és fojtott morgas hallatszik.
Az égbolt eziistfényl hasadéka arra utal, hogy a konyv
nyilni késziil - de ha igy van, mit keresiink még itt?

Miutéan én vagyok a fészerepld, sikeriil utat torném a
tomegben, egészen az istdlld ajtajaig. Frocli fel-ald
jarkal a szalman, a tyukok riadt szarny verdeséssel
igyekeznek kitérni az atjabdl.

- Mi ez az egész, Frocli? - tudakolom.

Felém pordil.

- Hala az égnek, hogy itt vagy! - Felnéz az egyre
fényesedé csikra. - Fuszekli. Azt mondja, ennyi volt.

- Ennyi volt? Nem akar tovdbb osztozkodni az
istallon?

- Nem, sztrdjkba lépett. A mese legkozelebbi
olvasasakor nem kivan eléjonni az istallébol.

Elmerengek. A mesének soha senki nem probal
ellenszegiilni. Valahdnyszor a konyv kinyilik, a szerepl6k
elfoglaljak a helyiiket. Tudomasom szerint én vagyok az
egyetlen, aki bekavar a megszokott rendbe, azt pedig
tapasztalatbél tudom, hogy a konyv ugyis kiigazitja
onmagat - helyére teszi Fuszeklit, akar akarja, akar
nem. Persze ha ezt hangosan is bevallom, még nagyobb



zlir lesz, mert mindenki tudni fogja, hogy tevékenyen
ellendllok.

- Mi a legrosszabb, ami torténhet? - vonok vallat. -
Nem lesz hiiséges paripdm. Ugysem veszik észre. -
Ugysem veszik észre, mert amint visszatériink az elsd
oldalra, Fuszekli akarata ellenére oda kertil, ahovad valé.

- Nem vallalhatjuk a kockazatot. Probalunk egy kis
id6t nyerni. - Allaval az istdlld vége felé bok, ahol
Orbanc egy létra  tetején  egyensulyoz, és
varazspalcdjaval a fényes hasadékra mutat.

- Obscurius manturius... - kdntalja dallamos hangon,
mire szikraes6 szokik az égre, hogy el6bb betapassza a
hasadékot, majd visszahulljon a szalmara, és mindenfelé
kis tiizeket gyudjtson. Az alant acsorgé Naspolya alig
gy0zi eltaposni Oket.

- Valaki most is prébalja kinyitni a konyvet, Olivér -
mondja ki a nyilvdnvalét Frocli. - Nem tudom, meddig
tudjuk csukva tartani.

A manok félreloknek az utjukbdl, ahogy becsortetnek
az istalloba.

- Hatulrdl, fiuk - parancsol rajuk Frocli. - Toljatok,
ahogy birjatok.

A bokszhoz lépek. Paripam leszegett fejjel all a
sarokban.

- Fuszekli? - szélongatom. - Mi a gond, haver?

- Csak hagyj békén - zokogja.

- Akarmi az, biztosan tudunk segiteni. Melletted
allok. Mind melletted allunk.

Félreveti a sorényét.

- Alnok, elviselhetetlen bestia vagyok. Kérlek, hadd
dagonyazzdak kicsit az 6nsajndlatban...



- Attél tartok, nem lehet, Fuszekli. Tudod, milyen
sokan szamitanak rdd. A mi feladatunk elmondani a
mesét, és te... te vagy a misor sztdrja.

Habozni kezd.

-E... én?

- Masként hogyan jutnék el barhova is? - Magamban
azon tin6dom, mi torténne, ha Fuszekli valamiért mégis
az istdllojaban maradna. Ot is helyretenné a konyv,
ahogy engem? Vagy neki sikerulne, amire annyira
vagyom: megvaltoztatna a torténet menetét?

- Ein... zwei... dre... stof§ - kidltjdk a mandk. Fuszekli
rémiilten nyihog, amikor 10kdosni és taszigalni kezdik.

- Frocli! - hallom Orbanc kialtasat. - Attol félek, nem
tudom tovabb visszatartani!

Felnézek. Mar hosszi fénypaszmak vetlilnek az
istall6 padldjara.

- Rajta vagyunk! - kidlt Sziporka. Tiindérek egész
hada reppen a jelenet sarka felé. Akar a cirkuszi
akrobatdk, olyan kecsesen vetik magukat az egyre
tdguld6 hasadékba, és apré arcukon végtelen
elszantsaggal prébaljak csukva tartani alapot.

Belépek a bokszba, és lelilok a foldre, hogy kozelebb
huzdédjak Fuszeklihoz. Azonnal elforditja a fejét.

- Nem megy. Egyszeriien nem.

- Fuszekli - konyorgok. - Kérlek! Legaldbb mondd el,
mi a baj, hogy segithessek.

- Valami szornyen és rettenetesen kinos,

- Van olyan kinos, mint amikor kiestem a
kal6zhajobol?

- Sokkal rosszabb - nyog fel Fuszekli. - Nekem...
nekem... O, képtelen vagyok kimondani is.



- Baranyhiml6? - taldlgatok. - Mérges szomorce?
Gyomorégés?

- Pattanas! - tor ki Fuszeklibdl. - Egy 6ridsi, voros
pattanas az orrom hegyén.

- A lovaknak nincsenek pattandsaik, Fuszekli -
gy6zkodom gyengéden.

- Hat ez remek. Széval mar allatorvosi 16 is vagyok a
pattanasommal.

- Nézz rdm! - Ovatosan kozelebb hiizom béarsonyos
tapintdst orrat. Tuzetesen megvizsgdlom, de persze
egyetlen makulat se latok rajta. - Nincs itt semmi,
Fuszekli.

- Csak azért mondod, hogy megnyugtass! - jajdul fel.
- Nem mehetek nyilvdnossag elé ilyen nagy piros
bohocorral!

Csédillet tdmad, amint Rajmund kapitdny tor
maganak utat a tomegben. Fehér fogorvosi kopenyt
visel, és kék papirba csomagolva hozza sterilizalt
eszkozeit.

- Itt van sziikség sebészeti beavatkozdasra?

Fuszekli szemei hatalmasra nyilnak.

- Sebészet? Ki beszél itt sebészetrol?

- Ne félj, patas kis baratom - nyugtatgatja Rajmund
kapitany -, c¢sak annyira faj majd, mint egy
szunyogcsipés.

Elhessegeti a manokat, hogy megalljon kozvetleniil
Fuszekli mogott. Ahogy kicsomagolja steril eszkozeit, a
fények a jelenet sarkabdl mar Fuszekli hatdra vetiilnek
és a szdérén csillognak.

- Tiz masodperc - csikorgatja a fogat Sziporka a lap
szélén. - Visszaszamlalas...



Delila vajon eltinédik azon, miért nem nyilik ki a
konyv? A nyirkossagnak tudja be, a kotés hibdjanak,
vagy egy lekvarfoltnak?

Rajmund kapitdny felkap egy acélkampdéban végz6dé
fogorvosi miszert.

- Kilenc - szamol Cséva.

Rajmund kapitany feltartja a kampot a fénybe.

- Nyolc...

Fuszekli a nyakat tekergeti, kozben hamisitatlan
rettegéssel néz a szerszamra.

- Hét...

Fellendulok a péni hatadra és lehajolok a sorényéhez.

- Te dontesz, Fuszekli. Csindlhatjuk igy is, meg ugy
is. - Hat...

- Nincs is szebb, mint feltdrni egy fekélyt... - séhajt
fel Rajmund kapitany.

- Ot...

- Széval? - siirgetem Fuszeklit. - Mi legyen?

- Négy... harom...

Fuszekli nyugtalanul forgolédik.

- En... hat...

- Ketté...

Rajmund kapitdny magasba emeli kezét, amint az
els6 kimeriilt tindérek aranyszini flistpamacsok
kiséretében az istallo padléjara hullnak.

- Egy!

- Varj! - kialtja Fuszekli, de Rajmund kapitdny mar
lecsap a hatsdjara, mire a poni attori az istallo falat. A
pallok felhasadnak, és szilankokra robbannak, amint
vakitéan fehér lesz az ég, és a végsokig kitarté tindérek
kezébdl kicsuszik a lap széle.



- Mindenki a helyére! - sikoltja Frocli. Noha minden
erommel héatracsapom a bokam, Fuszekli szédito
sebességgel nyargal, alig birom tartani magam.
Visszatekintve totalis kdoszt 1latok - a szerepldék egymast
taposva probaljak elfoglalni a helyiiket, szavak ragadnak
be és akadnak Ossze, ahogy rendezddni probdlnak az
oldalon. A pajta is megroggyant, miutdn Fuszekli 1éket
vagott az oldaladba.

Azazhogy mégsem.

Mig Fuszekli tovabb vagtat, visszanézek a vallam
felett, és latom, hogy az istallé oldalabdél kiszakadt
pallok lassan ujrarendezédnek, mig a fal ugyanolyan
tomoren és szilardan all, mint Gjkoraban.

Naspolya.

Eddig miért nem jutott eszembe?

Valahdnyszor elmondjuk a mesét, a ketténk
parharcaval végzdédik. Ott vagyok én, fegyverteleniil,
meg Naspolya, aki 0sszevissza kaszabol a kardjaval, és a
végén nekiszorit a torony ablakdanak. Husz méterrel
alattam a tenger dihodt hullamai megtornek a
sziklaszirten, fehér tajtékjuk kodként emelkedik fel.

- Eg veled, Olivér kirdlyfi - gunyoldédik Naspolya
minden &ldott alkalommal, d&m ahogy eléreszegezett
karddal ram ront, félreugrok az 1utjabol. S miutdn
varatlan moédon nem iitkozik ellendllasba, Naspolya
tehetetlenil bukik ki az ablakon és zuhan bele a halalos
mélységbe.

Most jon a lényeg.

Miutdn vége a fennmaradd néhdny lapnak, és
Szerafimaval egybekeliink a tengerparton, a konyv
bezarul, Naspolya pedig zavartalanul sétdlgat a lapok



kozott - kergeti a pillangékat, makramézik, vagy éppen
kiprébal egy 1Uj limonadéreceptet, a mandk pedig
orommel elmennek hozza késtoléonak. Mas széval: a haja
szala se gorbilt.

Husz métert zuhan a borotvaéles sziklakra és robajlé
hulldmokra, mégis olyan, mint Ujkoraban.

Most, hogy jobban belegondolok, rengeteg olyasmi
torténik a mesében, ami néhany pillanattal kés6bb
semmissé valik. Piré fogszabalyzéja abban a pillanatban
eltinik, hogy a mesének vége. A mandk altal épitett
hidak djra 6sszeomlanak.

Tehat ha ki is irndm magam a mesébdl, masnap ujra
ott ébrednék, ahol elkezdtem.

Persze a bizonyossdghoz tenni kell egy probat.
Barmennyire ijeszt6 belegondolni, vallalnom kell a
sebesiilést. Egyedill igy tudhatom meg, van-e barmi
reményem is valtoztatni a mesén.

- Megmutatom - toOlti be Delila hangja elmém
minden zugat. - Nem csak kitaldltam az egészet. -
Hirtelen udjra a sziklafalon kapaszkoddk, mintha az
életem mulna rajta, mikozben felnézek a toronyra, ahol
Szerafima raboskodik.

Mas szdval a konyv djra nyitva van, én meg a 43.
oldalon.

Vajon kihez beszélhet?

A vallam felett odasanditok, hogy meglassam Delilat
- meg egy masik arcot.

Egy ismeretlen fické az, barna hajjal és kedves kék
szemmel.

Id6sebbnek tlnik, de ez sem gatolja meg, hogy a
féltékenységtol 0sszeszoruljon a torkom. Ha kivenném a



tort a fogaim koziil és felé hajitandam, el tudnam talalni?
Vagy a penge visszapattanna a minket elvalaszto falrél?

- Olivér - szo6lit meg Delila.

Ezt mdr jobban szeretem.

- Mondj valamit.

Ledermedek. Total 0Osszezavarodok. Most akkor
beszélhetek vagy sem? Delila gyorsabban meggondolja
magat, mint ahogyan Fuszekli a patkoit cserélgeti. Azt
akarja, hogy hallgassak, amikor az anyja a kozelben van,
azutdn haragszik ram, amiért nem beszéltem a
baratngjével, Julesszal. Tényleg nem tudom, ezuttal mit
var télem.

- Olivér! - nyog fel. A fick6hoz fordul. - Nem tudom,
miért nem beszél hozzam,

- Es ettdl hogyan érzed magad? - kérdezi amaz.

Ko6zelebb hajol hozzam.

- Olivér - suttogja. - Szdlalj meg!

Erzem, ahogy lélegzete 0Osszeborzolja a hajam.
Feltehet6en azt akarja, hogy beszéljek, de talan csak
ugy tesz. Amugy is kitvolthetem a tidémet, 6 az
egyetlen, aki tisztan hall. Jobb félni, mint megijedni -
igy talan elkeriilhetjiik, hogy bolondnak nézzék.

Rezzenéstelen arccal kapaszkododk tovabb.

- Hat j6. Nézzik ezt a jelenetet. - Delila belelapoz a
konyvbe. Bucskazni kezdek, at a fakon, egy y betln és
Fuszekli tekintélyes hatsdjan, mielétt Szerafima
Olelésében landolok a legutolsé oldalon. Ajkunk
egymasra forr, ahogy egész testével hozzam simul. A
tobbi szerepldé karéjban korulottink. Felfelé sanditok,
hogy meglassam azt a hires utolsé sz6t: VEGE.

- Hmm. Lassuk még egyszer. - Delila hangja
mézédes, ahogy néhany oldalt visszalapoz. Ezuttal



végigcsusszanok a kaldzhajo sikos fedélzetén, bele
csobbanok a fagyos 6ceanba, és a tunikdm beleakad a
Lkapitany” sz6 ipszilonjanak lenyulé szardba, miel6tt ott
taldlom magam a feldiithodott sarkany elott.

Akin nincs fogszabalyzé.

Pironak tiizet okadni sincs ideje, Delila madris
visszalapoz az utolsé oldalra, hogy ezzel djra
beletaszitson Szerafima o6lel6 karjaiba.

Mar biztos, hogy szandékosan csinalja. Oké, ehhez is
ketten kellenek. Szorosan magamhoz vonom Szerafimat,
és ugy csokolom, mintha... mintha... oké, mintha Delila
lenne.

Szerafima csaktgy olvadozik, szemei hatalmasra
tagulnak.

Delila még kétszer ugrik vissza Piréhoz, majd eldre a
frigyhez. Mire Szerafima negyedszer nyom nyalas
csokot a szamra, képtelen vagyok ugy tenni, mint aki
élvezi. Szinte felfal, mig a hatam mogott elhalé nyogést
hallok Froclitol.

Oké, ennyi. Kész vagyok megtenni barmit, amit
Delila var télem.

- Feladom! - kidltok fel, mire Delila diadalmas arccal
fordul a kiilonos fickéhoz.

- Hallotta? - Nyitva hagyja a konyvet, szerencsére
Pirénal, nem Szerafiméanal.

- Hallottal valamit? - rancolja homlokat a férfi.

- Maga nem? - kérdez vissza Delila.

Piré orrlyukabdl kis flistgomba tor eld.

Nagyon fura érzés, ahogy a szavak feltolulnak
bennem, mint a forrasviz. Semmilyen hatalmam sincs
felettuk. Tudom, hogy ugyanezek a szavak tudatosulnak
Delila fejében, s6t a férfiéban is, ha a mesét olvassa.



- Varj! - Kkialtok, ahogy szam magatél radll a
dialégusra, amit mar ezerszer lefolytattam. - Nem azért
jottem, hogy harcoljak veled. Segiteni akarok!

A sarkadny pikkelyei megcsillannak az erds
napfényben. Kihlizza magat, teljes négymeéteres
magassagaban, és osszekoccannak a fogai, ahogy
megtesz felém egy 1épést. Amikor bofog egyet, szikrak
pattognak az orrlyukabdl.

Nem tudom levenni a szemem Pirdé torkarédl, a
meélyérdol feltoré fiustrél. Még egy sor, és Kkilovi a
tlizgolyot, ami langra lobbantja a mellettem allo fat.

Hirtelen radobbenek: itt az esély.

Piré oriasi dlla megnyilik, nyelvérdl langcsova szakad
fel. Megragadom a konyvet, amit Naspolyatél csentem
el, az arcomhoz emelem, hogy védjem magam, azzal
elorelépek - bele egyenesen a ldngokba.

Az utols6 dolog, amire emlékszem, Delila rémiilt
sikolya.



DELILA

DR. DUCH ARME RENDELOJENEK TULSO VEGEBEN
oriasi akvarium all, tele tropusi halakkal. Tudom, hogy
szépnek és megnyugtaténak kéne latnom, de csak
elszomorit. Tuti, hogy az 06sszes hal szivesebben
fickdndozna valahol a Karib-tengerben.

- Rendben - sbéhajt fel a pszichidter -, mondj
kapasbdl ot helyet, ahol szivesebben lennél; mint itt.

Felnézek ra.

- Anglidban a nagy pestis idején; a fogorvosnal
gyOokértomésen; a Teletubbies premierjén, egy Toi-Toi
vécébe zarva, és mondjuk... az osztdlyban matek
nagydoga alatt.

Osszeflizi az ujjait, amig megemészti a hallottakat.

- A Teletubbies olyan szorny? - tlinddik el.

- Olyan. - Azért a szam sarka megrebben.

Kedves a mosolya, megvan az oOsszes haja, és
nagyjabol egyidés lehet a mamammal.

- A mamad szerint nem igazan rajongtdl az otletért,
hogy taldlkozz velem - jegyzi meg.

- Ne vegye magara, csak nincs semmi bajom.

- Ezt 6rommel hallom, de a mamdad mégis aggddik
miattad. - Elérehajol. - Aggdédik, mert mostanaban
mintha teljesen elszakadndl a vilagtol. A mindened, sé6t
a rogeszmeéd lett ez a konyv.

Amikor nem valaszolok, 6sszekulcsolja a kezét.

- A te korodban én minden karacsonykor legaldbb
tizszer megnéztem a Kardcsonyi térténetet. ,Ki fogod
16ni a szemed!” - idéz beldle.



Ures tekintettel nézek ra.

- Latom, nem ismered - esik le neki. - A 1ényeg, hogy
azért néztem meg Udjra és Ujra azt a filmet, mert igy
konnyebben elfogadtam a tényt, hogy a karacsony csak
egy Ujabb béna iinnep, ha az ember szilei elvaltak.
Néha az, amit a legféltettebb kincstiinknek tartunk, csak
elfedi a mélyebben megbujé problémat. - Egyenesen a
szemembe néz. - Taldn elmondhatnad, miért jelent
szamodra ilyen sokat ez a torténet.

Nem tudom, mit feleljek. Ha azt mondom, hogy
Olivér beszél hozzam, 10kottnek fog tartani.

- Nem azért olvasom, mert hidnyzik a papam, utalom
a mamam, vagy ilyesmi. Tudja, amit az agyturkaszok
hinni szoktak. Igazdbdl nem nagy ugy.

- A mamdd szerint igenis nagy iigy - vagja ra dr.
Ducharme. - En se sok tizenét évest ismerek, akik
tindérmesékkel toltik az idejiiket.

- Ez nemcsak tindérmese - bukik ki bel6lem.

- Ezt hogy érted?

- Egyedilalld a maga nemében. Az egyetlen létezé

példany.
- Ertem - bélint a pszichidter. - Erdekelnek a
konyvritkasagok?

- Nem - vallom be pironkodva. - Inkabb a fészerepld.
Hozza kotédom.

- Pontosan hogyan?

Egy pillanatra elgondolkodom, mig a halakat nézem
az akvariumban, amint reményvesztetten réjak koreiket.

- Szeretné, ha mas lenne az élete.

- Szeretnéd, ha mas lenne a te életed?

- Nem! - nyogok fel elcsigazottan. - Ez nem roélam
szOl. Ezt 6 mondta nekem. - Nyomban elkap a panik.



Pontosan azt vallottam be, amit megigértem, hogy nem
fogok.

- Szoval... te hallod 6t?

Nyilvdn azt hiszi, hogy becsavarodtam. Igaz, mit
keresnék itt, ha nem lennék dilis?

- Ez nem olyan, mintha hangokat hallanék a
fejemben. Csak Olivért hallom. Nézze. Megmutatom.

Belelapozok a konyvbe, amig ki nem kotok a 43.
oldalon. Olivér ott kapaszkodik a sziklafalon, térrel a
fogai kozott.

- Olivér - szolitom meg. - Mondj valamit.

Semmi.

- Olivér! - nyogok fel. - Nem tudom, miért nem
beszél hozzam.

- Es ettdl hogyan érzed magad? - érdeklédik dr.
Ducharme.

Olivér tudja, hogy itt vagyok. Latom, ahogyan felém
sandit, amikor azt hiszi, hogy a pszichiater nem figyel.
Hat nem érti, hogy most nagyobb sziikségem van r3,
mint valaha? Hogy nem most kéne szérakoznia velem?
Hogy az egész k6zos jovonk fugg attol, hajlandd-e kiadni
magabdél egy értelmes hangot? Elérehajolok, egész a
papirhoz nyomom az orrom.

- Olivér - suttogom. - Szdlalj meg!

Semmi valasz.

Oké, ha jatszadozni akar, bennem emberére akadt.

- Hat j6. Nézziik ezt a jelenetet. - Az utolsé oldalra
lapozok, ahol Olivér és Szerafima ajka tokéletes csékban
forr Ossze.

Latom rajta, ahogy gorcsosen vergodik.

Ebbdl majd tanul.



- Kordbban is okozott mar gondot, hogy
megkiilonboztesd a dolgokat egymastdl... mondjuk, egy
almot a valdsagtol?

- En nem csak kitaldlom ezt. Hm. Lassuk még
egyszer.

Bosszusan lapozok ide-oda a két jelenet kozott: az
egyikben a tlizokddo sarkany ellen harcol, a masikban
Szerafimat csokolgatja. A képzeletem jatszik velem,
vagy tényleg élvezi?

Diuhosen nyitom ki és zarom ossze a konyvet,
tObbszor egymas utan.

Azutan egy elhald hang:

- Feladom!

- Hallotta? - kialtok.

- Valamit hallottal?

Olivért hallottam. Tisztan és érthetden.

- Maga nem? - El6re tudom a valaszt. Olivér is
megmondta: hosszu évek 6ta szerepel a mesében, de én
vagyok a legelsé, aki felfigyelt ra.

A pszichidter gyengéden kiveszi kezembdl a konyvet,
hogy a kavézdasztalra helyezze. Még most is annal a
jelenetnél van nyitva, ahol Olivér farkasszemet néz
Piréval.

- Delila - s6hajt fel -, én tudom, hogy néha konnyebb
kitalalni dolgokat, mint megbirkézni a valdsaggal...

- En taldlok ki dolgokat! - Ahogy a konyvre sanditok,
elkerekedik a szemem. Valami nem stimmel, de nagyon.
Tekintetem az illusztraciohoz kapcsoldodé szovegre
téved.

Varj! - kidltotta Olivér. ~ Nem azért jottem, hogy
harcoljak veled. Segiteni akarok!

A sdrkdny fenyegetéen kozelebb lépett és elbddiilt.



Szazszor is olvastam ezt a mesét; tudom, mi jon, Pird
tiizet okad és langra lobbant egy fat. Most mégis ez all a
papiron:

LAmint Piré felhorkant, Olivér herceg eldrelépett,
egyenesen bele a tlizgolyoba "

- Ne! - sikoltok fel. - Ne!

Az illusztracié fodrozddik és atrendezddik, mint egy
t6 felszine, miutan kavicsot dobtak a vizbe. Olivér a
szemem lattara hamvad el, mikozben a sarkany
feldgaskodik a hatso labara.

A konyv utan kapok, hatha még osszecsukhatom, de
megperzseli az ujjam.

- Au! Segitenie kell! - Sirva rdngatom a pszichiater
kopenyét. - Kérem, miel6tt tal késo lesz...

Dr. Ducharme a vallamra helyezi kezét.

- Minden rendben, Delila. Vegyél egy nagy levegot...

Teszem, amit mond, de tekintetem az asztalon fekvo
konyvre tapad. A lapok széle vorosen izzik, mint a
parazs.

- Az utolsé6 néhdny percre be szeretném hivni a
mamadat - veti fel dr. Ducharme. - Ugye, nem baj?

Bélintok. Amint kilép az irodajabdl, az egész konyv
langra kap.

Uram atydm! Megragadom a kabatomat, s mint egy
nagy edényfogo kesztylivel, felkapom az asztalrél a
konyvet, hogy bedobjam az 6éridsi akvariumba. Két
guppi rémilten kitér el6le, amint bugyogva-sisteregve
levitorlazik a kavicsokkal kirakott fenékre.

Diadalmas kis mosollyal tudatosul bennem, hogy én
mentettem meg a herceget, nem pedig forditva.

A konyv csuromviz, ezért az akvarium felett tartom,
ahogy a 43. oldalra lapozok. Olivér egészséges és



sértetlen, bar cseppet elazott. Errél eszembe jut, amikor
a konnyeim hulltak le ra. Akarmilyen fal alljon kozénk, a
nedvességet atengedi.

- Mit akartal? - ripakodok ra. - Megolni magad?

- Pontosan. - Olivér kiveszi térét a fogai kozil, hogy
konnyebben beszélhessen. - Bizonyitottam egy feltevést.

- Azt hogy, képes vagy felgyujtani egy rendel6t?

- Milyen rendel6t? Tényleg, hol vagy? Es miért
vagyok merd viz?

- Hosszu torténet... - Egyszeriben tudatosul bennem,
mit mondott. - Te... te meg akarsz halni?

- Nem, én ki akarok jutni, de barmi valtozik, a mese
mindig helyredllitja magat. A sajat szememmel lattam.
Az elesett mesehdsok udjjaélednek, az 6sszeddlt pajtak
ujjaépilnek. Mi értelme kiirnom magam a konyvbdl, ha
el6bb vagy utébb megint itt kotok ki?

Eszembe jutnak a szavak, melyek a szemem lattara
valtoztak meg.

- Varj csak! - Odalapozok, ahol Piré és Olivér kiizd
egymassal.

A szoveg visszaallt eredeti allapotaba.

Sietve visszalapozok a 43. oldalra, ahol nyugodtan
beszélhetiink Olivérrel.

- Igazad van.

- Amint az 4dbra mutatja. Nem égtem haldlra. -
Megszagolgatja a zekéjét. - Még flistszagom sincs. Attol
félek, Delila, hogy oOrokre itt ragadtam. Az a sorsom,
hogy a mesében szerepeljek, Innen senki sem
szabadulhat ki.

Belegondolok, hogyan hatolt at a viz a falon. Mindkét
esetben innét Kkeriilt oda, mintha az odavezetd Tt
egyiranyu lenne. Az egyetlen alkalommal, amikor



megprobaltunk kihozni a konyvbol valamit - azt a pékot
csunyan felsiltink.

Am ezittal valami mégis kiszabadult.

- Szerintem tévedsz, Olivér - kockaztatom meg.

Felém emeli az arcat.

- Amennyiben?

- Amikor elhamvadtal Piré tizében, magad elé
tartottad a konyvet, amit Naspolyanal talaltal?

- Igen.

- Akkor ez lehet a kiilonbség. Ahogy tlizet fogott, ugy
gyulladt ki ez a konyv is. Elhiheted, hogy nem olyan
volt, mintha a ,tGz” és a ,pokol” szavak ropkodtek
volna. Tényleg égett minden.

Olivér szeme elkerekedik.

- Azt mondod...

- Igen - kacagok fel. - Megcsinaltad!

- Ki csindlt meg mii? - Dr. Ducharme tarsasagaban a
mamam lép a rendelébe. Mindketten ram merednek,
ahogyan az akvarium el6tt egy nyitott konyvhoz
beszélek.

- 0O6... én csak... bizonyitottam egy feltevést -
veszem kolcson Olivér szavait. - Bioszon vizsgaltuk a
tengeri allatok képességét, hogy... 60... értik-e az irott
szoveget. - Osszecsapom, a kabatomba bugyoldlom és
magamhoz szoritom a konyvet. A vizfolt terjengeni kezd
a bluzomon.

Ha dr. Ducharme eddig nem tartott volna dilisnek,
végképp eldstam magam azzal, hogy felolvasdestet
tartottam a guppiknak. Miutdn nyilvanvaléan nem
mostandban szabadulok innen, eléveszem legbdjosabb
mosolyomat.



- Akkor a jové héten ugyanekkor? - kérdezem
viddman.



40. OLDAL

Olivér mintha egész életében erre a pillanatra vart

volna, amikor végre szemtél szemben 4&llhatott a
fenevaddal - atyja gyilkosaval.

A sarkany voros pikkelyei izzottak a forrésagban.
Szeme éppoly fekete volt, mint az 6t megidézé gonosz
szive. Karmaival fogdst probdlt taldlni a Tet6zd Ar
Fokanak kopar szikldin. Ahogy Olivér nézte, Pird
hatravetette busa fejét, vett egy nagy levegét, és torka
mélyérol tizfelhét okadott az égre,

Olivér szive szaporan vert. Ilyen kozelségbdl a
megporkolédott hus és a hamu blizét érezte az orraban.
Farkasszemet nézett a haldllal - a veszéllyel, amit egész
életében  keriilni  probalt.  Eltinédott,  miként
gyerekkordban oly sokszor, mit gondolhatott atyja
ugyanebben a pillanatban. Mdric kirdly csak megvetette
a labat és fittyet hanyt a veszélyre, ahogy meglenditette
kardjat és belerohant a biztos haldlba? Utoljara még
gondolt szeretett feleségére? Sosem latott fidra?

Ezt nem uszom meg élve, gondolta Olivér.

A nyakdaban viselt iranytGért nyult, amit még az
anyjatol kapott. Ugy érezte, ha sarkon akar fordulni és
hazaszaladni, most van itt az ideje, am ahogy ujjai
rakulcsolédtak a kis tdjolora, maga elé képzelte atyjat.
O is magdhoz szoritotta, miel6tt szembenézett
ugyanezzel a sarkannyal. Olivér mindig olyan fia akart



lenni, akire az atyja is biiszke lenne. Aki szembenéz a
félelmeivel ahelyett, hogy aldozatul esne nekik.

Engedte, hogy az irdnytl visszahulljon az inge ald.

Taldn nem tanulta ki a kardforgatdst, és olyan
merészség sem lakott a szivében, hogy a trubadurok
megénekeljék, de egy csatat masként is meg lehet
nyerni.

- Varj! - kidltotta Olivér. - Nem azért jottem, hogy
harcoljak veled. Segiteni akarok!

A sarkany fenyegetéen kozelebb 1épett és elbodiilt. A
langnyelvek megporkolték Olivér hajat.

Eszébe jutott egy gyerekkori mese, amit esténként
az édesanyja olvasott fel neki.

- Lam csak - jegyezte meg csendesen -, milyen 6ridsi
fogaid vannak!

A sarkany biiszkén villantotta meg roppant fogsorat;
agyarai Olivér arcatdl alig néhdny centire csattantak.

Ahelyett, hogy megrettent volna  kénkoves
leheletétdl, Olivér csak 6sszerancolta a homlokat.

- Hat, nem csoda, hogy ekkora fajdalmaid vannak.

A sarkany; noha mar készilt felé lenditeni hosszua
farkat, teljesen elbizonytalanodott.

- Hé, semmi szégyellnivald nincs abban, ha valakinek
fogaszati panaszai vannak.

Piré felhorkant, hogy a torkabdl kirobband tlizgolyd
langra lobbantsa a fat Olivér baljan.

- Attél nem lesz jobb, ha letagadod - csovalta a fejét
Olivér. - Valld csak be. Ugye, van ez a fiistds utdiz a
szadban?

A sarkany hunyorogni kezdett.

- Klasszikus tiinet. Te, baratom, egy impaktalt
porkoléfogtél szenvedsz igy. Ha nem kezelteted,



pikkelysomorhoz, orrlyuklobhoz, nyelvkormosodashoz
vezethet...

A sarkany minden tiinetre egyre hatrébb hdkolt;
szemében hamisitatlan rémiilet langolt.

- ...ami akar haldlos is lehet.

A sarkany lerogyott a foldre és Osszepréselte
tlizokado szajat.

- Nagy szerencséd, hogy van némi tapasztalatom a
fogorvoslas terén. - Olivér kozelebb lépett. - Csak
hunyd be a szemed, és nyisd minél szélesebbre a szadat.

A sarkany lassan, gyanakodva engedte le mazsas
allkapcsat.

Atyja ezen a helyen lelte haldlat. Olivér
lélegzetvisszafojtva, oOévatosan rdalépett a sarkany
szivacsos nyelvére, hogy dermedten lassa a kdésziklanyi
fogakat, kozottik a vérrel és huscafatokkal.
Megcsuszott a csizmdja, s ahogy térdre zuhant, valami
felcsillant mellette. Mintha eziistés tomés lett volna.

Olivér résnyire szlkitette a szemét, és rajott, hogy
egyaltalan nem tomés az. Egy lovag sisakja volt, annak a
vértnek egy darabja, amit Orbanc alkotott az egész
kirdlysag legerdsebb, legtlizallébb anyagabol - mégis
ugy 0sszeolvadt, mintha csak ezustfiist lenne.

A jo lovag meghalt, Olivér atyja meghalt, és a
sarkany egészben lenyelhette Olivért is. Semmilyen
kard, hazugsdg vagy csel nem ovhatta meg a biztos
halaltol.

Mintha csak emlékeztetni kivanna erre, a sarkany
bofogott egyet, mire ldngok egész arja hullamzott felé.
Olivér a zsakjaba nyult, és ujjai rdkulcsoldodtak a tiizoltd
késziilékre, amit még a sellék adtak neki.



Kihtizta a biztosité6 pecket, hogy élesitse, majd
gondosan két roppant 6rl6fog kozé ékelte a palackot.

- Most pedig - hatralt ki lassan a sarkany szajabdl,
mikozben lerdzta tunikdjarél a nyalat szeretném, ha
szép o6vatosan raharapnal.

Pird szorosan Osszecsukta a szajat. Olivér magaban
haromig szdmolt, azutan hirtelen fehér hab kezdett
szivarogni a sarkany foginye mogtul.

- A! Ugy latom, mikodik...

A sarkany priszkolni kezdett. Szaja hatalmasra
tagult, &m langok helyett csak szanalmas kohécselésre
telt tole. Mint egy sarokba szoritott vad, kapdosni
kezdett a karmaival, farkaval a leveg6t szabdalta. Olivér
kitért az utjabol, és egy szikla mogé bujt, mig a sarkany
visszavonult a hegyrol a tengerpartra.

Amint a sarkany uvoltése halkulni kezdett, Olivér
elomerészkedett. Pir6 a vizbe dugta fejét, és mohodn
nyelte, hogy kioblitse szajabdl a vegyszerek izét. Mig
alameriilt, Gyutacs és Halyog el6jott rejtekhelyérdl,
hogy halét vessen a sarkanyra, aki igy csapdaba esett,
és tehetetlenul vergddott. Ekkor Rajmund kapitany
jelent meg egy nagy tartallyal.

- Jol van, baratocskdm, nem fogsz érezni semmit. -
Csovet dugott a sarkdny szajaba, s azon at kéjgazt
engedett egyenesen a tiudejébe. Piré vicsorgasa kabult
mosollyd szelidiilt. Sulyos szemhéja lecsukddott,
bombolésének helyét hangos-fiistds csuklas vette at.
Ahogy 6sszecsuklott, még a fold is belerazkédott.

Olivér hatat forditott a sarkany oduajanak, és
tovabbindult a diadal utjan, ahol még atyja sem jart
soha.



OLIVER

AMIKOR DELILA LEGKOZELEBB kinyitja a konyvet,
olyan helyen taldlom magam, ahol még nem jartam.
Sehol sem latni a szekrényt, a tikrot és a rézsaszin
takarét, amit a szobajaban megszoktam. Felmaszom az
oldal szélére, prébalok tobbet latni ebbdl az Gj helybdl.

- Hol vagyunk?

- Egy olyan helyen, ahol kiskoromban sokat
bujkdltam. Ez az én mentsvaram. - Oldalt 1ép, hogy
jobban lathassak. A falak deszkdkbol vannak, ezekbdl
flirészelték ki az ablakokat. A polcokon badogdobozok,
benniik szines ceruzak, fémpénzek, kavicsok. A
sarokban egy koteg Ujsag; a lapok széle visszapordilt a
kortol és a nyirkossagtol.

Meg kell mondanom: nem nylgoz le a hely. Még
sosem lattam igénytelenebb varat.

- Kész csoda, hogy az ellenség még nem foglalta el -
jegyzem meg.

- Ja, bar a szomszéd kutydjanak egyszer majdnem
sikerilt. Tudod, ez nem igazi var. Csak ugy teszek,
mintha az lenne.

- De miért jatszol haboruasdit?

- Minden kolyok ezt csindlja - von vallat Delila. -
Majd meglatod, ha itt leszel.

A szavakra mindketten elnémulunk. Tényleg ideje,
hogy kiirjam magam ebbdl a mesébdl.

- Nem véletleniil hoztalak ide - folytatja Delila. - Ugy
gondoltam, itt nagyobb biztonsdgban vagyunk.

- Amennyiben?



- Hat... el6szor is, nem tudjuk, mennyire lesziink
hangosak... Masodszor, ha a mamam még egyszer
rajtakap, hogy ehhez a konyvhoz beszélek, szobafogsag
lesz a vége. - Elbizonytalanodik. - Harmadszor, nem
tudom, mit szolna, ha egy herceget taldlna a
szobamban.

- Okos gondolat. - Lenézek a mese masolatara, amit
Naspolya konyvespolcardl csentem el. Jollehet kitettem
a sarkany tiuzes leheletének, tokéletes allapotban van;
minden porkolédés nyom nélkil eltint réla.

- Széval, mi lesz? - kérdezi nyugtalanul Delila.

- Azt hiszem, Ujra kell irnom a végét. - Most, hogy
eljon a pillanat, csak dgy zakatol a szivem. S ha nem
mikodik? Ha Delila vildga helyett egy masik konyvben
taldlom magam, aminek még a meséjét sem ismerem?
Vagy megrekedek a hatdrmezsgyén, ami az én
vilAgomat és Delildét elvalasztja egymastol? Ha a mese
atirasaval csak létrehozok egy dujabb konyvet, és
ugyanabba a helyzetbe kerulok, csak egy szinttel
lejjebb, ahonnan még nehezebb lesz kiszabadulni?

Vagy ami még szornylbb: ha miikodik, és Delila
mégis ugy dont, hogy nem akar ellovagolni a
naplementébe egy egykori kirdlyfival, akinek fogalma
sincs a masik vildg mikodésérél? Ha az igazi lényem
csupan halvany masolata annak, akit elképzelt
maganak?

- Mire varsz? - rancolja a homlokat Delila.

S ami taldn a legrémisztébb: mi lesz, ha itt a vége?
Ha az a hely, ahovd megyek, nem az 6 vildga és nem is
az én korabbi vildgom, hanem a nagy bliidos semmi?

Elnézem Delila arcat, ahogyan az alsé ajkat
harapdalja. Meg akarom izlelni azt az ajkat. Kell nekem.



Egyik kockazat sem ér fel azzal a szornylséggel, hogy
orokre itt ragadok, és sosem lesz esélyem Delilaval
lenni.

- Rendben. - A tunikdm zsebébe nyulok, és el6htizom
a széndarabot, amit a Pirdval valé kozos jelenetbdl
hoztam el, miutan tollszarat és tintatartét nem tul
praktikus magunkndl hordani. Kihegyezem a szenet a
szikldn, ahol &llok, - Meg is van. - Azzal az utolso
oldalra lapozok.

Gondosan elkeriilom a szemkozti oldal illusztraciéjat,
ahogy a szénnel 4thuzom a VEGE sz6t.

Egyszeriben 0sszevissza bukdacsolok a lapok kozott,
kétségbeesetten kapaszkodom a szénbe és a
tindérmese masolatdba. Az Elvarazsolt Erd6 fadgai az
arcomba csapnak; egy dalnok vessz6 beleakaszkodik a
nadragszegélyembe és szétfoszlatja; belezuhanok a
sotétségbe és felbukok a fényre; vizen, szélen és tizon
at roppenek, hogy végiil arccal lefelé Orokkon-orokké
Part homokjaban landoljak.

Feltorndszom magam, kikopdésom a homokot, és
osszerezzenek, ahogyan valamennyi izomrostom
egyszerre sajdul meg. Korottem ott az 0sszes szerepld,
aki a Szerafimaval kotend6 hazassagomra var.
Résanditok a konyvre, amit most is a kezemben tartok -
latom, hogy nem teljesen huztam &t a VEGE szoét.
Megmarkolom a szenet, hogy ez E betit is keresztezzem
vele.

- Olivér! - ugat Frocli. - Mit miivelsz? - Még ki sem
mondja, maris latom, ahogy lelégd fiilének szélei és
farkdnak hegye kezd attetszévé valni, ahogy eltlinik.
Jobbra kapom a fejem, igy még épp latom, amint
Szerafima kétségbeesetten nyujtja felém a Kkezét,



miel6tt 6 is eltlinne. A mesébdl ismert 6sszes baratom
koddé valik, fehér sziluett és mélységes csend marad a
helyén, mignem teljesen egyediil maradok, kiteriilve a
parti homokon, a tobbi szerepld helyén fekete lyukakkal.

- Szent ég - suttogom, mire az egész part
elhalvanyodik, s végll minden oldalrél korilvesz a nagy
fehérség.

Még most is gorcsosen fogom a konyvet és a
kihegyezett széndarabkat. Reszketd kézzel simitom el a
lapot, hogy felirjam ra:

Es boldogan éltek Delila Eve McPhee-vel, amig meg
nem haltak.

Amint kiteszem a pontot, a fehérség a szemem
lattara gyullad ki és nyilik meg, mint mikor egy lang
lyukat éget a papirba. Az élek feketén megpondorodnek,
hogy felfedjenek minden szint és  minden
négyzetcentiméternyi felilletet abbdl a rozoga oreg
varbol, ahova Delila hozott.

Ahogy a langolé szinrézsa egyre nagyobbra nyilik és
felemészti a fehérséget, mar kezdem 1latni Delila
dobbent arcat.

- Olivér? - mondja ki a nevem.

Ekkor elhal a hangja, akarcsak korabban Froclié,
mig olyan nem lesz, mintha egy hosszu alagut tulsé
végébll szélna hozzam. A Iyukak a fehérségben
kezdenek 0sszehuzddni, bezdrédni, mig mar nem latom
a szines ceruzakkal teli badogdobozokat, se a sarokba
hanyt Ujsdgokat. Dobbenten nézek le az 6lemben fekvo
nyitott konyvre, és elborzadva latom, ahogyan Delila
nevének utolsé betlije lassan kibomlik, mint egy tul
lazara kotott hurok. Ugyanigy jar az el6z6 ,e” is, azutan



a ,h”, a ,P”, és igy tovabb, egészen addig, mig a
betoldasom nyom nélkiil szertefoszlik.

Ahogy a szavak visszarendezddnek, erds iitést érzek
a mellkasomon, amitél a levegd is a torkomon akad és
csillagokat latok. Amikor kezdek magamhoz térni,
Szerafima karjaban vagyok, mig a mese tobbi szerepléje
lelkesen tapsol és éljenez, igy unnepli a frigylnket.

Mas szdéval, visszatérek oda, ahol nagyon nem
akarok lenni.

Miel6tt megtargyalhatnank Delilaval, hol siklott félre
a dolog, a mamaja szdlitja. Hallom, amint azt feleli, hogy
rogton, mégsem ezzel torédom - csak fogadom a
kalézok gratuldciéjat, és kedvesen vigasztalom a
konnyeikkel kiizd6 sell6ket, mikozben azért imadkozom,
hogy Delila csukja be végre a konyvet és vessen véget
ennek a visszatér6é rémdalomnak.

Amint megteszi, Frocli élesen elrikkantja magat:

- Es ennyji!

Megragadom a nyakorvét.

- Hov4 tlintetek? Es miért jottetek vissza?

- Tanni? Jonni? - Frocli megcsovalja a fejét. -
Szerintem napszurasod van, haver. Senki nem ment
sehova. Végigasszisztaltuk a menyegzddet, ahogy
szoktuk. - Elfintorodik.

- De lattam, ahogy eltintetek... és... és... minden
fehér lett...

Delila érezheti magat igy, amikor senki sem hisz
neki. Miért nem emlékszik senki a koddé valt
tengerpartra? Hova tlintek el mindnydjan?

Nyilvan minden kitorl6dott az emlékeikbdl, eszmélek
ra. Ahogy mindig, amikor a konyv djrarendezi magat.



Olyan, mintha az altalam &atirt utolsé jelenet soha meg
sem tortént volna.

Talan jobb is igy, maskilonben itt helyben
meglincselnének.

Frocli fura pillantasokkal méreget.

- Talan elmehetnél Orbanchoz, hatha tud segiteni
rajtad.

Miel6tt felelhetnék, hatulrél egy fa ront nekem.
Legaldbbis olyan érzés, amig meg nem fordulok, hogy
ott taldljam Hordkot, a legkopcosebb manét, aki a
vallamat verdesi.

- Fonok - szdélit meg - van egy kis gond ezzel az
utolsé jelenettel, valahogy nem vagyok benne elég
hiteles. Még mindig haragszom a Kkirdlyfira, vagy
szimplan csak meg akarom 06lni?

- Szerinted miért hivjak boldog végnek?

A mano osszerancolja a homlokat.

- Akkor csak meg akarom olni?

Frocli felséhajt.

- Mindegy, mi jar a fejedben, amig egyiitt orilsz a
tobbiekkel.

Jobbra Fuszekli és Piré meriil elmélyiilt tarsalgasba.

- Tudod, minden illusztracid legaldbb ot kilot kovérit
- jelenti ki Fuszekli.

- Nagyon igaz, nagyon igaz - ért egyet Piré.

- Ezért vagyok folyton szénhidratmentes szénadiétan
- vallja meg Fuszekli. - Csoddkat milvel a
sziigyszélességgel.

Lehajtom a fejem, ne kelljen visszautasitanom a
meghivasokat, hogy jatsszak egy parti sakkot vagy
usszak egyet a sell6kkel. Szép csendben eloldalgok
Orokkon-orokké Partrol.



Mi a csuda tortént?

Ugy tlint, minden miikédik. Akkor miért maradt
abba?

Mar féluton jarok a vardzsld viskodja felé, miel6tt
raeszmélek, hogy merrefelé tartok. Taldn Froclinak van
igaza - Orbanc valamelyik varazslottye rendet tesz a
fejemben.

A varazslo egy roskatag vén viskOban él, ami igy
kozelebbr6él sokban emlékeztet Delila mentsvarara.
Odakint a tornacon lagy szell6 lengeti a gerendavégekre
kotott szaritott gyodgynovénycsokrokat és rozsdas
kanalakbol késziilt szélcsengdket. Amikor bekopogok az
ajton, odabentrdl robbandas és csorompolés hallatszik.

- Orbéanc? - kialtok.

- Minden rendben! - valaszol a varazsld. - Csak egy
kis ut6égés!

Egy pillanattal késébb ajtot nyit. Hamutol fekete a
bére, ami éles ellentétben &ll héfehér szakdllaval és
felh6ként lebegd 6sz hajkorondjaval.

- Jaj, draga fiam! Csak azt ne mondd, hogy a kiralyné
kiildott. A hénap végére igértem az orok ifjasag italat...

- Nem a kirdlyn6 kiildott - nyugtatom meg. - A
segitséged kell, Orbanc.

- Mit tehetek érted? - A vardazslé oldalt 1ép, hogy
beengedjen.

Nehéz elhinni, de ebben a félhomdlyban eleget lat
ahhoz, hogy mindenféle varazsitalokat kotyvasszon.
Hegyekben allnak a vaskos régi félidnsok, rajtuk olyan
porréteggel, hogy alig birom megallni kohogés nélkiil. A
szoba kozepén asztal terpeszkedik, hidnyzé laba helyén
varazskonyvek halmaval. Az asztalon kisebb-nagyobb



istok, benniik egy-egy kandal, hogy mindegyik magat
kevergesse.

- Szerintem az kezd elforrni - mutatok az egyikre.

A vardazslo elfordul, hogy ranézzen a slrl, zolden
izz6 folyadékra, amint kibuggyan az edény szélén.
Riadtan felnyog, miel6tt beletar egy szemgolyokkal teli
iivegbe, hogy harmat belepotyogtasson a f6zetbe. A
folyadék panaszosan felszisszen.

- Ez meg mi az 6rdog? - kérdezem.

- Féltékenység - int Orbanc a fortyogé kotla felé. -
Undok, fortelmes dolog. - Kotényébe torli kezét, hogy
két vilagitdé kéznyomot hagyjon az anyagon. - Nos,
Olivér kirdlyfi, mi a vagyasod? - Elvigyorodik, ahogyan a
mennyezetig éré polcokra mutat, melyek roskadoznak a
teli 1vegedények sulya alatt. A cimkék Orbéanc
reszketeg betliivel azonositjdk az tvegek tartalmat:
ERO. TURELEM. SZEPSEG. VIHANC.

Megdorgolom a tarkomat, amivel kissé
osszeborzolom a hajam.

- Nemrég egy idére elvesztettem az eszméletem.
Frocli ugy gondolta, taldn van valamid, amitél... nem is
tudom... kicsit 0sszeszedettebb lennék.

- O, héat persze! - Orbanc pakolgatni kezdi az
uvegcséket, kutatas kozben a kezembe nyom egy
kigyéfogakkal teli ibriket, majd egy masikat, benne
sarkanykarmokkal. - Tudom, hogy itt van valahol... -
felkapaszkodik egy ingatag létran, egészen a legfels6
polcig, kozben lever egy hosszu, attetszéen konnyl
emlékfonalat, majd egy kobaltkék keverdpoharat tele
tiindérporral, ami csilldmolva szétszérédik a levegében,
hogy lebirhatatlan tlisszentéroham legyen urra
mindketténkon.



- Ha sehol sem taldlod - kidltok fel -, boldogan
beérem néhdny pidcaval is...

- Aha! - harsan fel diadalmasan Orbdanc. Zajosan
lemaszik, kezében egy csaldnszovet tarsollyal. Miutan
kioldja a szdjat, maroknyi szinjatsz6 kagylohéjat raz ki a
tenyerébe. Gondosan kivalaszt egyet, és késével
felfesziti, hogy felfedje az odabent lapuld tokéletesen
fehér igazgyongyoket. - Vegyél be ezekbdl kettot,
azutan holnap reggel beszélink!

Alig teszem zsebre a gyongyoket, robbands
razkdodtatjia meg a szobat. A liktetéen forrd
lokéshulldmtdl elterilok a padlon, mig Orbdnc széles
ivben felreppen, és a mennyezetrol lelogé kovacsoltvas
gyertyatarton kot ki.

- Pompés! - 6rvendezik. - Készen all!

- Mi &ll készen? - lok fel.

- Csak egy kis semmiség, amin kisérletezek. - A
fekete kévazahoz 1ép, ami leginkdbb madaritatéra
emlékeztet, csak épp kodosen orvényld lila fiisttel van
tele. Onfeledt 6rommel dérzsoli ossze két tenyerét, azzal
egy tyuktojast kerit el kotényzsebébdl. - Szurkolj, hogy
sikeriiljon - fordul hozzam, ahogy odalépek mellé.

Belepottyantja a tojast a lila fiistbe, de nem hallom,
hogy az leérne a medence aljara. Ehelyett a flist magas
oszlopban felemelkedik és levendulaszinl figgonnyé all
ossze. Egy hossza pillanat multdn a kodfiggony
mélyérol egy tyuk bukkan eld.

- En... nem értem - hebegem.

- Amit itt latsz - magyarazza biiszkén Orbanc -, az a
jovendo.

Vagy a mult, gondolom. Mi is volt elébb - a tyuk vagy
a tojas?



Orbanc szakitja meg a gondolatmenetet.

- Elég otletes, nem talalod?

- De hat... igy nem...

- J6, préobaljunk valami mast. - A varazslé korilnéz a
viskéban, végil leemel egy hernyét az egyik
elvetemedett ablakkeretr6l. A kodbe ejti, mire egy
pillanattal kés6bb ibolyaszinli pillangd reppen fel a
medence mélyérdl.

- Orbanc! - kidltok. - Ez fantasztikus!

- Nem rossz egy vén magustoél, igaz? - Oldalba bok,
azutan felemeli a kezét, hogy kitépje egyik hajszalat. -
Nézziikk most ezt...

Belepottyantja hajszalat a kodbe, majd egy
szemvillandssal kés6bb ott is van, a leheto
legtisztabban, csak kissé vénebb és barazdaltabb arccal.
A jovébeli Orbanc is egy st folé gornyed, amibdl
hirtelen lila fust tolul fel.

- Ugy 4m - bolint elismerden. - Egész hihetd.

- Ki akarom prébdalni. Latni akarom a jovomet.

A vardazslo 0sszerancolja a homlokat.

- De miért, Olivér? Elére tudod, mi fog torténni
veled. Boldogan élsz, amig...

- Persze, persze, tudom, de akkor is. Semmi se
biztos. Ki tudja, itt maradok-e, vagy atkoltozom egy
masik kirdlysagba? Netan kirobbantok egy hdaboruat?
Csak kivancsi lennék a részletekre...

- Nem tartom tul j6 otletnek.

Miel6tt Orbanc megdllithatna, Kkitépem egy
hajszdlamat és belevetem a fiistbe.

Egy hosszu pillanatig semmit se latni, a
levendulaszini  fist békésen oOrvénylik. Azutan
gejzirként tor a mennyezet felé, hogy kupoldban hulljon



ald. Ebben a flistb6l szétt hogombben latom viszont
magam.

Legeldszor az tlnik fel, hogy nem tunikat viselek.

Nincs nalam kard, se tor.

Es nem is a mese valamelyik jelenetében vagyok.

Ugy 6ltézom, mint azok az emberek a fényképeken,
Delila hazaban. Egy szobaban 1ulok, ami Delila
halokamrijara emlékeztet - mégis mas, példdul van
benne kandallo, ami Delila szobajaban nincs. Meg egy
polc, telezsufolva konyvekkel. Nem minden cimet tudok
elolvasni; némelyik szdmomra ismeretlen nyelven
irodott.

Ezzel egyltt nagyon igéretesnek tlnik a jovd, tavol
ettdél a mesétdl.

Legaldbbis, amig egy fiatal lany be nem sétal és
magahoz nem olel. Ebbdl a szogbdl nem latni az arcat.

Orbanc hirtelen eldrelép és félrehessegeti a fiistot,
hogy a kép semmivé foszlédjon.

- Ez nyilvanvaléan még csak a prébavaltozat, felség -
magyarazkodik idegesen. - Még ki kell javitani néhany
kisebb hibat...

Megragadom a gallérjanal fogva.

- Hozd vissza!

- Nem lehet, felség...

- Azonnal!

Orbéanc egész testében remeg.

- Nem akarhatod latni - hebegi. - Az a személy,
akivel vagy... nem... nem Szerafima kiralykisasszony.

Ujabb hajszélat tépek a fejemrdl, hogy a kavargé
kodbe hajitsam. Ujra megjelenik a fiistkupola és a
jelenet, éppen ugy, mint az imént.



- Ha egy ujjal is hozzanyulsz - mordulok Orbanéra -,
megetetem veled azt az tiveg békaszemet.

A lany a lila kodben korém fonja a karjat. Lassan
elfordul, hogy felfedje az arcvondsait.

Orbancnak lesz igaza.

Ezt tényleg nem akartam latni.

De nem azért, mert nem Szerafima, hanem mert nem
is Delila.

Azel6tt azt hittem, masra se vagyom, csak hogy
kikeriiljek ebbdl a béna konyvbél. Most dobbenek ra,
hogy vigyazni kell azzal, mit kivan az ember. A
szabadulas taldn nem annyira a legszebb dlmom, mint a
legszornylibb rémdalmom.

Prébaltam kiirni magam a konyvbdél, de nem
mikodott. Lattam a jovomet, de Delila nem szerepelt
benne. A tiindérmese nélkiil pedig biztosan tudnék élni,
de nélkiile nem.

Segitségre van sziikségem, méghozza tistént. Még
ha tudom is, hogy O6hatatlanul bdnatot fogok okozni
masoknak, szaladni kezdek Naspolya oduja felé.

Mire odaérek, uszom a veritékben és alig kapok
levegét. Az ajtd nyitva, bentr6l mennyei vaniliaillat
szurodik ki. Ahogy bedugom a fejem, a konyhdban latom
Naspolyat, éppen hokiflit siit. Mar a porcukrot hinti a
tetejére, amikor megkoszorilom a torkom, hogy
magamra vonjam a figyelmét.

- A, felséged! Epp id6ben, most siilt ki. Még finom
meleg!

- Most nincs idém siitizni, Naspolya - hiitom le. - A
segitséged kell.



Ahogy kiérzi hangombdl a siirgetést, leteszi a
cukorszorot.

- Van ugy tizenkét-tizennégy percem, amig Kisil a
kovetkez6 adag - jelenti be tinnepélyes hangon.

Megragadom a kezét és bevonszolom a konyvtarba -
arra a helyre, ahol nemrég megprébaltam kifesteni
magam a mesébdl, de szanalmas kudarcot vallottam.

- Szeretném, ha festenél nekem valamit.

- Megint? - hordul fel Naspolya. - Ez lenne a nagy
vészhelyzet? Egy Gjabb szobabels?

- Csak csinald - mordulok ra bosszusan. - Egy fiatal
né portréjara lesz sziikkségem. Elmondom, hogy néz ki,
te pedig megfested a vardzsvasznadon.

Felragyog a szeme.

- Szo6val egy korozvényt akarsz!

Egybdl megragadta a lényeget.

- Pontosan - bélintok.

- Tudod, tobb ilyet is csindltam. A legjobban a
Szivrablo sikertlt, aki ellopta a  Kkirdlyné
gyumolcskosarkajat. Az még mindig kint 16g a varborton
falan.

- Remek. - Leulok egy konyvhalomra, mire nagy
porfelhé szall fel. - Széval; sotét haja van, ami a vallaig
ér. Egyenes szdalu; csak a vége kunkorodik egy kicsit.

- El6szor is vazlatot kell készitenem. - Naspolya
rajztombot ragad, hogy skiccelni kezdjen. - Milyen

magas”?

Kiderul, hogy sejtelmem sincs. Nincs kihez
viszonyitanom.

- Kozépmagas - taldlgatok.

- A szeme?

- Barna.



- Olvadt karamellabarna; vagy a ,lélek sotét mélye”
- barna?

Megvonom a vallam.

- Melegbarna; mint a sotét dioméz. S az ajkai...

- Ilyenek?

Naspolya csiicsorit; de a szdja nem is emlékeztet
Delildéra. O mintha mindig leplezni prébalnd a
mosolyat; mintha valami izgalmas dolgot titkolna, amit
feltétlenil el kell mondania. Akkor is, ha csak koszon.

Ebben a mederben haladunk joval azutdn is, hogy a
kovetkezo adag szénné ég a sutében - egyik modositas
és javitas a masik utdn.

- Siess kicsit! - szélok rd. Nem tudom, mennyi idénk
lehet, miel6tt Delila kinyitja a konyvet, és az egész
faradsagos munka veszend6be megy.

- J6 munkdhoz id6 kell - mormolja Naspolya, de
végil felém forditja a rajztombot, én pedig magam el6tt
latom Delilat, aki egyenesen ram néz.

- Igen - bélintok.

Naspolya elégedett 6nmagaval.

- Szoval, mire a nagy sietség? - kérdi. - Mit kovetett
el?

- Mit kovetett el?

- Milyen bilincselekményt?

Csak akkor jut eszembe, milyen csellel vettem r3,
hogy megrajzolja Delilat.

- Tolvaj - vonok vallat.

Nem is akkora hazugsdg. Elvégre totdlisan és
végérvényesen elrabolta a szivemet.



DELILA

OLYAN KOZEL VAGYUNK - Olivér arca régi
mentsvaram félreesé sarkaban, a szemem lattara jelent
meg. Am miel6tt tovabbjutottunk volna, akar egy kodos
hallucindcid, semmivé foszlott.

Még akkor is azon agyalok, mi tortént - és mi nem ~,
amikor meghallom a mamamat, aki engem szolongat.

- Ne mdr - mormolom magam elé. - Pont most?

- Delila? - Egyre kozelebbrél hallom. Mar a fa
labanal all. - Mit csindlsz odafenn?

Kapkodva osszecsukom a konyvet és eldugom a régi
Ujsagok kozé. A mamam feje felbukkan a létre tetején.

- Takaritok - hazudom. - Uj fejezetet nyitok. Isten
veled tindérmese, isten veled, jatszéhaz.

Kétkedé pillantast vet ram.

- Dr. Ducharme szerint jot tenne, ha olyan dolgokkal
foglalkoznék, mint a korombeli lanyok.

A szavak elérik a kivant hatdst.

- A, értem - lep6dik meg. - Nagyszerd! -
Megcsovalja a fejét, mint aki nem egészen hisz nekem.
Miért is tenné? - Jules jott hozzdd. Fent van a
szobadban.

- Jules?

Mas se hianyzik, mint hogy Julesszal logjak, amikor
sirgosen targyalnom kell Olivérrel. Rajottem valamire:
6 nem irhatja 4t a mese végét. Uj tervet kovacsolok,
amit minél el6tt meg kell osztanom vele.

Fogom a mesekonyvet és a hoénom ald veszem,
miel6tt visszatérek a hazba. Amikor a szobamba lépek,



Jules az agyamon fekszik és az iPodomat hallgatja.
Sietve becsusztatom a konyvet a tobbi kozé, mielbtt
faggatni kezdene, hogy miért olvasok még mindig
mesekonyveket. Azutdn leiillok és kihizom a
fulhallgatoét.

- Nem szamitottam rad - jegyzem meg.

- Midta kell idépontot kérnem, ha taldlkozni akarok a
legjobb bardtnémmel? - teszi fel a kérdést Jules. - Es
miota hallgatsz te Justin Biebert? - Megcsévdlja a fejét.

- Taladn tényleg rad fér egy pszichiadtriai kezelés.
Nincs semmi bajom azzal, hogy betorted Allie orrat, de
ha tovabbra is ilyen zenéket toltesz le, meg kell 6lnom
téged - Atfordul a hasara és varakozéan néz fel ram.

- Szoval?

- Szo6val mi?

- Hogy ment az agyzsugoritéval?

Mintha ezer éve lett volna, nem csak harom oraja.

~ Semmi extra - felelem.

- Az j6, mert szikségem lesz minden agyi
kapacitdsodra egy olyan probléma megoldasahoz,
aminél szornylbbet el se tudok képzelni. - Keresztbe
tett labakkal feliil. - Emlékszel Agnes nénikémre?

- Akinek tormaszaga van?

Jules O0sszerezzen.

- O, istenem, miért kell emlékeztetned? A szileim
azzal fenyegetnek, hogy a nydari szinetben elkiildenek
hozza, hadd ismerkedjek a vidéki élettel. El tudsz
képzelni engem az iowai Guglinsekeresden, ahogy
tehenet fejek?

- Tehenei vannak?

- Nincsenek, de lehetnének. Nem ez a lényeg. A
lényeg, hogy feladnak, mint egy mikulds csomagot, a



vildg legtavolabbi és legmagdnyosabb varosaba. - Egy
pillanatra elhallgat. - Az ég szerelmére, ott még
tdrcsdzds internet van!

Tényleg at akarom érezni Jules szorult helyzetét,
mégsem tudok masra gondolni, csak Olivérre, meg hogy
mivel probalkozunk legkozelebb.

- Talan nem is lesz olyan rossz - vonok vallat. - A
nyar mindig gyorsan elszalad.

Meredten néz ram.

- Azta! Egytittérzésbdl csillagos 6tos.

- Nem ugy értettem. Tudod, hogy sajnallak, meg
minden... de ez akkor se a vilagvége, Jules.

- Kérdezhetek valamit? Mit csindltdl Delildval?
Tudod, a néhai baratnémmel, aki tényleg torodott
velem.

- Azért ennyire nem tragikus! - Kipréselek
magambol egy nevetést.

- Nem? Azért jottem ide, mert egy kis részvétre
vagytam. Azt hallani valakit6l, hogy sajndlja, amiért
ekkora szivas lesz a nyaram. Hogy megértsen és a
partomat fogja. Attél még nyilvan le kell majd mennem
Iowaba, ami maga a foldi pokol, de mégiscsak jo lett
volna tudni, hogy van még valaki, aki nem akarja, hogy
ott senyvedjek.

Erzem, ahogyan a vér az arcomba szokik. Annyira
lefoglalt a mese, hogy semmi idém nem maradt Julesra.
S a ténytél, hogy nem hallja Olivért, csak még
tavolabbinak tlnik.

Minden mds lesz, mondom magamban, ha majd
athozzuk ide. Akkor Jules is megismerheti, és oriilhet
neki, hogy végre van fiim. Ezek a vitdk csak apré
akadalyok, amiket végiil siman megkeriiliink.



- Mostanaban nekem is van épp elég bajom.

Jules felall.

- Annyira, hogy én mar bele se férek az életedbe.

- Ne mondd ezt, Jules! Te vagy a legjobb baratném...

- Tudod, mit? Ne vegyél ra mérget. Egy baratsaghoz
két ember kell, és nem Uugy nézem, mintha te olyan
sokat tornéd magad érte.

- Ne mar, Jules... - Kinyujtom felé a kezem, de 6
hatralép.

Mélyen a szemembe néz.

- Csakhogy tudd: én akkor is melletted &alltam,
amikor az egész vilag utalt. Azt hittem, ez csak szamit
valamit.

Kiront a szobambdl és bevagja maga utan az ajtot.
Elcsigazottan séhajtok fel. Rendbe hozom a dolgot,
fogadom meg magamban, csak el6bb be kell fejeznem,
amit Olivérrel elkezdtiink.

A mamam bedugja fejét az ajtoén.

- Minden rendben van Julesszal?

- Persze...

- Mert nem ugy néztem, amikor kirontott a bejarati
ajton.

A szemem megtelik konnyekkel.

- Nem akarok beszélni réla. - Két baratot vesztettem
egyetlen nap alatt.

A mamdém leiil mellém az agyra.

- Ha most nem is hiszed el, egyszer minden rendbe
jon - nyugtatgat. - S ha majd készen éllsz beszélni rola,
én itt leszek.

J6 érzés, ahogy magahoz von egy olelésre, és
legaldabb kis idére gy tesziink, mintha az id6 minden
sebet begyodgyitana. Nyom egy puszit a fejem bubjara.



- Van egy otletem - élénkiil fel. - Miért nem néziink
meg egy filmet?

Felemelem a tekintetem.

- Mint a régi szép idékben?

- Hozom a pattogatott kukoricat - bolint a mamam. -
Tiéd A kis habledny.

Ha tdmad is némi kételyem, amiért a mamam komoly
problémdanak taldlja, ha mesekonyvet olvasok, mégis
arra biztat, hogy nézzek Disney-meséket, egy csapasra
szertefoszlik, amikor belegondolok, hogy egy estére ugy
tehetiink, mintha az almok tényleg valéra valnanak.

- Oké - suttogom, mire még szorosabban olel
magahoz.

Amint elmegy, a polchoz lépek, hogy kézbe vegyem a
mesekonyvet. Azt tervezem, hogy gyorsan a 43. oldalra
hajtok, s ott beszamolok Olivérnek a nagy otletemrdl, de
rogvest eszembe jut a mamdam, aki annyira prébal
felviditani. Olivér varhat, legalabbis egyeldre.

A Disney-filmeket egy kartondobozban tartom a
szekrényemben, a fels6 polcon. Nem érem el, ezért
odahizom a szennyeskosarat, felforditom, és azt
hasznalom létrdnak. Ahogy felnyulok, meg is van a
doboz széle, &m ekkor hirtelen minden fényes és eziistos
lesz  korulottem, mintha egy  pillanat alatt
behavazédnék. Maris hunyorognom kell ebben a nagy
vildgossagban, azutan hirtelen zuhanni kezdek, hogy
belebucskazzak a hatartalanul fehérlé semmibe.

Felsikoltok. Olyan sebesen zuhanok, hogy a szél a
filembe suvit, és konnybe ladbad a szemem. Mintha
kidobndnak egy repil6bdl. Elmosddott sotét formdakat
latok, ahogy elszaguldok mellettiik, azutdn egyik
pillanatrél a mdsikra megdallok. A polém fennakad egy



hurkon, azutan elérebukok, hogy az egész anyag
felgylir6djon a vallamra.

Csakhogy ez nem akarmilyen hurok. Ahogy
korilnézek, tudatosul bennem, hogy egy oriasi J betl
szaran logok.

Mig csak a ] kunkora el nem pattan a sulyomtdl,
hogy ujra zuhanni kezdjek lefelé.

Ahogy szaltézom, a szinek kezdenek szétaradni
engem korilolel6 térben - eleinte csak halvdnyan, majd
egyre sotétebben és teltebben. Immar biztos vagyok
benne, hogy bdarmelyik pillanatban beleallhatok a
foldbe. Kezembe temetem az arcom és probalok a lehet6
legkisebbre gombolyodni, hogy ne sériiljek meg, amikor
ez bekovetkezik.

Bamm! A leveg6 kiszorul a testembodl, ahogy valami
keményen landolok. Nagy halom konyv szoérodik szét, és
jokora porfelhé puffan korilottem. Ovatosan talpra
allok, miel6tt leltdrba veszem a csontjaimat, hatha
eltortem valamelyiket. A szemem sarkdbol mozgolddast
latok, ezért hirtelen mozdulattal elérenydjtom a karom
és karate-allast veszek fel, mintha ezzel barkit
elrettenthetnék.

Tamaddém pontosan lekoveti az 6sszes mozdulatomat.

Elérelépek, mire kideril, hogy egy tikrot
fenyegetek. Legaldbbis tukornek tlnik, de wvalahogy
mégsem ismerek egészen onmagamra.

A mamam egyszer elvitt Montrealba, ott jartunk egy
téren, ami szirkiiletkor 0j életre kelt a sok arustél és
mutatvanyostol. Utcai festék is rajzolgattak a hatalmas
ernyOk alatt, skicceket készitettek az ott jatszadozod
kolykokr6l. A mamam a moka kedvéért készittetett
rolam egy képet, amin lehetett is 1latni némi



hasonldsagot, de hogy Oszinte legyek, a frasz tort ki
t6le. Laposnak, kétdimenzidosnak tlntem rajta, mintha
nem is én lennék.

A kép, amit a tikorben latok, pontosan ilyen.

Lassan kinyujtom az ujjam, hogy megérintsem a fura
kiscsajt, aki talan én vagyok, talan nem. Ekkor vel6trazé
sikolyt hallok a bal oldalamon, miel6tt ledont a
ldbamroél, és a foldre teper egy sebhelyes arcq,
kecskeszakallas fické, akit ezer kozil is felismernék.

- Megvagy! - rikoltja Naspolya. - Ha csakugyan
tolvaj vagy, amint a herceg mondja, még napnyugta
el6tt sarkanyeledel leszel.

- Csak &lmodom ezt az egészet. Nincs mas
magyarazat arra, hogy képzeletbeli mesehdsok
vonszolnak &t az FElvarazsolt Erdén. De ha csak
almodom, hogyan Ilehetséges, hogy a kotél, amit
Naspolya a csuklémra hurkolt, madris feldorzsolte a
béromet? Hogyan csaphat az orromba az Orbéanc
viskdjabal kiszlir6do fist, s érezhetem, amint a tiindérek
- akdar a felturbozott szinyogok - a hajamat és a
ruhdmat rancigaljadk? Tudom, hogy haldlra kéne
rémilnom, de tulsagosan lekot, hogy korilnézzek a
vildgban, amirél oly régéta dlmodozom. Felettem, ahol
az égboltnak kéne lennie, tavoli betlik lelégd szarai.
Mogottik szinek és formdak orvénylenek, mintha egy
medence fenekérdl néznék fel a napba.

- Szentséges ég! - nyogok fel. - Ez a kirdlyi palota?

- Nem, fokhagymdas cipé - mormolja Naspolya. -
Olivér mondta, hogy gonosztev6 vagy, de azt nem, hogy
tyukeszi is...



Ha ez a Kkirdlyi palota, akkor taldlkozni fogok
Olivérrel.

Most el6szor végre szemtdl szemben lathatom.

Megvetem a labam, hogy Naspolya is megtorpanjon.
Osszeko6tozott kézzel prébalom megfésiilni a hajam és
eligazitani a ruham, hogy legaldbb ne ugy nézzek ki,
mint akit a J szararol szalajtottak.

- J6l nézek ki? - kérdezem foglyul ejtémtol.

- Gondolom... ha a kis gyufadrus lany kiulsére
hajtasz. - Tovabb rangat, s mintegy varazsiutésre, a
kapurostély felemelkedik, és négy kurt bezengi
érkezésemet. Naspolya kioldozza a csuklémat és
eloretaszit, hogy a nemesek és udvarholgyek karéjaban,
négykézlab landoljak a kovezeten.

- Lam csak, mit hoztdal nekiink, Naspolya?

Ahogy felnézek, szembe taldlom magam Matilda
kirdlynével. A korondjan csillogé gyémantok, zafirok és
rubintok egészen elvakitanak. Ruhdjaba arany-szalakat
szottek; fenséges biborszin kopenyét puha hermelinnel
bélelték. Ilyen kozelr6l szembetlinnek a részletek,
melyeket egy konyv illusztracidin hiaba keresnénk.
Annyira valdsagosnak tiinnek - mert azok is.

Tényleg mintha almodnék. Te még nem almodtal
olyat, amirél teljes meggy6zddéssel hitted, hogy
valéosag? Hogy ha ébren vagy, emlékezetbdl
lerajzolhatndd az Osszes részletét? Hogy valdban
megtorténik?

Matilda kiralyné elborzad.

- Keritsetek szegény kislanynak egy takarot! Hisz
csak alséruha van rajta!

Az egyik nemes ram hajit egy lopokrécot, amibe
beleburkol6zom, noha poéléban és rovidnadragban se



érzem magam aluloltozottnek. Kozben sebesen
porognek agyamban a fogaskerekek, amint prébalok
el6dllni valami hiheté magyarazattal. A konyv nyilvan
csukva van, minthogy a mesében semmi hasonlé nem
torténik. Ez azt jelenti, hogy Olivér igazat mondott: a
sorok kozott 1étezik egy egészen masféle vilag.

- Felséges asszonyom, akit szined elé hoztam,
kozonséges, alavald és megvetésre érdemes tolvaj. -

Naspolya szerényen elmosolyodik. - Nagy hasznat
veszem a szotarnak, amit felségedtél kaptam
karacsonyra...

Csipore tett kézzel felegyenesedem.

- Tajékoztatasul kozlom, hogy nem vagyok tolvaj. Se
kozonséges, alavald, vagy megvetésre érdemes.
Olyannyira, hogy akadnak, akik egyenesen eszesnek, jol
neveltnek és figyelemre méltéan fogékonynak hivnak. -
Kihtizom magam. - Amugy nyelvtanbdl szin6tos vagyok.

- Nyelvtanbdl szinotos - ismétli Matilda kirdlyné. -
Nincs valami rovidebb neved, kedvesem?

-Ja, nem... a nevem Delila...

- Akkor miért nem azt mondod? - rancolja homlokat
a kirdlyné.

- Azért - bokok az ujjammal Naspolya felé -, mert
tulsagosan lekoti a figyelmem, hogy tolvajnak kidltanak
ki.

- Marpedig 6 kirdlyi fensége, Olivér herceg
egyértelmiivé tette, hogy a ledny biin6z6 elem - jelenti
ki Naspolya.

Matilda kirdlyné meredten néz.

- Nem tlnik blGn6zé elemnek. Akkor mar inkabb
csavargonak...



- Csavargé sem vagyok. Kérdezzétek csak meg
Olivért. O majd tisztdzza a nevem.

- Te ismered a herceget? - hokol hatra Matilda
kirdlyné. Teljes hitetlenkedést latok az arcan, ahogyan
tetotol talpig végigmér.

- Felség? - hallok egy ismerds hangot. - Engem
szOlitottal? S akkor hirtelen ott taldlom magam alig
haromlépésnyire Olivért6l. Szivem zakatolni kezd a
bordaim kozott. Magasabb, mint gondoltam, és a szeme
- nos, egyaltalan nem tengerkék. Ez sokkal inkdbb az
égbolt szine sziirkiiletkor. A hangja viszont éppen olyan,
mint mindig. S ahogy az a kis mosoly jatszik a szdja
sarkaban... Ha mdsrél nem, errdl csukott szemmel is
felismerném.

- Olivér! - Kitart karral vet6dom felé.

Paff!

A foldon taldlom magam, a hatamon harom kirdlyi
testorrel.

- Ebbdl elég! - hallom Olivért, amint félreloki az
oroket és a hénom ald nyudl, - Nincs semmi bajod? -
kérdi, ahogy talpra segit.

Szo6lni se tudok. S nem azért, mert az O&rok
kipréselték belblem a szuszt.

Hanem mert most el6szor egymashoz ériink. Fogjuk
egymas.

Alighanem Olivér is radobben erre, mert mindketten
csak allunk, és megigézetten nézziik a masikat.

A tindérmese egyik sora jut eszembe.

Hat ezért van a zene, dobbent rd. Mert vannak
érzeések, amiket nem lehet szavakba onteni.



- Attél tartok, félreértés tortént - sikeriil kipréselnie
magabdl Olivérnek, ahogy felegyenesediink. - Delila
régi baratom.

- Akkor miért kellett réla korozvényt rajzolnom?

- Mert azt hittem, elveszett! - Olivér szélesen
elvigyorodik. - S a terv fényesen bevalt, Naspolya,
hiszen megkeriilt! Jutalmat érdemelsz. Felséges anyam,
megvan még az a ritka japan szovllepke, amit a mult
hénapban kaptunk a nagykovettol?

- O, igen. - Tapsol, mire az egyik lakdj eliramodik,
hogy megkeresse. - Azért fura - jegyzi meg. - Az lenne a
dolgom, hogy uralkodjam a konyv osszes szerepléje
felett, de vele még sosem taldlkoztam. Hogyan
lehetséges ez?

- O Delila - keriili meg Olivér elegansan a kérdést. -
Delila, 6 Matilda kiralyné.

KinytGjtom a kezem, mire Olivér gyengéden oldalba
bok.

- Pukedli - kohog a tenyerébe.

Aha. Prébalok kecsesen pukedlizni, ami lopokrocban
nem is olyan egyszert.

- Mondd csak, Delila, hol lakozol?

- 0, igazédbdl New Hampsh...

- A 22. oldalon - szakit félbe Olivér. - A mészarosnal
dolgozik.

- A mészarosnal? - sigom oda. Ne mar! Jobbat nem
tudtal kitalalni?

- Milyen... érdekes - gondolkodik el Matilda kiralynd.
- Egyszer kimustralhatnad az udvari jészagokat.

- Az... nagyszeru lenne... - hebegem.



- Hat, nekiink menniink is kell - veszi at a
kezdeményezést Olivér. - Delila épp késziill megmutatni,
hogyan kell kimetszeni a rostélyost.

Matilda kirdlyné alig észrevehetéen elborzad.

- Nem biztos, hogy szeretnénk tudni minden
részletet, szivem. Legyen szép napod.

Olivér megragadja a kezem (megint!), azzal
atvonszol az wudvaron. Elhagyjuk a kosborral és
buzavirdggal teli kerteket, a park képadjait és a kiralyi
krokettpalyat. Végil megérkeziink egy sovénylabirintus
bejaratdhoz. Olivér elvezet kozépre, ahol az egymasba
szovOd6 faagak baldachinként hajolnak folénk.

- Hat itt vagy! - kidltja. - Tényleg itt vagy! - A
karjaba von, és szorosan magahoz olel.

Tudom, hogy a konyvbol alaposan megismertem
Olivért, mégis vannak dolgok, amik az olvasdsbol nem
deriilnek ki. Példaul, hogy a kulcscsontja alatt van egy
mélyedés, ahova tokéletesen beleillik az allam. Vagy
hogy a frissen vagott széna illatat arasztja. S amikor
egymashoz ériink, minden tudatos gondolat elparolog a
fejembdl.

- Nem tudom, mi tortént. Az egyik pillanatban még a
szekrényem el6tt nyuajtézkodtam, a masikban mar
atzuhantam a lapokon. - Megcsipem a karomat. - Csak
almodom?

- Nem - csévalja a fejét Olivér. - Tényleg itt vagy.
Hat nem csodalatos? Nem hiszem el, hogy bevalt. -
Elmosolyodik. - Mennyivel kisebbnek tlinnek a szepléid
igy, hogy az arcod nem tolti be az egész eget!

Zavartan takarom el az arcom, aztan visszaidézem a
szavait.



- Nem hiszed el, hogy bevalt - ismétlem lassan. - Ezt
hogy érted?

Olivér a homlokomra hajtja fejét. Olyan illatu a
lehelete, mint a juharszirup.

- Amikor proébaltam kiirni magam, nem valt be, s
miutan ugy tint, egyhamar nem megyek sehova,
ravettem Naspolyat, hogy téged rajzoljon bele a
konyvbe.

Eltolom magamtol.

- Hogy mit csinaltal?

- Azt gondoltam, igy legaldbb egyiitt lehetink.
Tudtam, hogy nem eshet bajod. Lattam, amikor a
pillangokat festette, azok is egybdl életre keltek.

- Nem az lett volna a 1ényeg, hogy téged kihozzunk a
konyvb6l? Erre most mindketten itt ragadtunk! Nem
beszélve arrél, hogy meg sem kérdeztél, miel6tt
kiragadtal az életembdl!

Olivér zavartan razza a fejét.

- De hat azt mondtad, hogy velem akarsz lenni...

- De nem igy! - A helyzet sulyossdaga csak most
tudatosul bennem. - Es ha soha tobbé nem tudok
kiszabadulni innen?

- Amint kinyilik a konyv, minden visszadll a régi
rendbe - tinddik el félhangosan, de latom rajta, hogy
eddig 6 sem gondolt erre.

~ S ki fogja kinyitni, miutdn én itt ragadtam? Egy
zsufolt polcon 4ll, tucatnyi masik konyvvel. Még ha
valaki meg is taldlja, hogy kinyissa, honnan tudod, hogy
visszakerilok a sajat vildigomba, és nem tinok el
teljesen?

- Maradj hat velem! - ragadja meg Olivér a karomat.
- Orokre. Annyira rossz lenne?



- Soha tObbé nem latndm a mamdamat. - Konnyek
szoknek a szemembe. - Sosem tudna meg, mi tortént
velem. Sosem mondhatndam el Julesnak, mennyire
sajnalom... - Elhallgatok, ahogy eszembe jut civédasunk.
- Egy baratsaghoz két ember kell, Olivér - ismétlem
meg Jules szavait. Most mar értem, milyen rossz érzés,
ha az egyik fél csak onmagdra gondol. - Eszedbe jutott
egyaltalan, hogyan fogom érezni magam, ha lerdngatsz
erre a helyre, ahonnan te is szabadulni akarsz? Anélkiil,
hogy kikérnéd a véleményemet? Gondoltal egy
pillanatig is ram, amikor elmentél Naspolyahoz?

Olivér tekintete felizzik, ahogy a szemembe néz. Az
izmok megfesziilnek a nyakan.

- Mésra sem tudok gondolni, csak rad.

Még sosem éreztem magam ennyire egyediil, hidba
all karnyujtasnyira.

- Te el akartad hagyni az életedet, de én sosem
akartam elhagyni az enyémet.

Konnyek patakzanak az arcomon, ahogy vakon
atszaladok a labirintuson. Nem tudom, hova megyek, de
mar nem is szamit. Semmi sem szamit, ha nem juthatok
haza.

Meg se prébalok visszafordulni, hogy lassam, Olivér
kovet-e. Attdl tartok, hogy igen.

De attél még jobban félek, hogy nem.

Tavozasom a palotabdl kevésbé eseménydus, mint az
érkezésem. Néhany udvarholgy biccent felém, ahogy
athaladok az udvaron, majd ugyanazok az 6rok, akik
nemrég a hatamon iltek, szép napot kivannak. Azutan
kilépek a kirdlysadgba, ami nem az otthonom - egy
vildgba, amit nem nekem szantak.



Amint elhagyom a palota falait, szaladni kezdek.
Ismerds tdjakat hagyok el, dm ezattal nem 4allok le
bamészkodni. Mdésra se tudok gondolni, csak a
mamamra, aki a foldszinten var egy nagy tal pattogatott
kukoricaval. Vajon meddig tart, amig rdjon, hogy hidba?
Ha felhivja a rendérséget, milyen magyarazatot talalnak
majd az eltinésemre? Ki lesz a mamam mellett, amikor
végleg egyedil marad? Mire megy nélkillem? Mindig
csak mi voltunk egymasnak...

Eppen az egyetlen itteni szévetségesem az, aki ilyen
rutul elarult. Ha pedig Olivérben sem bizhatok, végképp
semmi okom maradni. Nyilvanvalé ostobasag volt az
hinni, hogy barki olyan csodéalatos lehet, amilyennek én
képzeltem Olivért. O is csak a képzeletem miive.

Ez az, amit senki sem mond el a szerelemrol:
piszkosul faj, amikor 0sszetorik a szived.

Egy tengerparti sziklan taldlom magam. Korottem
ugy meredeznek a csorba szirtek, akdr a capafogak. A
tavolban Rajmund kapitdny hajéja ring a habokon. A
Tltorony fenyegetéen folém né a sziklafal ormadn.

Atkarolom a térdemet. Ami kordbban izgalmasnak
tint - kiszabaditani Olivért a konyvbdl - total rémiszto,
miodta én is itt ragadtam.

Leengedem a kezem és kitépek egy pitypangot, hogy
lehunyt szemmel kivanjak egyet: bdr kiszabadulnék
innen!

Olivér sem akart mdst, sugja egy cérnavékony hang
a fejemben. Ettdl csak még keservesebben zokogok.

Az egyetlen ember, aki megért, ugyanaz a személy,
akivel kiabaltam, és akit6l elmenekiiltem.



- Vissza kell mennem, hogy beszéljek vele - mondom
ki hangosan, am ahogy késziilok feldllni, valami
megragadja a csuklomat, és fejjel elére berant a vizbe.

Rémiilten csapkodok és verdesek, probalok a
felszinre bukni, de ebben a ruhdban és tornacipében
gyorsan sillyedek. Kidltani prébalok, mire benyelem a
vizet. Hat itt halok meg? Még kétségbeesettebben
probalok szabadulni.

Egy céapa uszik felém. Megdermedek, ahogy latom
ezustos testét, amint késként szeli a vizet. Fekete szeme
életteleniil mered ram, mig én probalok visszaemlékezni
arra, amit a Discoveryn lattam. Bokszoljak az orraba
vagy bokjem ki a szemét?

A cépa allkapcsa olyan er6vel csattan 0ssze, hogy
magaba szippantja a vizet és a szlrszalak meredezni
kezdenek a karomon. Miel6tt elsiklana mellettem,
valami megragadja a csuklémat és a derekamat,
mozdulatlanul tart. Ahogy szabadulnék, hangot hallok a
fulemben.

- Ne kiizdj! - sziszegi. Raeszmélek, hogy egy sell
hosszu eziistos haja fonédik rdm. Arca, amint kozvetlen
kozelrol latom, beesett és ijesztd, teljesen elboritjak a
pikkelyek. Kopoltyuk fodrozodnak a nyakan és a
mellkasan. Teste egyetlen izmos halfarokban végzdédik.

Epp azt kellene néznem, ahogyan Ariel és Ficénka
vigan tancolnak a tévé képernydjén. Sikolyra nyitom a
szamat, de a sell0 megragadja az arcomat, hogy
ajkaimra tapassza a szajat.

- Ez meg mire volt jé! - tiltakozom, mikézben
igyekszem eltolni magamtdl. Ebben a pillanatban két
dolog tudatosul bennem. A cédpa eliszott mellettiink. Es
képes vagyok 1élegezni.



Mintha egy szkafander sisakja venne koriil. Ovatosan
veszek néhdany kis leveg6t, azutan teleszivom a tidémet.

- De hat hogyan... marmint...

Ahogy tisztul a latdsom, rdeszmélek, hogy harom
sell6 uszkal korottem. Amikor el6szor olvastam a mesét,
ennél a résznél féltem a legjobban - ezektdl a selloktdl,
a hajukba fonéd6 hinartél és vézna testiktél, karjuk
tiskés Uszditdl és kopoltyujuk vérvoros peremétdl, ami
minden lélegzetvételre felizzik. Amikor a kislanyok arrol
almodnak, hogy hablednyok lesznek, nem pont erre
gondolnak. Ilyen kozelségbh6l még rémisztébbek, mint
egy illusztracion. Emlékeztetnem kell magam arra, amit
Olivér mondott: a mese szerepléi egészen masok,
amikor a konyv csukva van. Talan a sellék nem
fullasztanak a vizbe...

- Honnan jottél? - kérdezi Korall, aki megmentett a
capatol.

- Hosszu torténet - séhajtok fel.

- Meséld el, kérlek! - tapsikol Odessza. - Iszonyu rég
nem hallottunk semmi Gjat.

- Novéreim - tuszik kozelebb Tengerszépe. - Ne
nyomuljatok a fitra. Nem latjatok, mennyire fél?

A fiara? Azt hiszik, fiu vagyok? Ez onmagaban elég
ok a panikra, de arra is, hogy rataldljak a hangomra.
Pontosan tudom, mit tesznek a fiukkal, akik a vizeikbe
merészkednek.

- Nem vagyok fiu! - tiltakozom.

Odessza sebesen korbeuszik.

- Pedig ugy 061tozol.

- Ahol én lakom, minden kolyok igy 6ltozik.

- Hol is lenne az pontosan? - kérdez ra Tengerszépe.



- New Hampshire-ben. - Habozok kicsit. - Az egy
tavoli kirdlysag.

- S mi hozott ide? - firtatja Korall.

Nehéz lenne elmagyarazni harom mesehdsnek, hogy
a konyvon tul létezik egy vildg, ami meghaladja minden
képzeletét. Az emberek ezért nem hisznek a
foldonkiviliekben, s ezért vagyok én az egyetlen, aki
hisz Olivérben.

- Oszintén szélva nem én akartam idejonni. Ez a
fické hurcolt ide...

A sell6k 6sszenéznek.

- Jellemzo6 - sohajtja Odessza.

- Csak a pasik képesek igy 6sszekutyulni a dolgokat
- ért egyet Tengerszépe.

Korall megcsodvalja a fejét.

- Pasik. Se veliik élni, se vizbe fojtani 6ket...

Tengerszépe belém karol.

- A legjobb helyre keriilték szivi. Akarki is a ficko,
semmi sziikséged ra.

A szédmat is eltdtom. Ezek a sell6k, a mese
legnagyobb férfifaldéi (szd szerint), igazabdl kékemény
feministak?

- Mit csindlt? - kérdezi Korall. - Szemezett egy
masik lannyal?

- Lekovérezett? - rdncolja a homlokat Tengerszépe.

- Az exérdl beszelt? - veti fel Odessza, mire a tobbiek
felnyognek.

- Nekiink mind megvolt, hugi - biztosit réla
Tengerszépe.

- Nem, semmi ilyesmi. Csak akaratom ellenére
idehozott. Meg se kérdezett.

- Ez mar tényleg tobb a soknal - bélogat Korall.



- Orilj, hogy megszabadultdl téle - ért egyet
Tengerszépe. Ahogy O6ket hallom, elszorul a torkom.
Azok utan, hogy mindig Olivér kozelében akartam lenni,
faj belegondolni az ellenkezgjébe.

- Az a helyzet - soéhajtok fel hogy bar ne tettem
volna. Tengerszépe egyiitt érez velem.

- A szerelem olyan, mint a szokoar.

- Marmint levesz a labadroél?

- Marmint leszippant a mélybe, és megfulladsz.

- Néha viszont éppen az tart a felszinen. -
Réeszmeélek, hogy lehetek barmennyire dithos Olivérre,
amiért ezt tette velem - elragadott az otthonombdl, az
életembdl, a mamdm mell6l én legaldbb akkora
fajdalmat okoztam, amikor azt mondtam, hogy nem
akarok vele lenni. Elvégre nekem ott van Jules és a
mamam. Olivérnek senkije nincs rajtam kivil.

- Szerintem akkor is veszett fejsze nyele - fordul
Korall a névéreihez.

Tengerszépe kihtizza magat.

- Hat, ha mindenaron vissza akarsz menni ahhoz a
taplohoz, legaldbb ne hagyd, hogy labtorlének
hasznaljon.

- Nem értem...

- Izzaszd meg egy kicsit - tandcsolja Odessza. -
Hadd érezze, mit veszithet.

Ez emlékeztet az els6é beszélgetésiinkre Olivérrel,
amikor parancsolgatni probalt, csak mert 6 kiralyfi, s
nekem, mint az alattvaldjanak, engedelmeskednem kell.
Eszébe sem jutott, hogy barmikor racsaphatom a
konyvet. Hat igen, most mar én sem uralkodom felette -
nem mintha akarnék. Most mar egyenl6k vagyunk.



- Uram atyam! - nyog fel Tengerszépe. - Tisztara,
mint egy holdkéros...

Azt hittem, értem Olivért, de igazabdl nem értettem
- csak amikor akaratom ellenére idekeriltem.
Beragadtam ebbe a vildgba, ahonnan mindenaron
szabadulni probal. Most mar én is a gyomromban
érzem, amit 6.

- Meg kell taldlnom - jelentem be.

- Biztos? - kérdi Korall, - Van elég hal a tengerben...

- De nem olyan, mint 6. - Végignézek a sell6kon. -
Kosz mindent, csajok. A vendégszeretetet és az oxigént
is, de most mar fel kell merilném.

Tengerszépe elvigyorodik.

- De nem igy. Ebben az alséruhéaban...

Miért jon mindenki ezzel?

Miel6tt tiltakozhatnék, Korall és Odessza belém
karol, hogy elisszon velem a mélység és az ott asitozé
viz alatti barlang felé. A hattérben felismerem az
uszadékbol acsolt kerek ajtot, mely mogott a csontvazak
lapulnak.

Atsiklunk a hasadékon, amire emlékszem az
illusztraciorol, csakhogy ez a kép sem készit fel arra,
ami a tuloldalan var. Akis rejtekhely zsufolasig tele
aranyakkal, ékkoves kupakkal és csillogé dragakovek
halmaival.

- Ez... ez egész vagyon! - kapkodok leveg6 utan.
Tengerszépe bélint.

- Amikor egy hajonak nem sikeriill megkeriilnie a
Tet6z6 Ar Fokat, mi gytjtjik be, ami utdna marad. ~
Kézbe vesz egy gyémanttiardt. - Sosem lehet tudni,
hatha még jok lesznek valamire.



Korall fejest ugrik egy halom fénylé aranyba, mire a
pénzek mintha lassitott felvételen orvénylenének
korulotte. Egy pillanattal késébb tujra elébukkan, a
karjan indigokék barsonyruhaval.

- Szerintem szépen kiemelné a szemed szinét. -
Szétnyitja az ujj- és nyakrészen gyonyord csipkékkel
kivarrt hosszu 0ltozéket, melynek anyagat keresztiil-
kasul aranyszélakkal sz6tték at. Eletemben nem lattam
ilyen szépet.

Odessza kigombolja a ruhat, mig Korall segit kibujni
a régi gonceimboél. Belelépek a korottem dagadozo
meélykék szovetbe. A sellbk ram igazitjak és szorosra
flizik, miel6tt hatraiszndnak, hogy tanulmanyozzanak.

- Mi az? - kérdezem zavartan. - Ennyire szornyd?

- Valami még hidnyzik... - tinddik el Tengerszépe.
Benyul az egyik vasalt lddaba, hosszi gyongysort vesz
eld, és a nyakam koré keriti. - Meg is van. Tokéletes.

- Tényleg? - kérdem szégyenlGsen, de valasz helyett
csak tjra megragadjak a karomat és kitsznak velem a
tengermélyi barlangbdl, fel egészen a felszinre.
Hamarosan ott egyensulyozok ugyanazon a sziklan, ahol
nem is olyan rég kib6gtem magam.

Elnézem a vizben a tikorképemet. Elképeszto
vagyok. Meg csuromviz.

A sellok is felbuknak a felszinre, hajuk megcsillan a
napfényben.

- Most mar nincs az a pasi, aki hagyna elmenni -
biztat Tengerszépe.

En is ebben reménykedem. Haza akarok menni, de
szeretném, ha Olivér is velem jonne. Ami azt jelenti,
hogy mindketten tartozunk egymasnak egy
bocsanatkéréssel.



Egyenként végignézek a sell6kon.

- Nem lehetek nektek elég halas.

Felsohajtanak, vagy talan csak a hulldmokat hallom,
ahogyan a partra tornek, mert amikor jobban
megnézem, mar sehol sem latom koztiik a sell6ket. Ha
nem viselném ezt a nagyon szép és nagyon vizes ruhat,
még azt hihetném, hogy csak képzeltem az egészet.

X Xk %k

Féluton jarhatok a palota felé, amikor rengeni kezd
talpam alatt a fold. Felnézek, keresem a viharfelhdket,
de nem latok mast, csak a betlik leléogd szarait és a
szofoszlanyokat. Hirtelen porfelh6 tdamad, és tavoli
nyihogas hallatszik, azutan mar ki tudom venni Olivért,
aki nyaktor6é tempodban vagtazik felém.

Amint meglat, hatrarantja a gyepl6t, mire Fuszekli
feldgaskodik, és mellsé labaival szinte az arca el6tt
kapalozik. Olivér lepattan a nyeregbdl, hogy szaladni
kezdjen felém. Miel6tt még bocsanatot kérhetnék,
megragad, és szorosan magahoz olel.

- Annyira sajnalom! Bele se gondoltam, mennyi
mindenrdl kell lemondanod. Egyediil az jart a fejemben,
hogy én mennyi mindent nyerhetek.

Viszonzom az 0Olelését.

- Tudom. Megtalaljuk a médjat, hogy hazajussak, és
te is velem johess.

Szipogd hangot hallok.

- Ez... - csuklik el Fuszekli hangja-ez olyan
romantikus!

Olivér megkoszoriili a torkat.

- 06, Fuszekli? Szerintem egyediil is hazataldlsz...



- Még szép - hizza ki magat Fuszekli.

- Helyes. Akkor taldn tedd azt. Most.

- O! Azt mondod... Ja, mar értem, o6todik kerék
vagyok. Vettem. - Szégyenldsen lehajtja a fejét, mielott
elporoszkal arrafelé, ahonnan érkezett.

- Azt hiszem, most értem csak igazan, amit mindig
éreztél - vallom be. - Annyira szeretnék valahol mashol
lenni.

- Hiba volt azt hinnem, hogy egyedill hozzam
tartozol - Dbolint Olivér. - Barcsak tudathatnank
valahogy a mamadddal, hogy jol vagy!

A mamam emlitésére elfelh6sodik az arcom.

Olivér gyengéden megsimogatja.

- Tehetek barmit azért, hogy jobban érezd magad?

- Csak o6lelj magadhoz. - Ujra a karjdban taldlom
magam, mellkasomon érzem a szivverését és a borébdl
sugarzé melegséget. Erzem, ahogyan ujjai szétteriilnek
a derekamon. Minden izében ugyanolyan valdsagos,
mint én. - Csak olelj magadhoz, Olivér - ismétlem
lassan, ahogy létezésének csodaja tudatosul bennem.

- Ennél azért tobbet is tehetek. - Azzal gyengéd és
pihekonnyl csokot lehel az ajkaimra.

Egyaltaldn nem olyan, mint Leonard Uberhardttal -
az elsé fiaval, aki megcsokolt, jobban mondva elnyelte a
fél arcomat.

Edes és 14gy, mintha szavak nélkiil mesélné el egész
életét. Mintha képtelen lenne leirni az érzéseit,
melyeket csak ugy érthetek meg, ha atélem Oket.

Amikor végiil elszakadunk, levegd utan kapok, és a
szemem is képtelen vagyok levenni roéla.

- Sejtelmed sincs, milyen régéta varok erre - sohajt
fel.



Atfonom nyakét a karjaimmal.

- Akkor miért hagytad abba? - kérdezem kacéran.

Keze lagyan lecstszik a csuklomra, miel6tt
gyengéden eltol magatol.

- Ha valakinek, neked igazan tudnod kell, hogy van
fontosabb dolgunk.

Persze igaza van. Haza akarok jutni - de ez nem
jelenti azt, hogy nem vagyok csalddott. Ha csak icipicit
is.

Olivérnek mintha csak most tinne fel, hogy mit
viselek.

- Veled meg mi tortént?

- Sell6k... - vonom meg a vallam.

- Csoda, hogy nem proébaltak tavol tartani tdlem.
Nem nagyon birjadk a pasikat...

- Széval, mi a terv? - kérdezem. - Hogyan jutunk
haza?

- Nos... - pirul el -, épp arra prébalok rajonni.

- De te mindig tudod, mit kell tenni! Akarmilyen
helyzetbe keriilsz, barmilyen megprobaltatds is var rad,
mindig kivagod magad.

- Csak mert ilyennek irtak meg. Ha tényleg olyan
eszes lennék, mar rég kijutottam volna a konyvbdl.

- De a konyvben mindig...

- A konyvben mindig beleszeretek Szerafimaba is -
mutat rd Olivér. - S nekem elhiheted, hogy az se
komoly.

Hirtelen megdermedek. Helyzetem kilatastalansaga
csak most tudatosul bennem igazan. Itt ragadtam egy
tindérmesében, amit taldn soha tobbé nem nyit ki
senki, s miutan annyiszor elolvastam a torténetet, alig



tudom megkilonboztetni a képzeletbeli Olivért a
valésagostol. Mar azt se tudom, mi a valdsag.

Nem tlnik fel, hogy ezt hangosan is kimondom, csak
amikor Olivér megragadja a kezem.

- Mindketten valédiak vagyunk. Ez is valddi.

Mostanra a nap lebukik a latohatar mogé; az égbolt
alja harsdny narancsszinben jatszik.

- Jobb lesz, ha hazaindulunk - jegyzi meg Olivér,
mire nyomban felélénkilok. - Ezt ugy értem - teszi
hozz4 sietve -, hogy haza a palotaba.

Talpra rant, és magaval vezet a mezén at, a
kitaposott Osvényen. Erzem vallamon a melegségét,
érzem a tunikdjabol aradé friss fenydillatot. El6ttink
szentjanosbogarakként cikdznak a tindérek, hogy
neviink kezdoébetiit felirjdk az ibolyakék égre. Azon
kapom magam, hogy mosolyogva figyelem akrobatikus
mozdulataikat. Ezek az apré teremtmények teljesen
elképesztenek. Barmennyire itt akarom hagyni a
vildgukat, a 1atvany valami mesés.

Annyira atélem a pillanatot, hogy Szerafimat sem
veszem észre, csak amikor ott terem el6ttiink. Szeme
hatalmasra tagul, aranyszéke haja raomlik a vallara,
tokéletes vondasain teljesen eluralkodik a zavar.

- Olivér? - hilledezik.

- 00... szia, Szerafima... -hebeg Olivér. - HSé...
talalkoztal mar az... unokahigommal, Delildval? - Felém
fordul és odasugja: - Nem tehet réla, hogy fogalma
sincs semmirdl, ezért nem akarom megbantani. Csak
jatszd el az unokahugomat.

Szerafima a 1étez6 legédesebb mosollyal fordul
felém.



- Delila! - ragadja meg a kezemet. - Maris tudom,
hogy mi ketten a legjobb baratndék lesziink!

Kipréselek magambdl egy erdtlen mosolyt.

- Az tuti - sikerul kinyognom.

- Késére jar, kiralyi édesanyam mar var minket -
teszi hozza Olivér.

- Hat persze! - Szerafima lelkesen magdhoz von. -
Holnap talan elmehetnénk vasarolgatni a piacra...

- Hat...

- Delilanak eléggé be van tdbldzva a napja - ment ki
Olivér -, de taldn majd holnaputadn. - Magaval rant,
ahogy tovabbindul az 6svényen.

- Olivér! - kidlt utanunk Szerafima. - Nem felejtettél
el valamit?

Megtorpan, azutan visszafordul felé.

- Vajon mit... ~ vicsorog 0sszeszoritott fogakkal.

Szerafima két konnyed ugrassal athidalja a minket
elvalaszté tavolsagot, hogy a nyakaba ugorjon és
lazasan megcsokolja. Amikor hatralép, csak tugy
repkednek a szempillai,

- Almodj rélam! - mosolyog szégyenlésen.

Amint befordulunk a kanyarba, belekonyokolok
Olivér bordaiba.

- Az unokahtugod?

- Hirtelen ez jutott eszembe - vonja meg a vallat. -
Egyszeriien sajnalom Szerafimat, oké?

- Attél még nem kéne csokolgatnod!

- O csékolt meg engem!

- Nem mintha annyira ellendlltal volna...

Olivér szélesen elmosolyodik.

- Mintha valaki féltékeny lenne...

Héatravetem a hajam.



- Almodj csak, kiralyfi.
Egybefiizi ujjait az enyémekkel.
- Almodtam - suttogta. - Es valéra valt.

Leszall az este, mire elérjik a palotat. Fdaklyak
sorakoznak a kapuhoz vezetd felvondhidon, alattuk
szoborszerlien mozdulatlan lovagok allnak ért. Mereven
hajolnak meg Olivér el6tt.

- Igy persze nem csoda, ha ilyen felfuvalkodott
vagy... - mormolom magam elé.

- En inkdbb azt mondandm, hogy hatdrozott és
magabiztos.

Amint belépiink, egy hatalmas, kébodl épiilt teremben
taldljuk magunkat. Karpitok boritjak a falakat, rajtuk
réges-rég élt hercegndk és lovagok képeivel. A fejiink
felett fliggdé kristalycsillar gyertyai hosszd arnyakat
vetitenek a kovezetre.

Sotétkék barsonyba o0lt6zott lakdj jelenik meg,

- Felséged - hajol meg felénk. - Matilda kirdlynének
megfajdult a feje, ezért idé elbtt visszavonult, de
kifejezte azon ohajat, hogy felséged vendégét az északi
toronyban szallasoljuk el. Mar elé is készitettik a
halokamrajat.

- Kb6szonom - bélint Olivér. - Magam kisérem oda
Lady Delilat.

- Ahogy Ohajtja felséged. - A lakaj Olivér felé nyujtja
diszes gyertyatartdjat.

Megkordul a gyomrom.

- Gyorsan bekaphatnék egy mogyorévajas-lekvaros
szendét, miel6tt felmegylink?

- Mi az a szendé? - rancolja a homlokat Olivér.



- Gyors harapnivald - magyarazom. - Kicsit flamods
vagyok.

Elvigyorodik.

- Amennyire Matilda kiradlyn6t ismerem, emiatt nem
kell aggédnod. - A lakdj mostanra eltlint, magunkra
hagyott a nagy lovagteremben. Kovetem Olivért, és a
kezébe kapaszkodom, mig atvezet a sotétségen. Ahogy
felindulunk a csigalépcsén, a falakra vetild
gyertyafényben megjelenik arnyképunk.

Hét emeletet maszunk meg. Végul Olivér behuz egy
lépcsoforduloba, és megall egy oles faajtd elott.

- Tudom, hogy mindketten elvagyunk innét, de
egyelore taldn megteszi ez is. - Azzal szélesre tarja az
ajtot.

A magas boltozatos mennyezet alatt diszesen
faragott baldachinos 4gy. A kandalléban langok
pattognak. Két voros barsonyszéket huztak a thz elé,
mig a kozeli asztal szinte roskadozik az ételektdl: egész
sult csirkétdl, nagy tal friss gytimolcstél, éridsi emeletes
tortatol, két cipotol, és a zoldségekkel megrakott
talaktol.

- Olivér - hiiledezek ki képes ezt egyedill megenni?
Elmosolyodik.

- A szakacsno kicsit hajlamos tuljatszani a szerepét.

- Hat, vétek lenne hagyni, hogy karba vesszen.
Gyere, villara fel!

Elszornytlkodik.

- En nem léphetek be a hadlékamradba.

- Miért nem? Mar vagy Kkismillioszor voltdl a
szobamban. Egészen elvorosodik.

- Azért ez mégis mas...



- Miért lenne? Kiilonben is, hét emelet magasan
vagyunk. Ki tudna meg?

Az elkovetkez6 egy-két o6rdban Olivérrel nagy
kajapartit csapunk a kandallé el6tt. A mulattatdsomra
elmeséli, milyen csinyeket kovetett el Frocli karara, s
kozben  felkészit a  meseszereplOkre, akikkel
valdszinlileg taldlkozni fogok. Cserébe mesélek neki
arrol, hogyan kaptam hajba Julesszal, azutdn mivel
probalt a mamdam felviditani. A tdrsalgasunk ezutan
otletborzévé alakul; és probaljuk megtaldlni a modjat,
hogyan 1éphetnénk le a mesébdl.

- Amikor kinyilik a konyv, el kell tinnod - véli Olivér.
- Te nem tartozol a mesébe.

- Még ha igy is van - amit persze nem tudunk
biztosan te itt maradsz. Ezzel pedig visszajutunk oda,
ahonnan elindultunk.

- Azért a jelenlegi helyzetnél mégiscsak jobb, ha
legaldbb az egyikiink kiszabadul innen...

Erre nem tudok mit felelni. Azel6tt is Olivérrel
akartam lenni, pedig nem tudtam, milyen érzés a
kozelében lenni. Most, hogy mar tudom, csak még
nehezebb lenne elvalnom téle.

- A konyv ott van a polcom mélyén. Senki sem fogja
észrevenni, nemhogy kinyitni.

- Akkor ki kell kényszeritenink - gondolkodik el
Olivér. - Csak van valami moddja annak, hogy magatol
kinyiljon!

- Tudsz varazsolni? - vetem fel tréfasan.

Olivér felnéz ram.

- Hat persze! - Osszerancolja a homlokat. -
Orbancnal kell kezdeniink.



Tenyerembe fojtok egy asitdst, de Olivér igy is
észreveszi.

- Hosszd napunk volt - 4ll fel. - Ideje lefekiidni.

Megragadja a gyertyatartét, amivel idefelé vilagitott,
és az ajtoéhoz 1ép.

- Nem hagyhatsz csak ugy itt! - Kezdek panikba
esni. Ha elalszom, s mire felébredek, mindez eltlnik?
Nem ismerem ennek a vildignak a szabdlyait. Nem
tudom, mi minden torténhet még.

- Odalent leszek. - Olivér kihuzza magat. - Csak
dobbants, és rogvest itt termek,

A halékamram kiiszobén allunk.

- Nem felejtettél el valamit? - ismétlem meg
Szerafima szavait.

Elvigyorodik, miel6tt hozzam hajol, és joéjt-csékot
ad. Mindketten mosolygunk, ahogy szétvalunk. Olivér
lefelé indul a csigalépcsoén.

- Almodj rélam, unokahugi! - kialt vissza.

Hallom, ahogy lefelé magdban nevetgél.



44. OLDAL

Ujjai alatt érezte a torony koveit 0sszetarté habarcsot.

Olivér nem tudta, meddig lesz képes megtartani magat
lent a mélyben, azonban nem latott mast, csak a robajlé
hulldmokat és a pengeéles szikldkat. Egyetlen rossz
mozdulat, és a haldl fia. Firgén felhtizta magat a
toronyablak parkanyara. Csakhogy a gyoOnyoru
kiralykisasszony helyett, akir6l egész uton almodott - s
akiért ennyi veszedelmen atkelt -, egy hodrihorgas,
csuklyas férfit latott fel-ald jarkalni.

- Nos? - mordult fel amaz.

Hangja ugy kuszott felé, mint a horizonton terjengé
kod. Haja csapzottan hullt homlokaba, akar egy hollé
szarnya, €s egész arcan végighuzodott a szornyl
sebhely, amit6l ajka megvetéen biggyedt lefelé. Hosszu,
csontos ujjaival tiirelmetleniil dobolt a karjan.

- Nem érek ra egész nap - tette hozza.

Semmi sem készitette fel arra, hogy a szivszerelme
helyett ez a kép fogadja, am igy visszatekintve Olivér
mar tudta, hogy szamitania kellett volna erre. Ha csak
ennyi lett volna a préba, valaki mas mar rég kiszabaditja
Szerafimat.

Miel6tt még eltinédhetett volna, hogyan gyézhetné
le 6 - aki sosem forgatott kardot - ezt a legalabb hiisz
centivel magasabb és husz kiléval nehezebb
gonosztevét, egy fliggony mogiil Szerafima lépett eld.
Vakitéan fehér oltozéket viselt, rajta gyongyok és



ékkovek garmaddjaval, arca elé sejtelmesen &attetszo
menyasszonyi fatyol hullt.

Naspolya valla felett tiistént észrevette Olivért.

Olivér tekintete Kkigyult, amint meglatta eziistos
hajat, ibolyakék szemét, sziv alaka arcat. Mintegy
varazsutésre megmozdult benne valami, hogy kitoltse a
lelkében tatongd Urt, mig szive egyiitt nem vert az
ovével, és a vére fel nem pezsdiilt.

Hat ezért van a zene, dobbent ra. Mert vannak
érzések, amiket nem lehet szavakba Onteni.

Szerafima ajkai résnyire nyiltak.

- Végre - suttogta, mint aki eldére latta, hogy ez
kovetkezik.

Ez az egyetlen szé elég volt ahhoz, hogy Naspolya
megpordiljon, maga  koril fistként dagadozé
kopenyével.

- Lam, 1am - szélt éles, metszé hangon. - Megjott az
iinnepronto.



OLIVER

MASNAP REGGEL SZERVEZEK Delildnak egy Kkis
pikniket a toronybaj ahonnan ki szoktam menteni
Szeraiimat. Rank fér egy kiadds reggeli, miel6tt
elindulndnk Orbéanc viskédja felé.

Amugy is szivesebben vagyok vele kettesben, mint
hogy nézzem, amint Matilda kiralyn6 faggatja a palota
ebédlgjében.

Azt hittem, tovirél hegyire sikerilt megismernem
Delilat - a szeploitdl kezdve a kedvenc bluzan at addig a
szokasaig, hogy extra adag kajaval kényezteti az
aranyhaldt de mint kiderilt, béven van még mit
tanulnom. Példaul, hogy a bére lagyabb a selyemnél, s
hogy friss almaillatot araszt. A keze pedig ugy illik az
enyémbe, mint egy kirakéjaték utolsé darabja.

Delila kiiszkodve halad felfelé a torony Ilépcsdin,
folyton beleakad a szoknydjaba.

- Hulye ruha - mormolja.

- Talan hiilye - felelem -, de mesésen all rajtad.

A vélla felett visszanéz ram.

- Tutira nem mondandd ezt, ha neked kéne
hordanod. Szokdécseltél mar a mezén tlsarkuban?
Lefogadom, hogy nem...

- En nem szokdécselek. Egy férfi sose szokdécsel.
Mi... készalunk és bolyongunk.

Delila nevetésben tor ki.

- Készalsz? Te?

Sértédotten torpanok meg.

- Miért? Mi a baj ezzel?



Miel6tt még valaszolhatna, Delila eléri a torony
tetejét, és levegd utan kap.

- Olivér! Mikor csinaltad ezt?

- Megvannak az elényei, ha egy szolgahad lesi
minden parancsomat. - Atkémlelek a valla felett, és
ldtom, hogy az embereim tulhaladtdk minden
varakozasomat. Jokora baranybdr takarét teritettek a
foldre, s egész lakomat készitettek rd. Van egy egész
sult pulyka barackos martasban és toltott figével. Van
egy rakat olajbogyod, sz6l6 és szilva a kiralyné legszebb
porceldntaljaiban. Meg egy kancsora vald afonya-must,
mellette két aranykehellyel.

- Mire hazamegyek, nem fogok beleférik ni a sajat
gonceimbe - nyog fel Delila. - Elég lett volna egy piritds
is.

Felettink a gerenddkon galambok turbékolnak,
ahogy letelepszik a takardéra. Utdlt ruhdja suhogva
fodrozédik korilotte. Egy szdélészemet pottyant a
szdjaba, miel6tt felsohajt.

- Az egész olyan hihetetlen. Kirdlykisasszonynak
érzem magam.

Nem is vezethetné fel jobban a tarsalgast, amit
reményeim szerint folytatni fogunk.

- Vicces. En is épp erre gondoltam.

Delila 0sszerancolja a homlokat.

- Te is kirdlykisasszonynak érzed magad?

- Nem! - rédzom a fejem. - En csak... szdval...
szerintem tényleg remek kirdlykisasszony lennél. -
Kényszeritem magam, hogy a szemébe nézzek. - Még
sosem csindltam ilyet... marmint igazdbol. - Nagyot
nyelek, miel6tt fél térdre ereszkedek, és megfogom az
egyik kezét, - Delila, hozzam jossz feleségiil?



- Mi? Ne! Te meg mit csinalsz? - Eltol magatdl,
amitél felborulok. - Tizeno6t vagyok, Olivér! Nem
mehetek férjhez Ggy, hogy még szalagavatén se voltam!

- Es ha elvinnélek oda a naszutunkon? - hebegek.

Bosszusan all fel.

- Te ezt nem érted!

- Azt hittem, egyutt akarsz lenni velem...

A nyitott ablakhoz 1ép, amivel megidézi a mesém
csucspontjat.

- Az én vildigomban nem szokas tizenot évesen
férjhez menni, hacsak nem vagy terhes és mutogatnak
egy kibeszél6 show-ban. Nekem olyasvalaki kell, akivel
moziba jarok, fogjuk egymds kezét, és van koz0Os
nyelvink. Akivel hilye kis szeliikket csindlhatok.
Valentin-napi képeslapokat akarok, egyszer végre nem a
mamamtél. - Szembefordul velem. - El6bb randizni
akarod veled.

- Randizni? Az olyan, mint az eljegyzés?

Elmosolyodik.

- Nem egészen. Az olyan, mint amikor egyltt mentek
mindenhova, és jobban megismeritek egymast.

A piknik egyszeriben Ocska otletnek, nevetséges
tulzasnak tlnik.

- Nem kell feltétleniil 6sszehdzasodnunk - tisztazom
a félreértést. - En sem akarok mast, mint veled lenni.

- En is azt hittem, hogy csak ezt akarom, de mint
kiderult, tévedtem. Azt is akarom, hogy a sajat
dgyamban ébredjek. Es nadragot viseljek. Es - el se
hiszem, hogy ezt mondom - suliba jarjak. - Két kezébe
fogja arcomat. - Azt akarom, hogy mellettem legyél, de
a sajat életemet akarom élni.

Furdalni kezd a blintudat.



- Tudom, hogy az egész az én hibam, de amikor
radobbentem, hogy sosem hagyhatom el a konyvet,
képtelen voltam elviselni a tudatot, hogy...

- Itt alljunk meg - szakit félbe Delila. - Hogy érted
azt, hogy sosem hagyhatod el a konyvet?

Kipirul az arcom.

- Amikor Orbanc viskdjdban jartam, lattam a
jovendét. Es te nem voltdl benne. - Habozni kezdek. -
Abban a latomdasban egy masik lany szerepelt.

- Mi? - kap leveg6 utdn Delila. - Kicsoda? Szerafima?

- Jaj, ne...

- Akkor ki?

- Nem tudom. Még sosem lattam.

Delila végiggondolja a dolgot.

- A jové folyton véltozik. Egy hete még te sem hitted
volna, hogy itt leszek veled a konyvben. Ha pedig
Orbancnak valahogy sikeriil hazajuthatnia, megint borul
minden. - A kezemért nyul, hogy magaval vonszoljon. -
Csak egy médon derithetjiik ki.

Ha nem ismerném jobban, azt mondandm, Orbéanc
flortolget.

Még sosem lattam ilyen virgoncnak a vén magust.
Azébta céklavoros, hogy bemutattam Delilanak, és azoéta
prébalja 6t elkdpraztatni a trikkjeivel: a lathatatlan
gb6tével, az Onmagan jatszé hegedivel, és legutdbbi
varazslataval - a kacsaval, aki folyékonyan beszél
tizbégil.

Cserébe Delila mindent megoszt vele, amit csak az
iskoldban tanult.

- A cinket 0sszekeverjik lugkdvel, majd forraspontig
hevitjik. Azutdn, ha hozzdadjuk az apropénzeket,



eziistté valnak. Ha pedig felhevitjiik 6ket, atvaltoznak
arannya.

- Alkimia! - hiiledezik Orbanc.

- Nos, nem igazédn. A cink és voOrosréz egyitt
sargarezet alkot, ami csak Ugy néz ki, mint az arany.

Bosszusan karba teszem a kezem.

- Ha befejeztétek végre a tudomanyos értekezést,
esetleg Ujra beletekintenénk a jovombe?

- Persze, persze - bélogat Orbanc. Bevezeti Delilat a
mihelyébe, ahol felteszi az asztalra a madaritatét, meg
néhany szines tiveget. Miutan 6ssze onti a hozzavaldkat,
utemes mozdulatokkal kevergetni kezdi a f6zetet.

Delilaval mi is kiféztliink egy tervet. A Piroval végzett
kisérletbdl tudjuk, hogy a kis konyv, ami ndlam van - és
tokéletes masa a mesének, amiben élek - képes
megvaltoztatni Delila vilagat. Valahogy sikerilt
elérnem, hogy Ilangra kapjon a konyv, amiben
mindnydjan léteziink. Hasonléképpen: ha valahogy
felrobbantanank a Sorok kozott masolatat, talan az igazi
is lepottyanna Delila konyvespolcarél, hogy magatol
kinyiljon. Ekkor vélhetéen valamennyi szerepld
visszakerilne az eredeti helyére. S miutdn a konyv
rajonne, hogy Delila nem tartozik ide, szépen
visszakilildené 6t az otthonéaba.

Legaldbbis ebben reménykediink.

Orbéanc fbézeteit és fiiveit erds varadzs védi, ha épp
nincs a mihelyében, hogy haszndalja 6ket. Ez azt jelenti,
hogy nem torhetiink be a viskdjaba és kereshetiink
valami 10ttyot, ami el6idézi a robbanast. Ehelyett el kell
vonnunk a figyelmét, amig jelen van, és a személyével
hatdstalanitja a varazslatot.



Delila otlete volt, hogy mutassa meg dujra a
varazslatot, amivel a jovobe 1lat. Ily moédon két legyet
tithetliink egy csapdasra.

A madaritatéban 1évé elegy bugyogni kezd, s szinte
azonnal elparolog, hogy lila kdd maradjon a nyoméaban.

- Tegylunk egy prébat. - Orbanc keresgélni kezdi, mit
vessen bele a flstbe. Delila felhtizza a szemoldokét,
ahogy néman kérdezi: most?

Megrazom a fejem.

- Még ne - suttogom.

Orbéanc a polcon sorakozo iivegcséket és lombikokat
furkészi, majd felderill a tekintete. Benyul a zsebébe,
hogy kis szovetzacskét hiizzon eld.

- Egy kis ragcsalnivalé - magyarazkodik, és elévesz
egy magot, hogy a kodbe pottyantsa.

A lila kod burjanzani kezd, mig fel nem veszi egy
napraforgé alakjat.

- Most - biccentek. Delila hatralép, latszdlag azért,
hogy jobban lassam a jovendémet, de kozben kezdi
osszegyljteni a kis iuvegcséket Orbanc polcarél. A
zsebébe és a ruha ujjaba tuszkolja O0ket.

- Lasd héat a sorsod - szdl iinnepélyesen a varazslo,
azzal kirantja egy hajszdlamat, és engedi, hogy
belehulljon a kodbe. Ahogy a legutdbbi alkalommal, a
flist most is magas oszlopot formdl, miel6tt széttertil,
mint egy mozivaszon, rajta a jovommel. Egy kanapén
latom magam, egy konyvespolcokkal teli kis szobaban.

Delila, noha mindkét keze tele van gyégyfiivekkel és
fioldkkal, megtorpan. Ot is magdhoz vonzza a kép.

- Mi a baj ezzel a jovovel? - rdncolja a homlokat.

- Csak figyelj! - felelem.



Mintha erre varna, a lany be is 1ép, hogy magahoz
oleljen. Erzem, ahogy Delila megdermed mellettem.

- Lesz rosszabb is - prébalom nyugtatgatni.

A lany elfordul, igy meglathatjuk az arcat. Most, igy
masodjara, azt mondandm, hogy nem is lany - inkabb
kész né. Olyan né, akit még életemben nem lattam.

Delila levegé utan kap.

- Ot ismerem!

- Tényleg?

- Igen! Ez...

Mielé6tt befejezhetné a mondatot, Orbanc viskdjanak
ajtaja hirtelen kivagédik, hogy a falnak csapoddjon. Frocli
vagtazik be és ront nekem vicsorogva. Dobbenetemben
teljesen ledermedek.

- Frocli! - kialtok fel. - Mégis mi a j6 nyav...

Félbeszakit, ahogy fogcsikorgatva a torkomnak
ugrik.

A padléra zuhanunk és egymasba gabalyodunk. Arra
is alig van idém, hogy észrevegyem Szerafimat, aki
konnyes arccal all az ajtéban.

- Te hazug gazfické - csahol Frocli. - Osszetorted a
szivét!

- Nincs is unokahugod - jajdul fel Szerafima. - Se
nagynénid vagy nagybacsid.

Miel6tt magyarazatot adhatnék, érzem, ahogy a
veszett kutyat leemelik rélam. Amikor felnézek, Delilat
latom - Frocli nyakorvét markolja, és teljes erejét latba
vetve visszatartja attél, hogy belemarjon a nyakamba. A
vicsorgd fogak, jobb hijan, a nyakfodromon csattannak,
s amikor az felfeslik, Delila és Frocli egyszerre vagédik
hatra, majd csapdédik Orbanc polcaba, hogy az iivegcsék
zdporozni kezdenek rajuk.



- Delila! - méaszok felé négykézlab. - Jol vagy?

- Nincs semmi bajom - mormolja, ahogy felall.
Ruhdjat mindenfelé foltok boritjak, - Csak bilizlok, mint
a harmadnapos zokni.

Orbanc végigmeéri az 0ltozékét.

- Az ott trolltakonynak tinik. Undok egy szer.

- Az ég szerelmére, Frocli, teljesen megvesztél? -
csattanok fel. - Mi a frasz utott beléd?

Orbéanc hirtelen elkapja rélunk a tekintetét.

- El innen! - kurjantja el magat. - Mindenki
fedezékbe! - Beveti magdt az asztal ald. En a testemmel
fedezem Delilat, amint egy doboz kicsusszan a legfels6
polc szélére. Ontottvasb6l van, rajta lancokkal és
lakatokkal. - Nehogy...

A doboz megrazkodik és a padléra bucskazik, hogy
miutan Delila és Frocli kozott landol, éles reccsenéssel
megnyiljon.

- ...leessen - fejezi be Orbanc lemondé hangon.

Fénysugarak kezdenek Aatszlrdédni a vasdoboz
repedésein.

A sugarak egyetlen tiindokl6 gombben egyesiilnek,
ami lassan razkédni, majd hevesen liiktetni kezd, azutan
tlzijatékként kil6 a mennyezet felé. Vakolat hull a
fejunkre, a fénygomb mégis visszaverddik, lepattan a
falakrél és a padlordl. Minél nagyobb utat tesz meg,
annal fényesebbnek tiinik.

- Ez meg micsoda? - kialt fel Delila.

- Pokolk6é - feleli Orbanc. - Meg kell &llitanunk,
miel6tt mindent elpusztit.

A fény elszisszen Szerafima arca mellett. Szerafima
felsikkant, és probdlja félrehessegetni, de elvéti, és
pofon vagja Orbdncot, aki hatratdntorodik és feldont



engem. Kozben a fény egy felfelé tarté spiralban
szétzizza a polcokon maradt Osszes lveget, azutan
becsapédik a madaritatoba és lila szikrdkat szor maga
koré, majd dugéhuzéban behatol a dongolt foldpadldba,
hogy mély, fekete lyuk tatongjon a nyomaban.

Mig prébalunk magunkhoz térni, mind abban
reménykedink, hogy ennyi volt. Orbanccal kozelebb
ovakodunk a lyukhoz, hogy lekémleljiink.

Mint egy vulkdn, ugy robban ki, elhtz Frocli
mellett...

Frocli?

Hiséges vadaszebemnek hilt helye. A padlon egy
pucér emberi lény fekszik.

- Frocli? - kérdem megkoviilten. - Te vagy az?

- Nem akartam igy rad rontani, Oli - hunyaszkodik
meg. - En csak szornyen berdgtam, amikor Szerafima a
konnyeivel kuizdve megkeresett...

Ugyanaz a hangja, még a sunyi lapitdsa is. Mikozben
szemlatomdst nem az, aki volt.

- Hé, haver - mormolom. - 06... - mutatok csupasz
hatsgjara.

Lenéz, felvonit, azzal megragadja az els6é keze
ugyébe es6é holmit - egy ezustcsillagokkal Kkivarrt
asztalterit6t -, hogy elfedje magat. Nagyjabdl velem
egykoru, szikar és izmos; bozontos haja ugyanolyan
szinl,, mint régen a bundaja volt.

- Mi tortént? - rebegi, de kozben szélesen
elvigyorodik, ahogy kitapogatja karjat, kezét, orrat.

- Frocli? - hebeg Szerafima is. Latom, ahogy
tekintete gy szovodik egybe az 6vével, ahogy azel6tt az
enyémmel, mintha képtelen lenne félreforditani.



Csak tavolréol érzékelem a Pokolké tovabbi
amokfutdsat, ahogy 6ridsi hasadékot nyit Orbanc
munkapadjdnak lapjaban és megporkoli a kalpagja
végét.

Az atok, ami kutyalétre karhoztatta Froclit, megtort
- de hogyan?

Delildhoz fordulok, de késé figyelmeztetni, a Pokolkd
mar a ldba alatt pattan. Ahogy a padléra zuhan, Gjra
latom a foltokat a ruhajan.

Az dltala elcsent varazsszerek és gyogyfiivek
keveréke valahogy atszivargott Froclira, amikor egyitt
zuhantak a polcnak. Ki merem jelenteni, hogy ha
akarnd, akkor sem tudnd megismételni ezt, de a
végeredmény szempontjabél mindegy is - Frocli tjra
péklegény, mint régen.

- Olivér! - Epp id6ben kapom félre a tekintetem,
hogy lassam, amint a Pokolké egyenesen Delila felé
szaguld.

- Ne engedd! - sikolt fel Orbanc.

Ahhoz tdl sebes, hogy Delila félrehemperedjen az
utjabodl. Keétségbeesetten kutat barmi utdn, amit
pajzsként hasznalhat. A legutolsé pillanatban kap fel
valamit, ami a keze ugyében hever a padlon. Csak
amikor maga elé emeli, akkor dobbenek ra, hogy mi az.

A Sorok kozott masolata, amit Naspolyatdl csentem
el, s ami nyilvan kiesett a tunikdmbél, mig Froclival
viaskodtam.

A Pokolké teljes erdével vagédik a kotet lapjaiba,
becsapédasatol még a gerinc is elhajlik. Delila
0sszecsapja a konyvet, s ezdaltal rabul ejti a fényt.

- Megvagy, kis komisz - jelenti ki diadalmasan, és a
melléhez szoritja a kotetet.



A konyv olyan hevesen razkédik, hogy Delila alig
gy06zi csukva tartani. Teszek felé egy lépést, hatha at
tudom venni téle, de mielétt ez megtorténne, a
tindérmese kiugrik a kezébdl, hogy szélesre nyiljon. A
Pokolké kil6 felfelé, és jokora lyukat 1t Orbanc
viskdjanak tetejébe; sar, gally és kavics zdporozik rank.
Eltakarom a szemem, és Delila utédn kapok, hogy
magamhoz szoritsam, de nem tudom megragadni. Amint
a konyv kiroppen a kezébol, mozdulatlannd dermed;
majd vastag repedés szalad végig a karjan. A hasadék
terjeng és szétagazik a vallanal; felkiszik a nyakan;
szétvalasztja a vondasait - hatalmasra nyilt szemét,
eltatott szajat. Mintha lassitott felvételt néznék: a konyv
megpordilve hullik a padlé felé, s amint leérkezik,
Delila milliényi darabra szakad szét, hogy a helyén ne
maradjon mas, csak az orvényld por.



DELILA

AMIKOR KINYITOM A SZEMEM, legel6szor a konyvet
latom, amint nyitott oldalaival kikukucskal az agy alol.

A hasamrdl a hatamra fordulok, és hunyorogva
nézem a lila mennyezetet, rajta a sotétben fluoreszkald
kis rozsaszin csillagokkal.

- A szobam - suttogok.

Bevalt. A terviink bevalt.

- Ugy bizony, a szobadban vagy - uszik felém a
mamam hangja.

Prébalok feliilni, de egy kéz visszanyom.

- Csak lassan, Delila. - Nem tudom hova tenni a
hangot, pedig nagyon ismerds.

Ahogy elforditom a fejem, dr. Ducharme-ot latom a
mamam mellett.

A mamam leil az dgyam szélére.

- Van egy jokora bub a fejeden. Biztos leestél,
amikor prébaltad elérni a szekrény felsé polcat, ahol a
kazettdk vannak.

Hunyorogva tapintom ki a homlokomat. Tényleg
érzékeny.

- Meddig voltam tavol?

- Tavol? - vigyorodik el dr. Ducharme. - Nos, inkabb
fogalmazzunk ugy, hogy elajultdl. A mamad mult éjjel
még orvost is hivott hozzad. Engem azutan keresett
meg, hogy beszélni kezdtél dlmodban.

Ul6 helyzetbe torndszom magam.

- Miket mondtam?

Sietve 0sszenéznek.



- Az most nem szamit - felel a mamam. - Pihenned
kell. Es kés6bb szoérnyen fajni fog a fejed.

Atnézek a véllam felett, hogy ldssam magam a
tikorben. A homlokomon jékora pukli trénol, korotte
sotét bevérzéssel.

De hat nem ithettem be a fejem! Ott voltam a
konyvben Olivérrel. Tudom.

Belegondolok, mi torténhetett. Az utolsé emlékem
az, hogy Orbanc viskdjaban vagyunk, és prébalom
megfogni az elszabadult Pokolkovet. Azutan a karomon
repedések sugaroznak szét, és mintha szétmadllanék,
mint egy készobor. A bal kezemmel riadtan ragadom
meg a karom.

Tokéletesen ép.

Mi a frasz folyik itt?

- Milyen nap van? - kérdezem.

- Kedd - felel a mamam. - Mindjart harom ora.

- Csak mert... iszonyu éhes vagyok...

- Mindjart készitek valamit. - El6tte még gyorsan
megolel.

- Annyira aggodtam, hogy nem térsz vissza...

Magamhoz szoritom.

- En is - suttogom.

Feldll, s ahogy elhagyja a szobat, dr. Ducharme a
vallara teszi a kezét.

Van valami mélyen megnyugtato ebben a hétkoznapi
kis mozdulatban. Mig a konyvben voltam, azért
aggodtam, hogy a mamam végleg magara marad. Nos,
ugy tlnik, mégsem.

Amint az ajté becsukddik, bemaszom az 4gy ala és
megragadom a konyvet. Ahogy felilok és viszontlatom a
tikorképemet, valami el6bukkan a poélom nyaka aldl.



Dobbenetesen - s6t, ijesztéen - emlékeztet egy
tetovalasra.

Lehtzom a nyakrészt, de alig merek odanézni.

A nyakamon korben dontott betlk sorakoznak.
Aldjuk csusztatom a kormom, hogy lefejtsem magamrdl,
akar a ragtapaszt. Azutan kiteritem a betiiket a takarém
szélére.

Akarcsak a pok, amit néhdny napja hdztam ki a
konyvbol, a sellok nyaklanca is szavakka valtozott. Pedig
én lattam Olivért Orbanc viskdjaban ~ lattam a jovdjét
ebben a kilsé vilagban, s nem ugy, mint papirra vetett
szavakat.

Koncentrdlj, Delila, nyugtatgatom magam.
Megragadom a konyvet, és feliitom a 43. oldalon. Olivér
lathaté megkonnyebbiiléssel néz ram.

- Hat élsz! - kialt fel.

- Mi tortént? - kérdezem. - Valdéban megtortént,
ugye? Olivér arca elkomorul. - Nem emlékszel?

- De igen - suttogom csak biztos akarok lenni abban,
hogy nem én taldltam ki az egészet.

- Attél, hogy kitalacié, még nem kevésbé valdésagos. -
Olivér hunyorogva néz radm. - Megsérultél?

- Csak egy kis horzsolas. - Mégis eszembe jut rola a
Pokolké és a pusztitds; amit végzett. - Veled mi a
helyzet? Minden rendben? Es Orbénc! Szegénynek
odalett mindene.

- Ujra sértetlen - nyugtat meg Olivér. - Amint
kinyitottad a konyvet, minden visszatért a régi
kerékvagasba. - Elforditja a tekintetét.

- Frocli? - kérdezem.

Olivér bdélint.

- Ujra kutya.



- Akkor is miukodott, Olivér. Attél, hogy
felrobbantottuk a konyv masolatat, visszakeriiltem a
sajat vildgomba.

- En meg maradtam az enyémben - soéhajt fel
szomoruan. - Vissza a startmezodre.

- Azért nem egészen. Emlékszel a latomasra? A
jovédre? Tudom, ki az a nd. Jessamyn Jacobs.

- Kicsoda?

- O a szerzd - arulom el neki. - A né, aki téged
teremtett. Olivér tekintete rogton kigyul.

- Hat ezért a latomas! Az 6 hadzaban leszek?

Léptek kozelednek a 1épcson.

- Itt a leves! - hallom a mamdam dallamos hangjat.

Osszecsapom a konyvet, betuszkolom a parndm ald,
és allig magamra htizom a takarét. Az ajté csikorogva
kinyilik.

- Koszi. - Eszem egy kandllal, hogy a mamam
megnyugodjon.

Leiill az 4gyam szélére, s csak nézi, ahogyan a
szamba veszek még egy kandllal, majd még eggyel.
Megtorlom ajkaimat a szalvétaval.

- Végig akarod nézni, ahogy megeszem az egészet?

A mamdém nyugtalan arcot vag.

- Igen. Marmint persze, hogy nem. - Habozik egy

sort. - Csak nem akarom, hogy ujra elaludj. Steve
szerint egy agyrazkoddas utdn ez a létezo legrosszabb.
Steve?

- Te mikor aludtéal utoljara, anya?

- Miattam nem kell aggédnod - szoritja meg a
kezem.

- Talan nem, de én akkor is aggédom.

Elmosolyodik, mégsem mozdul.



- Anya? Ha megigérem, hogy le se hunyom a
szemem, ehetek békességben?

Vonakodik, de végil feldll.

- Majd szélj, ha végeztél.

A beigért fejfajas kezd erésodni. Tudom, hogy Olivér
azt varja, nyissam ki a konyvet és fejezziikk be a
tarsalgast, de el6tte meg kell tennem valamit.
Kikaszalédom az agybol, és labujjhegyen ellopédzom az
iréasztalomhoz, ahol a laptopom fekszik. Beiitom a
keres6be Jessamyn Jacobs nevét. Megjelenik egy lista a
webhelyekrdl, ahol emlitik. Amikor rdkattintok az elsé
linkre, viszontlatom a né6t, aki Olivér latomdasdban
bukkant fel. Olvasni kezdem a szoveget:

Jessamyn Jacobs 1965-ben, New Yorkban szuletett.
Miutan diplomat szerzett az New York-i Egyetemen, a
Horrortor magazin egyik szerkesztgje lett, de hamar
rajott, hogy nem akarja mdsok irasait gondozni, sokkal
inkdbb leirni a sajat gondolatait. Az elsé krimije alig
huszonhat éves koraban jelent meg, s ezt kovetéen tiz
masik sikerkonyvet is kiadott, de miutdn irt egy
gyerekeknek szolé mesekonyvet, teljesen visszavonult.
2002 o6ta nem publikalt, és a vilagtol elzarkézva él a
massachusettsi Wellfleetben.

Miutdn irt egy gyerekeknek szdlé mesekényvet,
teljesen visszavonult.

Egész életem és jelenkori rogeszmém egyetlen
felejthet6 mondatba tomoritve, egy szintén elfeledett
krimiszerz6 életrajzaban.

De legaldbb mar tudom, hol keressem.



Leveszem mobilomat a toltérél, hogy tizenetet
kiildjék Julesnak.

Tapir voltam, irom.

Egészen hatvankett6ig szamolok, mire meghallom a
valaszt jelz6 csipogast.

Tuti, valaszolta Jules.

Hiuvelykujjaim lazasan  jarnak a paranyi
billentylizeten. Agnes néni a néi Voldemort. Ha
akarod, egész nyarra elduglak a gardréobban. Miért
ne? Bejohet.

Ujabb csipogés: Gardrobfébias vagyok.

Elvigyorodok. Jules, irom, tudom, hogy nincs
jogom ezt kérni, és mondd csak meg, ha kossem
fel magam, de segits. El kell jutnom
Massachusettsbe. Habozok egy sort. Majd
elmondom, ha talalkozunk.

Julesnak ezuttal még tovabb tart a valasz.

Seperc alatt ott vagyok. Apa kocsija a
garazsban.

Nincs jogsid, irok vissza.

Ujabb csipogéas: Attél még tudok vezetni, vélaszol
Jules.

A legnehezebb, hogy ujra el kell hagynom a
mamdamat - alig néhany perccel azutan, hogy
visszatértem. Talan probdlnom kéne meggyO6zni, de
milyen észérvet hozhatnék fel a varatlan utazas mellett,
foként ugy, hogy nemrég agyrazkodasom volt? Ha
er6skodok, a végén még elrangat egy dilidokihoz. Nem,
ez csak akkor sikeriilhet, ha 6t kihagyom beldle.



A terv egyetlen szépséghibaja, hogy ki kell jutnom a
hazbdl, ahhoz pedig at kell mennem a foldszinten, az
orra elott.

Nem én vagyok a leghalasabb gyerek a vilagon - oké,
szivtelen dog vagyok -, de a nehéz id6k akkor is nehéz
dontéseket szilnek. Ha pedig a mamdm nem menne
bele egy négyoras autdutba, abba még annyira se, hogy
Jules legyen a jogsi nélkili sof6rom. Kinyitom hat a
haloszobam ablakat, hogy keressek egy fadgat, amit
elérek.

Azel6tt, romantikus fantdzidimban a szdke herceg
kavicsokkal dobalta az ablakomat, felméaszott a falon, és
megcsokolt a holdfényben, miel6tt megszoktetett.

Ez most egy mdsik tiindérmese, gondolom szarazon.
Ebben nekem kell megszoktetnem a herceget.

Felkapom az asztalrol a jegyzetfiizetem, hogy
kitépjek egy lapot. Ezt irom ra:

Nemsokara visszajovok. Ne aggodj!
Jol vagyok.

De tényleg.

Szeretettel.

Delila

A mamam ugyis aggodni fog, de amikor rddobben,
hogy leléptem, legaldbb dr. Ducharme itt lesz neki. O
talan le tudja nyugtatni, mig elmagyardzom, hogy miért
kellett ezt tennem. Végtére is, ha sikeril, Olivér velem
lesz - teljes életnagysdagban, haromdimenzidésan és
valésagosan. O majd megerdsiti minden szavam.

Beleasok a fehérnemis fiokba, ahol kis ékszeres
dobozban 6rzom a maradék zsebpénzem, meg amit



bébicsészkodéssel kerestem: kerek haromszazhuszonkét
dollart. Nem nagy szam, de azért elteszem, ahogy a
konyvet is betuszkolom a hatizsdkba. Korilnézek és
meggy6z6dom arrél, hogy nem felejtettem el semmit,
majd vetek még egy pillantast a tiikorre. Ugy nézek ki,
mint aki vesztesen kerilt ki egy bunydbdl. Ha igy
jelenek meg Jessamyn Jacobsnal, sikoltozva elszalad,
viszont a szekrényben taldlok egy kotott sapkat, ami
tokéletesen befedi a homlokom. Egy kicsit meleg ebben
az évszakban, de talan sikertl vele divatot teremtenem.

Kinyitom az ablakom, és &tvetem a labam a
parkanyon. Megeskidnék ra, hogy a fa id6kozben
arrébb ment. De vagy masfél métert.

Veszek egy nagy leveg6t, miel6tt elrugaszkodom a
parkanytél, és legnagyobb dobbenetemre a fatorzson
taldlom magam, amit gorcsosen olelek magamhoz. Mig
lecsusszanok, Olivérre gondolok, akinek naponta meg
kell masznia egy sziklaszirtet.

Tompa huppandssal foldet érek, és labujjhegyen
megkerilom a tombot, mig elérem a zsdkutcat, ahol
Jules a megbeszéltek szerint var. Furan fest egy autd
volanja mogott. Amint észrevesz, elvigyorodik és
leereszti az elektromos ablakot.

- Sokkal jossz nekem - emlékeztet.

A személyisége alapjan sosem gondoltam volna, de
Jules ugy vezet, mint egy oOregasszony. Vagy tizenot
kilométerrel lassabb a megengedett sebességnél, és
kilométerekkel el6bb kiteszi az indexet, miel6tt végre

bekanyarodik.
- Szo6val - tori meg a csendet, amikor mar vagy tiz
perce kocsikdzunk -, mikor akarod elmondani, hogy

hova a csudaba megyiink?



- Wellfleetbe - felelem. - Cape Codra.

Jules bdlint, ujjai megfesziilnek a kormdanyon.

- Oké - soéhajt fel. - Miért oda?

Veszek egy nagy levegot.

- Olyasmit fogok mondani, aminek elsére talan nincs
sok értelme, de akkor is hallgass végig, és proébalj
megérteni, oké?

Jules sz6 nélkil kisujj-eskiire emeli a jobb kezét.

A legelején kezdem. Elmondom, hogyan razott meg
sz6 szerint, amikor hozzdértem a mesekonyvhoz, ami
barmenynyire is kiskolykoknek vald, nem lehet letenni.
Mesélek neki Olivérrol, a kirdlyfirél, aki hozzam
hasonléan apa nélkill nétt fel. Visszaemlékezem ra,
amikor az illusztracidék a szemem lattara valtoztak meg,
azutan fiillelnem se nagyon kellett, mégis meghallottam
Olivért - a szavakat, amiket nem masvalaki adott a
szdjaba, hanem a szivébdl jottek.

Beszélek a pokrol, a langolé konyvrél, meg arrdl,
hogyan szippantott be, majd 10k6tt ki magabdl.

Azzal zarom, hogy amennyire tudni lehet, még az se
teljesen kizart, hogy beleszerettem Olivérbe.

Miutén végzek, Jules csak mered tovabb maga elé,
egyetlen sz6 nélkiil.

- Szoval? - siirgetem.

Jules nem valaszol.

- Azt hiszed, bekattantam...

Jules megvonja a vallat.

- Nem.

- Ennyi? - kérdem hitetlenkedve. - Akkor hiszel
nekem?

- Hat - felel -, azt elhiszem, hogy te elhiszed. Es a
legjobb baratod vagyok. Mi kell még?



Az elkovetkez6 néhany o6rdara mintha minden
normalis mederben haladna: a legjobb baratném tujra a
bardatném, és nem kell gy tennem, mintha a konyv
semmit se jelentene a szamomra. Mint a régi szép
idékben. Julesszal ,Mit latnak szemeim"-et jatszunk,
kozben felfaljuk az egész zacské Cheetost, amit
otthonrél hozott. Végil a GPS kozli velink, hogy
megérkeztink a  célhoz. Jules lehuzédik a
massachusettsi Wellfleet féutcdjan, hogy a kocsi kerekei
csikorogva dorzsolédjenek a padkahoz.

- Buktad a vezetoéi vizsgat - viccel6dom.

- De gondolj bele, hany éra rutint szereztem. - Jules
belenéz a tukorbe. - Szoval, most merre?

Lassuk csak... Ezt még nem terveztem el. Nincs meg
Jessamyn Jacobs cime, csak azt tudom, hogy ebben a
varosban él. Egyvalami viszont biztos: egyedil kell
elmennem hozza. Jules mar épp eleget segitett. Nem
fogom belerangatni ebbe is.

- Itt szétvalnak utjaink - kozlom vele.

- Nem hagylak itt a bennszulottek kozott.

Megrazom a fejem.

- A szileid mar azért is ki fognak nyirni; hogy
elkototted a kocsit.

Felkacag.

- Ez az ordogi tervem. Inkabb legyek egész nyaron
szobafogsagban, mint Agnes néninél.

Kicsatolja az ovét és kiszall; mig én Osszeszedem a
hatizsdkom.

- Nem baj, hogy egyedul kell hazavezetned?
Nemsokdra sotét lesz.

- Gyerekjaték - vonja meg a vallat.

Szorosan magamhoz olelem.



- Koszi - suttogom; azutan nézem, ahogy visszaiil, és
j6 eldre kiteszi az indexet, miel6tt elkezdene kitolatni a
parkoldobol.

Miel6tt azonban megtenné, még letekeri az ablakot.

- Remélem, megtaldlod - mosolyog rdm. - Ezt a te
hercegedet.

Van egy kis kavézd a varos kozepén. Csengettyl szol,
ahogy belépek az ajtéon. A pincérné nyomban felnéz a
pult mogul.

- Hasznalhatom a mosdot? - kérdezem toéle.

- Persze. - A folyosora mutat, ahol bezarkézom a kis
helyiségbe és eloveszem a konyvet a hatizsdkbdl. A
kocsiban is beszélhettem volna Olivérrel, de élveztem,
hogy egy kicsit egyutt lehettunk Julesszal. Annyira
hidnyzott...

Amint megtaldlom a 43. oldalt, Olivér ram ripakodik.

- Hol voltal? Faképnél hagytdl egy fontos beszélgetés
kell6s kozepén. Ez a Jessamyn Jacobs...

- Itt él - szakitom félbe.

Latom, amint Olivér atkémlel a vallam felett, hogy
felmérje a kornyezetemet.

- Hol vagy?

- Hat... egy mosdéban. Oké, nem pont itt él, de
ebben a varosban, és ki fogom deriteni, hogyan jussunk
el hozza. Ha valaki tudja, hogyan lehet kiszabadulni a
mesébol, akkor a szerz6 az, aki irta.

Olivér gunyosan felhorkan.

- Nem sétalhatsz csak ugy oda hozza, hogy ,fiilig
beleszerettem az egyik szerepléjébe”.

Elmosolyodom.

- Széval tudod, hogy mindig bomlottam Fuszekliért...



Felnevet.

- Ne hidd, hogy nem mondom el neki.

- Oké, nem tudom, mikor térek vissza - valtok
komolyra. - Egyel6re azt sem tudom, merre induljak.

- Ebbdl kéne oOnbizalmat meritenem? - rancolja a
homlokat Olivér.

- Nem - felelem. - Egyeldre elég, ha bennem bizol.

Elkezdem becsukni a konyvet, de Olivér hangjara
megtorpanok.

- Delila? Még nem igazan volt alkalmam
megkoszonni, hogy ennyit faradsz értem. Hogy segiteni
akarsz.

A reménykedés a homlokara van irva éppoly tisztdn,
mint a szavak a papiron.

- Még korai lenne halalkodni.

Miutén visszateszem a konyvet a tdskamba, lehtizom
a vécét és megmosom a kezem, hogy kevésbé legyen
gyands. A pincérné még akkor is a pultot torolgeti,
amikor visszatérek a kavézoba.

- Egyszemélyes buli? - kérdezi.

- Igazabdl keresek valakit - felelem. - Total kinos, de
azért vagyok itt, hogy meglepjem a nénikémet a
szilinapjan. Most jottem a busszal, de egyszeriien nem
emlékszem, hogyan kell eljutni a hazahoz. - Eloveszem
legtiindoklébb »dehogy vagyok pszichopata”
mosolyomat. - Jessamyn Jacobs? Nem ismeri?

A pincérné kelletlen pillantast vet ram.

- Nem nagyon szereti a latogatdkat.

- Latogatdkat! - hordilok fel. - En a csalddhoz
tartozom!

A lany Osszerancolja a homlokat.



- Oké, a legutolsé hazban lakik a Wilson Streeten.
Abban a lildban a hegytetén.

- Hat persze! - csapok a homlokomra. - Nanda. A
Wilson Streeten.

A pincérné visszatér a munkajahoz.

- Csak még valami. - Megvarom, amig ujra felnéz. -
Merre van a Wilson Street?

Jessamyn Jacobs haza egy sziklaszirt szélén
egyensulyoz a viz felett, mint egy uszé, aki fél beugrani.
Szilvakékre mazoltak, és minden fekete keretes ablakot
elfiggonyoztek. Megdllok a tornacon egy hosszua
pillanatra, mig a fejemben végigporgetem az 0sszes
lehetséges bemutatkozast.

Hello! Cserkészsiitit drulok...

Nem, abbdl mar kinéttem.

Felmérést végziink a lakossdg koérében...

Kozvélemény-kutaténak meg nem vagyok elég idés.

Elvesztettem a cicamat, nem ldtta véletlentiil?

Mennyi az esélye, hogy épp az 6 hazdban bujna el?

Oké, talan tényleg van valami abban, hogy sziikség
sziuli az ihletet. Miel6tt meggondolhatndm magam,
becsongetek.

Csakhogy semmi valasz.

Ujra megnyomom a gombot, mintha az barmin
valtoztatna. Nincs itthon senki. Soha, a legvadabb
almomban sem hittem volna, hogy iresen taldlom
Jessamyn Jacobs hazat.

Hirtelen és varazslatos médon megnyilik a
garazsajté, mire riadtan ugrok félre. Egy pillanattal
kés6bb auté fordul be a sarkon, majd kanyarodik ra a
felhajtéra. Piros egyter(i, amilyen kiskoromban nekiink



is volt. Egy né szdll ki a volan mogiil, kezében nagy
barna papirzacskoéval.

- Helld! - koszon eldre. - Segithetek?

Tudom, hogy 6 Jessamyn Jacobs; a konyvben kozolt
képrdl jol ismerem voros hajat és a vondsait. Habdr ez a
Jessamyn Jacobs korantsem tlnik olyan elegansnak.
Inkabb ugy 0ltozik, mint egy atlag anyuka.

- En... 66... Delila McPhee vagyok - hebegek. - Didk.
Kedvenc tantargyam az irodalom, és arra gondoltam,
hogy talan készithetnék onnel egy interjut.

Szomoruan elmosolyodik.

- Nincs mar bennem semmi érdekes. Inkabb
beszélgess valaki méassal.

- Nem! - kidltok fel. - Nekem maga kell!

A kirohanas hallatan kissé riadtan mér végig.

- Attdl tartok, nem segithetek, Delila. Eletemnek az a
szakasza Orokre lezarult. - Odafigyel, hogy tartsa a
harom lépés tavolsagot, mikézben Kkinyitja az ajtét és
belép a hazba.

Nem hagyhatom, hogy igy legyen vége. Nem, amikor
mar olyan kozel vagyok.

- Kérem! - fogom konyorgére. - Olyan sokat jelent
nekem a konyve, - A hatizsakomba nyulok és el6huzom
a tindérmesét. Jessamyn Jacobs, 0szinte
meglepetésemre, nyomban megtorpan.

Ahogy a konyv felé nyul és végigsimit a boritéjan,
mintha valami draga kincset érintene.

- Szamomra is nagyon sokat jelent - mormolja maga
elé. Azutan elmosolyodik. - Van kedved bejonni?

- A legtobb rajongém, aki még szokott irni, sokkal
idésebb ndlad, és lancflirészeket meg kinzéeszkozoket



gyljt. - Jessamyn elém tesz egy talka kekszet. - Ha
valamir6él emlékezetes vagyok, azok a blnlgyi
regényeim. Csak nagyon kevesen tudjak, hogy irtam egy
tindérmesét.

Meredten nézi a konyvet, ami kozottiink fekszik a
kavézoasztalon.

- A kedvenc mesém - arulom el neki. - Betéve tudom
minden szavat.

Jessamyn elmosolyodik.

- Ez az egyetlen példany. Csak véletleniil kerilt be
egy jatékokkal és ruhakkal teli dobozba, amit a
jotékonysdgi vasarra kildtem. Mostandig azt sem
tudtam, mi lett vele.

Mogotte a konyvespolc és a kandalld, amit Olivér
latott a jovéjében, Orbanc viskéjdban. Fura dujra
taldlkozni vele - latni a valdsdgban, és tudni, hogy
Olivér nincs itt.

Tekintetem mégis a kilatason allapodik meg, ami az
oceanra nézd nagy panoramaablakbdl nyilik. Szinte
biztos vagyok abban, hogy mar lattam, pedig
képtelenség, hisz még életemben nem jartam itt. Azutdn
eszembe jut: az 59. oldal. Ahol Olivér megkiizd
Naspolyaval, s végul kiloki a torony ablakan. Ezt latjuk
az illusztracién, mikor a gonosz lezuhan a szikldkra.

Jessamyn koveti a tekintetem.

- 59. oldal - eroésiti meg. - Amikor az illusztraciokat
festettem, mindenféle ismerds helyet felhasznaltam. A
palota lovagterme abban a kastélyban van, ahol férjhez
mentem.

Orokkon-6rokké Partot a szigetrdl mintdztam, ahol a
naszutamat toltottem. - Tekintete lesiklik az Olére.



- Azutdn irtam a mesét, hogy a férjem meghalt
rakban. Egy éven at keményen kiizdott, de végil
elvesztette a harcot. Ez a mese segitett abban, hogy
megbirkézzak a tragédidval. Nemcsak nekem, a fiamnak
is.

Kényelmetleniill feszengeni kezdek. Barmennyit is
jelent nekem a konyv, Jessamynnek biztosan még
tobbet.

- Nagyon sajndlom...

- Ne tedd. Ez mar régen tortént. Kicsit meg is
konnyebbiiltem, hogy a konyv elkerilt a hazbél. Mintha
azt jelezte volna, hogy véget ért életemnek egy fejezete,
egy nagyon szomoru fejezete. - A konyv utan nyul. - Sok
id6 telt el, midta nem lattam. - Feliiti a 43. oldalon.

Olivér felnéz, nyilvanvaléan ram szamit, azutan
meglatja Jessamynt. Latom, ahogy elkerekedik a szeme.
Raismer a nére a latomasbdl.

Jessamyn a mutatéujjaval gyengéden megérinti
Olivér korondjat. Szinte fizikai fajdalom hasit belém,
ahogy eszembe jut, milyen érzés megtapintani a hajat -
a selymességét, a stiriségét.

- Hihetetlen - sohajtja. - Pont olyan lett, amilyennek
elképzeltem.

Ennek igy nem sok értelme - hiszen 6 volt az, aki
megrajzolta Olivért. Nand, hogy olyan lett, amilyennek
elképzelte.

Jessamyn felnéz ram.

- Igazabdl nem azért jottél, hogy interjut készits
velem. - Ez nem kérdés, hanem kijelentés.

- Nem - ismerem be. Veszek egy nagy levegét. - Meg
akartam kérdezni, gondolt-e mar arra, hogy atirja a
végét.



Halvanyan elmosolyodik.

- Talan iré vagy, Delila?

- Inkabb olvasbé.

- A! Akkor mar értem, miért habozol.

- Habozok?

- Ez a mese mar nem az enyém, hogy
megvaltoztassam. Valamikor taldn az enyém volt, de
mar a tiéd. S mindenki mdasé, aki elolvassa. Tudod, az
olvasé és a szerz6 kozosen alkotnak. A szerzé6 épiti fel a
hazat, de az olvasdé az, aki otthonossa varazsolja.

- De ha maga irta, maganak is kell megvaltoztatnia.

- Miért kellene megvaltoztatnom?

- Mert igy nincs boldog vége. Ennél tobbet nem
mondhatok.

- Pedig ez nem elég.

- Oké, akkor az egyik szerepléje mondta. - Abban a
tudatban hunyom be a szemem, hogy Jessamyn Jacobs
immdar hivatalosan is zakkantnak tart, am amikor
felnézek, legnagyobb meglepetésemre mégis azt latom,
hogy megértéen bdlogat.

- A szerepl6k azel6tt hozzam is beszéltek. Szerintem
minden ir6 ugyanezt mondand, de még ha meg is
valtoztatnam a végét, Delila, a mese akkor is tovabb
létezne azok emlékezetében, akik olvastak. Miutan
elmondunk egy mesét, mar nem lehet kitorolni.

Alapjaban véve azt mondja, hogy zsdkutcaba
jutottam. Mégsem érhetem be ennyivel.

- Akkor is meg kell prébalnia! - tor ki bel6lem.

Habozni kezd.

- Te hogyan fejeznéd be?

Zavartan motyogok.

- Olivér kijut a konyvbdl.



Felhtizza a szemoldokét.

- Al Azt hiszem, kezdem érteni. Nagyon jovagasu
fickd. Azel6tt én is belezigtam a szerepléimbe. Volt egy
nyomoz0 a blinligyi regényeimben, aki ugy tudott
mosolyogni, hogy...

Konnyek szoknek a szemembe.

- En nem csak belezigtam Olivérbe! Szémomra &
valdsagos és eleven.

- S mindig is az marad - séhajt fel halkan. -
Valahanyszor kinyitod a konyvet. Ez az olvasas csoddja,
nem igaz?

Ha a szerzoével se tudom megértetni magam, akkor
tényleg kifogytam minden lehet6ségbdl. Biztos azt hiszi,
hogy bediliztem - kerge kamasznak tart, aki bejelentés
nélkil felbukkan, és Ugy beszél egy képzeletbeli
szerepldrdl, mintha most is egyltt tedznanak.

De hogyan mondjam ezt el Olivérnek?

Hirtelen tul sok lesz az egész. Azt hittem, ha barki
képes megérteni az érzéseimet, akkor az maga a szerzd,
de 6 is csak azt hajtogatja, amit mindenki mas. Hogy
tévedek. Hogy ami koztem és Olivér kozott van, nem
lehetséges.

Feltor bel6lem a zokogas. Szégyenkezve talpra allok,
és mar masra se vagyom, csak hogy mieldébb kijussak
innen. Hilyeség volt azt hinnem, hogy a vald életben is
létezhet boldog vég.

- Delila? Minden rendben? - Aggodva fekteti kezét a
karomra (ki ne tenné, ha egy bolond lany hisztizne a
nappalijaban?): - Akarod, hogy felhivjak valakit? Esetleg
a mamadat?

Csak még keservesebben sirok, ha belegondolok,
miken mehet keresztil a mamdam. Az autdéat soran



szamoltam a mobilomra kuldott izeneteit, de
huszonharomnal feladtam.

Jessamyn a kanapéhoz terel.

- Hadd hozzak neked egy pohar vizet, azutdn majd
kitalaljuk, mi legyen.

Miutan elhagyja a szobat, veszek egy nagy levegot,
és probdlom magam Osszeszedni annyira, hogy
kinyissam a konyvet és elmondjam Olivérnek: vége
mindennek.

Lépteket hallok és felnézek, de nem Jessamyn tért
vissza a konyhdbdl. Az el6térre nyilé ajtéban nem mas
all, mint Olivér.

El6szor olyan, mintha csak hallucindlnék, de azutan
ram néz. Ezer kozil is felismerném ezt a szempart.

- Hali! - koszon.

Felpattanok, hogy magamhoz oleljem.

- Olivér! Hogy keriiltél ide?

Ellok magatdél, hogy ugy nézzen ram, mintha
életében eldszor latna.

- Csak lejéttem az emeletrdl - feleli. - Es Edgarnak
hivnak.

Az allam is leesik, amikor Jessamyn belép egy pohar
vizzel.

A tekintete Olivérrdl atsiklik ram.

- Delila - tori meg a csendet. - Latom,
megismerkedtél a fiammal.

Abban a pillanatban elsotétiil a vilag.

Nem szoktam 4juldozni. Nem zsibbaszt a vér
latvanya, és fapofaval végignézek bdarmilyen horrort.
Igaz, hogy tegnap rendesen bevertem a kupdmat,
azutdn leutaztam négyszaz Kkilométert fél zacsko
Cheetosszal, mégis iszonyu kinos, hogy egy idegen



kanapén térek magamhoz, homlokomon egy vizes
ruhaval, és magam felett egy sraccal, aki csak gy néz
ki, mint Olivér, de nem az - viszont végtelen
viszolygassal mered ram.

- Folyik a nyalad - jegyzi meg.

Halalra valtan torlom meg a szamat.

- Fent van - jelenti Nem-Olivér. - Most mar
elmehetek?

Jessamynhez beszél, aki egy tanyér levest hoz a
konyhdabol.

Miért akar mindenki levessel tomni?

- Kosz, hogy ugyeltél ra, Edgar.

- Oké, oké. - Edgar a szemét forgatja, ahogy
kicsattog a szobabal.

- Rendben. - Jessamyn letelepszik a kanapé szélére,
- Ideje, hogy elmondd az igazat, Delila. Bajban vagy?
Elszoktél otthonrdél?

- Nem! - vagom ra. - Vagyishogy elszéktem, de csak
egy idére. Amig megtaldlom magdt. - Elveszem téle a
tanyért. Brokkolis-sajtos krémleves.

Fenséges az illata.

- Ez azt jelenti, hogy a mamadnak e pillanatban
fogalma sincs arrol, hol vagy?

Erzem, ahogyan a telefon rezegni kezd a zsebemben.
Ujabb iizenet.

- Ohm... Fogjuk réa - felelem.

Jessamyn felém nyujtja a telefont.

- Hivd fel.

Vonakodva bepotyogom a szamot. Egyszer sincs
ideje kicsengeni, miel6tt a mamam felkapja.

- Szia, anya! - k6szonok onfeledt vidadmsaggal.



Elkeli tartanom magamtdél a telefont, mig letivolti a
hajam. Ossze-Osszerezzenek, Ugy varom a tirdda végét,
amikor végre én is szohoz juthatok.

- Tényleg 6szintén sajnalom...

- Delila Eve, van fogalmad roéla, mennyire aggédtam?
Hol vagy? Mégis mit gondoltal?

- Csak el kellett intéznem valamit, és tudtam, hogy
ugysem engednéd meg.

- Azonnal mondd meg, hol vagy! Elmegyek érted,
azutan életed végéig szobafogsagban leszel.

- Itt vagyok Massachusettsben. Cape Codban.

Ujabb hangorkédn tor ki, ahogy a mamam
osszefiiggésteleniil kiabalni kezd. Ujra tévol kell
tartanom fiilemtdl a telefont.

- Taldn segithetek. - Jessamyn a telefonért nyul. -
Hall6? Delila mamaja? Itt Jessamyn Jacobs. - Hallgat
egy sort. - Igen. Nos, azel6tt legaldbbis iré voltam.
Igazdn kedves. Nagyon orilok, hogy tetszettek a
konyveim. - Ujabb sziinet. - Higgye el, engem legaldbb
annyira meglepett... Nem, nem, egy ekkora uthoz mar
tul kés6é van. Mi lenne, ha Delila éjszakdara itt maradna,
on pedig reggel jonne érte, idén és kipihenten? Van
vendégszobam.

A mamdam Kkivehetetlen szavai hallatszanak a
telefonbdl, miel6tt Jessamyn megadja a cimet. Felém
nyujtja a telefont, ahogy végez.

- Még beszélni akar veled.

- Csak hogy értsik egymast, ett6l még
szobafogsagban leszel, amig ki nem tor rajtad a
banyafrasz, de legaldbb azt tudom, hogy nem egy sotét
sikatorban csatangolsz. Felforgattad annak a nének az



életét, ezért kovess el mindent, hogy Ugy érezze, még
sosem volt nalad kiilénb vendége. Ertve vagyok?

- Igen, anya - motyogok. - Holnap taldlkozunk.

- Delila?

- Igen?

- Azért tudd, hogy szeretlek.

Lesiitom a szemem. Annyi galibat okoztam a
mamamnak, Jessamyn Jacobsnak, és mindezt abban a
reményben, hogy valdra valthatom a lehetetlent - s vele
egy képzeletbeli mesehést. Elszégyellem magam az
onzésem miatt.

- En is szeretlek - suttogom.

Kinyomom a  telefont, miel6tt  visszaadom
Jessamynnek.

- K6sz6nom, hogy itt maradhatok éjszakara.

- Semmi gond. Edgarnak is jot tesz, ha van itt valaki,
aki korban kozel all hozzad. Nem baratkozik tul konnyen.

Felulok.

- Kérdezhetek valamit? Olivér miért gy néz ki, mint
a fia?

- Mert 6 a fiam. - Jessamyn felnéz rdm. - Miutan az
apja meghalt, Edgar annyira rettegett mindent6l, hogy
akartam adni neki egy 0j példaképet - valakit, aki talan
nem a legbatrabb vagy a legerdsebb széles e vilagon,
mégis diadalmaskodik az eszével. Edgar akkor még kicsi
volt, ezért el kellett képzelnem, milyen lesz nagyobbnak.
igy festettem meg Olivért.

- Olyanok, mint két tojas.

- Nem igazdn - séhajt fel Jessamyn. - Edgar sosem
lett Olivér, ahogy reméltem. - Szomordan elmosolyodik.
- Nem tudtam segiteni abban, hogy tullépjen az apja
haldlan. Amikor belemerilt a gyaszba, azt hittem, azzal



segithetek a legtobbet, amihez a legjobban értek, de
amikor ez sem volt elég, felhagytam az irdssal. Inkdbb
azzal foglalkoztam, hogyan Ilehetnék jobb anya. -
Megcsovalja a fejét, mintha probalna rendet teremteni a
gondolatai kozott. Végill megpaskolja a vallamat. -
Miért nem megyiink fel, hogy berendezkedj éjszakara?

A vendégszobat a napnyugta szinére festették. Kis
fiokos szekrényt és kétszemélyes agyat latok. Jessamyn
hagy egy rakat tiszta torilkozot, és megigéri, hogy még
benéz, miutan el rendezkedtem.

Fura, hogy nincs bérondém, amit ki kéne
csomagolni. Az agy szélén kuksolok, ugy nézek koriil a
szobaban. A falakon fotdkat latok egy kisbabaroél, aki
fokozatosan id6sodik. Rajovok, hogy Edgar az. Odavonz
a falhoz, hogy megérintsem a bekeretezett fényképek
iivegét, mikozben belegondolok, hogy Olivér is igy
festhetett kétévesen, azutdn négyévesen, amikor el6szor
iilt 16haton, majd amikor megtanult Gszni.

Hirtelen iszonytan hidnyzik. Elhtizom a hatizsdkom
cipzarjat, hogy elévegyem a konyvet. A 43. oldalon
nyilik ki.

- O az, tényleg 6 az! Hihetetlen vagy, Delila,
megcsinaltad!

Olyan boldog, hogy nézni is f3j.

- Olivér... - suttogom. - Nem fogja megvaltoztatni a
végét. Megnyulik az arca.

- Csak ra tudjuk beszélni valahogy...

- Még ha hallana is, akkor se tenné meg. A fidnak
irta ezt a konyvet, nem fog valtoztatni rajta. Tal sokat
jelent a szdmara.



- Van egy fia? - kapja fel a fejét Olivér. - Talalkoztdl
is vele? Talan 6 meg tudna gyo6zni...

- Igen, taldlkoztam vele.

- Na, és milyen?

- Mintha az ikertestvéred lenne.

Olivér egy hosszu pillanatra elhallgat.

- Szo6val a hazdban vagy a fiaval - O0sszegzi -, aki a
kikopott masom, raadasul valésagos?

Arra gondolok, amit Jessamyn mondott Edgarrol.

- Nem olyan, mint te - dllapitom meg egyszerien.

Barmit is felel Olivér, belefil a szomszéd szobabdl
érkez6 fura hangokba. Sikolyok, sipok, sikoltozo
szirénak.

- Széval? - kérdezi Olivér. - Mit gondolsz?

- Nem hallottam, mit mondtal. - A tébolyité zajok
mellett egy harsdny hangot is hallok: ,Elkaplak, te
vérszivo csontfejii szérnyeteg!"

- Mi a... - Lenézek a konyvre, dm ezuttal vigyazok,
nehogy Osszecsapjam. - Varj meg itt. - Feldllok és
kilépek a folyoséra, hogy bekopogjak a szomszédos
szobaba.

Semmi valasz, ami nem meglep6. Ki hallana barmit
ilyen hangzavarban? Csak elforditom a gombot és
bekukkantok.

Edgar egy fura fotelben i, egészen lent a padlod
kezében egy konzol kontrollerével. Az el6tte feldllitott
szamitégépes monitoron épp egy aszteroida robban
darabjaira.

- Ezt neked, Zorg! - rikkantja Edgar, ahogy oklével a
leveg6be bokszol. Betiik sorjaznak a monitoron:

BAJNOKOK

EDGAR... 349,880



EDGAR... 310.900

EDGAR... 298.700

EDGAR... 233.100

Nem ugy tlnik, mintha Edgar valaha is jatszott volna
mas ellen.

Eszembe jut, amit Jessamyn mondott arrdl, hogy
mennyire maganak valé.

- Hé - koszonok be. - Nem kell egy bajtars?

Megpordil a helyén.

- Ki mondta, hogy itt vagyok?

- Nehéz lett volna nem hallani a falon at...

Edgar szeme résnyire szikil.

- Jatszottdl valaha Battle Zorg 2000-et?

- Nem mondhatnam.

Korbetapogat az asztalon egy masik kontroller utan.

- Akkor, ugy latszik, nekem kell megtanitanom...

Babrdl egy kicsit a kezdé képernyével, hogy egy
jatékos helyett kettore allitsa be.

- Altaldban széléban nyomom - jegyzi meg kozben. -
Csak hogy tudd, kisebb legendanak szamitok.

Hagyom, hogy Edgar mindent elmondjon a Zugon
bolygordl szarmazé galaktoidokrdl, akik azért jottek a
Foldre, hogy meghoditsak.

- A mi kiildetésiink - magyardzza -, hogy végezziink
velik, miel6tt tudatformdalé 6zonbombat telepitenek a
Szent Andras torésvonalba, vagy létrehoznak egy olyan
erOteret, ami seperc alatt hamuva porlaszt mindenkit,
aki kapcsolatba kertl vele.

Errél valamiért eszembe jut a Pokolkd.

- Ha at tudsz jutni a galaktoid gyalogosok kozott -
folytatja -, bebocsatast nyersz az Asztrokamrdaba, ahol



tizennégy  kiildetést  kell teljesitened, miel6tt
szembenézhetnél Zorggal.

- Ki az a Zorg? - kérdezek kozbe.

Megvet6en felhorkan.

- Csak a legnagyobb, leggonoszabb robot-android
hibrid az Aphelion galaxisban!

Ovatosan &tveszem a kontroliért, hogy lenyomjak
egy gombot.

- Ne! - ripakodik ram. - El6bb létre kell hoznunk az
avatart.

Néhdny kattintas aran én leszek Aurora Axis
washingtoni geofizikus. Ahogy kovetem Edgar avatarjat
a jaték szintjein, szinte azonnal kilit egy alacsonyan
repil6 aszteroida.

- Ne mar! - Haragszom magamra. - Latnom kellett
volna.

Edgar elvigyorodik.

- Kell hozza egy kis gyakorlas...

Haromnegyed oran at mindenféle fegyverekkel
kuzdunk az idegenek ellen. Kozben tobbszor meghalok,
mint ameddig el tudok szdmolni. Végil, amikor mar
totdl lehetetlennek tiinik, hogy Edgarral legy6zziink egy
csillagfénybdl készilt Amazont, aki elektromagneses
sugarakat 16d6z az ujjaival, sikertiil 6t belefojtanunk egy
meteorkrater tavaba. S ezzel bebocsatast nyerink az
Asztrokamraba.

- Igen! - kidltunk fel mindketten, amikor Edgar
szobdjanak ajtaja kitarul.

- Edgar - kiabdlja tul a hangzavart Jessamyn nem
lattad a... 6! - Rdm néz, majd Edgarrd, azutan Gjra ram.
- Hat itt vagy.

Edgar megpordiil a székével.



- Meg akarta tanulni, hogy kell jatszani.

Elvigyorodok.
- Kiderilt, hogy 6stehetség vagyok a sugarvetésben.
Jessamyn  meglep6dik -  taldn  nemcsak a

megjegyzésemen, de a tényen is, hogy a fia kozel
engedett magahoz.

- Ertem - élénkiil fel. - Nincs sziltkségetek valamire?
Sutire? Tejre?

- Maganéletre? - veti fel Edgar.

Jessamyn kihatral a szobabdl, mire Edgar nyomban
kézbe veszi a kontroliért.

- Iszonyda kinos - mormolja. - Széval, hol is
tartottunk?

- Epp késziltink hazavagni Zorg zsoldosait -
felelem. Edgéar felemeli a kontroliért és a képernyére
irdnyitja, de az csak zolden pislakol.

- Jaj, ne! - nyog fel. - Mar megint.

- Mi az?
- Ocska régi kacat. Folyton lefagy. Nagyon remélem,
hogy lementette a jatékot... - Gombokat kezd

nyomkodni, hogy ujrainditsa a rendszert. - A mamam
nem enged jatékokat telepiteni a vadiuj gépére, szerinte
tul sok memoériat fogyasztanak, ezért kell szenvednem
ezzel az 6skovilettel.

- Nem tinik olyan 6cskanak...

- Csak mert mendé cuccnak szamitott, amikor a
mamam még konyveket irt rajta. Mar ahhoz is 1j
videokartya és hangszord kellett, hogy a Zorg 2000
fusson rajta.

Azonnal felulok.

- Ez volt a mamad szamitdégépe?

- Ja. Miért?



- Nem tudod, rajta vannak még a régi fajljai?

- Abban bizhatsz - bodlint Edgar. - A vilagért se
engedné letorolni Oket. - A szemét forgatja. -
Valahdnyszor 1j jatékot kezdek, mindig latom azt a
bugyuta mesét. Sorok kozétt. Abécésorrend szerint ott
van a Battle Zorg 2000 alatt.

Elérehajolok.

- Neked nem tetszik?

- Ki nem é4llom - feleli Edgar. - Neked hogy tetszene,
ha a mamdad az egész vilagnak szétkirtolné, mekkora
luzernek tart?

- Szerintem nem tart...

- Azért taldlta ki azt az idiéta herceget, hogy ra
hasonlitsak, de én sose fognék sarkanyokat és
beszélném ra 6ket a fogmosdas fontossdgara. Egyszerien
nem birom a tindérmeséket.

- En pedig azért jottem ide, mert a mamad irta azt a
konyvet - veszek egy nagy levegét, miel6tt kibukik

bel6lem: - Kérdezhetek wvalamit, amit taldan furanak
fogsz tartani?
- Ja.

- Amikor a Battle Zorg 2000-rel jatszol, nem érzed
ugy néha, hogy te is a része vagy?

Edgar komolyan bdélint.

- De igen. Maskilonben nem lennének ilyen
pontszamaim.

- Nem... ugy értem, sosem vagytal rd, hogy benne
legyél a jatékban?

Eleinte a szemébe se merek nézni, de amikor
megteszem, Edgar athaté pillantdssal méreget.



- Néha igen - vallja be csendesen. - Olyan, mintha
hallandm a fejemben a parancsokat, és tudnam, hogy
mit kell tennem.

A karjara fektetem a kezem.

- Mutathatok valamit, Edgar?

Atszaladok a szomszéd szobdba és bemaszom a
vendégagy ala. A konyv még mindig nyitva a 43.
oldalon. Olivér haton fekve szundikal.

- Olivér - suttogom, ahogy egész kozel hajolok a
kotéshez, azutdn hangosabban: - Ebresztd!

Megriad és beveri a fejét az egyik alacsonyan 16g6
faagba. Fajdalmas tekintettel megdorgoli, miel6tt felnéz
ram.

- Csak hogy én is értsem: amikor azt mondod,
mindjart jossz, még erre az évszazadra gondolsz?

- Kicsit elkalandoztam, de most jol figyelj, Olivér.
Van itt valaki, akit be szeretnék mutatni neked. -
Megragadom a konyvet, hogy elinduljak vele Edgar
szobaja felé.

- Szerinted ez tényleg jo Otlet? Senki mdés nem lat, s
ettdl csak még Oriltebbnek fognak tartani.

- Kosz szépen - felelek epésen. Befordulok a sarkon,
és Ujra belépek Edgdr szobdjaba. - Erzem, hogy ez be
fog jonni.

- Mi fog bejonni? - kérdezi Edgar.

Leteszem a konyvet az asztalara.

- Nem hozzad beszéltem. Hanem hozza. - Olivérre
mutatok, aki szélesen elmosolyodik.

Edgar vet egy pillantast a konyvre, majd Gjra ram.

- Ez most komoly? Tényleg azt hiszed, hogy a
mamam mesekonyve beszél hozzad?



- Csak egy percet adj. Senki mds nem hallja, de csak
mert nem figyel eléggé. Az alapjan, amit a jatékodrol
mondtdl, szerintem benned megvan a képesség. Csak
probald meg, oké?

Légyszi!

- Nem tul megnyeré fickd - duzzog Olivér.

- A kikopott masod, Olivér...

Edgar karba teszi a kezét.

- Figyelj csak, szépfi, a mamam rdélam mintazott,
ugyhogy...

Leveg6 utan kapok.

- Te hallod? Hallod Olivért beszélni?

Edgar szeme elkerekedik, azutan riadtan hatralni
kezd. A tenyerével hirtelen a halantékara csap, mintha
viz ment volna a fiilébe, és prébalna kirazni.

- Nem, nem, nem, nem... - ismételgeti. - Ez igazabdl
nem torténik meg.

- De bizony - Elkapom a karjat. - Tudom, hogy
Orultségnek tlnik, de hinned kell nekem. Ez a valdséag.
Olivér létezik, én pedig megigértem neki, hogy segitek
kijutni a konyvbol.

Azért ez mar valami. Ha mas is hallja Olivért, akkor
csak van valaki, aki segit 6t megmenteni - valahogy
mégis belesajdul a szivem a tudatba, hogy nem én
vagyok az egyetlen. Mintha ett6l kevésbé lenne
kulonleges a kapcsolatunk.

- Az meg mi? - csillan fel Olivér szeme. Kovetem
tekintetét a lap szélétdl egészen a szamitdogépig, ami
kozben Ujraindult, és a kijelzéjén Gjra ott hemzsegnek a
gonosz idegenek.

- Battle Zorg 2000 - vonok vallat. - Egy
szamitogépes jaték.



- Hogyan kerult az a sok kis ember abba a dobozba?

Nem most akarom felvildgositani Olivért a technika
csodajarol.

- Majd késébb elmagyarazom. Egyelére elég annyi,
hogy Jessamyn Jacobs ezt a gépet haszndlta, amikor
megirta a konyvet. Az eredeti mese itt van ebben.

- Es akkor? - kérdezi Edgar és Olivér egyszerre,
miel6tt 6sszenéznek.

- Te nem valtoztathatod meg a konyv végét, Olivér,
Jessamyn Jacobs pedig nem akar valtoztatni rajta. -
Kivdrom, amig Ujra a szemembe néz, - En viszont
megprobalhatom.



52. OLDAL

A Tltorony alatti varborton sotétjében, ahol patkdnyok

szaladgdltak a csizmajan és denevérek repkedtek az
arca korill, Olivér arra gondolt, hogy igencsak
dicsteleniil ér véget az élete.

Rdadasul kudarcot vallott, és nem tudta megmenteni
az arajat.

Sajnalta Szerafimat, de még jobban sajnalta
onmagat. Soha nem vagtazik mar nyaktoré tempoban
Fuszekli hatan, erdén-mez6n at.

Soha nem dobal fadgakat Froclinak.

Soha nem uralkodik a kiralysagban.

Soha nem érzi arcan a frissité esoét.

Es soha nem csdkolja meg az igaz szerelmét.

Nézziik a szebbik oldaldt, vett magan er6t Olivér.
Soha nem kell a kopaszodas miatt aggdédnia. Soha nem
kell mar resztéit majat ennie, amit ki nem all. Soha nem
lesz baranyhimlés.

S nem kell éreznie ezt a borzalmas viszketést a
hatdn, mikozben sz6 szerint meg van kotve a keze.

Bosszusan probalta felhizni hatul 6sszekotott kezét,
hogy megvakarja, de csak annyit sikerult elérnie, hogy a
tunikdja felgylrodott.

Ekkor valami koppant a kovezeten.

Olivér hunyorogva furta tekintetét a félhomalyba. A
capafogat latta, amit a sell6k adtak neki. Megtartotta
mint szerencsehoz6 amulettet. Mas hasznat, miutan
nem volt foghijas capa, nemigen latta.



Most viszont, ebben a varbortonben, nagyon is
hasznosnak tiint.

Térdre rogyott és kitapogatta a fogat, majd sikerilt
hattal rdhemperednie. Ovatos, lassi mozdulatokkal
nekidllt elflirészelni a kotelékét. Egy orokkévaldsagig
kiizdhetett igy, csakhogy Szerafima nem tudott egy
orokkévalésagig varni. A gonosz Naspolya barmelyik
pillanatban feleségiil vehette.

Olivér ekkor érezte, hogy valami felmaszik a
csizmajan, majd végig a labszaran. Az egyik patkany. A
mozgolddast hallva a ragcsald dgy dontott, a tettek
mezejére 1ép. Olivér mozdulatlanna dermedt, mig a
patkdny Aatragta annyira a kotelékeit, hogy ki tudta
szabaditani magat.

Az Osrégi toronyba még nem épitettek rendes
cellakat, igy csak ki kellett mdasznia a sotét, blizlo
verembdl, ahovd  hajitottdk. @ Néma  csendben
kapaszkodott fel a csigalépcson, mikozben fiilelt, hatha
hallja Naspolya hangjat. Amikor elérte a toronyszobat és
bedugta a fejét, odabent nem talalt senkit.

Legaldbbis igy gondolta, amig valaki hatulrdl ra nem
ugrott, hogy pufolni kezdje.

A till- és taftfelh6ben csak nagy nehezen razta le
magarol Szerafimat, de végul a foldre teperte és a
képadlohoz szoritotta a csuklojat.

- Te nem is Naspolya vagy! - kapott levegd utdn a
lany.

Olivér elvigyorodott,

- Netan csalédast okoztam?

Szerafima megrazta a fejét és elmosolyodott. Olivér
sugarzoan szépnek latta. Igaz, tette hozza gondolatban,



akkor sem tlint kevésbé szépnek, amikor nem
mosolygott.

- Tudtam, hogy eljossz értem - rebegte Szerafima.

Ahogy Olivér lenézett rd, mar tudta, hogy ha kell,
szaz lovaggal is megkiizd érte. Vajon ennyi elég is a
batorsaghoz? A tudat, hogy valaki hisz benntink?

- Van egy tervem - suttogta Olivér, mikozben
felsegitette a lanyt -, de ehhez szikségem lenne a
ruhdadra.



OLIVER

NEM BIZTOS, HOGY EGYETERTEK DELILAVAL.
Kezdjiik azzal, hogy még ha sikeril is atirnia a mesét, az
ugyanugy visszairhatja magat, ahogyan mar ezerszer
tette.

Rdéadasul kicsit kényelmetleniil érzem magam, ahogy
Deli-la abban a szamitégépnek nevezett dobozban
turkal. Mintha valaki méas fejében kutakodna. Mintha
ellopnd a gondolatait.

- Szerintem ez rossz otlet - mondom ki hangosan.

Delila fel séhajt.

- Akkor mondd meg te, Olivér, szerinted mit kellene
tenniink? Minden maést prébaltunk mar.

- Nem azt mondtad, hogy a konyv szerzdje szerint se
lehet valtoztatni egy mesén, ha egyszer mar elmesélték?

- Pontosan ezért miikodhet - vagja ra Delila. - Ez az
atszerkesztett valtozat csak a miénk lesz.

Erzem, ahogy ez az Edgdr meredten bdmul ram.
Idénként az arcom felé bokdos az ujjaval és meghajlitja
a viligomat. Még mindig nehezére esik elhinni, amit a
sajat szemével lat.

- Lattad ezt? - kialt fel. - Megmozdult, ugye?

Delila megpordil a székén, mire elveszitem a
szemem elGl.

- Nem latlak! - panaszkodom, mire séhajtva
visszafordul.

- Nem témaszthatndnk fel a konyvet, Edgar? -
kérdezi.



Megkapaszkodom a sziklafalban. Edgar oldalt billent
és hatba dof egy kanyi K betlivel, miel6tt Gjra egyenesbe
helyez.

- Nem huizhatndnk bele kicsit? - kérdezi nyligosen. -
Lassan visszatérnék az én jatékomhoz...

Tudom, hogy Delildnak is van szadmitégépe -
kordabban emlitette a szét, és hallottam a kattogast,
amikor valamit csinalt a gépével, de magat a
szerkezetet még nem lattam. Hat, olyan, mint egy nagy
ablak, ami mogott képek mozognak, és egy zsinérral
kapcsolddik valamihez, ami nyitott konyvre emlékeztet.
Takaros rendben sorakoznak rajta a betiik, amelyek egy
szamomra ismeretlen, kusza nyelvet alkotnak.

Delila keze a fura konyvon mozog, mire a betlk
varazsiitésre megjelennek az ablakban.

- Ez elképeszt6! - hiiledezek. - El kell mondanom
Orbancnak!

Delila mintha meg se hallana.

- Nem tudom megnyitni a fajlt. Jelsz6 védi. Ot beti.

- E-D-G-A-R - vetem fel.

Delila beiiti a szot, miel6tt lenyom egy masik
gombot. Eles sipolds hallatszik, de a nagy ablakon nem
latni semmilyen valtozast.

- Szerinted mi lehet? - kérdi Edgart. - Van
héaziallatod?

- A szértelen foldi kutyat leszdmitva mindenre
allergias vagyok...

- Taldn a papad neve? - probalkozik tovabb Delila.

Edgar lesiiti a tekintetét.

- Isaac.

Figyelem Delila kezét: I-S-A-A-C. Ujra az az éles
sipolas. Delila az 6klével nagyot csap az asztalra.



- Nem hiszem el! Mikor olyan kozel vagyunk... Nincs
mas tipped, Edgar?

Egyik otletet a masik utdn dobja be: az utca, ahol a
nagyszilei éltek, az anyja gyerekkori horcsoge, az elsé
kiadott regénye - semmi sem mikodik. Minden
sikertelen probalkozdssal egyre nehezebbnek és
nehezebbnek érzem magam, mintha kezdenék része
lenni a konyv anyaganak.

Egy eredménytelen félora multdan Delila felkel a
székbdl, és letérdel, hogy jobban lathassam.

- Sajnalom, Olivér - suttogja leplezetlen
csalédottsdggal. - En megprdébaltam. - Ahogy felém
nyujtja a kezét, ot ujja félholdként tlinik fel az eglinkon.
Felemelem a kezem, de ez mégsem olyan, mint amikor
itt volt velem. Az a lathatatlanul vékony papirréteg most
is kozénk all.

Orbanc egyszer azt mesélte, hogy az emberek
igazdb6l nem érintkeznek. Ez azért van, mert
mindnydjan paranyi atomokbdl 4&llunk, amelyeket
elektromdagneses mez6 vesz korill. Még amikor egymas
kezét fogjuk, akkor se érintjik egymast. Csak a koztiink
kerengd elektronok keriilnek kapcsolatba.

Akkoriban elég kuszanak tlint az egész, mint Orbanc
tobbi tudomdanyos halandzsdja, de most... most mar
tokéletesen értem.

- Szoval ennyi? - szakitja félbe a gondolatmenetet
Edgar. - Csak ugy feladjuk?

- Kulonben is hulye otlet volt - mormolja Delila.

- De mi lesz vele? - bok felém a hiivelykujjaval
Edgar. - Mindenki megérdemli, hogy boldog legyen. -
Megcsovalja a fejét. - Tisztara agy beszélek, mint az



anyam. O hajtogatta ezt minden este, amikor
betakargatott.

Delila lassan elfordul, kozben széamolni kezd az
ujjain. Ahogy visszaill a székbe, a keze nyomban
repkedni kezd a szamitégép betiin.

- Mindenki - ismétli, ahogy lenyomja az M bett.

- Megérdemli. - M.

- Hogy boldog legyen. - H-B-L.

A szdmitdégép ablakat hirtelen ezernyi szé tolti be. A
szavak, amelyeket ezerszer is megéltem - életem
minden egyes napjan.

Delila gorget és  beszélni kezd. Mielbtt
raeszmélhetnék, mit csindl, Edgar mar bele is lapoz a
konyvbe, hogy megtaldlja a részt, amit olvas.

Bukdacsolva csapodok neki a margdénak. Egy tindér
olyan sebesen utkozik nekem, hogy felismerni sincs
idom; amikor mar azt hiszem, ladtom eziistos hajat,
minden leveg6t kiprésel beldlem Trotli, a mand, aki
agyugolyoként csapdédik egyenesen a mellkasomba.

- Mindenki a helyére! - sikoltja Frocli. Matilda
kirdlyn6 elroppen mellettem, b6 szoknydja vitorlaként
dagadozik, amint tucatnyi oldalon atbukdacsolva
elériink az utolsé jelenethez.

A homok forré a csizmam talpa alatt. Szerafima
csupa selyem és csipke, ahogy Onfeledten szorongatja a
kezemet, &m most eldszor nem engem néz. Vagyakozd
tekintete Froclit koveti, amint felénk ugrandozik,
nyakorvén a jegygyurinkkel. Fuszekli a tavolban
varakozik és nyihog, a nyergéhez kotozott iires
konzervdobozokkal, fara mogott a repkedd lobogdval,
amire a FRISS HAZASOK szavakat festették.



Delila mesél, s mikozben felerdsitve hallom, mint egy
hangszoérén at, babként teszem, amit mond.

,Orokkon-é6rokké Parton, ameddig csak a szem
elldtott, az egész kirdlysdg egybegytlt, hogy tantja
legyen Olivér kirdlyfi és Szerafima Kkirdlykisasszony
frigyének. Rajmund kapitdny és matrozai kivildgitottdk a
partot kéjgdzzal miikodd faklydikkal, melyeket Piro
tiizes lehelete lobbantott Ildngra. A sellok poritott
rozsaszin kagylokkal szortdk fel az oltarhoz vezetd utat,
mig a manok egymdsba szétt fiizfavesszokbol emeltek
kerti lakot, amelyet Orbdnc fényesen vildgito
vardzsvirdgokkal  diszitett, @ hogy  azok  ldgyan
csilingeljenek a menyasszony minden léptére. Tiindérek
hordoztdk az eziist uszdlyt, és Szerafima felnézett
pdrjdra, akitdl tobbé senki sem vdlaszthatta el.

Erzem, ahogyan felbugyognak beldlem a szavak,
amelyeket oly sokszor elmondtam mar.

- Szerafima - szodlalok meg Delila visszhangjaként -,
mindenki megérdemli, hogy boldog legyen. Leszel-e az
én boldogsagom?

Ahogy hallom magam, azon tanakodok, miért nem
nekem jutott eszembe az a jelszd.

- O, Olivér! - séhajt fel Szerafima. - Még kérded?

Talan én vagyok az egyetlen, aki kihallja hangjabol
azt az apro kis bizonytalansagot. Végul mégis rajon,
hogy tobb van az életben, mint ez a mese?

Ez az a rész, ahol a karjaimba veti magat és
osszevissza csOkolgat. Valahogy 1ugy érzem, most
elészor egyikiink se jatssza szivvel-lélekkel a szerepét.
Lehunyom a szemem és kihizom magam, felkésziilok az
elkerilhetetlenre, dm ehelyett mintha magneses eré



htzna vissza - mintha nem lenne mas valasztasom, mint
elhatrdlni Szerafima eldl.

- Olivér hirtelen elhtzddott leendd ardjatdl - mondja
ki Delila hangosan a szavakat, amiket leir. A valla felett
néz le ram, - Na, ez milyen? - kérdezi.

Uj szavak tolulnak fel bennem és toltik meg a
szamat, amig nem marad mads valasztdsom, mint hogy
kikopjem 6ket.

- Nem vehetlek el - mondom, és hallom Delilat, aki
ugyanekkor ugyanezt mondja. - Most 4j mesét kell
kezdenem, egy masik vilagban, Delila Eve McPhee-vel.

Szerafima értetleniil hunyorog, a szeme egészen
kidiulled. Egyszerre reménykedd, rémilt és zavart, de
annal tobb esze van, hogy megkérddjelezze a
cselekményt, amikor a konyv nyitva van és olvassak. A
szemem sarkabdl latom, hogy a tobbiek is kelletleniil
topognak a helyikon. Elvégre eddig nem ebben a
mesében éltek.

Bizsergést érzek a jobb kezemben. El6szor azt
hiszem, Szerafima szorit annyira, hogy ledllt a
vérkeringésem, de utdna mar latom, ahogy a karom
megfakul, meg-megrebben, mint a gyertyalang, azutan
egy szemvillanas alatt kialszik.

- A karod! - sikit fel Szerafima. Ezzel megszegi az
iratlan szabalyt, legaldbbis azt hiszem, amig ra nem
jovok, hogy Delila is ezt mondja. Kisanditok a konyvbal,
hogy egy test nélkiili csuklot és kezet lassak, amint az
Edgar és Delila kozotti térben lebeg.

- Szerintem mukodik - suttogja Edgar.

Szédelegni kezdek, egyre nehezebben kapok levegot.
Amikor lenézek, a tunikdm anyaga is viliédzni kezd,
miel6tt a szemem lattara bomlik fel és valik koddé.



- A tunikéd, Olivér! - olvas Delila. - Osszeszovédik itt
eléttiink!

A szivem ugy zakatol, hogy biztosan mindenki hallja
a parton, de még taldn a Mas-vilagban is. Lehet, hogy
tényleg bevalik? Lehet, hogy mindjart szabad leszek?

Froclira nézek, akinek széros arcan a félelem mellett
ott latom az arulds felett érzett méltatlankodast is. Nem
sz6lhatok hozza - még nem kaptam meg a szévegem -,
igy csak néméan bucstzom. Eg veled, kis bardtom.
Behunyom a szemem, kozben veszettil reménykedek.

- Edgar? - Egy ismeretlen hang fuszik be a
tengerpart folé. - Hat ti mit olvastok?

A vildgom megpordiil, majd Gjra egyenesbe all. Delila
megragadta a konyvet, hogy nekitdmassza a szamitdégép
képernyGjének. Most is a szobat latom, csak mads
latészogbdl. Edgar elérelépett, hogy testével kitakarja a
fantom-végtagokat, igy amikor Jessamyn Jacobs belép,
nem lathatja, mi torténik valéjaban.

- Azt a régi mesét - feleli Edgar, tulsagosan is
mesterkélt hangon. Tutira le fog bukni. - Elfelejtettem,
hogy végzddik.

- Hat, ahogy mindig szokott. Boldogan éltek, amig
meg nem haltak.

- Bizony - mosolyog sugarzoan Delila. - Hogy
masképp?

Hirtelen érzem, ahogy a vér visszatér a mellembe és
a karomba. Mintha ldngolnék; mintha nem férnék bele a
bérombe. Nyogve térdre rogyok a homokban, ahogy
belegornyedek a fajdalomba.

- Csak azért jottem, hogy jo éjszakat kivanjak. Nincs
sziikséged semmire, Delila?



- Nincs, minden oké... - Rendiiletleniill mosolyog. -
Kosz. Mindent.

Habar térdelek, Ujra érzem, ahogy Szerafiméhoz
vonzodok.

Valami torz forditott gravitacié rant felfelé. A kezem
az ové felé lendil, az ujjaink maguktol egymasba
fonddnak.

Tudom, mi torténik. Ahogy minden korabbi
szabadulasi kisérletem, ez is kudarcba fullad. A mese
mindig gyo6z.

Jessamyn kozelebb 1ép, mint Gjabb Olvasd. Latom,
ahogy lenéz a lapra.

- Imadtam ezt az utolso jelenetet...

Edgar felkapja a konyvet, amit6l Ujra meglodul a
vilag.

- Oké, oké - hadarja, és Osszecsapja a konyvet. A
foldre rogyok.

Tistént lazas sugdoldozds kezdddik, amint a tobbi
szereplé megvitatja az iménti furcsa jelenetet.
Szerafima konnyekben tor ki, kezébe temeti arcat, és
vilAgga megy. Orbanc 1ép a helyére, hogy kitapogassa a
karomat.

- Draga fiam, ez meg miféle sotét varazslat volt?

- J6l vagyok - nyugtatom meg, miel6tt a tobbiekhez
fordulok. - Ez csupan véletlen baleset volt. Minden
visszatér a rendes kerékvagasba.

Megkonnyebbilésemre a csapat maris kezd
feloszlani, bar a torténtek tovabbra is teritéken vannak.
Egyedil Frocli marad velem, hogy odaiiljon mellém.

- Oli - szdlit meg -, tal régéta vagyunk baratok
ahhoz, hogy hazudj nekem.



Lesiitott szemmel a homokra meredek. Itt kezd6dott
minden, az altalunk rajzolt sakktablaval.

- Ki akarok jutni, Frocli - vallom be. - Ugyanugy
semmi keresnivalom itt, mint neked egy vadaszkutya
testében.

- De hat ezt nem mi dontjik el - szall vitdba Frocli.

- S azt, hogy egyediill én legyek boldog? Szerinted
nem igazsagtalan?

- Mindig is mazlista voltal...

- Mindnyajan lehetink mazlistdk - jelentem Kki. -
Mindnyajan lehetiink azok; akik lenni szeretnénk. Nem
kell, hogy masok mondjak meg.

Frocli megcsodvalja a fejét.

- Csak kitalalsz mindenfélét, Oli.

- Hat nem ugyanigy keriltink ide mindnydjan? -
kérdezem csendesen.

Frocli tekintete kigyudl; ahogy elképzeli a szebbnél
szebb jovét, azutdn eszébe jut, ami néhdny perce
tortént.

- Megprobaltal elmenni... - tudatosul benne.

- Igen. Nem maradhatok itt.

Frocli lathatéan kihuzza magat.

- Akkor én is veled megyek.

Allammal a téavoli szikla felé biccentek; amelyen
Szerafima licsOrog; és kecses mozdulatokkal torolgeti a
konnyeit.

- Igazdbol nem ez a vagyad, ugye? - Halvdnyan
elmosolyodom. - Ha kijutok innen, egyet megigérhetek.
Minden télem telhet6t elkovetek azért, hogy tGjra ember
1égy.

Megvakarja a fiilét, ahogy elvész a gondolataiban.



- Oli? Kérhetnék inkdbb valami mést? Ha tényleg
kijutsz innen... nem tudnad elérni; hogy... felfigyeljen
ram?

- Szerintem mar felfigyelt. - Gyengéden oldalba
bokom. - Menj csak.

Eloldalog a tengerparti szikldhoz, ahol Szerafima
kirdlykisasszony szorakozottan megpaskolja a fejét.
Frocli még egyszer visszanéz ram, mikozben boldogan
csovalja a farkat.

Felemelem a karom, hogy bucsut intsek. A jobb
karom ott van, ahol mindig volt és mindig is lesz:
hozzam festve egy mesekonyv lapjain, ahonnan sosem
szabadulok.



DELILA

AMINT A MAMAJA TAVOZIK, Edgar felém poérdiil.
- Ez valami elképesztéen hihetetlen! - lelkendezik.

Nyomban visszaiillok a szamitégéphez, hogy lazas
tempoban gépelni kezdjem az 1Uj befejezést, ami
lehetové teszi Olivér szamdra, hogy kiszabaduljon a
mesébodl, a kurzor azonban magatél felszokik és elkezdi
kitorolni a szavaimat. Miutdn végez, nem marad mas,
csak a régi befejezés.

- Ne! - nyogok fel. Ahogy elfordulok, beigazolodik a
gyanum: Olivér teste, ami fokozatosan kezdett
megjelenni el6ttiink, mostanra eltiint.

- Hol lehet? - Edgar megnézi az agy alatt és a
szekrényben is.

Nem tudom, miért nem vagyok képes megvaltoztatni
a szamitdgéppel irt szoveget. Talan a szerzé telepitett
egy tlizfalat, vagy mit, taldn ez is csak valami hiiye
virus. Mindenesetre aldatdmasztja mindazt, amit
Jessamyn Jacobs mondott. A mese lathatéan ott él az
olvasék képzelet ében, és azért nem lehet
megvaltoztatni, mert mar az eredeti formdjaban létezik.

Ugyanez volt, amikor Olivér megproébalta belilrol
atirni a konyvet, és amikor engem is megidézett az
oldalain. Ami nem része a mese eredeti verzidjanak,
nem maradhat meg tartésan. Amikor valamit
elmesélnek, mintha ko6ébe vésnék. Nem lehet
megvaltoztatni sem az elejét, sem a kozepét, sem a
végét, mert akkor mar nem ugyanaz a torténet lenne.

- Kordbban is ez volt. Mintha sajat akarata lenne.



Edgar egy pillanatra elgondolkodik.

- Mennyire vagy jo ir6?

- Miért?

- Mert van egy oOtletem. - Leiil az agyra, és a konyv
boritéjara fekteti a kezét. - Nem valtoztathatsz meg egy
mesét, ha egyszer mar elmondtdk, de mi van, ha
kitalalsz egy ujat?

- Nem értem.

Edgar izgatottan hajol kozelebb.

- Jelenleg Olivér az egyetlen, aki megvaltoztatna a
cselekményt, de képzeljiuk el, hogy az 0sszes szerepld
kapna egy egészen Uj darabot, amiben jatszhat. Ha Gket
is belevennénk, a mese taldn hagynd magat
megvaltoztatni.

Megragadom a konyvet és felnyitom a 43. oldalon.
Olivér sapadtan és elcsigazottan néz ram a sziklafalrol.

- Nincs semmi bajod - suttogom.

- Ahogy mindig - mormolja. - Epp ez a bajom.

- Edgarnak van egy otlete.

Kifejtem Olivérnek.

- Nem értem, miben lenne ez mdas - rdzza meg a
fejét, miutan végzek. - Ett0l még szerepld lennék egy
meseében.

- De amikor az Uj mese végén eljonnél, az 0sszes
szerepl6 készen allna ra.

Olivér felsohajt.

- Eljutottam odaig, hogy barmit kiprébalnék.

Visszaulok a géphez, mert én gépelek gyorsabban.
Edgarhoz fordulok.

- Oké, szoéval hol kezdjik?

Mind elhallgatunk. Mint kideril, a vartnal sokkal
nehezebb kitaldlni valami djat.



- Mi lenne, ha egy kutya taldlkozna egy macskaval,
és a csaladjuk akarata ellenére egymasba szeretnének?
- veti fel Olivér.

- Oké, Romed - vagom ra. - Hogyan akarsz kijutni a
konyvbdl, tacskoként vagy pitbullként?

Olivér elgyotorten razza a fejét.

- Nekem van egy oOtletem - élénkil fel Edgar. - Egy
sOtét és viharos éjszakan elszabadul egy zombibaltas

gyilkos...

- Nem esett messze az alma a fajatol... - jegyzem
meg.

Edgar vallat volt.

- Nem mintha neked sziporkazo otleteid lennének.

Es akkor hirtelen belém villan.

- Van egy herceg, aki benne ragadt egy
tindérmesében. Egészen addig, mig egy lany a masik
vildgbél meg nem hallja.

A billentytlizet folé hajolok és gépelni kezdek.



58. FEJEZET

Naspolya léptei mennydorogve kozeledtek a torony

kélépcsbin. Ahogy berontott a szobaba, a szél atfajt a
széles boltives ablakon, melynek keretében Szerafima
allt, neki hattal, 1dbandl az alant hompolygé éceannal.

- Micsoda konok ara! - jegyezte meg szarazon
Naspolya, ahogy kozelebb lépett. - Ha arra gondolsz,
hogy leugrasz, inkabb ne tedd.

A lany nem valaszolt, csak tovabb nézte a partra
robajlé hulldmokat.

Naspolya a vallara helyezte kezét és megszoritotta. A
lany megborzongott, amint nyakan érezte Naspolya
pallott leheletét.

- Majd megtanulsz szeretni - parancsolt ra a gonosz
1élek.

Szerafima megfordult Naspolya karjdban, hogy
felemelje fatylat, ami eddig elrejtette vonasait.

Az arca nem is emlékeztetett a lednyéra.

- Ne vegyél ra mérget - szolt Olivér, azzal fejjel
nekirontott Naspolyanak, hogy eltaszitsa magatol.

A gonosztevd kardot rantott.

- Mit tettél vele?

- Biztonsagban van - felelte Olivér. - Es az enyém
lesz.

- Ebben tévedsz, felséges uram. Hosszu ideje varok
ra, hogy végre bosszut allhassak rajtad.



Olivér meredten nézte Naspolya sebhelyes arcat.
Még sosem latta ezt az embert - miért neheztel ra
ennyire?

- Nem hagyom, hogy meguszd szarazon - jelentette
ki.

Naspolya ajkai torz mosolyra huzédtak.

- Moric kirdly is pontosan ezt mondta, miel6tt
raeresztettem a sarkanyt. Nem esett messze az alma a
fajatol.

Olivér elhatralt egy lépést.

- Te... te ismerted az apamat?

- Helyesbitenék. En 6ltem meg az apéadat.

Hirtelen vords kod ereszkedett Olivér szeme elé.
Nem tudott gondolkodni, csak érezni. Abban a
pillanatban megértette, hogy a batorsdg nem olyasmi,
amit sziiletésekor megkap valaki, még csak nem is a
félelem hidnya. Batorsdg az, amikor feliilkerekediink a
félelmeinken, mert a szeretteink sokkal fontosabbak.

El6revetette magat, hogy a hirtelen adrenalinlokettol
vezetve nekirontson a gonosztevének.

Szerafima szoknyaja megnehezitette, hogy kell6en
furge legyen, igy ami kordbban csoddalatos tervnek tint,
egyszeriben fiistbe ment. Naspolya meglenditette a
kardjat, atvagta a vékony tullrétegeket és belehasitott
Olivér vallaba.

- Az apad elvette tdlem, akit mindennél jobban
szerettem - lihegte bosszliiszomjasan. - Most itt az ido,
viszonzom a szivességet.

Olivér kitért a kovetkezd csapas eldl, igy a kard
szikrdzva a falnak csapdédott. Ahogy arrébb hemperedve
belegabalyodott a menyasszonyi ruhdba, elgancsolta
Naspolyat is, aki arccal elére a koépadléra zuhant.



Naspolya ekkor megragadta Olivér csizmdajat és
lerantotta magdahoz.

Olivér Naspolya csukléjara csavarta a fatylat, és
probalta hatrafesziteni kardforgaté kezét, hogy a
fegyver kihulljon beldle, roppant testi ereje azonban
Naspolyanak kedvezett. Ahogy a koépadlohoz csapta
Olivér konyokét, el kellett 6t eresztenie.

A kiszabadult Naspolya dujra Olivér felé lendiilt,
oklével csépelte arcat és a mellkasat. Olivér szédelegve
és kaban tantorgott, amivel esélyt adott Naspolyanak,
hogy felpattanjon, és a nyakanak szegezze kardja
hegyét.

- No, kélyok - vicsorgott. - Es most mi lesz?

Olivér alig észrevehetéen hatrébb lépett. A kard
hegye a nyakaba mart és vért fakasztott. Naspolya
rakényszeritette, hogy még egy lépést elhatraljon, majd
még egyet. Egyre kozelebb keriilt a falhoz, ahol végleg
csapdaba eshetett.

Igérd meg, hogy sosem fogsz harcolni, eskette meg
az édesanyja. Senkiért és semmiért.

Egy dolog tuljarni a sarkdnyok eszén vagy kicselezni
a manokat, alkut kotni a kaldzkapitanyokkal vagy
lepaktdalni a sell6kkel - de hogyan gy6zzon anélkiil, hogy
harcolna?

Naspolya vérben forgd szemekkel hatravonta
pengéjét.

- Eg veled, Olivér kiralyfi! - Azzal elére dofott, hogy
kardjanak hegyével atszurja Olivér szivét.

Taldn mer6 gyavasagbdl, taldn életosztonbdl, de
Olivér kitért a dofés eldl.

Miutéan kardja nem iutkozott akaddlyba és az ablak
elotte tatongott, Naspolya kibukott a képarkanyon, s



miutdn egy pillanatig tehetetleniill markolaszta a sikos
granitot, aldzuhant.

Olivér zihdlva térdre rogyott, de miel6tt még
atadhatta volna magat a megkonnyebbiilésnek,
rangatast érzett Szerafima szoknydjan, és radobbent,
hogy Naspolyanak estében még sikeriilt megragadni az
uszalyt. Hirtelen azon kapta magat, hogy 6 is
kibucskazik az ablakon, és aldzuhan a lent meredezé
szirtek felé.



OLIVER

Sajog a karom. Amig Delila gépelt, én egy kis széndarab
segitségével, puszta kézzel felirtam az Uj befejezést a
sziklafalra. Nem mintha olyan konnyen elfelejthetném.
Végtére is ebben élek.

Amikor végre befejezziik, Delila a lap folé hajol.

- Sok szerencsét - suttogja. - Viszlat a tuloldalon.

Atbeszéltiik a dolgot, és tudom, hogy ezt egyediil kell
intéznem. Neki abba kell hagynia az olvasast, hogy
becsukja a konyvet, amig osszeterelem a szerepldket és
elmondom nekik az Gj cselekményt. Az ég elsotétedik,
ahogy Delila lehajtja a boritét. Ekkor veszek egy nagy
lélegzetet, mig a mutatoéujjammal végigfutok a
sziklafalba karcolt mondatokon.

Lemaszom a 43. oldalrél, és atugralok a lapok kozti
hasadékokon, hogy atkeljek az Elvarazsolt Erd6n és az
Unikornisok Mezején. Meg kell keresnem Froclit, hogy a
segitségét kérjem. O az egyetlen, aki elég gyorsan Ossze
tud terelni egy ekkora tomeget, és tudom, hogy
szamithatok ra.

El6tte azonban taldlkoznom kell még valakivel. A
palota mogotti rézsakertben taldlom Matilda kiralynot,
amint kedvenc bokrait nyesegeti. Egy pillanatig tavolrol
nézem, ahogyan gyengéden felemeli egy bazsardzsa
nehéz fejét, és lagyan megcirdgatja a szirmait. Igazdbdl
nem az édesanyam, de mindig is ugy viselkedett, ezért
nagyon fog hidnyozni a kedvesség, ami oly természetes
modon fakad beldle.



Veszek egy nagy levegét - most vagy soha! -, azzal
kitirom az ingem és 6sszeborzolom a hajam. Botladozva
lépek a kirdlyné latémezejébe.

- Olivér? - rancolja a homlokat. - Mi tortént veled?

Lerogyok elé, s ugy teszek, mint aki alig kap levegot.

- A Teremté - =zihalom. - Aki megalkotta a
vilAgunkat. Magahoz szdlitott.

Elkerekedik a szeme.

- Magéahoz szdlitott?

- Igen.

- Szent ég!

- Tudom.

Habozni kezd.

- Ezért kezdtél eltinni a partrol?

- Bizony - bélintok. - Rdm bizott egy lizenetet, ami a
kirdlysdg osszes lakéjanak szol. Ugy tlinik, a mese,
amiben élink... nos, nem az igazi. Csak része egy
nagyobb torténetnek,

- Nem biztos, hogy értem - rancolja a homlokat
Matilda kirdlynd.

- El kell mennem - egyszertsitem le.

- De hat csak most jottél!

- Nem. Ugy értem, el kell mennem a kényvbdl. Ugy
végzOdik az a nagyobb torténet.

Belegondol.

- De azért ujra vissza fogsz térni, valahdnyszor
kinyitjak a konyvet?

Istenem, remélem, nem. Delila vajon gondolt erre?

- Ez... elég bonyolult. Mindenkinek el fogom
magyarazni  odalent a  parton. Frocli  majd
osszetrombitdalja a tobbieket.

- Akkor miért akartal négyszemkozt beszélni velem?



- Mert te fogsz a legjobban hidnyozni - vallom be.

Szemében konnyek csillannak, ahogy kitarja karjat
és magahoz hiv. Szorosan megolelem, mikozben alig
tudom elhinni, ha taldn utoljara teszem.

Matilda kirdlyné hatrébb 1ép, hogy a szemembe
nézzen.

- Ha lenne igazi fiam, Olivér, azt szeretném, hogy
szakasztott ilyen legyen.

Ahogyan Orokkon-orokké Part felé tartunk, sorban
csatlakoznak  hozzénk, akik Frocli felhivasara
jelentkeznek: a piriny6 tindérek, akik a fiillembe
zimmognek és megtoltik fejemet a kérdéseikkel; a
manok, akik nagyot dobbantanak minden 1lépésnél.
Naspolya is el6tliinik az oddjabdl, kezében egy
himzéssel. Szerafima még mindig pongyoldban és
papucsban van.

Utolsoként érkeznek a sellok, akik kitsznak a partra,
s ahogy lefekszenek a sekélyesben, a hajuk szines
salként uszkal korottiik.

- Mi ez a nagy sietség, Frocli? - érdeklédik
Tengerszépe.

A matrézok mogul Pirdé fuj fustkarikdkat, amiket
Orbanc kohogve elhesseget magatol,

- Holgyeim és uraim - emeli fel a hangjat Frocli -,
minden mesebeli teremtmény! Olivér kiralyfi kérésére
hivtalak ide benneteket, akinek nagyon fontos
bejelentenivaléja van. - A farkat csovalja, ahogy
odaszokdécsel hozzam. - Sok szerencsét, Oli - morogja,
hogy csak én halljam.



Amikor feldllok, hirtelen elfog a nyugtalansag.

- Taldn egy kicsit mindnydjan Osszezavarodtatok
attol, ami a konyv legutobbi kinyitasakor tortént - vagok
bele.

- Eltintél, mint szellemhajo a kodben - kurjant
Rajmund kapitany. - Ne hidd, hogy nem vettiik észre!

- Igen... nos, ez engem is meglepetésként ért -
hazudok. - A Mas-vilag kezdett magahoz vonzani.

A tomegbo6l dobbent séhaj szakad fel.

- Ugy érted, az Olvasé? - kérdez ra Szikra.

- Ami ennél is fontosabb, a Teremtd. Aki megalmodta
ezt a vilagot, amiben élunk.

- Férfi vagy n6? - firtatja Odessza.

- NO - felelek.

Onelégiilt mosollyal fordul névéreihez.

- Nem megmondtam?

- Es szép? Lefogadom, hogy gyonyori. - Cséva
nagyot séhajt.

Jessamyn Jacobsra gondolok.

- Nem igazan foglalkoztam vele. Tulsagosan lekotott,
hogy megjegyezzem az 1Uj szoveget. - Dramai
hatdsszliinetet tartok. - Amit most tovabb kell adnom
nektek.

- Nem értem - mormolja maga elé Bukta. - Ugy
szoveget kell betanulnunk?

- Nos, csak részben. - Végignézek a tOmegen. -
Kideriilt, hogy a mesénk része egy nagyobb torténetnek.
Ez a torténet egy mesebeli hercegrél szdl...

- Te vagy az! - sikkant fel Szerafima.

Kipréselek magambodl egy mosolyt.

- Eltrafaltad! Széval, ahogy mondtam, egy mesebeli
hercegrol szoél, aki probal kiszabadulni.



- A kirdlysagbo6l? - Gyutacs megvakarja a fejét. -
Kezdem elveszteni a fonalat...

- Nem, a konyvbél. At a Méas-vildgba.

- De hat az lehetetlen - jelenti ki Orbanc. - Mi csak
ebben a vildgban élhetiink.

- Abban viszont mindnyajan egyetértiink, hogy valaki
egy egészen masik vildgban és maésik idében élt, amikor
megirta nekink ezt a vilagot, ugye? Talan még soha
nem taldlkoztunk vele, de attél még mindnydjan itt
vagyunk. Ez pedig azt bizonyitja, hogy Iétezik egy masik
vildg. Az a vilag, ahol a torténetliinket olvasni szoktak.

Elnézem a csddiiletet, amig feldolgozza a hallottakat.
Frocli is a reakciét figyeli, miel6tt megtori a feszilt
csendet.

- En azt mondom, engedjiikk meg Olivérnek, hogy
elmondja az 1j torténetet!

A tobbiek bodlogatnak. Még akik vonakodnak is
elhinni, hogy eddig valamiért eltitkoltak el6lik a teljes
igazsagot, megigézve varjdk az Uj szoveget - az 1j,
elmonddsra varo mesét,

- Tamogatom az inditvdnyt - jelenti be Matilda
kiralyné.

Amikor minden szem ram tapad és minden jelenlévd
hallani akarja a jovéjét, beszélni kezdek.

- Csak hogy tudjatok - vagok bele -, amikor azt
mondjak, ,Egyszer volt...”, csinyan atvernek. Nem csak
egyszer van. Még csak nem is kétszer. Annyiszor van,
Ujra meg Ujra, ahanyszor valaki kinyitja ezt a poros, régi
konyvet.

Amikor végzek, szinte tapintani lehet a csendet.

Azutan kitor a tapsvihar.

- Bravo! - éljenez Frocli. - Bravd!



Még a sell6knek is konnyes a szeme.

- Taldn mégse minden férfi nyalkas polip - mormolja
Korall.

Szerafima zavartan mered a ldba elé, a szikrazé
homokra.

- Széval akkor én mindvégig Frocliba voltam
szerelmes?

Bdlintok.
- Csak féltél kimutatni, nehogy fajdalmat okozz
Olivér kiralyfinak.

Szerafima sugarzoan elmosolyodik, azutan Frocliért
nyul, hogy az 6lébe iltesse.

- Azt hiszem, én mindvégig tudtam - jegyzi meg
szemérmesen.

- Van még kérdés?

Fuszekli dobog a pataival, hogy magara vonja a
figyelmet.

- Igen, Fuszekli?

- Amikor azt mondtad, Olivér, hogy ebben az uj
valtozatban pompas paripa vagyok, arra utaltdl, hogy
kicsit karcsubb leszek?

- Te leszel a legfenségesebb paripa a kiralysagban -
felelem. - Minden 16 arra vagyik majd, hogy olyan
legyen, mint te.

Felnyihog és elégedetten rdzza a sorényét.

Pir6 emeli fel tompe kis karjat.

- Nekem még nem teljesen tiszta... mi is a
motivdciom.

- Le akarod vezetni mindazt a fajdalmat és haragot,
amit azért érzel, mert félreismernek és vérengzo
bestidnak tartanak. Ennek az indulatnak kell sisteregnie
a jatékodban.



A sarkany csuklik egyet.

- Azt hiszem, menni fog.

- Pompas! - Osszecsapom a tenyerem. - Ha minden
tiszta, taldn el is kezdhetnénk begyakorolni a szerepet,
hogy készen a&lljunk, amikor majd ujra kinyitjak a
konyvet...

- Egy pillanat. - Naspolya egyenesedik fel magasan
és fenyegetden, hogy holléfekete haja az arcaba hulljon
és sotét arnyat vessen sebhelyére. - Veled mi torténik,
Olivér?

Elvigyorodok.

- Gondolom, kiszabadulok a konyvbél, és boldogan
élek, amig meg nem halok.

- De ugyanakkorara nész abban a Mads-vilagban is,
mint ebben? - firtatja Csova. - Mert akkor olyan leszel,
mint egy tindér.

- Ugy festesz majd, mint 6k, vagy lapos maradsz? -
kotyogja kozbe Halyog.

Osszeszorul a gyomrom. Ami azt illeti, nem tudom a
valaszt. Majd csak azutédn tudom meg, hogy kidertl,
bevalt-e a tervink.

- Ugy gondolom, hogy ez még titok. Majd elmondom,
ha odaat leszek.

Halk nylszités hallatszik, s ahogy felé fordulok,
Froclit latom, amint a torkat koszorili.

- Meglatogathatunk majd? - kérdi csendesen.

Belenézek a legjobb baratom szemébe. Nem tudom
elképzelni, hogy soha tobbé ne lassam.

- Nem tudom - felelem az igazsaghoz hiven.
Csaldodottan légatja az orrat. Felé 1lépek, hogy
vigasztaléan megvakargassam a fiilét, de miel6tt



megtehetném, Szerafima beel6z és simogatni kezdi a
hatat. Ebbdl is tudhatom, hogy Frocli j6 kezekben lesz.

A homok hirtelen kavarogni és oOrvényleni kezd,
ahogy a tengerpart szélei felfelé ivelnek.

- Mindenki a helyére! - vakkantja el a parancsot
Frocli. - Mozgas!

Atbucskdzok az oldalakon, hogy végil a palota
képadldja allitson meg. Epp id6ben nézek fel, hogy még
ldssam, amint Matilda kirdlyné olyan erével csapddik a
tronszékbe, hogy a korona lerepil a fejér6l. Frocli
roptében kapja el, mint egy frizbit.

- Felséged - juttatja vissza.

A mese Ugy kezdédik, mint szokott: megmondom
kirdlyi anyamnak, hogy elmegyek felkutatni az igaz
szerelmem. A kilonbség csak annyi, hogy az igaz
szerelmem ezuttal nem Orokkén-orokké Parton var,
hanem sokkal-sokkal messzebb.

- Kivadnj sok szerencsét - mormolom magam elé,
hatha Delila is hallja, azutdn csak mondom a szévegem.

Az elkovetkezd 6raban végigmegyek a kalandokon:
letdmadnak a tindérek, bepottyanok a sell6k kozé,
kicselezem a manodkat. Rajmund kapitany elrabol és
megkizdok Piréoval, majd Orbanctédl megtudom
Szerafima tartdzkodasi helyét. A tobbi szereplo is teszi a
dolgat. Kiulonosen Fuszekli nyligoz le, aki egyszeriben
erotol duzzadé hofehér paripa benyomasat kelti. Mintha
mar az onbizalomtdél is néne vagy fél métert.

A szemem sarkabdl latom, hogy Szerafima minden
adando6 alkalommal vagyakozd pillantasokat vet Frocli
irdnyaba.

Azutdn, ahogy mindig, felkapaszkoddk a sziklafalra -
itt azonban megallék és beszédet mondok.



Mig az 4j mesét irta, Delila rajott, hogy ugyanugy
sziikksége van egy helyre, ahol egyedil vagyok, s igy
barmikor megtaldl. Most pedig ahelyett, hogy sziklat
masznék, Delilardl beszélek, A lanyrél, aki teljesen
varatlan modon észrevette, hogy valdésagos vagyok.

Azutdn, miel6tt észbe kapnék, mar az utolsé
illusztraciéon szerepeliink, Orokkon-6rokké Parton. Itt
van Frocli, nyakorvén a jegygytrivel. Itt van Szerafima,
ahogy az oOsszetort kagylékon lépdel. Csak ezuttal nem
csokolom meg az arat.

- Tiltakozom - mondom az Gj szovegemet,

A szertartast vezénylo Rajmund kapitany felnéz.

- Nem hiszem, hogy tiltakozhatsz a sajat eskiivédon,
fiam.

- De igen, ha nem az igaz szerelmem all mellettem,

- En is tiltakozom - jelenti be Szerafima. - En is
valaki mast szeretek. - Lenéz Froclira. - Valami mast.

Lehajol, hogy gyengéd csokot leheljen Frocli
nedvesen csillogo orrara.

Szikraes6 tancol a szemink el6tt, amint Frocli
visszavaltozik emberré - ezuttal feloltozott emberré.
Amikor Delila a jelenetet irta, kiilon figyelmeztettem
erre.

Frocli kitapogatja karjat és labat, miel6tt arcan
szétarad a létez6 legszélesebb mosoly.

- Az igaz szerelem - amuldozik - képes megtorni a
legszornylbb atkot is.

Frocli 4talakuldsa azt jelzi, hogy a konyv nem
tiltakozik az A4ltalunk bevezetett valtozdsok ellen.
Remélem, ebbdl az kovetkezik, hogy engem is elenged,
mert ez benne a trikk: nem atirtuk, hanem kibovitettiik



a mesét, igy nincs mit visszadllitani. A szerepldk
egyszerien tovabb jatszanak.

Megragadom Szerafima kezét, hogy gondosan
Frocliéra helyezzem.

- Ugyanugy nem akarom, hogy boldogtalanok
legyetek, ahogyan én sem akarom elmulasztani életem
nagy szerelmét. Mindenki megérdemli, hogy boldog
legyen, és az én boldogsagom a konyvon tul var.

Tucatszor is elolvastam, igy betéve tudom Delila
utolso bekezdését. Elindulok. Egyik ldabamat a maésik elé
teszem, végig a parton, egészen a viz széléig. A sellok
integetnek, de én nem nézek vissza. Félek megtenni,
mert mdris hidnyzik mindenki, akit magam mogott kell
hagynom.

Kozeledem az illusztracié széle felé, ahol a szinek
belemosddnak a lap fehérjébe. Veszek egy nagy levegot,
azzal elrugaszkodom.

Hogy arccal nekicsapddjak valami keménynek,
merevnek és szildrdnak.

Egy pillanatig nem latok mar, csak fehérséget és
ezust csillagokat.

Valami az arcomat nyaldossa, s ahogy felnézek,
Froclit latom, aki visszavedlett kutyava. Azutdn
Szerafima hangja uszik felém.

- Olivér? Szerintem a konyv nem akarja engedni,
hogy elmen,j.

A 43. oldalon vagyunk. Pontosabban az oldal két
ellenkezd oldalan. Delila feltdmasztotta a konyvet a
parndjara, hogy az athaté sotétben beszélgessink.

Amint vildgossa valt, hogy a leguijabb fényes terviink
sem valik be, Delila udvariasan elk6szont Edgartdél, és



magaval vitte a konyvet a vendégszobdaba. Sikerilt
visszafojtania a konnyeit, amig egyedill nem maradt,
azota viszont abba se hagyta a sirast.

- Semmi baj - probdlom megnyugtatni egy
hazugsaggal. - Nem olyan vészes...

- Utdlsz ott lenni - zokogja. - S én sem birom mar
nélkiled!

Kinyajtom felé a kezem, kozben prébalok
visszaemlékezni, milyen érzés volt, amikor kéz a kézben
barangoltunk a kiralysagban.

- Itt vagyok, valahanyszor sziikséged van ram -
sOhajtok fel. - Nyilvanvaléan nem megyek sehova.

Kiderul, hogy van nehezebb, mint amikor nem
lehetunk a szerelmunkkel, hogy osztozzunk vele a
boldogsdgban - amikor nem lehetiink ott, hogy
vigasztaljuk a boldogtalansagban.

- Delila Eve McPhee - ejtem iinnepélyesen a nevét -,
még ha soha nem is hagyhatom el ezeket a lapokat,
ezerszer végigcsinadlnék mindent, csak hogy esélyem
legyen taldlkozni veled.

- O, Olivér! - suttogja. - Annyira szeretlek.

X Xk %k

Delila elalszik a nyitott konyv mellett, igy sokaig
nézhetem. Aki azt hiszi, hogy nincs semmi érdekes
abban, ahogy valaki alszik, az még nem taldlta meg az
igaz  szerelmet. Delila minden szusszandsdaval
osszeborzolja a homlokédba hullé tincseket. Néha
megmarkolja a parndjat és nagyot séhajt.

Most, hogy mar tudom, nem lehetiink 6rokké egyiitt,
egyetlen kozos percunket sem akarom elvesztegetni.



Mar csak ezért se hunyom le a szemem, hogy én is
aludjak egyet. Félek tdéle, ha megteszem, reggelre
eltlinik.

Ezért vagyok ébren, amikor Delila szobdjanak ajtaja
csikorogva kinyilik. Azonnal felpattanok, hogy ott 16gjak
a sziklafalon, ahogy a 43. oldalon szoktam, de utana mar
raismerek az arcra.

- Pszt! - Edgar belém fojtja a szot, azzal évatosan
kiemeli a konyvet Delila kezei kozul.

Kezdek panikba esni. S ha azért jott, hogy elpusztitsa
a mesét? Sosem tetszett neki, 6 maga mondta. Ha
féltékeny, és maganak akarja Delilat? Vagy alvajaré, és
egyszerlen kihajit a szemétre?

Edgar mindezek helyett atvisz a sajat szobajaba és
bezarja az ajtot. Itt lelil az agyra és felhuizza térdét,
hogy a konyv a combjan fekiidjon, igy beszéd kozben
lathatom is.

- Tudom, miért nem jott ossze - suttogja. - Nem
vehetsz ki egy szereplét a torténetbdl, mert
valahanyszor kinyilik a konyv, visszakeriil oda, ahonnan
elindul. A mese végén nem egy szokésnek kell lennie,
hanem egy csavarnak.

Megrazom a fejem.

- Nem hinném, hogy van értelme, hiszen attol még
itt maradnék...

- De ha nem is te lennél? - kérdezi Edgar. - Mert
rossz mesébe keriltél? Es a végén mindenki megtudna,
hogy csaltal?

- Nem is lennék kiralyfi?

- Még Olivér se - vagja ra. - Csak valaki, aki... aki
ugyanugy néz ki.

Egy hosszu pillanatra megkovilok.



- Megtennéd? Ertem?

- Nem, de értem igen. Sejtelmed sincs, mennyire
hasonlitunk. Mindketten egy vildgban ragadtunk, ahova
nem illink. Mindketten elveszitettik a papankat.
Mindketten azt kivanjuk, bar mdasok lennénk.
Gondolkodas nélkiil helyet cserélnék veled.

Nos, annyit mindenképp megtanultam az egészbdl,
hogy nem konnyl bucsut inteni a szeretteinknek.
Amikor beleirtam Delilat a konyvbe, mast se akart, csak
visszajutni a mamadajahoz. Nekem taldn nincs mamdam, de
ha lenne, biztos nem mondanék le réla konnyl szivvel.

- S mi lesz a mamaddal? - kérdezek ra.

- Odabent mindent 6 teremtett, igy mindenhol velem
lenne. Kiillonben pedig, mindig olyan fitra vagyott, mint
te. S ha én tisztdn hallak téged, akkor nyilvan te is
hallandl engem. Ha vissza akarnék jonni, megtaldlnank
a modjat. - Megvonja a vallat. - Mit veszithetlnk,
Olivér? Te végre megkapod a lanyt, én pedig végre hés
leszek.

Felemel egy koteg papirost, amit eddig észre se
vettem. Az is csak most tlinik fel, milyen faradt, milyen
vOros a szeme. Akarmit is csindlt, egy szemhunydasnyit
se aludt.

- Nem nagyon megy az irds - vallja be -, de ezzel a
mesével egyitt tudnék élni.

Barcsak kezet razhatnék vele! Barcsak
megkoszonhetném a faradozasat! Talan ez sem valik be,
de egy probat mindenképp megér. Felemelem a fejem.
Hatarozottan boélintok.

- Na jo. Halljuk azt a mesét.



DELILA

AMIKOR FELEBREDEK, sejtelmem sincs, hol vagyok.
Nem a sajat takarém alatt fekszem, a szoba falait is mas
szinlire festették. Nem hallom a mamam kissé hamis
éneklését, ahogy odalent a szalonnat piritja a
rantottéhoz.

Azutdn hirtelen minden eszembe jut.

Elszoktem otthonrol.

Eletem végéig biintiben leszek.

Jessamyn Jacobs.

Edgar.

A mese.

Mintha gyomorszajon itnének, 1ugy tudatosul
bennem a kudarc. Nem var ram mas, csak négyoranyi
massziv ,Mégis mit képzeltél?” a mamam részérdl, mig
hazakocsikazunk.

Meg a fajé tudat, hogy hidba taldltam valakit, aki
megért és elfogad olyannak, amilyen vagyok, orokre a
képzeletem sziilleménye marad.

Fejemre huzom a takarét, és azt kivanom, bar ne
kéne felébredni. Legalabb dlmomban Olivérrel lehetek.

Olivér.

Korbetapogatok, de sehol se taldlom a konyvet.
Felpattanok az 4agybdl, benézek ala, majd fel az
éjjeliszekrényre. Félrerantom a takarot és a lepedot.
Tudom, hogy a mesével a kezemben aludtam el
Egyszertien tudom.

- Akkor hol van? - mormogom, amikor hirtelen
kopogtatas hallatszik.



Az ajtoé kitarul. Edgar 4all a kiiszobon, kezében a
konyvvel.

- Ezt keresed? - kérdi vigyorogva.

- Igen! - Dihosen kikapom a kezébdl. - Nem szokas
ellopni masok tulajdonat.

- Ha madr itt tartunk, igazdbdl nem a tiéd. Te is ugy
loptad az iskolai konyvtarbal.

- Mit szamit? Mas ugyse kolcsonozte volna ki... -
Elhallgatok, mikozben 6sszerdncolom a homlokom. - Ezt
meg honnan tudod?

- Odafigyelek. - Edgar kozelebb hajol. Visszaveszi
t6lem a konyvet és az agyra helyezi, azutan megfogja a
kezem. - Odafigyelek mindenre, amit csak mondasz,
Delila.

Ugy néz ram, mintha a lelkembe latna, ami
kisérteties, hiszen 6 mégiscsak Edgar - a kolyok, aki
egész napra bezarkézik a szobajaba, hogy mutans
foldonkiviilliekkel harcoljon. Taldn csak a szeme mas.
Nem tudndm megmondani, miért... valahogy lagyabb a
tekintete. Bolcsebb és érdekl6d6bb.

- Delila - suttogja. - En vagyok az.

- Tudom, hogy te vagy. Ki méas lenne: Edgar?

- Olivér. Mtikodik, Delila. Ez most miikodik. - Ahogy
elmosolyodik; egy pillanatig szinte hiszek neki. A szdja
szegletében ott bujkdl az a kis mosoly, a hangjabol
kiszlir6dik a halvany brit akcentus...

Csakhogy nem miikodott. A sajat szememmel lattam.
Hatrébb lépek, mikozben tehetetleniil rdazom a fejem.

- Bebizonyitom. - Edgar felveszi a konyvet. Két ujja
kozé csippent egy lapot, azutdn végightuzza tenyerét
borotvaéles szélén, hogy harom centi hosszan felsértse
a borét.



- Hagyd abba! - Elkapom a kezét, de mar kés6. A
konyv oOsszecsukva visszahullik az d&gyra, mikozben
felfelé forditom a tenyerét, hogy ldssam, milyen mély a
vagas.

Vérzik, a vére mégsem piros.

Fekete, akar a tinta.



60. OLDAL

Ahogyan a haborgo tenger felé zuhant; Olivér kiralyfi

behunyta a szemét és felkésziilt a haldlra. A szél és a
hulldmok tajtékja az arcdba csapott; Szerafima
elrongyolédott ruhdja zaszloként repdesett mogotte.
Hallotta Naspolya sikolyat; s tudta, hogy pillanatokon
belil 6 is haldlra zizza magat.

Ahogy zuhant, a nyakaban viselt lanc elszabadult, s
mig felfelé roppent, kioldédott. Atyja iranytije. Olivér
utdna kapott és szorosan megmarkolta a kis korongot,
hogy atyja legendas batorsaganak legaldbb kis szikraja
atszalljon ra ebben a nehéz pillanatban.

Ahogy a sargaréz fedél felpattant, a tG vadul porgott.
Olivér foldi életének utolsd pillanatdban az otthonara
gondolt.

A vildgban hirtelen vakité fehérség aradt szét.
Miutdn a latdsa lassan kezdett visszatérni, Olivér
hunyorgott.

Mar nem zuhant. Nem zGzta magat haldlra a viharos
part éles szikldin. Epen és egészségesen, Szerafima
karjai kozt taldlta magat.

Ekkor dobbent ra, hogy az otthon nem valami hely.
Sokkal inkdbb azok az emberek, akiket szeretiink.

Ami természetesen azt jelentette, hogy Olivér kiralyfi
és szive holgye boldogan élt, amig meg nem halt.



OLIVER

LATOM RAJTA, HOGY KEZD HINNI NEKEM. Az egész
arca megvaltozik, ahogyan az égbolt egy vihar utdn -
nyitottan az Gj lehetdségre.

- De hat Edgar... - hebegi.

- Az 6 otlete volt - drulom el. Ezuttal én vagyok, aki
kinyitja a konyvet. Fura érzés, mintha hirtelen Oriasi
hatalom birtokaba jutnék.

A konyv az utolsé oldal illusztracigjanal nyilik ki. A
szerepl6k most is 6sszegytilnek Orokkon-orokké Parton,
de azért szamottevo valtozasok vannak.

Szerafima példaul a testéhez illeszkedé galaktikus
vértezetet visel, mig az emberi alakot 0ltott Frocli egy
lézerkardot forgat. A tomorilés kozepén pedig ott all
valaki, aki nagyban hasonlit Olivér hercegre, csak az
egyik kezében kivont kardot tart, mig a mésikban Zorg
levagott fejét.

~Mily szerencsések voltak, hogy végre kidertilt: a
kozéjiik furakodott idegen egydltaldan nem kirdlyfi,
hanem egy mindenre elszdnt zsoldos, akit a jovobdl
kiildtek vissza - olvassa hangosan Delila. - Miutdn a
Zugon bolygordl érkezd utolsé galaktoidot is kiirtottdk a
kirdlysdg felkel6 harcosai, Edgdr meglenditette kardjdt,
és egyetlen csapdssal levdgta a szornyeteg Zorg fejét.
»Gyodzelem!« - kidltotta.”

Szinte biztos vagyok abban, hogy Delila is latja,
amint Edgar kikacsint felénk.

Ovatosan Osszecsukom a konyvet. FElképzelem
Froclit, amint azt kidltja: ,Eéés ennyi!”, azutdn



mindenki elmosolyodik és lelkesen gratuldl tarsainak a
hiteles alakitdshoz.

- Fura - jegyzi meg Delila én valahogy masként
emlékeztem a végére.

- 0, igazén? - Osszefogom kezét a hata mogott, hogy
kozelebb vonjam magamhoz. - Hogyan emlékeztél ra?

- Valahogy igy - Delila labujjhegyre agaskodik és
megcsodkol.

Igaza van. Egy tindérmesének pontosan igy kell
véget érnie. Csak ezuttal, ha felnézek, nem latom a
fejem f61é irva, hogy VEGE.

Talan mert ez csak a kezdet.



KOSZONETNYILVANITAS

Ahogyan ahhoz is rengeteg szereplé hattérmunkadja kell,
hogy egy mesekonyv életre keljen, valahdnyszor egy
Olvaso kinyitja, nekiink is rengetegen segitettek, amig
ez a torténet megsziletett. Szeretnénk koszonetét
mondani mindenkinek az Emily Bestler Booksnal és a
Simon Pulse-ndl, akiket ugyanakkora izgalommal toltott
el a Sorok koézott, mint benniunket: Kate Cetrulénak,
Caroline Porternek, Judith Currnek, Carolyn Reidynek,
David Brownnak, Ariele Fredmannek, Mellony
Torresnak, Jon Andersonnak, Bethany Bucknak, Mara
Anastasnak, Michael Strothernek, Lucille Rettiné-nak,
Sooji Kimnek, Carolyn Swerdloffnak, Dawn Ryannek,
Lauren Forténak, Jessica Handelmannek, Mike
Rosamilidnak, Russell Gordonnak, Julie Doeblernek,
Paul Crichtonnak, Nicole Russénak, Michelle
Fadlalldnak, Laura Antonacc-nak és Venessa
Williamsnek. Koszonjik tovabba Camille McDuffie-nak
és Kathleen Carter Zrelaknek; akik jo hirét koltotték a
munkdnknak!

Kulon héla Emily Bestlernek és Jen Klonskynak,
amiért segitettek jobba tenni képzeletbeli vilagunkat; s
abba is beleegyeztek; hogy munkank végterméke
némiképp ,formabontd” legyen. Az elektronikus
konyvek folyton valtozo vildgaban mi egy olyan mesét
szerettiink volna megalkotni; amit az Olvasék nemcsak
megoriznek; de szépsége és kivitele okan tovdbbadnak a
gyerekeiknek is - hasonléan ahhoz a konyvhoz; ami a



véletlen folytdn Delildhoz keril. Olyan konyvet
szerettink volna; mint azok a lélegzeteldllito
szazadfordulés milvek Arthur Rackham  szines
illusztracidival. Emily és Jen lelkes tamogatasanak
koszonhet6en pontosan ezt kaptuk.

Amiért kilon halaval tartozom Yvonne Gilbert-nek,
aki életre keltette a mi kis hercegunket; és Scott M.
Fishernek; aki elképeszt6 arnyképeket készitett.
Mindketten szé szerint elvarazsoltak minket a
latasmodjukkal és a konyv iranti lelkesedésiikkel.

Koszonet még Laura Grossnak, hogy Sammy
otletének elfogadasara buzditott; valamint Tim van
Leernek és Jane Picoult-nak, akik elolvastdk a konyv
korai vazlatait, és mindig a megfelel6 helyeken
nevettek.

Végezetiil, Jodi kiilon koszonettel tartozik minden
Olvasonak, aki évek 6ta kér egy olyan torténetet, ami
altal megismertetheti regényeit az utddaival - akik sok
esetben tul fiatalok a feln6tt-mivek témaihoz.

Reméljik, Olvaséink ugyanolyan élvezettel osztjak
meg ezt a konyvet a gyerekeikkel, mint amekkora
élvezetet nekiink okozott a létrehozasa.
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